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AVVISO AL LIBRAR©. 


I L Rame feria titolo j che è quello della Dedicato* 

ria, và pollo dirimpetto al Froiitifpizio del libro, 
dove è la data. 

Gli altri Rami col titolo vanno in faccia , e ai refpet» 
tivi frontifpizi dell’ Opere. 

II Capitolo In terza rima và pofto dopo la prefazione . 
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OlTAVtAHO Diodati Pataizio Lvcchss^, 

Edeva Italia fcarntigììata e fanta 
K— ^ Sulla fcofcefa foUtaria balza 

Deir Apennino^ ove apre al giorno i fai 'i) 
La rapida del Serchio onda fpumoja-y 

Ai E me- 
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£ mejla Ella mirando il fiero Marte 
La bipartita /piaggia devafiare, (i) 
Armante ancor nel mal ficuro afilo ^ 

Già fi credea, nb manco alla Cicala 
Un arbofcel fojfe [erbato^ e quindi 
Strider doveffe fui cocente fuolo-. 

Onde tornata al primo orror la terra. 
Prodiga più non /offe, che a i Nepoti, 
Degli invidiati deliziofi frutti . 

^ando r Efienfe Duce alV improvvifo , 
^al Anniballe valicando l' Alpi, 

Le a Se fidate bellico fe fchiere (5) 
Guidolle innante-, onde fmarrita allora. 
L'ultimo fcempio a fua beltade avria 
Ella temuto, fe il periglio efiremo 

All'Al- 
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jiW Alme grandi il raggio di fperanza 
Toglier potejfe . Apre i piu fier de' mali 
Alla gioja talor libero il varco j 
E allor che meno è attefo , affretta i vanni 
D' un novello dejlin lieto momento. 

O Foi Nojadi belle, e voi folìnghe 
Abitatrici degli Alpejlri gioghi. 

Giulive a lei d'intorno vi recate: 

Ditele pur che fgombri ogni temenza , 

Che lieta forga, e raffereni il ciglio. 

Così il fupremo e genero fo Duce 
Iva gli afflitti confortando, e'I vago 
Sventolar delle Ibere inclite infegne, 

E delle Trombe il fuon d alta letizia 
D fegno dier-, ficchi, compofto il crine 
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E 7 manto ^ la gran Donna aìzoJ[Jl^ e vide 

M 

Da lungo ìnver P Occidental marina 

\ • 

' Erger faftofa al tuo vicino arrivo 
U altera fronte la Cita di, Giano ^ 

O rigoglio fo e verde almo rampollo , 
Della inftgne Regai ftirpe Borhonia. 

Scorta ti fea fulla vetufta conca 

'Nettuno .ifl e [fo con ì fuoi Tritoni^ 
Cojleggìando 'propizio i pajji tuoi-, 

\ 

Tal che non folo il bel piacere alP onde 

Lafciò di porger tutte a gara i dolci 

Umili baci alle tue Regie piante-. 

Ma 'fè piegare infin P Anglico fafio. 

Ed onorar nimico il tuo paff aggio , ( 4 ) 

\ 

Si rif penano ì Numi ì grandi Eroi, 

Eia 
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E la Progenie di' Ettore fama fa , (f) 

/ 

JDi cui non bajla il Sole a rifchiarare ^ 

Se non col vaflo e lungo giro intero , 

Tutti gii immenft douiziojl Regni , 

^ual gioja mai fcorfe ne i petti allora y 
lo non fo dirti y che Jlupor mi affai fe i 
Gran ftuproy io fo hen^ che del tuo Nomo 
Rifuonando Apennino , eco gli fero 
E le vicine e le rimote valli. 

So y che ognun s'affrettava al grande incontrOy 
Ed anelava al fortunato omre , 

D' ubbidire a i R^-ytca alti tuoi cenni , 
Felici queiy che il' loro fangue fparfer e, 

Siaso\y per porti fui materno foglio, (<5) 
Su cui i Vaffalli non indarno attefo 


Vili )§^3» 

^avean^ [corgendo i raggi dì Clemenza 

Ceflantì balenar falla tua fronte 

\ 

Fra mille tratti di virth fublìmi-. 

Della Gloria immortai poggiar o al T'empio . 
• Gloria pur n' ebbe il mio German dilette. 
Che fra tuoi Duci ‘volontario ‘venne , 

Ma, ahi German fventurato! cruda morte 
Troppo ratta involotti! avrefti dato (7) 
Anche prova maggior del tuo coraggio 
AlP inclito Sov%ytii, cui il mondo tutto 
Pr.ofirarji afpira al venerato piede j 
Sarefti alV auge della gloria giunto ! 

Ah poteffi io ver far quel f angue Ibero, (8) 

Ch' entro le vene fervido mi fcorre. 

Pure a tuo prò. Magnanimo Signore, 

Vi- 
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Vìva fiamma d" amor , gloria del Mondo ! 
Ma rio defiino^ della gran Bellona 
Più volte a i forti decoro fi inviti^ (p) 

S' oppofe j ed or pacìfica Minerva 
Soffre r offe quio fol delle mie cure. 

Mentre però.^ Signor, le Scienze e V Arti 
Vengon a venerar V alto tuo Trono, 

E grato Tu le accogli, ognor rendendo (io) 
Stabil fermezza alla tua fede, e dando 
Al mondo fpettator fprone di offrirti 
Tutte le fue corone’, onde è tua gloria, 

• I 

Se il non averle, il meritarle almeno’. 
Anzi al merto il poffeffo in fiima cede : 
Soffri pur del mio cor V umile offerta ; 

E quefia eh' or io ti confagro, e porgo 
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Fajla Raccolta de piti vaghi vezzi , 

Che a Italia diero le corteft mufe 
Melpomene e T'alia, tua man benigna 
Riceva e V alto tuo valor protegga . 

Avrallo Italia ad immortai fua gloria. 

Ed io faronne il piu felice al Mondo . 

Io che di Tff bramo offerirti cofa. 

Che degna' fta, [pero, nè ’/ [pero invano, 

, Or grazia ritrovar negli occhi tuoi. 

■ ^ejla verfando in fen d' ognun la gioja , 
Porta la guerra al vizio, ed inalzare 
Cerca virtude fulle fue rovine. 

^ujlo è il fublime di tue brame fcopo-. 
Onde T'i applaude Italia , e il mondo intero , 
Che ricevrarft a' dolce pace in feno 
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Spera i reggendo trionfar •virtude, 

Virtude al fianco tuo lieta e ficura^ 

^ella fu , che dal fen Regio divelfe 
Del gran Monarca delle Gallie il primo 
Tenero frutto di fuo amore, e diello 
Alla tua fede maritale in pegno, (il) 
^elìa fu, che trasfufe i raggi fuoi 
Nella tua degna e generofa Prole y 
Onde la faggia e al par bella tua Elis.a 
Prefcelta funne àalV Augel di Giove (12) 
Per effer madre a ì Ce fari. E' virtude. 
Che lo fplendor di già Ti feo de i Regi, 
Formidabile in guerra , e mite in pace . 
Ma chi mai puote in Te fijfar fuo fguardo ! 
Il debil guardo umano al Sol » regge . 
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lìlujlri gefia fregeran quefi' opra , 

E fol potrajjì argumentar da quelle^ 

^al per riflejfo la tua vìva luce. 

Se innarcheranjì al paragon le ciglia } 

La tua modeftìq il /offra : Egli è tuo vanto 
Non fontigliary ma fuperar gli Eroi. 



NO- 
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NOTE 

Corrijpondenti à i numeri della Dedicatoria . 

(t) Nelle Montigne di Garfagnaaa ha origine il Piarne Serchio. 

(i) Si allade alla divifione, che fa 1 ‘ Apenmno delle pianare 
d‘ Italia . 

(j) Si allade al paffaggio del SerenilBnio Francefco III. Dnca di 
Modena, felicemente Regnante, GeneralKGmo dell' Armate Na- 
pol-lfpane, che per le Monugne di Garfagnana andò coll' e- 
fercito ad nnirfi con S. A. R. il Sig. Piincipe Don Filippo la* 
fante di Spagna, ec. 

(4) Si allade al palTaggio per Ja Riviera di Genova della Saddet*' 
ta S. A. R. il Sig. Principe Don Filippo Infante di Spagna ec. { 
fegaita l'anno 174;. dove fu falutato dall'Armata Navale ne* 

mica iDglefe con falva generale del Cannone. 

\ 

(f) Dal Boccaccio nella fua Genealogia de' Dei fi fa menzione 
di un certo Francone difcendente da Ettore, da cui derivati 
fi vogliono i Re di Francia. 

(d) Si allade al Ducato di Parma e Piacenza , di cui la Reai Ge* 
nitrìce del SerenilCmo Reale Infante Don Filippo pretendeva 
alla faccelfione, come figlia del hi Duca Odoardo Farnefe So- 
vrano di detti fiati , cd ultima di fua Cafa . ' 

(7) Il 
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(7) Il Colonello Conte Don Giulio Diodati, elTenda al fervi- 
zio del Re di Spagna portollì volontario a far la Campagna 
in Italia nel I 7 <|t< e morì al Tidone in età di anni 17. col< 
pito da una palla di Morchacto nelle Tempie. 

(8) Qaì allude a Sua Madre, che era Spagnnola. figlia del Te< 
nenie General Billet. 

(9) Dal Tenente General Marchefe di S. Croce, Vifconte del Pqer- 
to. Tuo Zio, era egli chiamato al fcrvizio di Spagna: mala 
morte di detto General Comandante in Africa , fegnita il giot< 
no. che egli liberò Orano, glie ne ruppe l’idea; come pure 
altre critiche circoftanze lo fraftornarono altra volu dalla pre> 
fa rifoluzione di profittare de i lafingheToli allettamenti, che 
gli oSetiva la forte nella militare carriera. 

{10) Con provida cura il Serenidimo Reale Infante Don Filip* 
po , Duca di Parma , Piacenza , Guaftalla ec. Magnanimo Protet< 
tote de i Letterati ha iftituito fceltidtme Accademie, onde nc* 
fuoi Suti le Arti e le Scienze mirabilmente fiorifcono. 

(li) Si allude al Marlaggto del S. Reale Infante fuddetto con 
Madama Primogenita di Francia Luifa ■ Elifabetta di Glor* 
Mem., figlia del Re CtUtianidimo Luigi XV., che teneriffima» 
mente l’amava. 

(it)Si allude al Mariaggio del Principe Reale l’Arciduca Giufeppe 
d’Aullria colla Infaou M. Luifa Ifabella, Figlia di S. A. R. il Sig. 
Duca di Parma Regnante, Principefla dotata di grande fpirito, 
di fomaa grazia e avTcaeoxa, e delle più fublimi virtù. 

PRE- 
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PREF A ZIO NE- 

G iacche la neceftìtà mi fofpinge a far qui 
parola, per rifchiararc Tidca dell’ ope- 
ra, che intraprendo, (non dTendomi fcm- 

• brato bene, o non elTcndofi potuto il 
« 

tutto dilucidare nel capitolo, che fegue) 
non fi perfuada taluno, che io vada men- 
dicando occafioni, onde far pompa di uno 
sforzo di erudizione e di profonda dottri- 
na: nè fi afpetti perciò d’cflerc involto, 
come fuolc accadere, nella prolifla lettu- 
ra di quello, che tanti e tanti hanno det- 
to , e di dovere urtare ne i frequenti 
' fcogli degl’ inopportuni vocaboli greci . 
Dopo quei due gran Luminari della Repub- 
blica Letteraria, che rifchiarano il feco- 
lo, e faranno d’un lume vivo ed eterno 
nell’ avvenire, Alembert, c Diderot, chi 
mai v’ è di buon fenfo , che ardifea fare 

pre- 
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prefazione ragionata , quando temer pofla 
di reftarne ofFufcato? Quefto è il fen- 
timento di quali tutti gli fcienziati uomi- 
ni . Chi non intende la bella lingua di mo- 
da, di cui la Francia va fuperba, dalla ac- 
curata, ed elegante traduzione, che ha 
fatto del Capo d’ Opera di lor prefazione 
in noftra lingua tofcana il chiariflimo Lo- 
mellino, di Genova ora Scrcniflimo Do- 
ge , cui fcmpre obbligata ne gli dà gloria 
r Italia, onde ha, quando non ballino gli 
altri degni riguardi , feinpre il fuo nome 
immortale, potrà di leggieri reftarne ben 
perfuafo . 

Non eflendo sì facile adunque il fare una pre- 
fazione di quella tempra, non ftimo pure 
a propofito, e credo ben divifarmi, a 
non tefler qui un vano ammaflb di ran- 
cide dicerie i ben perfuafo poi fopratut- 
to, che non vi vogliano inutili parole, 
ma fatti i nè balli il millantare, mal’e- 
feguire, o tentare almen cofe grandi per 
diftinguerfi infra gli altri uomini j e così 

a quel- 
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a quella gloria pervenire, cui tutti ambi- 
feonoj affin di goderli maggiormente ri- 
fpettati la vita, di cui fu Tempre l’onore 
r allettamento più valido : quando ben fi 
feorga, che in tutte le sfere de i viventi, 
ancor tutti quelli che corrono follemen- 
te per le ftrade , che ne traviano, lo 
van cercando . 

Siccome però la mia Biblioteca Teatrale Ita- 
liana richiede pure un Trattato completo 
di Drammaturgia, nè può rinvenirfenc 
fra gli autori uno, che abbracci tutti i 
diverfi oggetti , che dee egli abbrac- 
ciare , rifpetto all’ ufo moderno j cosi 
prendendo da tutti il meglio, ed ag- 
giungnendovi quello, che più ftimerò a 
propofito, procurerò di andar facendo varj 
Capitoli in terza rima, a detta Scienza cor- 
relativi , dei quali in fronte ad ogni To- 
mo ne porrò uno , che terrà luogo , 
quando così fi voglia, dì Prefazione} c 
tutti uniti formeranno un trattato com- 
pleto della divifata Teatral difciplina. 

B Può 
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Può pertanto ciafcheduno accertarfi, che que- 
lli rifguardcianno ripartitaraente, come fi 
è avanzato nel manifefto , non folo le 
giufte regole di ben comporre} ma di 
ben fcegliere e giudicare delle cofe T ra- 
giche e Comiche rifpettivamente : che fi 
darà un’ idea in generale e fuccinta della 
origine ed incremento si della Comme- 
dia, che della Tragedia» E parleraffi de 
i Cori, del Coturno, del Socco, del Vc- 
lliario , della Decorazione ^ Pittura, Ar- 
chitettura j Profpettiva Teatrale > della 
maniera del recitate, del Canto , e dell’or- 
cheftra } ed a profitto di quelli^ che 
hanno genio di trattare colla gente di 
Palco, fi daranno pure delle iftruzioni 
falutcvoli } ed a gloria di qualche celebre 
autore fi farà alcuna volta il fuo elogio } 
fi parlerà del gufto in quefto genere delle 
diverfe nazioni} della necefiità che vi 
fiano particolarmente ancora delle Com- 
medie in profa ^ le quali , quantunque da 
molti non fi filmino parti di Poefia , 

per- 
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perchè non fono in vcrfo, non lafciano 
però d’efler Teatrali Componimenti . Vi 
farà in fomma fparfo indiverfiTomi tutto 
quello, che più può defiderarfi di fapcrc 
riguardo al Teatro j allenendomi fopratut- 
to dal dare giudizio critico dell’ opere di 
chicheflìa. 

Su tutto quello non accade, che qui mi dif- 
fonda nel replicarlo, potendo ognun pcr- 
fuaderfi, che fi avrà in villa, e fi pon- 
dererà quanto mai a propofito ne hanno 
fcritto Arillotile, Quintiliano, Cornelio, 
Gravina, il Quadrio , Giulio Camillo, 

e tanti altri celebri autori. Mi convicn 

/ 

bene foggiugnere, chiedendo al benigno 
lettor quella grazia, che chiclla fi lap- 
pone fempre accordata, di voler fecon- 
dare totalmente il mio genio nella difpo- 
Czione deTopraccennati Capitoli. Doven- 
do Icriverli in vcrfo , gcnial feguace delle 
capricciofe mie Mule, abborrifeo ogni feo- 
laltico ordine pedantefeo . Mentre uno 
fi crederà, che dopo ii capitolo iniziale, 

B i io 
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• io voglia premettere un capitolo fulla ori- 
gine non meno della Tragedia, che della 
Commedia, onde la cognizione della lor 
vetuftà rendale vie più rifpcttabilÌ 5 parlar 
fubito io voglio , indotto dallo ftimolo 
però di qualche ragione, dell’ utile, che 
dalle rapprefentazioni Teatrali ridonda j 
ben rapendo, che non rifcuote la piena 
ftima, di chi faggiamentc riflette, una 
cofa, fia quanto antica fi voglia, quando 
non trovili utile dal confeflb dei vivi. 

Prego ora medefimamentc gli autori a non 
voler querelarli , fe preferifco più l’ope- 
ra d’ uno , che d’ un altro j accertandoli , 
che nudrifco per tutti quella vera ftima, 
che efigono l’ opere loroj ma, rifpettando ' 
il loro merito, eflervi poflbn ragioni, 
che, fenz’addurlc, mi giuftifichino dell’o- 
perato: onde paghi fieno della pretella, 
che efpreflamente qui faccio, di venerar 
nulladimcno il loro merito . 

Per adempiere poi l’oggetto di una Biblioteca 
Teatrale Italiana, non fi figuri alcuno, 

che 
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che io voglia dar folo i parti originali di 
Italia i ma voglio dar quello che ferve 
a i noftri Teatri, cioè a dire, quello an- 
cora , che r Italia con le traduzioni fi c 
adottato . Può per altro crederli , che 

10 non darò tutto, ma il meglio che fi 
trovi in noftra lingua di qualunque fpecic 
di Rapprefentazionc Teatrale, o fia que- 
llo, come fi c detto, originario o tra- 
dotto, o fia antico o moderno, edito o 
inedito i e ficcome l’antico trovali dif- 
ficilmente adattabile all’ufo moderno, nc 
può ometterli di far vedere il gufto de 
primi Greci, Efchilo, Focilide o Tefpi,c 
poi d’ Euripide e Soffocle per le Tra- 
gedie, c di Meandro, c di Arillofanc 
per le Commedie, c, paflando a i Ro- 
mani, particolarmente nelle Commedie, 

11 gullo di Plauto o di Terenzio, e quin- 
di delle belle cofe Italiane che abbiamo 
del ifoo, c 1400, così non farà difearo, 
che venga talvolta accennata la maniera, 
da altri preferitta, di poter ridurli le loro 

B 3 Ope- 
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Opere in forma da recitarfi prefente- 
mentcj il che all’ oportunità vedrà di 
farli : ma vorrei medefimamente lufìn- 
garmi, che venifle prefo in buona parte, 
fe in qualche cofa moderna fi prendefle 
uno la libertà di accennare qualche ag- 
giunta o rifecazione, che fofle da' altri 
ftimata a propofito. 

Ma quella -farebbe troppo grande franchezza! 
metter le mani nell’altrui Opere! Efien- 
domi io per altro valuto del termine ac- , 
cennarc, intenderei, che illefa compa- 
rir dovefle l’Opera dell’Autore, c lol- 
tanto con afterifehi veniflero notate e di- 
fegnate le aggiunte, c con lineette le ri- 
fecazioni > e intenderei poi fopra ogni co- 
fa, che ciò non fofle un dar giudizio dell’ 
altrui opere, ma un compiacere il ge- 
nio altrui, perchè ibbracciafle uno quel- 
lo, che piu ilimafle confacente alla mi- 
glior riufeita. Quello peraltro c un gran 
punto per me, mentre non vai la feufa 
di adattarli all’ ufanza i ma io non faccio 

la 
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la raccolta dcU’Opere di un autore, onde 
abbia l’impegno di tc (Ter con cfle il fuo 
elogio : faccio una Biblioteca a benefizio 
del Pubblico, ed è dovere fornirla di tut- 
te quelle notizie, cheli ftiraano più oppor- 
tune, per foddisfare alPuniverfalc. Quan- 
te volte ho io veduto per la variazione , 
o aggiunta di alcuna cofa, dar l’anima ad 
una rapprefentazione, che per fe ftella 
languiva! fi hanno da defraudare i no- 
ftri Teatri di Umili cognizioni? 

Mi fi conceda adunque benignamente la gra- 
zia di non prenderli alcuno in mala parte 
quello, che, come fopra,iofarò alcuna 
volta per fare in simili circollanzc, te- 
nendosi ognuno prefente la protefta, che 
fatta ho ora per fempre, di non intendere 
io mai, per quante aggiunte, e rifccazioni 
sia per fuggerir colle note, di giudicar 
con ciò di quello, che ftimi meglio, 

Paflando ulteriormente a dir due parole fo- 
pra la maniera da me divifata di ben af- 
fortire tanto materiale, che mi si pre-! 

B 4 fen- 
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fcnta alla vifta nelle divcrfe rapprefenta- 
zioni Teatrali, per porvi il buon ordine, 
anima d’ogni buon regolamento , che qui 
non dee lafciarfi a capriccio di poetica 
fantafia, dirò, che ho ftimato a propo- 
fito di dividere ciafchedun Tomo in par- 
te Tragica, e parte Comica, afTcgnando 
a quella una Tragedia, un Melodramma 
eroico, ed una Cantata, o altra fimil cofa 
in fua vece . Ma una Cantata fi pretende 
forfè volerla far pafiar per Tragedia? 
Alla parte Comica io afiegno una Com- 
media, un Melodramma buffo, una Far- 
fetta, o altra cofa pure in fua vece> c 
dicendo porre nella parte Tragica una 
Cantata, nella Comica una Farfetta, non 
interida già qualcheduno Cantate , e buf- 
fonerie di Saltimpanchi: fi parla di rap- 
prefentazioni Teatrali; nè io diflì, che 
quelle fofTero Tragedie, e quelle Com- 
medie; nomi da me riierbati folo,edal 
comun delle genti, a quei poemi dram- 
matici, che rifpettivamcnce nella Comi- 
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ca,c nella Tragica, pajono i più perfetti. 
Per altro non potendomi alcun negare, 
che quelli fieno pure drammatici Com- 
ponimenti, mentre fono imitazioni, e ri- 
tratti delle azioni degli uomini > quando 
effi rapprefentino una azione illuftre , 
ftraordinaria e feria, benché fia breve, 
benché fia una Cantata, potrà dirli Tra- 
gica i e così pure ( fia detto a chi ha bi- 
fogno faperlo ) qualora raffigurino una 
azione comune e gullofa, fia pur breve, 
cioè adire' una Farfctta,un intermezzo 
faceto, farà fempre un Comico Dram- 
matico Componimento . Non è la morte 
di alcuno, come dal vulgo inconfidera- 
tamente pur credefi, che coftituifea una 
Tragedia i mal fi faria avvifato Racine a 
porre nel numero di fue Tragedie la fua 
Berenice. Non è tampoco la qualità de Per- 
fonaggi : i Re, i Numi, lo fteflb Giove, 
fono alcuna volta Comici Perfonaggi j c 
può la morte ancora ritrovarli piacevo- 
le nelle Commedie . La fcnfibilità uma- 
na 
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' na è il principio, donde parte la Trage- 
dia j il patetico ne è il mezzo; l’orrore 
de’ gran delitti, c l’amore delle virtù 
fublimi, fono il fine, che si propone la 
Tragedia. La malizia naturale è il prin- 
cipio della Commedia; e siccome i di- 
fetti del profilmo ci dan piacere, e veg- 
gendoli con forprefa dipinti leggiadramen- 
te ci fanno ridere-, così da qucfte fe ne ri- 
cavano i mezzi: e in quella forma la malizia 
umana ferve alla correzione de’ vizj , og- 
getto della Commedia. Ma, a giudizio 
del gran Cornelio, e dell’ Enciclopedi- 
fta, che, indagatore delle diverfe opinio- 
ni, cerca quelle fempre proporre, che 
ftima migliori, non fono, come dilli io, 
le difgrazie, i perigli, i fcntimenti llraor- 
dinarj, quelli, che caratterizzano la Tra- 
gedia? Non fono gli intercfii e caratteri 
comuni e gttllosi, che collituifcono la 
Commedia? Or fe tali circollanze ritro- 
vansi ne t Componimenti Drammatici, 
ancorché sien coni; chi vorrà con ragione 

rim- 
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rimproverarmi quel tanto, clic con ra- 
gione io ho qui avanzato? Dire si 'potrà 
bene, che le Cantate e le Farfettc sieno, 
perchè brevi troppo, componimenti' im- 
perfetti, come imperfetti fono i Melo- 
drammi ed eroici e buffi, perchè fuori 
del naturale, ripugnando il buon fenfo 
dal figurarfi , che più Pei fone parlar vo- 
gliano, tempre cantando, in un’azione loro 
Tempre importante > ma faran Tempre ri- 
.gogliofi germogli della noftra Dramma- 
turgia, benché chiamati con vaij nomi. 

Io mi figuro adunque , mi fia permeflb così 
rcfprimermi, quefta grande famiglia di- 
vifa in due branche, ciafeuna delle qua- 
li infignita di un Principato c di altri 
feudi j c che il loro Capo, negletto il no- 
me di fuo cafato, chiamar fi faccia col 
titolo folo del Principato, e l’ ereditario 
fuo figlio non potendo vantar ancora ti- 
tolo illuftre del tutto proprio, ritenga il 
nome di fua cafa, e vi voglia aggiungere 
quel del Padre per diftinguerfi da i pc- 

tu- 
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tulanti Cugini, e quello pure del feudo 
ad eflb addetto, per differenziarfi da i nie- 
fchini fratelli, i quali poi ritengon folo 
quello del feudo loro aflcgnato, come 
troppo lontani dalla fperanza di goderli 
gli onori primarj della lor Cafa. Ecco 
pertanto in tre ranghi conlìdcrata ciafcu- 
na branca , c tenendo il primo luogo 
' nella Tragica la Tragedia, nella Comi- 
ca la Commedia, il fecondo come al mag- 
giore de i figliuoli lì aflegna a i Melo- 
drammi rifpettivi, il terzo alle Cantate 
nella Tragica j nella Comica alle Far- 
fette, ed agl’intermezzi. 

Vaglia però Tempre la riferva, che qui mi 
faccio deU’arbitrio di potere, in luogo del- 
le Cantate, porre alcuna volta qualche 
^Pantomimo, o qualche invenzion di bal- 
letto ferio, o qualche feeneggiamento di 
antica Tragedia, come fariano le favole 
di Igino, che fono argomenti di Tra- 
gedie Greche perdute, al cui fonte fon 
iti a bere i più degli Autori , anche più 

rino- 
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rinomati j come pur riferbomi la facoltà 
di porre, in vece delle Farfettc, qualche 
invenzion di balletto buffo, e lo feeneg- 
giamento di qualche Commedia, che l’o- 
nedà di quello fecolo morigerato richie- 
da di non porvifi per l’intero,: Arbitrj 
e facoltà, che a vantaggio comune, e per 
comodo, crede un Collettore poterli pren- 
dere ancora nel rcllo. 

Siccome poi già fi è avanzato nel manifefto , 
che fi farà un Dizionario full’iftelTo ta- 
glio de’diverfi vocaboli Italiani corrotti, 
che s’incontreranno nell’ Opere Comi- 
che, dandoli a ciafeheduno il loro vero 
lignificato tofeano, ad illruzione de Fo- 
rellicri, che defiderofi di quelle cofe, 
non intendono quelli modi di dire , così 
a fuo luogo fi adempirà la promelTa , 
come purè quella di darli varj cataloghi^ 
per ordin d’alfabeto c di tempo, in cui 
fi veggano rcgillrati i nomi degli Autori, 
e i titoli delle rifpettive loro Opere, 
che non folo faranno in quella Biblioteca, 
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ma di quelle ancora non comprcfevi,chc 
abbiamo in Italiano, con indicarne più 
che fi pofia al giullo gl’ Autori, l’anno, 
ed il luogo della loro pubblicazione. 

Ecco pertanto alla luce il primo Tomo della 
divifata Biblioteca, Teatrale, cui in foc- 
corfo della difficoltà di fcegliere le prime 
cofe , a propofito, e per fuo lurtro mag- 
giore, è venuto il Magnifico Componi- 
mento Drammatico del celebre Sig. Aba- 
te Frugoni fatto in Parma per l’Augu- 
ftiffime Nozze della Reai Principefia Ifa- 
bella Borbonia con l’Altezza fua Reale 
il Sercniffimo Arciduca Giufeppe d’Au- 
ftriai Epoca fortunata, non folo per tutta 
l’Europa, ma particolarmente per quell’ 
opera , che umiliata in quel tempo al 
Magnanimo Real Principe Infante, Padre 
di detta Reale fcliciffima Spofa, ha la bel- 
la forte di godere del grandiffimo onore di 
efler da lui protetta. Quello avvenimento 
farà pure propizio per il Tomo fecondo, 
fornendo a quello eletta materia l’Aicide 

al 
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al Bivio, del famofo Mctartafio, c la Can- 
tata del Cavalier iVligliavacca, fatta per 
tale occafione . 

Se il valido patrocinio de’ Principi , colla 
dolce influenza d’ una tranc^uilla pace, 
farà per avvalorare vie piu le Scienze, 
onde celebrar poflanfi le gelfe degli Eroi, 
oh in quale abbondanza felice mi troverò 
io di adempiere le mie promefle! Che 
maggior conforto avrete, o miei Lettori, 
nel godervi la bella quiete ! Io lo fpcro , 
ve lo auguro, c vivete felici. 
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GENERALE. 




E mài j’ incontrajfero in quc- 
fia Raccolta efprejjìoni poco confa- 
cevoli alla delicatezza della Cre- 
denza e Morale Crijliana , ft at- 
trihutfcano foltantó alla necejjità 
di confervarei Caratteri dei Per- 
fonaggt , 0 alla poetica Fantafla ^ 
ben fapendoft , che ciò non decide 
delle fante verità della Cattolica 
Religione-, e il Collettore intende, 
che vagita la prefent e dichiarazio- 
ne, tanto per quefto Tomo, quanto 
per ogni altro confecutivo della 
fua Biblioteca Teatrale* 
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CAPITOLO L 

INTRODUZIONE 

ALLA DRAMMATURGIA 

e 

foprm r utilità àelUt prejynte Raccolta. 


o H de’ coftiimi Voi sferza , e rite.^no , 

Scene legpjiadre oncfte t a Voi mi volgo» 

E vi confacro 1’ Apollineo ingegno . 

Se i Fatidici carmi ora dilciolgo. 

Forza non è d’ ambrofia, o giacintina ; 

Mn un genio antico , che nel pettoacolgo. 

Felice quel, cui un bel genio inclina 
Le grandi opre a feguir , nè aA'verfà forte 
Trattienlo » o fcorge alla fatai mina . 

C Se 


) Rimedio (Orrohorante . 
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Ss gli fchludono allìn T aurate porte 

Del Tempio della gloria , ove s’ ammorzj| 
Uman defir, pria ancor che giunga morte , 

Fino d’ allor , eh* io avea tenera fcofza , 

Godea portar fui crin fìnto cimiero , 

E il vero pur ; ma ne cedea la forza . 

Mi refi in atteggiar deftro ed altero ; 

Onde affidoilì , adulto > alla mia cura 
Del teatro il diffidi magiftero . 

Ah ! pria giugnefle quella età matura , 

Se io pur feguia gl’ impeti marziali, 

Non yedria pollo al mio dellin mifura. 

Forfè il mio nome avria giorni immortali ; 
Saria già giunto a quella gipria, dove 
Uman dcfir cerca poggiar qoir ali. 

_Ma pon è fcarfq di ftie grazie Giove | 

Per quel cammin talor, eh’ un men lì penfa, 
Ivi gli eccelfi fuoi favor ne piove . 

Tetra caligo inyan la notte addenfa 
^lel procellofo mare , oud’ io mi yolfi ; 
Lampo mi feorge alla carriera immenfa . 


•V 


Clio 

"E fei pur tu » che primo in petto accoIH 
Genio d’ onor, eh’ ora mi fproni , e tenti 
Varcar faftofo , ove varcar non fuolfi ! 

Tu m’ InfegnalH articolar gli accenti » 

Di cui fa pompa negli affetti fuol 
Finta paffione a i fpettator attenti . ' 

Tu sù teatri rieondur mi vuoi ; 

Tu mi prefenti le tue glorie , e un Nume 
M’offri propizio a i defiderj tuoi. 

Da primi raggi del celelle lume 
Mi ferito ravvivar ; foverchia brama 
Altrove batta le moleltc ' piume . 

Eccoci in mar , li feota ornai la fquama ; 

Si rintraccin reconditi tefori , 

E ciò che feppe celebrar la fama 

E poiché pili y che per le perle « e gli ori 
Fia inver , che bello comparifea un ferto> 
Se vi fi mifchian li piti verdi allori ; 

Così per farne più fpjccare II merto 
Dell’ alte gefta , fia lor Tempre mai 
Delie comuni il contrapofto inferto. 

C a Dì chi 
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DiichI dilTufe fulle fcene vai , • 

• In qiiefti fogli vergherò d’ ognuno 
Il dolce rifo » e gli alfannofi lai . 

Se r altrui gefta ne rintraccio • e aduno ^ 

Ah ! polTa poi parteciparne anch’ io ; 

'O almen propizio indi mi fia Nettuno { 

Per ingolfarmi con perpetuo oblìo 
Jn folitario feno , ove m’incalza 
Il ferip filqfofico desio , 

Ma chi difeende dall’ Aonia balza ? 

Melpomene, e Talìa, dolce diletto 
Del mio cor, dove aitar gii lor s’inalza ! 

Con lor v’è Apollo, e un ftuol di Vati eletto , 
Che lieti alto cantando affbrdan 1’ etra . 

Ah m’inonda la gioja tutto il petto! 

Dov’ è , dov’ è la mi? negletta cetra ? 

11 figlio di Citerà non 1’ appefe 
Al fuo collo in fuggir colla faretra. 

Gii la divina fiamma in fen mi fcefe : 

Morfa una rima io vo difpieghi 1’ ale , 

Come Fenice sulle braci àcc^le . ; 

};cco 
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Kcco s’ apprefla il biondo Dio immortale ^ 

O' del cielo fpleiidor Nume benigno, 
Scenda il ttio fgtiardo fopra ùn ttio mortale 

Aura foave fpiri il ttto bel cigno , 

H il nome mio ne fpinga a i giorni eterni , 
Ah ! mi riitccra il tuo divin foggtii^no . 

Udite genti , e il fenfo tref fi fcerni , 

t^iel , cb’ei ne dice, che il fuo dolce labr 
G1.Ì schiude ai moti del fiio cor più’ interni 

Non ti fia , figlio, égli mi dice , fcabro,' 

Se a te n’ affido quelle vaghe fuore , 

Cui cede di Ciprigni il bel cinabro. 


Vergini fono, eh’ anzi dan terrore 
ÀI vizio , ad affrontare ognora andando' 

L’ atra Cbimera col più gran furore . 

'' (^lal feo Bellorofonte cavalcando , 

Cinto il crin d’elmo. Il petto di lorica ,■ 

If Pe^feo, coir alla in mano , 0 if brando . 

Onde fi prclla la virttidc amica 
A loro onore a purgar quindi ogn’alma' 

Dalla più ria grande pallion nimica. 


rvo 


Sicché rimalo o^^niino in dolce calma t 
Puote emulargli Eroi, poggiando alfine 
Verfo le sfere 1 * illibata falma* 

Ma atro livor le incalza , e le Divine 
Degne opre lor ricopre ognor 1 * inganno 9 
Onde c che il Mondo.appien non fe gli iiichine. 

Contro chi fi congiura a loro danno 
Io Te ne ho fcelto difenlbr 9 le loro 
Glorie a cantar da te per tutto s' hanno ^ 

Pronto ti piega alP immortai lavoro 
Tefii de i fregi lor cento corone ; 

Te poi circondi il fofpirato alloro .. 

Tieni mia lira Intanto; all’ occafione 

Ne ravviva il tuo fpirto. All* opra infigne 
A i fianchi tu non hai remulazione . 

Ma il genio ali’ alta imprefa ognor ti fpigne 
E in ajtito II’ avrai ben cento Vati 9 
Cui già la fronte il verde allor ne cigne- 

Mira , s’ apprefian da per tutti i lati ;■ ' 

T’ offrono gloje e perle 9 e v’ é chi porge 
Fin certi vezzi > eh’ erano celati ► 

D* ol- 
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B’ oltremar y d’ oltra i monti j ove ne for»e’ 
Puid il buon gitilo , ancor recanne a gara > 

Chi di nuovo a Icavanie onor lo fcorge . 

Più d’ una mano iiiduflre le prepark’ 

Sull’' Italico llil , che al par dell’ hi 
V’o ogtiuna pur qua ne rifplcjida chiara .• 

Per fecondare i m'ei caldi defiri , 

•Ben tutto il mondo , quanto è grande e vali.) • 
Farà , che tu li fuoi pxefenti ammiri ; 

Ala farà tanta poi calca ye contrailo 
L’ ambizione altrui « che non vorrei 
Per te fi delfe alla grand’ opra il guaito.- 

Sii religiofo olTcrvator de miei 

-Alti cenni y nè mai t’ impongàn coli 
Dell’ orgogliofa terra i Semidei . 

. Fa ) che non lliatl al fianco neghittolk' 

La fortezza dell’ alma ; ma non fia 
Saggia moderazion di lei gclofa. 

Scérre tu dei fempre il miglior ; ma fia y 
Che fra 1’ ottimo il buono ancor ne accolga « 
Fd all’ infimo folo il bando dia. 


G4 
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Se una bella apparenza m fen 1’ avvolga * 

Non imlagare la natia fiia chioftia ; 

Dal mcdiiicrc il timor non ti dillolga. 

Tutto quello , che può far vaga moftra, 
Sebben pittura ella non fia d’ Apclle > 

Dal Saggio volentier fempre s’ inoftra . 

Alai non rlfplende il Ciel per poche ITelle , 
Coiicorron tutte a infuperbir la notte ; 

Nè bella ella la fanno le più belle . 

In aurei cerchi da te fieno indotte 
Piccole gemme pur , che dan rifai to 
All’ altre , che da lor fon clrcondoi te . 

sfiiindi le abbella con un vago fnialto , 

H fieri precetti , onde ben pofla ornare 
Sue figlie Italia in ogni gran rialto . 

Sienvi pur cofe peregrine e rare , 

E le pili degne dell’ antica etade ; 

Acciò da quelle a migliorar s’ impare . 

Sienvi di vario gufto , e dì beltade 
Varia , affinchè quel , eh’ uno vuol nc fcegllli 
Non s’ ha porre in catena libertade . 


]» 
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Ili vario cor vario piacer fi fveglia. 

Italia pili non è tutta d’ un gufio ; 

Che Italia più non è 1’ Italia veglia. 

Qtiando regnava quel felice Augufto y 
Co’ fuoi tefori fea 1’ Italia unita . 

E Union ne feo quel fccol fi venufio. 

Cefar fù quel « che diè fallofa vita 
Alla gloria d’ Augufio « avendo a lui 
Data il buon CralTo generofa aita . 

Più 1 Graffi non avrà » nè Gelar fui 
Il mondo * e ancor che alzafle Craflo il corno 
Graffo a fé penferia » non ad altrui . 

Ma fioriran 1’ arti e le fcienzo-y e un giorno 
Inonderà l’ Italia oro ed argento , 

Gioja ed union facendovi ritorno . 

Rincoratevi pure ; Il bel momento , 

Già batte 1’ ali , ed a fquarciar ne viene 
Cento Itale miniere Intorno e cento . 

Sgorgherà dalle piène aperte vene 
Della fàpienza aureo liquore » invidia 
Qtiindi ne avran le Americane arene « 


Cx> 

É fcolh alfin la neghi ttofa accidia y 
Per ogni dove s’ apriran teatri , 

Chinerà il ceffo la pili gran perfidia . 

Dell’ allegria farari tutti idolatri ; 

Ogni fpettacol di leggieri umani 
Renderà fino li pili gravi Patri . 

Ricompenfa d’ onore « c larghe mani» 
Svegliando emulazion , daranno il vanta 
Del primo onore a i gran Vati Italiani. 

Ma a te ne Ila di raffrenar frattanto y 
Qual ne difP Io , 1’ Italica meffizia y 
Ch’ a Italia squàrcian tutti il regio manto. 

Le farà 1’ opra tua tuttor propizia 
Secondando 1’ Imagine funeffa y 
Mulcendola col rifo indi a dovizia. 

N'el bel profpetto delle umane gefta 
Abbia pria loco il tragico coturno y 
E pofcla il focco con fua‘ gioja onelta .■ 

V' uno e r altro potranne ad ogni turno 
Serenar quindi l’ alme In varia foggia y 
Glie dal vario umor tetro invafe fumo.- 


Ma- 


Digitized by Googic 



CXO 


Ma impaziente ii buon Serchio s’ appoggia a ) 
Sulla Pantera, che non ila pili a freno: 

Sul globo impaziente Italia poggia, (^b ) 

Melpomene , e Talìa , che in un baleno 
I voftri ferri a offrir ne andiate fora 
Al grande Eroe , eh’ ella rieovra in feno . 

Al Borbonio Sovran , che ad ora ad ora 
Riforger fa d’ una di lei gran figlia C ^ ) 
Le maravigle in fua regai dimora . 

A lui , che sì lui Po della , e feoviglia 
L’ arti , e le feienze , eh’ all’ eccelfe sfere 
Per lo ilupore fa inarcar le ciglia . 

Così fpiegato l’alto fuo volere. 

Fra mille applaulì il biondo Dio ne riede 
Al fuo Parnaffo fui divin Iparviere . 

E le due calle mufe al regio piede 
Recano intanto quella lor corona , 

Primo trofeo della mia Itabil fede > Fa- 


Q a ^Lct Pantera ì lo Jìegmà della Rep. di Lucca . 

Cb ) Si allude al Rame della Dedicatoria . 
f c) S* allude alle Antichità Vellejati /coperte ultima, 
mente nel dominio dì . S» A> K. il S»D> di Parma 
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l^ama intorno con fue trombe rifuonst^ 

E melodìa deftano t grati auguri j 
E fifente eftiltar tutto Elicona. 

O Padre Scrchio, che I carboni ofcnri C a') 
Ravvivi , in me tu delia ardor perenne, 

A gloria tua , e de tuoi lidi Etnrri * 

Quindi pur ti rincora, alto le penne 
Al tuo piacer, veilial battere , e iin TempUt 
Alla Gloria riaprirli : il tempo ei venne . 

L’ Invida furia morda i labri , fcempio 
Nò, non farà il fuo lupo. Apollo io fervo» 
Il genio mio, il mio dovere adempio . 

I 

't 

Belle Ninfe , così dal rio protervo 
Livore altrui di volita fcienza il regno , 

E dell’ miefto bel piacer , prefervo . 

D’ un più vivo fplendorc ora ne veglio 
A rivelìir le fcene ; or pur potronne 
In guiderdon da voi Iperar folìegnoj 
S’ c ver , eh’ al mondo regnin’ or le Donne 

P. T. 


S allude al motto della Imprefa degli ACC. 
OiQVKi dì Lucca ACCESSI COÌiUSC ANI 


Digiiized by Google 


JìJTDm 


PARTE 


rKAGICA. 





Digitized by Googlc 





L-Oy Idortc/ d'AchiUc 



ACHILLE 

TRAGEDIA A 

■ DEL SIGNOR 
• » 


CONTE LUDOVICO 

S AVIOLI* 


iijit tmnts JEh • 


ip* crimine ah uno 
L. II. 



«vo 


ARGOMENTO 


Achillei cercando le nozze di PoliJJènaJigliadi Fri- 
amo % mentre guerreggiava a Troja co i Greci tfù 
. per conjiglio Ecuba uccifh a tradimento da Far- 
ride i e da Deifobonel Tempio d' Appallo Tintbreo» 
Vedi Ditti Cretenfe i e Darete Frigio . 

ATTORI 

ACHILLE 

ECUBA 

FOLISSESA 
U LI a SE 
FA RI DE 

FENICE ‘ • 

TEUCRO 

FRIGI 1 

IDEO 

La f:e>m è nel Tempio à’ AFOllO TlMJiREO 


V, 


ATTO r 


SCESA I. 

t 

' Achille m Fenice^ • 




leni meco Fenice 


Fen, 


Onde mal nafce 


Quell’ affanno, Signor , che ’l cor v’ imgombra ? 

. Che minacciano i Fati ? Quello Tempio^ 

Che ha in fe mai di fatale , onde obbliando 
i,’ Armata , i Greci, e voi medefmo alfine 
Qui vi piaccia rellar ? Chi quei fofpiri 
. Dal fen vi trae ? Qui che cercate ? 

Ach* Io cerco 

. La mia felici tade , o la mia morte . 

Ma delle due qualùnque il mio dellino 
Voglia , che io trovi , aflài mi fia pili cara 
Delio flato preferite . - 

Fen, ' . Che parole y 

Signor , fon quelle ,• e qual penfier le ' mqve ? j 
(j- Mi fi «conceda il ricordarvi ancora • : 

^ che ’l vollro coraggio non vi lafcia 
Per voi Hello veder . Certo , .che>queHo 
Tempio ove fiam , poiché ad Apollo è facro , 


D 


Efc 
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jR* ftcutQ a cialcuae « c ph\ finètntoy - 
Che per confénTo d* ambedue 1’ Armate 
Dura, la tregua: Indi il valor d’ Achille t 
Chiaro finora a fi tremende prove* 

Per fè ftelTo vi rende affai fecuro . 

Pure un fàngue a Trojani troppo caro 
La voftra mano ha cento volte fparfo; 

Onde per voi non fia folpetto un loco * 

Ov* effì danno a lor piacer le leggi . 

Aeh. Troppo pria d’ ofàr tanto anco lor refta ■ 
Credo da ripenlàr . Poi me pur anco 
Abbandonaffe il mio valor , 1’ eftremo 
'■ Cafo mi fovraftaffe » ed io ’l fapefli * 

Queir ardente desìo * che qui m* ha tratto» 

, Qui mi terrebbe a forza . Hò invan tentafo 
Di celarlo a me ptu » non che ad altrui { 

Ma conviene al poter di quel delHno 
Ceder , che mio malgrado il vuol palelc . 

( Io amo di bel nuov'o » o a meglio dire » 

Io non hò amato Inai fuorché al prefente . 
Tu meravigli, e n’hai ragion. Pel campo 
Fama volea , che del mio cor l’ impero 
Brifeide a\"cffe , e ’l fero fdegno » ond’ arfi , 
Allora quando Agamennòn fuperbo 
Contraiìarlami osò » credetti io iìeflò 
Da difpetto amorofo effer prodotto: 

Ma pur troppo indi a poco il cor conobbe 
Pffer d’ amor le cure affai pii! gravi 
Or quanto io per Brifeide avea provato » 

E 
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E qiier eli’ è peggio » una Tro)ana è i^uella» 
Che conofeer mei fece , e una Trojana 
Ch’ è del {àngue di Priamo • 
fen. Oh Dell che intendo? 

Forfè che PolilTcna ... 

Acb. Ah ! Tu 1’ hai detto» 

Fen. h{a come mai .... 

Ach. T’ accheta amico i & odi 

Gom’ ella entro al mio fen deftafTe un foco. 
Che m’ arde , c arderà forfè infin eh’ io viva ' 
Qyel dì, che’uccifo Ettore, e vendicata 
.L’ ombra del buon Patrbclo io ricevea 
Nella mia tenda i non richielli applauft 
D’ Agamennòn , d’ Ajace , e de’ più alteri 
Dell’ Armata guerrier , tu m’ cri al fianco • 
Tu ùi , che Priamo fconfolato ufeendo 
Da T^oja , a piedi miei venne a j^roftearfi , 

E il corpo a domandar del figlio ellinto . 
PolifTena era feco • Oh Dei ! eh’ io poco 
Godei del mio trionfo , e eh’ ella caro 
Me lo fece coftar . Tu la vedelli f 
Quella nemica amabile abbracciando 
Mefta le mie ginocchia, i fuoi lamenti, 

• E le fue preci a quelle unir del Padre 
Vn languido pallor , che la triftezza 
Sparlo le aveva fui leggiadro vifo , 

J.e incolte vefti , il biondo crin negletto , 
Anzi che torre, a lei crefeean beltade. 

Quei due begli occhi , che 1’ acerbo cafo 
. Da Dei 


^ AcfllLLl 

Del fràtcl tolto avea, di pianto afperfi 
Sopra il mio voltò eran rivolti In atto 
D’ addomandar pietà. Dei! chi a tal villa- 
Non fi farla commofib ? Io mi fentii 
Tutto turbarfi entro le vene il 'fangue : 

Più» il crederai? V averle «ccifo Ettorre 
Parve allora una colpa agli occhi miei . 
lo le ftefi la mano » e folle vai 
L’ infelice dal fuol . Priamo medefmo » 

Che mi giaceva genufleflb innanzi » 

'Sorfé per mio comando: Ìo pianfi alfine. 

Tu tei ricordi , e quel fù certò il primo 
Giorno » in che folfe Achille a pianger villo 
Grecia lodò quel pianto , e da pletate 

’ ' MolTo il credette; altro II moveva. Il calo 
Celandò il vero il mio rolTor nafcofe . 

Ten . Che àfcolto mai ! 

Jich , Gli è noto a tutto II campo, 

Che nulla allor ini fi chiede , che pronto 
Non accordaflì , e de' tefori offerti 
Feci libero dono a Pohiffena • 

Nello fiato d* allor che avrei potuto 

Non accordarle f Ella partiffi alfine , 

« ** 

"Ma qual lafTo lafciommi , ed in che fiato f 
Ohimè ! dopo quel giorno, oh quante volte 
Qirafi mi dolfi di dover la Ipada- 
' Stringer 'contro i Troiani, e temea-feinpre 
D* incontrarmi à verfàf fra miei nemici- 
’ tJn qualchè fàhgiie, che-coftar^dovelTe ' 

' ■ ^ ‘ Nuo* 
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Nuove lagrime amare a quel begli occhi. 

Di timore in timor , di pena in pena 
Così pafTando hò per due mefi interi 
Soflenuto un amor fenza fperanza : 

Finche 1’ altr’ ;er fri le nemiche Armate 
Indotta tregua, onde 1’ ulàte felle 
Qui celebrar d’ Apolllne Timbrèo , 

Tutti Greci, e Trojani In quello tempio 
Vennero ai facrifiiz;. Il primo iocprfi; 

E fri mille Trojane, onde d’intorno 
Corona aveva agli occhi miei s’ offerfc 
Ognor più bella Poli/Tcna, oggetto 
Degno del core , e de’ penlier d’ Apollo y 
Onde Miniflra eli’ è , non che d’ Achille . 

Ma ohimè ! che quei leggiadri occhi a miei guardi 
Sfuggiron fempre , e fe incontrar la forte 
Li fé talvolta , In altra parte armati 
Di fierezza crudel ratto girarfi. 

. Prima però che quello tempio io lafci 
Dai dubbi ingrati onde agitato or fono 
Io mi torrò. 

’Fen Ma da fi fatto amore. 

Signor , qual mai fperar potete evento ? 

Come l’ire placar , che ’ il fiingue vollro 
Allontanan più ognor da quel di Prlamp ? 
Nulla porge favor. Paride nega 
Rendere a Menelào la fua Spartana, 

Cui per aver qui lotto quelli muri 
Qilinati pugnianj . Ik’ odio de’ Qxeci 
Da 
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Contro i Trojani ereditario ai >figÙ 
Par che pafli da’ Padri , e la rovina 
D’ una delle due fchiatte è fola forfè 
A ellinguerlo ballante . 

Il vecchio Priamt» 

Dell’ amor mio per Poliflena avvifto « 

Sperando forfè alcun foccorfo , ofcampo 
Per fimil guife al fuo cadente impero , 

Ieri un fuo fido inviò, che inoflervato 
Le nozze a Ine di Poliflena offerfe . 

Paride ifteflb effer qui dee frà poco 
Confermator delle Reali offèrte . 

Come tu vedi io poflb , ove che il voglii 
Poliflena ottener . • • 

Dùnque potrefte 
* L’interefle do’ Greci oggi obbliando 
Udir 

Ach. ® volermi , amico 

’ Rimproverar quel , eh’ io per me medefmo 
Pinor mi fon rimproverato invano. 

Così vuol la mia forte : ove le piace ^ 

Guidi Efla Achille , Hffa di lui decida . ^ 

Chi fà ? Forfè che ancora a Troja , e ai Greci 
Mezzo , onde gli od) in amiftà cangiare ’ 

‘ Efler potTÌa quell’ Imenèo , nè rari 
Ne fon gli efemp) ; e poi nov’ anni Interi 
Di ‘guerra-, é ftragl hanno abbattuti , e ftanchi 
AncoH%éci così , che dove a pace 
PolTafr’ ceffi' lot onor porger l’ orecchia 
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Il farai» certo . Ma da quella pSrte 
Veggo gente appreffarfi. In coi 1 ’ arcano, 

Ch’ io t’ affidai per or ferba fepolto . 

Egli mi fembra Paride . Tu puoi , 

Se ti piace, reftar. Nulla d’occulto. 

Dopo le colè che finora udifti 
BfTer ti puote ornai > 

S C EN A IL 

Achille . Pakids . Joeo . Fehic^ 

\ 

I^Ur una volta 

Depoile l’armi , e ’l minacciofo afpetto 
Di feroce nemico , il grande Achille 
S’ offre a miei guardi , e favellar m’ è dato 
All’ Eroe più famofo, e più poffente 
Ch' abbia la Grecia^ Dell’ onor dovuto 
Alle fue imprelè anco nemica bocca 
I^on può fraudarlo , ed all’ invitta delira ‘ 
Ceder di forza , e d’ ardimento in arme 
Puote ogni Eroe fenza vergogna in teria . 
Ach. A quelle lodi onde onorar vi piace 

Mio qualunque valor Signor ,' ila Ene . 

Grazie ne rendo a voi. Cosi la ferie « 

Che il voleva fatale al voUro fangue 
M’ aveffe ufarne a prò di lui conceflò. 

Ma fe alcuno awerfàrio avrà mai Troja 

D 4 Che 
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f Achille 

Che non fia Greco, * tutti i Numi il giuro, 
• Per quanto il potrà mai, quella mia fpada 
De’ fcorfi tempi emenderà le ofFefe. 

Priamo lo fappia. 11 generolb vecchio 
Che £à ? Deggio temer, che la memori» 
De* mali acerbi, ove gran parte cbb’io. 

Lo conduca a cangiar voglia , e penfiero ?- 
Ei che rifolve ? In fue propofte è ancora 
Fermo e coftanté? A voti miei ferbata 
PolilTena rimane ? 

Tari “ Ogni dubbiezza , • \ 

Signor ,fia tolta. E’ il Re di fua parola 
Mantenitor gelofo ,e in quello loco 
Come a lui piace a confermarla io vengo» 
Qual famiglia nemma anco fdegnarfi 
Può che di fangue a lei f’ unifea Achille? 

' 'Genero fol che acconfentir vi piaccia 

V’ avrà mio Padre , ed il momento affretta 
Per la mia bocca . 

Ach: Or come puote Achilia* 

■Vn tanto dono ricambiar? Parlate. 

Tar . Ben affai v’ è palefe il noflro ftatp . 

Suòcero e Re , cui la fortuna avverfa 
Regno minaccia , e libertate , e vita 
Parla credo abballanza anco tacendo . ‘ ; 

Ach . Ne avrà parlato indarno . . 

Par. In fua difel» 

Tutto potila la vollra Ipada . 

*' - * ■ - . Ach* 



Ach. ' ' ^ - Unopt» '• 

• Meno degna di me voi configliarmi ' 
Non vorrete , ed invano altri U vorrebbe. 
Io fuir are Spartane ai Greci uniti ’ 
‘Amicizia giurai ( nè onore confente - 
Che violando il giufto nodo j un (àngue * 
Verd) che facro a me roller gli Del.' 

E fe tal dal mio amor prova f’ alpetta ■ 
Libero parlo» ella «s’afpetta invano: ' . ' 

• PofTo ben fenza biafmo » ove il mio' (àngue 
Si congiunga col voftro » io preflb ai Greci 
Favor predarvi, e agl’ invecchiati fdegni' 
Far , che pace una volta il corfo tolga. ‘ 
Nc , fe il mio voto avrà la forza uiàta 
Saranno i patti ingiurioli , e indegni 

D’ una famiglia a citi P unifee Achille . 

Par. Ma fe la Grecia poi , come pur troppo ’ 

Ne rimane a temer, d* Alia volelTe < 

La giurata rovina , c si l’ orecchie 
Oftinata chiudelTe? . 

’Ach. ■ ElTa r impreià 

Compia allor da (è fola . In quello braccio « 
E nelle forze di Tellàglia certo 
Non avrà che (perar. Vedrò che poffà 
Senza di me . Non poco , a voi , Trojani • 
Ciò promettendo al creder mio prometto » 

E molto a Grecia tolgo . Ricordarvi 
Può fe volete di que’ giorni, quando 
^ Malcontento de’ Dnci , e dell* Aimàtz ' ^ 

‘ Spet> 


A . 'c » r K b. s 

Spettatoc de* lor danni alle mie aavt . 
Tranquillo f' e in «^io rimaner mi phcqne» 
Vlilfe • . A)ace f ■ e Agatnennòne ifteflb 
Primo de i Rc vcniae pregando invaso 
£ tutto offrendo « ond’ io placato » e moflb 
Fcffi ciparo.aUaeommun rovina . 

Voi vincevate « e tutto il campo intorno 
Era pieno di ftxagi « e di fpaVento^ 

E , fe lo fdegho d’ un perduto amico 
"Non" m’ avelie chiamato a prender 1* acmi > 
.Le »aviufteflè« ove ridotti in fàlvo 
S’ erano ,i Greci , avrei veduto in mare 
Dal Trojan foco incenerite anch’ effe . 
far. Troppo è diverfo il tempo . . r 
A(h. , In fine i Greci, 

Ov* iolor manchi di fóccorfo , udranno 
Superbi meno a ragionar di pace . 

Di quei «che a favor voftro oprar m* è dato 
Siate paghi. per or. Mj'Poliflena 
Sà qual deftin le f’ apparecchia? è noto 
A lei che 1* ama Achille ? Ode tranquilla 
^ Offerirfì il mio fcettro, e, la mia mano , 

O fe ne fdegna , e delle jnie Tperanze 
Me vuol ^lufo ì ■ . 

Par. ■ • V • ,Polifl’enaa,Padre. 

E Re». che voglia, e le coraraandi vaso 
11 temer » che s’opponga.' < > ^ 

Ach . ’ ' - V . Io non richieggio 

La defila ibi di. Polifièh; invano - : ' 

' Le 
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Le commanda fuo Padre y al cor di lei 
‘ Non commanda però . Nè de i diritti 
Paterni io vò y che io mio favor abuli • 
,Nè vergine Reai tratta. agli altari 
' Non farà a forza per Achille ./ 

Tar: E a lei 

I>unque Signor , poiché fidarle in maria 
Piacevi il fuo deftin parlar potrete ;• 

•.Qui frà poco ella fia: quefta agli altari 
Da fue ftanze è la via; nè poiché Intefi 
E’ Poliffena de' voler Regali 
Negherà d’ afcoltarvi . Amore i mezzi 
Onde vincer quel cor » forfè iufegnarvì 
Saprà quanto abbifogna « e dell’ impre& 
^Meglio in altrui v’ affiderelle invano . 

Io voftre offerte intanto al Re palefi 
Farò tra poco , e darò lor quel pef» 

Che fi conviene , ; 

Ach: In voi fignor ripolp 

Per quefta parte dell’ evento . Andate » 

£ de* fuoi voti in quefto dì compiuto 
Abbia agli ufficj Voftri obbligo Achille 

• J C E Nil IIL 

AcHitLt . Fenici 
Acbilh 

3 1 la mia pace » io tei ripeto > or pende 

' Da 
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Da quefto nodo. PoIifTena » e ’l mio I 
Deftino han vinto mio malgrado . Oh Dei f 

Jo PoliflTena rivedrò Parlarle 

Io potrò del mio amor : fol pochi illantì « 

E avrolla innanzi ... Or onde avA-^ien , che quello 
Defiàto momento, or che s’apprelTa ; •’ » 

IL vorrei pii\ lontano , e a mio difpetto 
Mi cerca l’ alma un turbamento ignoto ? 

Eh ch’io di me medefmo, e di mio flato 
.Incerto vllfi aflài . Come potrei 
Bramar d’ elTerlo ancor ? 
fff» • - Voi lo farete 

Per pili poco , Signor , fe Poliflena 
E’ che s’ avanza a quella parte . 

Ach: - Oh Dei? 

Io la credea vicina meno , Amico 

Và r lafciami con lei . Solo parlarle ■ / 

Giovami , ed afcoltarla. Alla tua Fede . 

Parti ,* ella vien . ' . ’ 

S C E NAIV, 

. VOLISSMKA. hcKlhLS. YrIGIA, 

Ach, .7 1 la caglon , che arrella 

Me da pili giorni in quelli luoghi , è nota. 

Non làrà credo a PolilTena oggetto 
Di meraviglia , che le parli Achille . 

Quello medefmo dì , quando a voi piaccia 
Arride , e tutto in mio favor promette « 

’ Pos^ 
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Poss’ Io fperar , eh’ ei non prometta invano^ 
Deggio bene augurar da mia ventura 
Che qui vi guida ad afcoltarmi ? 

, . . AI cafo 

Voi dovete , Signor , quella » che a voi 

Piace chiamar ventura. Io ver gli altari 
Sollecita volgea , ch’alto già il Sole 
Vuol da mia mano i fagrifiz) tifati. 

Io non fò ben quel che sì latto incontro 
Renda si caro a voi. Ma fe dovea 
Pender dal mio voler piti che dal cafo j 
Forze che ancor lo bramerafte invàno. 


Acb. In nemica Reai Vergine ammiro. 

Non sò negarlo , un generofo orgoglio . 

Ma s’egli tanto a mie Iperanze avverla 

. Vi manifelia, e fe placarlo indarno 

Tento , che làrà pofeia ? Io che alpettarmt 
Dovrò ? Noto v’ è pur .... 

Tol : ' Nulla m’ e ingnoto 

Di quel eh ’io deggio a me medefma . Io polTo 
Tutto il retto ignorar. 

Ach : Non però , quando 

Altri non abbia a me celato il vero , 

Il primo io fon, che favellarvi ardifea 
A prò d’ Achille . Quel dettin , eh’ io v’ offro. 
Se piace a voi non ricufarlo , e paghi 
•Render coi voti mici gli altrui configli 
Effer noto vi dee . 

Poi . Cosi noi folle. 

. Achf 
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A(b. Dunque voi tanto , o Poliifena « olTende 
Queft’ offerta d’ Achille , c II ricordarla 
Dunque fdegno sì grave in cor vi fveglia ? 

Fot. Se vincete , o Signor , fe avverfa forte 

Domi n* hà pur, non l’alterezza ha doma 
D’ un fangue illuftre , che la fua forgente 
Kiconofce dai Numi ; e s’ io non poffo 
Altro In favor dell’ Afta , i Greci almeno 
Da me per fempre avranno odio coftante : 

Lafciatemi odiarli in llbertate . 

Aeii- Non nerò vuold tutti i Greci infieme 

Mandar del pari , e v’ha fra lor , che forfè 
Non penfà meritar d’cfler cogl’ altri \ 

Ne’ voftri od; confufò» ' 

Fol . “ Ingiufb meno 

Sono , 0 Signor , che non credete , e un fangue^ . 

Troppo a me caro , e troppe volte fparfo 
Chi pili debba odiar m’infegna aflàl . 

Ath. Oh Dei ! voi Poliffena a me con alpre 
Voci rimproverate ora una colpa , 

Che colpa è fol d’ona Trojana agli'occhi . 

Così poteffi a voi , come vorrei , 

Toglierne a un tempo e la memoria , e ’l dinno 
Ma chi può contro i Fati ? Efli da Sciro 
‘ Trallèrmi a voftri danni , eflì agli Argivi • 

Volean pur fenza Achille affatto ignoti 
Di Troja i campi , e a lor piti che ad altrui 
Scn dee la colpa . 

fol, 1^ »lor la colpa dunque 

Date 
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Dite 2ncoi di glieli* odio f elio Vi dc^^lo • 
Ach. Ben foverehio ing^nofa^in danno mio . 
Quello voihro crudele odio vi xende* 

Ma deh ? nulla farà ^ che *1 poflà' almeno 
Ammollir , fe non torre ? Achille infine 
Che fe 9 che la fua deAra 9 e i Regni fooi 
V* offre 9 e laipada a voftri piè depone' 

Non potrà far che meno avvérla udirlo * 

Vna volta vogliate ? Io non faprei 
In miglior guifa delle antiche offefe 
I danni riparar 9 nè pid colbnte 
Darvi dell* amor mio prova . Forf* anco 

Però pid ne* foccorfi a Troia offerti 
Vi fi farà palcfc. 

‘ non èra 

D* uopo 9 0 Signor 9 d’altro foccorfo aTroja 
Se non toglieva il vofiro braccio a lei 
La miglior fua difefa9 ed il pid forte* 
Spavento a tutta Grecia • Oh Ettorre 9 oh fempi 
c Mifero oggetto d’ infallibii pianto 
Ai noftri occhi 9 tu giaci » e colla forte 
Che t’ afpettava hai contraffato invano ? 

Ed obbllando il mio dover potrei 
Stringer la delira 9 che lituo fàngùe ha fparfó 
Oh a nuovi fempre 9 e peggior guai ferbata 
Regia ffirpe Trojanà! ' ^ 

' Affai diverff 
Però da voi penfieri In petto nutre 
Priamo voffro Padre 9 c d’ un nemico ' 

Sic. 


Po/- 


0 


,5 A C H L X E 

Siccome . Achillfi , ei non ifdegna alfine • 

Farfi un, amico» nè perchè congiunto 

Vada il iàngue Trojano a quel di Peieo 
'V antica gloria d* ofcutar fi crede.. 

Won però vaglia a mio favor « eh’ ei penfi 
Men rigido di voi » non che i miei preghi 
Anzi prevenga con offerte amiche ; 

Altro fe può mi vaglia , altro rifvegli 
In quell’ awerfo cor qualche rimorfo 
Di fua troppa fierezza » e sì vi chiami 
A feguirmi agli altari • 

* Io là contenta ' 

Vi feguirei fe m’ afpettaflfe a quelli 
Il deftin della voftra Ifigenia . 

Se la mia vita a faziar lo fdegno 
Balta dé’ Numi « e della GrecU » ‘o vengo 
Lieta Signor. Calcante il ferro apprefti . 
Vittima fcelta da Reai famiglia 
Non è nuova per lui . 

Jlcb. • ' Alfin m’ avveggo. 

Come poco afpettar da mie preghiere 
Tutto mi deggla , fe aggravar vi piace 
La mia coilanza con infoiti , e cofe 
r Qui ricordarmi di memoria ingrata . 

j Ora una volta ancor^,per quella Patria » 

Che a voi cara eflet dee , per quel foccorfo 
Ch’ ella afpetta da me , eh’ io fon contento 
Darle , porgete orecchio a mie propoite . 

Quella fallite ^ onde difpera ornai , • 

' Scnzi 
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Senza di me da voi conofca , ed abbia . 

Ma indarno Achille ancor vi parìa ? ii gli occhi 
Volgete altrove difdegnofa ? Dunque 
Oiferte , e preghi meritato avranno 
Solo un difprezzo ingiuriofo , e Achille 
E’ condannato a folferirlo ? Ebbene > 

Che mi rifponde PolilFena? 

Poh Io? Nulla, 

Signor . 

Ach . Grazie agli Dei . Non afpettava 

Meno . Un ririuto , eh’ io medefmo incauto 
Qi^tì venni a ricercar non mi feonviene . 
Certo con pena a fopportarne in pace 
Impara Achille , e forfè anco .... Ma fia 
Fine a i lamenti . Addio . Voglianvi i Fati 
Della voftra alterezza alfin contenta. 

SCENA V, 

Polissena. Frigia. 


Poi. o H Dii contrai;, oh Incontro/ 

Ah non vogliate 

Al dolor voftro abbandonarvi . 

Poi. Lifeia 

Anzi eh’ egli m’ opprima , e non turbare 


Erlg. 


Quelle lagrime mie 


Certo non mai 
E 


Ra- 


jj Achille 

Ragion più grave onde verfarne avelie . 

San gli Dii , fe il conofco. Il voftro ftato, ' 
PriiicipelTa dolente t in chi pietate 
Non defterìa? 

Tu mi compiangi » o Frigia , 

Nè però de’ miei mali anco t’ è nota 
La pcggior parte , e nel mio cor non leggi . 
Che lìirìa poi . . ? Ma non cercar eh’ io parli; 
Fi fora vano » e mia virtù foltanto 
Nel giallo orror delle vicine nozze 
Dee tiitt’ altro obbllando elTer compianta 
Tri- E fia pur vero ? Appena a quel che udii; 

Ofo dar fede . Una Reai Donzella 
Del Trojan Sangue , Poliflena in braccio 
\ Andrà d’un Greco? e poi qual Greco ... oh Dei ! 
Tremo in penfarlo . Ei de’ fratelli volili 
Airalfino crudel .... 

Po/. Frigia rifpetta 

Un Inimico > a cui dobbiamo eterno 
Odio , lo sò , ma generofo è alTai, 

Onde fecuro d’ ogni taccia ingialla 
Elfer debba il fuo nome . 

Fri. Egli fatale 

Tanto è però .... 

Po/. Fatale anzi purtroppo 

E’ più aliai che non pcnli y e ancor non fàì 
Qiianto caro egli colli alla mia pace * 

Fri. Se il parlar vollro interpretar mi lice » 

Che mai deggio penfar? 

Po/. 
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Feh Nulla, che infaufto 

^ Per me non fia , che non mi renda in terra 
Certo la più infelice , e fventurata 
Donna che foUe mai . Non ilperare 
Ch’ altro più dica. 

Fri. h perchè mal? 

Po/. Tu indarno 

Me lo richiedi. 

Fri . Io vorrla pur .... m’ 'inganno , 

O vi tradifce il cor? 

Poi . Come ? 


Fri. 


Potrebtw 


Egli parlarvi per Achille ? 

Poi. Oh Dei! 

Che mal t’ ufcì di bocca ? e tu potrefti 
Creder che PolilTèna amaiTe Achille? 


Io il porto amar, poiché noi deggio? Invant^ 
Egli al pender mi fi prefenta altero 
Per mille preg) , onde il minor potrebbe 
Render felice ogni Reai Donzella , 

Che non foflTe Trojana . Invan mi parla 

In fuo favor quella pietatc ifteifa 

'Con eh’ ei n’ accolfe alle fue tende. Il pianto* 

Ch’ ei (parie allor da’ noilri guai commolfo , 

Chiaro moftrò , che folo il Fato avverfo 

Non il fuo cor lo fèa nimico a Troja . 

Tu lo (ài Frigia» E (e io negar volellt, 

Ch’ egli nemico in mio favor quel giorno 
Forfè più fc,che non poteva a.mca» 

F z Certo 
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Certo eh’ Io mentirci . Ma di tutt’ altr.a 

Gli farò grata che d’ amor . Per lui 

Non deve il cor parlarmi , e eh’ io 1’ afcolti ^ 

Ei tenta invano » ove coirafto fanno 

La mia gloria, e il dover. « 

. Ma fe pretende 

Oggi a fua voglia imporvi il Re la legge , 

S’ ei vi vuole d’ Achille 

D , Ohimè , che allora .... 

sroi • .n- • *-L • 

Ma i Dii voglianmj eftmta,anzi che;giunga 

Quel momento fatale , in 'èhe odiarlo 

Pili non potrei . • ] 

Yflg , Voi dunque or 1’ odiate ? 

Po/ , Oh Cielo , e tu perche mel chiedi , e Infulti 
Così la mia virtuteFAnzi fe m’ ami 
Che non m’ ajuti ad ingannar me ftefTa ? 

Odi . In Achille un mio nemico io deggio 
E nuli’ altro vedeil . Tu fe giammai 
Se ne IcordalTe il cor , di ricordarlo 
Abbi la cura , e ’l fuo dover prefente 
Moftragli, ed a feguirlo il racconforta. 

Che fe non balla onde odiarlo io.poffà 
Quanto pur deggio , in me rimorfo almeno 
Ru’vegllerl di non poterlo, e l’onta 
In eterno filenzio andrà fepolta. 

Fri. Ma fe mai, PrincipelTa , ardilTe Achille . '1 

Tornarvi innanzi un altra volta , io temo 
Per voi. Mù d-ve all’alma altro ci parla 
Sentir fi Ui.no inimicizia e fdegno . 

, , Po/. 
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Po/r Ah Frigia > eccede il tuo timor .Dovrei . 
Io di me tanto.. diffidar.? Nò, torni 
Egli fé vuole ; ei mi vedrà l’ iftcflà . 
Quello io poifo/ Gli Dii curino il xeilo* 








tt 
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. atto il 

SCENA I. 

£crP/» Teucro, 

Ecuha • 

S Infido Teucro in quello tempio, in queiH 
Giorni medefmi il terzodecim’ anno 
Compie or , che i mali minacciati a Troja 
Ebber da un lieto dì primo ^argomento . 

Qui allor Paride mio nei giochi ufati 
Lottò Pallor non conofeiuto; e in eSo 
Riconofcemrao a noti fegni un figlio . 

E il cor paterno , che da Troia indarno 
I guai preferirti allontanar tentando 
Sollérle cfporlo pargoletto in Ida, 

Allor da pietà vinto alfin celarli 

Più non feppe e potè . Figlio al fno feno 

Priamo lo Itrinfe , e nell’ avita Reggia 

Gli diè locofragli altri, lo He/Ta, o Teucro» 

Non fb ben dir fe per ventura o danno 

L’ ebbi caro fo\'erchio , e 1’ ho pur anco . 

Oh piacelTe agli Dii , eh’ ei non fi fofle 
Tolto più poi dalle Materne braccia , 

Nè Cipro mai 1’ aveflè accolto , c a lui 
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FofTero ignoti oggetti Elcnu, e Spart*. 

Teuc. Ma deh quando , o Regina , a quefti lidi • 
Ki tornò dalla Grecia in fulle nollre 
Navi recando la dannofa preda , 

Non fù previfla allor i’ ira de’ Greci, 

Che certo avrian della novella olFefa 
Chiefta ragion coll’ armi ? 

Ec. Ahi fiì previfta. 

Ma non curata , anzi pluttofto forfè 
Incontrata con gioja . Alto ne’ nollri 
Petti era filTa ancor 1’ ingiuria antica , 

E la Trojana Efione dal Greco 
Toltaci , e tratta in fervitute , e poi 
Chiefla indarpo molt’ anni , era memoria 
Che il non giullo per fe ratto , parerne 
Fè una giiilla vendetta . Elena ifteflà 
Mefta piangendo , e fupplicando a Sparts 
Ricufava tornar . Nei viril petti 
Che non ponno beltà • fupplice , e il pianto ? 
Quarantanove fpade di cognati 
Stringer vid’ ella in fua difefa , e tutti 
Guerra lieti gridare . Ognun fra noi 
Godea mirando di foldati , e d’ armi 
Il polente apparecchio, e promettea 
Certa vittoria , e derideva i Greci . 

' Sola CalTandra rallegrarfi mai 
Villa non fil nè pria , nè pofeia , e al vento 
Sparfe ella allor creduti poco augurj. 

Ma purtroppo oggimai refi dal Fato 

fi 4 Se» 
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Seciui anche di troijpo. 

T*uc, Ella non fuole 

Certo bocca aprir mai fuorché a predire 
Cofe a Troja funeftc , e avverfa è Tempre 
Quella Dea y che i’ ifpira . 

Ah deh t’ accheta > 
Nè colle tue parole accrelcer efca 
Ai timor novi, onde pur l’alma ho ingombra . 
Caffandra iftefla anco ftamane innanzi 
A i penetrali della Tua Minerva 
Taciturna fedeva, e penferiola, 

!'■ da mie fianze ufcìa. Me vide appena 
Ella, che al Cielo ambo le mani alzando 


Sorfe in piedi , e gridò . Madre tu vai 
D’Apollo al tempio. Il fuo deftino a Troja 
Oggi apparecchia un memorabil giorno. * 
Tfi/e. Nè pili difb’ ella? 

Io la richiefi invano; 

Ella tacque, e involoffi. 


In quelle voci 

Gran Regina però , forfè argomento 
V offrono i Numi di miglior fperanza 
Più che di tema , e fe 1’ ordito nodo 
Malgradoagli odi anti~hi oggi fi ftringe..ii; 
Ec. Puoi tu dirlo, e conofei Ecuba? Penfi, 
eh’ io debba in pace fopportar l’eftrema 
Onta di mia famiglia? E quello nodo 
E’ eh’ Io pavento . Il più funello dono 
Ei farebbe dell’ ira degli Dei. 


Tu 
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Tu non mi vedi in quefto tempio invano « • 
Io quelle nozze , d’ approvai fingendo » 

Io qui venuta ad affrettarle , or poffo 
Con pili certezza frallornarle , o almeno 
Colleran caro a chi le ottenga , e nofco 
Egli il roffor divideranno . Ancora 
- Da noi tolgan gli Dii fimil conforto. 

T«<c. Veggio Pari apprellàr. 

se SNA IT. 


Paride . ecuxa . ideo, teucro^ 

R. Egina , e Madre ; 
Ec. Troja che dee fperar? dillo: Ibfpelà 
Non mi tener. Vedelli Achille ? 

P^i". Il vidi 

Ec’ Ebbene ? ^ 

Par. II vidi « e fe all’ amor , eli’ ei moftra ’ 

Per Poliffena, andaffe ancor del pari 
L’opra, e quel frutto che per noi s’attende 
Certo , che avremmo , onde allegrarci allài . 
Ma. . . 

Ec. Che? 

Par. Ma ad onta del Tuo amor mi fembra 

Troppo anco fcarfo di fue offerte, e a i Greci 
Amico più , che la commun fidute 
' Non vorria . 

BtrJ 


lé 

f.; Come ciò ? parla . 

Far. ^ , y ... 1 “ Di Sparta 

I giiuamentl egli ricorda , e crede 
>^on dover violar . 

Ec. , Dunque a qual prezz* 

PolifTena ottoncr penfafi ? 

Far. Egli offre 

Farfi di pace infra i Trojanif c i Greci 
IntcrcelTor. 

Ec. Nuir altro? 

Far. E poi fe invano 

D’accordo a Grecia fi ragioni y o ingiuftl 
Patti richiegga y egli promette allora 
Celfiir dall’ armi y e Ipettator reftarfi . 

Ec. Ben la memoria delle ingiurie antiche « 

E dei faiigue verfato y oggi il fuperbo 
Con poca pena cancellar pretende . 

Ei che fece di men y quando fdegnoffi 
, Per cagion d’ una fua fchiava coi Greci ? 
Ma s’ inganna d’ affai . Se nulla in terra 
Dee coftarne un roffor y folo coflaflo 
Deve un foccorlb y onde ne venga a Troja 
. Vna certa fallite ; E fe Iperata 
L’ avremo invano y affai miglior làlute 
Fìa per noi forfè il non fperarne alcuna g 
- Nè al Re lice un momento effer fofpeft 
Fra la rovina y c l’ ignominia . Or ecco 

II bramato foccorfo y e quale afpetti 
L ’ Afia liberator . Grazie agli Dei , 

Cbt 
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Che nel communc error me non delufe 
Un credulo desio. 

Pur f fe mi lice 

Libero favellar , non fon perdute 
Tutte poi le Iperanze , e in Poliflena» 

Se tanto a lui , com’ egli il moftra , è cara t 
Ce ne refta gran parte . Ella avrà forfè 
Forza ballante j onde piegar del tutto 
L’ indomit’ alma a favor nollro - Ei giova 
Anco penlàrlo ; e una famiglia ond’ abbia 
Scelta una Ipofà non vorrà vederla 
Kllerminar dai Greci . 


E che vorrelfi* 
Figlio f dirmi perciò ? Dunque dovralG 
Sovra Incerte Iperanze il Regio fangue 
SacrifìcarglI , e d’ un timor foverchio 
Solo f e non altro un teilimonio avremo 
Nell’ accordata Poliflena ? Achille 
Cosi ne infulta, e- 1’ ama ? Or qual Ha poi 
Quel fuperbo negli oHj ? E tu tranquillo 
Hai potute afcolur dell’ orgogllolb 
Le indegne offerte? 

Efecutor fol tanto 
De* Regj cernii io fui . 

T’ intendo « o figlie. 
Ben hai ragion di condennarli , e Txoja 
Soffre la pena in quello giorno illeflb 
D’ aver creduto generofo Achille . 

Or fc all’ altere cosi tofto piacque 


Trarr 


t 
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Trarla d’cerror, rendiamoli u?«al mercede*. 

Nè troppo a lunoo una viltà sì grave . 

Abbia dii noi fperata. A lui ritorna. 

. Digli che non ancor da’ noftri guai 
Imparammo abballanza a ceder tanto 
Nè a lui, nè ai Fati iftelTi, e eh’ uopo abbiamo 
D’ armi , non di pittate , e di parole . 

Egli e le impugni , e ne difenda , e compia 
Ei le noftre ven^btte, e in quella guifa 
Se da un altra ricompri aflài più gliifìa» 

E a lui meglio dovuta, o s’ ei ricufa 
Perda ancora di nozze ogni fperanza . 

Vanne, t’affretta. Nell’ indugio ifteffo 
E'ia vergogna . 

Pitr. Ma , e mio Padre? Io debbo 

A lui ... 

Bc • ' . • N)ii ei, fe per cadente etate 

Delle cure del Regno altrui foverchio 
■ Suol talora aifidarfi , anco hà del tutto 
Spenta nel petto la virtute antica . 

Ei la fua gloria ha cara , e a me poc* anzi 
Di confeivarla in quelli luoghi impofe . 
VbbidiiCi ..Io ragion debbo a tuo Padre 
Dell’ imprefa , e di te ..Vanne,, e eh’ io polfa 
' A lui fenza rolTor darla , e feordarmi 
Forfè d’un dubbio, che da te m’- offende. 
Prima che cada il dì , debbon le forti 
Di Polilfena , e nollre elfer decife • 

Parti, non perder tempo. 

Far. 
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Ltr. 


li. 


Tar 


Jd. 

ìar. 


Atto li. 

I cejini volili 

Efegiilrò , Regina . 

SCENA III. 

P.^R^DE. Ideo, 

o H Dei! Che fate. 
Signor tacendo ? a qual configlio mai 
V’ abbandoi ate ? Kcco un mon:ento folo 
Di cento cure ora dilperdeil frutto. 

Ben a voi la feroce indole è nota 
Deir indomito Achille , e fe a temerli 
Abbian gli fdegni fuoi . Perchè d’ offerte 
Noi lufuigarlo i primi ? Affai più grave 
Il rifiuto gli fa. Che dirà quando 
Ei s’ intenda a dar leggi ? Et non le foffrt 
Da Greci Iteffi . Or vorrà poi tranquillo 
Riceverle da Troja ? 

II sò pur troppo 
Affai più che non penfi , e veggo , o Ideo 
Starci fui capo una tempella orrenda 
Cui far riparo ornai fi^ tenta invano. 

Ma , ohimè • • 

Voi folpirate ? 

E non ne ho forfè 

Giulia ragion , fe i troppo avverfi Numi 
Ne llan contro palefi , e a viva forza 
Pur ne voglion perduti ? lo ’l prevedea ■ 

Son poch’ ore , tu ’l fai quel che pur troppo 

Vedi , 
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Vedi chiaro avvcrarfì . lo quale hò colpa , 

Se la Reina infuriando or vuole 
Tutto a un punto turbar J 
li. Pur altro alpettc . 

Darli potèa con Ecuba parlando 
Alle offerte d’ Achille, e di fperanze 
Qiiel che fpiacer potèa, eh’ egli negaffìr 
Accortamente riveftir. Non era 
Altin r offerta a dilprezzarli tanto. 

Forfè lo (degno ancora in cor d’ Achille 
Produr potèa qu i defiati effetti , 

Che non fapeva amor. Rado coi Greci 
Noi 1’ abbiam villo entro al lor campo in pace ; 
Chi fà ? le nuove nozze a nuove liti 
Chiamando i Greci avrian forzato Achille 
^e de fuoi torti a vendicar coll’ armi . 

Così fenza volerlo a Troja ifteffa 
Q^nnto il poffiam bramar giovato avrebbe . 

Par. Tu credi forfè, che ’l mio cor repugni 
A quelle nozze, e che in oblìo ponendo 
La fallite commune, e la mia fteffa. 

Che da tal nodo pende , io feenda poi 
Facil foverchio a feguitarne i moti. 

Deboi come mi vollero gli Dei 
Contro Ida forza d’ un ’ amor tenace 
Debole ancor per mia fventura in tutto 
Son creduto d ’ altrui . Ma quella volta 
Se dell ’ evento in me la colpa verli 
MoUri conolcer poco la Regina . 

Grc- 
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Credi tu » che r fuo orgoglio in mezzo all’ ombre 
D’ un accorto parlar folle rimafto 
Pago a un tempo , e delufo ? Ella è eh’ abborre. 
Quelle nozze più eh’ altri. Io mi llupìa, 

Che* poi facil cotanto a prima villa 
ScendefTe ad approvarle . Io che più poflb ? 

Sai , che tutto a lei deggio. Elena llelTa 
Fra quelli muri in mio favor ferbata 
Delle fue cure è frutto. Ella è polTcnte, 

E mio Padre l’afcolta. A’ cenni fuoi 
Guai fe ardifli d’ oppormi. Ella in minaccie 
Prorompe > onde 1’ effetto a me farebbe 
Più dell’ ira d’ Achille affai fatale 
Seguane quel che vuole j Egli m’ è forza 
Ciecamente fervirla 

Id. Ah , che una via * 

Rimarrebbe . . . 

Far. qual mai ? 

Jd. Se aMenelào . . . • 

Far. Ah fol di ciò non mi parlar : gl’ è vano • 

Elena a Menelào perfin eh’ io polla 
Non renderò . Con qual diritto alfine 
Ei la mi chiede ? A me Venere illellà » 

£ non a lui la dellinò. Oa Sparta 
Per Divin cenno io qui la traili . E poi 
Solo al penlàrlo il cor mi fi divide . 

Id. Nè il tempo anco potè . . ? 

Far. Dopo dieci anni 

Ideo» dura il mio amor forte, e collante 

Qtial 


i 
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Qtial era il primo di per mia fventura . 

O fta forfè il colhrmi Elena tanto 
Che a me cara la rende , o un oilinata 
Collanza onde gii Dii dono mi fanno 
A me fatale , e all’ Afia , io più non credo i 
Nò t più non credo , che per volger d’ anni 
Scemi r incanto , e il vel fi tolga agli occhi . 
Lafcia dunque l’ impreia . Altro configlio 
Se giova t altr’ arte... 

Id. A quelli luoghi Achille 

Volgerli io veggo . 

Par. Ohimè ! che deggio or dirgli ? 

Meglio è partire . 

Anzi rellar fà d’ uopo * 
Signor: perché evitarlo? Egli farebbe 
In lui dettar fofpetti innanzi tempo . 

Giova più affai parlargli > ed il fuo amore 
Fomentar lufingando , onde con arte 
Trarlo a quel fin , che la Regina iftelfa 
Chiede y ma non afpetta . E’ in ciò ripolla 
L’ultima fpeme « e noi piegato invano 
Speriamo Achille , ove noi pieghi Amore . 
Eccolo. Accorti detti, e lieto vifo 
Celino il volilo interno • 


5CE- 
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SCENA IV. 

Achille. PAnioE, Fenice, Ideo. 

Ria che fcenda « 

Signor y la notte ad ingombrar la terra 
Sarà palefe a voi , ficcomc io fpero , 

De voti voftri, e di mie cure il frutto. 
Ach. Anzi che a ricercarne in quello loco 
Venga, come fi crede, affai diverfa 
Qui mi chiama ragion. Qualunque fieno 
Quelle rifpolle , che fperar mi fate 
Giudico bene il ricufarle . Io Troja , 

E Polillena fua tornando al campo 
Rimetto in libertate. Il fol penfiero 
Di far nota mia voglia a voi pur anco 
Mi tratteneva in quello tempio . 

Par. '' Oh Dei! 

Che Tento ! è Achille che mi parla ? 

Jich. , E’ Achille. 

SI quell’Achille, che comincia ornai 
Ad aprir gli occhi . 

Tar. . E qual ragion , Te lice , 

V ’ha In poch’ ore cangiato ? 

, Ach. , A Pollfiena 

Domandarlo "potete . ' 

Tar. .....j ~ ; Ella... 

jT , • Eli* poco ■ - 

■P • ‘ ‘ ga 
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Si quel , che vaglia Achille , e la falutc 
Cura poco de’ fuoi . Come fuperba 
Le mie preghiere accolfe , e a fe dinanzi 
Soffrì vedermi in fupplichevol atto 
Senza degnarmi d’un fol guardo. A tanto 
Non è giunto il mio amor , che con fva forai 
Sofferente agli oltraggi anco mi renda* 

Goda , e vanti ella pur come una volti 
Mi fè arroflìr « ma la feconda ancora 
Più non creda ottenerlo. Poliffèna 
Sia pur fe vuol fatale a me > ma intanto 
A me lafci il piacer d’ cflerlo a Troja .' 
Detto hb affai più » che non dovea. 

Par. ‘ Deh tanto 

Sdegno calmate , e non vi piaccia almeno j 
Signor, per quello ... ‘ - ' 

Ach. E che ? Non fcmhra a voi 

Grave affai la cagione ? 


Par . Io quì^ negarlo ‘ - 

Già non potrei ; ma pur y qiiando a vOi piaccia 

Piu tranquillo penfar, forfè non tanto _ • *- 

Vi parrà Pólilferia a condannai fi . 

Vergin Reai , che d’ tin’ amor novello - 
La prima' volti a ragionar s’ ii tenda ' *• 

Hi non è flrano , fe turbata ir volto* ' 
Sdegna afcoltar , fe troppo fac’l campo ^ 

Nega fcvcra alle fperanze alti ui . *' ^ 


Voi fleffo, eli* Or di Poliffèna tanto 
Vi "dolete ove fenaa altra cogtefà 


Toilo 


X 



\ 
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Torto ceduta I<i vittoria avefTe « 

Voi pptrerte apprezzarla ? Il vortro amore » 

• Perdonate, Signor certo è tradito. 

Da troppa impazienza . 

Io. di parole 

Gii non dovrei qui cqntralhr , nè quando 
Voi pur con lor mi^luperafte, Io vinto 
MI chiamerei perciò , L* iiiutil pompa 
D’ un* eloquenza mendicata altrui 
Lafcio, e la mia ragion pongo nell’ armi. 
Pur,, nè fò ben per qual ragion, voglio anco 
Vofco fmentir IV impazienza , ond’ ora 
Accufato m’ avete . Jq quel .che denno 
Le Donzelle Reali adài palefe 
Prima d* oggi fàpeva , e pria che voi 
Mei ricordarte : Ma le a lor virtute 
Trae di bocca un rifiuto,' accompagnarlo 
Non però lice con dilprezzi ed onte, 

Quefto è che U cor mi fere , e a PolIfTena, 
Scufa alcuna non lafcia. Altre , e Reali 
Vergini amate ho pur . Sangue fuperbo 
Potevano .vantar quanto fi pofia • ; 

Il Trojano elTef mai , nè eh* io ricordi , 

Fù' Achilie già dcMoro infulti oggetto 
Ptfr, Ma.quel {angue era Greco , e nulla in voi 
Erte yedean, che un genprofo„ Eroe • 

. Degno de* .voti loro .. Altro , . ed infaufto., 

Voi ;Io.{àpete , a Poi Irte na oggetto 
..yoUcryi j Fati. ayy crii ^ 

Ach. 



\ 
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Ella odiarmi 

Dunque dee Tempre . Or via che m’ od; » e vegg* 
Se pn\ vi giovi > che l’ amarmi . Intanto 
Quella vinti fevera a che vi piace 
Crcfcer pregio > e vantarla) a voi s’ alpetta 
Fomentar fe volete . * 

Par. Io fomentarla? 

V’ingannate ) Signor . Se PolifTena 
V’odia> negli od; Tuoi qual’ util’ io 
Qual può Troja fperarne . Il nollro flato 
Anzi in amor li vuol cangiati ) e forfè' 

Non lia vana la cura . Han le Donzelle 
Debole il cor di lor natura > e folo ^ 
Deftinato agli amor . Quante s’ udirò 
Od; eterni giurar, che ’l cor men fero 
Si compiacque fmentir ? Perchè lo ftelTo 
Non afpettar da Polilfena ancora ? 

Signor, tornate a rivederla . 
jlcì}> ' Io oh* abbia 

Rivedendo 1’ altera a efpor me ItelTo t 
Ad oltefe novelle . ’ ’ ' / 

Par. Ella fors’ anco 

Chi fa menò in fuo cor rigida è poi j 
Di quelT'che apparir vuole , e rifiutando" 

D’ Achille i voti al fuo dover piuttoflo 
Serve , che al fuo defio . Ma in" van celarli 
.Tenterà a limgo .■ Aprite un campo ond’ ella 
Voglia, o non voglia pur, fi rnanifefli. ' 
Vegga che ’l veltro amor per fuo contrafto 
- - For- 
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Forza non perde • e ihnchifi più ratto 
D’ una difefa involontaria, e grave. 

I tempi anco , Signor , la trilla forte 
E di Trojae di noi v’ offrono i mezzi» 

Onde meglio placarla. A chiare prove 
Ella vi vegga ufarne » e li vergogni 
É>’ effervi ingrata, 

Acb.' E che più far m’ è dato 

Per voi falva mia fama? 

Par. Ah che più affai 

Voi potrelle volendo . 

Ach. E più fors’ anco 

Io potendo avrei fatto , e fc gli Dei 
Vi volean falvi, io non avrei fdegnato 
Della loro pietate cffer Minillro. 

Ma Poliffena è che vi perde. EU’ ama 
Più la Grecia , che voi . 

Par. c Ma Troja certo 

• La difapprova . Or deh che in noi la pena 
Non cada almeno della colpa altrui ! 

Pofs’ io crederlo ? Or or voi bramavate { 

Che quello dì compiuti i vollri voti 
'Vedeffe , e al primo ollacolo 1’ amor® 
Cangiate, in odio, ed un momento folo 
Può quello in voi? Calmar vi piaccia alqtanto 
* L’ animo avverfo.Anco una fola volta 
Tornate a Polilfena . 

. Io >1 potrei forfè , 

Forfè ancora il farei , che in me medefmo 

Fi S »• 
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Sento pur » mio malgrado , alcuna volta 
Sì fcnto rinovar qiialchè fcintilla 
■ D’ un foco in tutto non eftinto ancora . ' 
Ma fe mentre io mi lafcio ciecamente 
Condurre . . • 

Prt,-. Ella si infin che la falute 

Della fua Patria è polla in ciò ; non deve 
Perderla . 

Jlcb , Orbene ioquefta volta ancora 

Voglio o a voflre parole , o al mio dellln* 
Ceder, qual più li vuol forte ne fegua. 

Si , PolilTena rivedrò . Se vuole , 

Eia libero all’ altera anco una volta 
11 fuo fdegno sfogar fovra d’ Achille . 

Ma s’ ella inlin vorrà , come pur tropp» 

Il cor me lo predice , a mia vergogna 
L’ impero tifar , che le prolunga amore. 
Vano è fperar, eh’ io più v’ afcolti. In lei 
ReAi la taccia. Ella s’ incolpi . Io fatto 
Avrò più affai , che non doveva . Il frutto 
Della mia debolezza ella raccorre 
Sappia perfin che c tempo. Oggi la tregua 
Spira. 

p^j. ^ E pria eh’ ella fpirl , in qucfto loco 

Apportator delie Regai rifpoAe 
Mi rivedrete . 

^ Ha Poliffena in mano 

Far , eh’ io le afcolti , o le rifiuti . Addio » 
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se E N A V. 

■ ■ Achills. Fehicx, 

Ach. A H Ah lo vedi , egli m’ é forza 

Soggiacer Tempre a quella cieca forte 
Ch’ ove meno io vorrei più mi trafporta . 

Fen. Quello Tempio « Signor , Tempre per voi 
Perigliofo farà . Già Poliffena 
Voi lafcia vate > ed io dal voftro fdegno 
Dalie vollre promefTe alta fperaiiza 
Ne concepiva: io n’ efultava. Appena 
Avete udito a ricordarle , appena 
Paride il vi con.liglia, promettete 
Rivederla, e parlarle. Or che fia poi 
Della voftra fermezza in faccia a lei ? 

Ach, Io r ho detto , e parlarle anco una volta 
' Egli m’è forza. A i tuoi configli dopo 
Rimanga loco , c quelli luoghi alfine 
S’ ella fegue a fdegnarmi abbandoniamo 
Per non più rivederli. 

Fen. I miglior voti 

Delle Greche Donzelle a voi ferbati 
Sono ; virtù , bellezza, e fangue altero 
EflTe v’o/Trono a gara. Una bearne 
Voi potrelle, e la fcelta invidia , c pena 
Saria eterna dell’ altre. 

Ach. Ahi, che mi giova 

F 4 Se 
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Se mi fugge coftei ? 

^en, La Grecia Ifteflk 

E’ degna pur y che In qualche parte a lei 
Si compiaccia . 

Jlcb, Ella avrà/orfc dllcaroy 

Ch’ Io ftringer penfi il novo nodo > e I* abbia • 
Poco m’importa. In fine altri diritti 
Sovra di me non ha , falvo che quelli « 

Che mi place accordarle. Uno Io non fono 
Di que* cento fuoi Re > fra cui * fe come 
DIvifo era 1* Impero anco difpari 
State fofler le voglie « a Troja certo 
Non giungea Greco legno « e Menelao v 
C Invendicato or fi dorrebbe a Sparta . 

Io venni è vero • ove adunati i Greci 
La gran lega ftringean, ma come amico* 

Non come allretto da lor leggi. Io folo 
Libero in me della TefTaglia il voto 
Recava meco « ed a Gittate alcuna 
Non dovrà Achille ritornando addietro 
Render ragion delle affidate fchiere . 

Sai s’ io giovato abbia alla Armata * e dop# 
(pianto ho fiiior per lei fatto y con pace 
Non IbfFrirei y eh’ effii la legge impormi 
Volefie ancora. 

Affili Grecia conofee 

Quanto ella deve al braccio voftro y e I danni 
Che può incontrar coll’ Irritarfi Achille . 

Ma pur quello amor vollro y ove xilparmi 

Una 
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.. Una caduta» che la tien fofpelk 

Già da dieci anni in opinata guerra 
Non le deidt e/Ter caro » anzi le giova 
Vederlo cftinto . 

Ach‘ I miei folpetti dunque » 

Se non m’ inganna il tuo parlar » fon giuiU» 
Non afeondermi il ver . Si sà da’ Greci 
La cagion , che trattienimi iù quefto tempio f 

ivf/r. S’ io debbo fede agli altrui detti » ignoto 
Non è certo 1’ arcano , e accrefee forza 
La lontananza voilra a i lor fofpettì . 

Fama anzi vuol , che nella feorfa notte 
Agamennon configlio ai primi Duci 
AddomandafTc . Il primo eravi Uliflc » 

E dalla Regia tenda ultimo ufcìo . 

Ad. Configliero importuno, e quando il vero 
Orna coi detti accorti , e quando copre • 
Coll’ arte tifata le menzogne ordite . 

Ma biafmi Ulifle i voti miei , lo ftellb 
Agamennon , fé tanto ardifee , e affai 
Non r à iftrutto il paffato anch’ei s’opponga 
F. chiegga il campo a fuo foccorfo . Intanto 
Noi rivediamo Poliffena . Oh feife 
Lecito a me fperar , che sì nemica 
Npn foffe in cor , come raffembra al volto , 

K allor , fe ponno , il deftlnato nodo 
Vietin coftoro , e tutta Grecia inftenae 
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: , S C E N A I. 

‘ ' Folussna Frxgia . 


Eoi. N Arri tu il vero » e crederollo ? Achille 
Dunque « il fuperbo Achille anco una volta 
Può cercar di parlarmi , e fdegno in lui 
Le mie ripulfe non han mollò ^ o almeno 
Rallentato fuo amor ? M’ avrebbe ei forfè 
■ Letto in mezzo del cor ? M’ avrebber gl’ occhi 
Gli attij il volto tradita, e la virtute. 

Che ollentava fmentita? Ah fe ciò folTe 
Di dolor ne morrei . Per pietà parla : 

Che ne credi tu Frigia? 

Il portamento 
Penlierofo, e non lieto affai fà chiaro, 

Ch’ ei poco fpcra , e voi temete invano. 

Eoi . Cieli ! che ripenfando al novo affalto 

Cui r amor fuo m’efpone , agghiaccio , e trém* 
Se un detto, fe un fofpir tradilTe mai 
Un debll cor, che per fe caro avrebbe 
D' elTer tradito .... ah no la mia virtute 

Non 
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Non i forte abbaftanza A poter nollro i 
S’ eviti quell’ incohtro , in cui potrebbe 
Ceder. Fu corri » arrefta Achille | e digli ... 
Digli..-. 

Fri. Che deggio dir ? 

Po/ . Digli I che tnvatttt 

S’ arreda in quelli luoghi | e eh’ io gli vict» 
£ parlarmi , e vedermi . 

Fri. Egli medefmo ' 

Ecco s’ awanza » e d’ evitarlo invano 
Or più tentate . 11 conturbato alpetto't ' 
Ricomponete . 

Pc/ . Oh Dei • s’ era dellino 

Che fui mio cor potefli tanto , Achille» ' 
Perché lei Greco » ed uccidelli Ettorre ? 

S C E N A li. 

Achills. Folisseha. Fenice. Feiom; 

Ach . D Ei com’ ella è turbata ! Anco ùnà Volta 
O Poliiraoa » a voi dinanzi Achille 
Tornar vedete , e rinovarvi innanzi 
Le offerte , i voti , c le preghiere tifate . 
Forfè pur troppo inutilmente : almen® 

Poco » s’ io leggo ben fui vollro volto > ^ 

A fperar mi rimane » e il mio medefmo _ 

Cor che rado m’ inganna » in quello giorno 


^ Achille 

Par che nulla di lieto a me predica . 

Pur qualunque deftin « fia che m’ afpetti , 

Mi giova udirlo anco una volta. Forfè 
'Qìiefta è 1’ ultima ancora , che parlarvi 
Lice ad Achille . - 

. I, A che Signor, tornate? 

À che la poca pace , che mi refta, 

Se pace fi puà dir , di conturbare 
Vi compiacete? lo che potria giammai 
Dirvi, che v’ alIegralTe. Avvezza ferapre 
A lamentarmi dell’ avverfa forte , 

' Vorrei cangiar T ufato ftilé invano 

Più infelice fon ip che non penfate . 

Lafclatemi a miei pianti ; eflì non fono 
Fuor di tempo, nè Ingiufìi, e voi medefmo, 

Voi non potete condannarli . Ahi troppo 
Stai! quelli occhi a verfarne . 

Jlch. E pur quegli occhi 

Eran dolenti , eran di pianto afperfi 
Anco quel fatai giorno in cui pctefte. 

Vincermi , e dal mio cor toglier la pace , 

Ch’ or mi chiedete , eh’ io vi lafci . E allora 
Non però tanto di fierezza armati 
Parean com* or io fono e d’ inco<trarfi 
Non fdegnaron ne’ miei : 
p^/. Perchè crudele 

Veffirmi in faccia a ricordarmi un giorno 
Solo ond’ abbia a arroflirmi , ed a celarne 
Fino a me ftelTa la memoria acerba ? 

Signor jvano è negarlo. A volili piedi 
' " Allor 
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• Allor vedefte Poliflena , allora 

Quelli afperfi di pianto occhi fiir villi ' 
Entro ai vollri cercar , s’ eran commolfi 
Dalle nollre fventiire . Oh dì funello! 

Oh pietà d’ un fratei , che non potevi ? 

A tanto mai per confervar me ftellà 
‘Certo non farei giunta. 

Ach. Ah che pur troppo 

L’ odio vollro vi vendica abballanza • 




Del rolTor di quel giorno, e lunga guerra ' 
’Ollinato mi fa . Dunque un eterno - 
Ollacolo frapporfi a i voti miei - 

Vedrò per voi ? Gli antichi fdegni invano 
Dunque Troja depone , e. Priamo Itellò ^ 

V’ offre invano ad Achille. * • 


' E’ può ballarvi 

Ch’ egli vollra mi voglia, e non curando 
D’ un cor , che da me fola allìn dipende , 
Potrelle forfè .... ? 


Acb Nò quel cor foltanto 

Vincer m’ a d’ uopo, e s’ ei non cede , Achille 
D’altre olferte'non cura Io voi rendendo 
A voi medefma , ed ogni mia Ipersftiza 
Riponendo in voi loia , avrò per feafie 
Tutto perduto ? E i voti_ miei ... " 

Poi. Sarebbe., . 

L’ ellèr rigida meno in me delitto . 

Che pili dirvi ?... Odiatemi , Signore . 

Aci' Come ? eh’ io v’ od) f , 
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Jolm Oh Dei! sì m* odiatet 

Ve ne fcongiuro . Egli fia rneglio aflài 

Per ambedue . Gli è vano 

Jicb* Ahsìv’ intendo* 

E’ vano ogni mio sforzo. Apro aliin gli occhi 
' Sulla mia forte, Effer nemico, e Greco, 

£gli è in Achille il men . Lui per fe ftcffi» 
più di tutta la Grecia in odio avete . 
Abboiritelo dunque , e folto l’ ombra 
D* un fevero dover refti calato ; i 
L’ avverfo animo voftro. Ip porto intanto 
Da voi lontano un abborrito oggetto . 

, Voi chiamate fovr’cflTo^a piacer voftro 
L’ ira del Cielo . I pii» funefti augur j 
Sian 4>er Achille , e il voftro odio gli D?i 
■ Stanchi fenza ftancarfi . Effi fors’ anco 1 ■ 
Vorranno udirvi, 

Po/,. . . . Un lamentar sì a maro .. 

Novo mi giunge. Meritarlo In tutto - • - 
Non mi credea . D» che lagnarvi ardite ? 

Che fperavate.? Io che piu far potea? 

Forfè che ancor nel,fopportar con pace . 
Voftrejngiufte querele aflal palefe 
Fatt^on s’è'la foftèrenza mia?. , ; 

Forfè ... ? Ma fine ornai . tempre nemloi, 

Vj/C-f vi debbe PolilTena. Invano v 

Qui riandarne le ragion vorrei ; . ■ 

Bafta che giufte fopi .'-Pur fe giammai J 
Q E allontanin gli Dei, Ijmil fciaguia jti< 7/ • 
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• Se ad onta d’ un dover, che la mia gloria . 
Vuol falvo aé-.ogni collo , anco potelTe, 
Sconligliato il mio cor per voi parlarmi • 

Che penfatc Signor ? Forfè che occulto < 

Non ferbalfi 1’ arcano ad ogni collo ? 

Voi V* ingannate . Io làrei pur la llella ; 

E la volita vittoria anzi potrebbe 
Danno recarvi , che vantaggio . Almeno 
Io pria morrei , che ue godelle . 

Acb. Ah lólo 

penlàrlo . . . Ma dite . . ..> v 

Poi- ‘ Ho detto affai • 

Signor. Veggo alcun Greco. a quella volta 
S* io non erro apprellàr . Lafciatc ornai 
Ch’ io da voi m* allontani . 

SCENA III. 

Achille Fsme » . ' ' 

Acb. A H deh fermate , 

Profeguite . . . Ella fugge , e non m’ afcolta. 
Che mi rella a penlàr ? Le udiUi amico 
L 'ultime fue parole ? Avrebbe mai ■ 

EH» men duro il cor , ch’io non credei? 

Fra quel Tuo orgoglio traveder mi parve 
Un non fo che, che pur parea pietate. 

Eh feguòmla > e fi lappa . . . ‘ 

Fe»* 
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7<n* . Ecco cbe UIl^ 

Giunge ) Signor . . ^ 

Aeb. Partiamo) ed un Incontro 

Schivili , che m’ annoja ^ i 


SCENA IV. 


'UlISSM, AcHItLS. Fenìcz. 


Uh 


Acb. 


j/\. Leoni IftanlI 
Non V* increfea arrellarvl , e ad un amico 
Porgere orecchio. ' ' 

• ' ' • Oh Dei ! 


Uk • ....... S’ ode una voce 

Sparta pel campo . Ella non merta certo t 
Che alcun le prelli fB . Troppo alla gloria 
Fora contraria dell’ illuftre Achille. 

S’ egli in Ifparta a tutti Grpei. in faccia 
La commun caufa favorir promife « 

Come obbliando i giuramenti antichi 
Potria la caufa favorir di Troia? ; 

- Pur . nel tempio d’ Apolline reftando » : 

Perdonate Signor;, fembra che, poco 
Penfier .vi prenda di ■ fmentir 1’ accufa , j. 

'Ch’io creder voglio ingiulta ; > E,, fon gii. feorH 
Tre. dì, dacché le: navi di TefT|iglia ^ 
Non;han'rivifto il Signor loro e. invano 
Chieggo» d’ Achilie. i,jprin»i:Duci> et ’l camp» 
•• ' Acb. 
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eh. Ebbene? 

Ul. Invidia che non può? Bugiarda 

Fama a lei fpefle volte efee compagna 
In danno degli Eroi. Perché Signore, 
Quando pur lo fmentirle è in voftra mano. 
Farlo ricurerete ? Andiamo al campo . 
Dilegueraniì all’ apparir d’ Achille 
1 fofpetti de’ Greci , e ’l voftro pnore 
Pili chiaro fia , non che ridotto in làlvo . 
Mpvavi il mio pregar'. Quello contento 
Concedete ad Ulifle , a‘ quell’ Uliflè , 

Cui fpiacendo altra volta, che una vita 
Desinata dal Fato ad immortali 
Opre partafle ofeura , e fenza nome , 

Voi feppe trar confuo periglio ancóra 
D’ onde vii cura altrui 1’ avea celato. 

E certo il prezzo ebb’ io dell’ opra, e meco 
L’ ebbe tutta la Grecia. Aflài palelè 
Le voftre imprefe il fanno . Onor de* nollrl 
Primo, e’terror delle Troiane genti 
Folle finor. Chi nonio sà? Venite. * 

* Oggi fpira la tregua , e 1’ novo lòie 

A nove imprefe , e a novi onor v’ afpetta 
Che tardate , Signor ? Che in cor volgete ? 
Qual altro mai potrebbe oggi occuparvi 
Penfier di voi più degno ? 

’Ath. I miei penlieri 

Per fe medefmi li faran palefi . 

Darà il tempo di lor quella ragione, 

G Che 
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Che non fuol dar colle parole Achille , 

Io per altro a yoi grazie , ed a quel zelp 
, ■ Rendo « che qui vi guida y e vi sò grado 
Che con voUro periglio a quelle mura 
Voi'm’ abbiate condotto; ancorché i Fati 
Se avean qui filTo il campo alla mia gloria 
Senza d’ UlilTe fi farebber anco 
Prelà la cura di condurmi a Troia. 

VI . Nè crediate, o Signor, che torvi io voglia 
Parte <}* quella gloria, onde non fiele 
Debitor, che à voi ftelTo, e al valor voftro, 
UlilTe anzi, il fapete ^-alto innalzarla 
Si compiacque mai Tempre , e frode al vero 
Certo non fè. Molto a voi Grecia deve. 
Ma deh agli pbblighi antichi^ altri vi piaccia 
Aggiungerne, Signor . Troja oflinata 
I mezzi a voi ne fomminillra, 11 mondo 
T'cn fovr’ Achille } guardi ^ e afpetta il fina 
D’ una vendetta così ben per lui 
Incominciau . Or che dirla fe mai » . . 

Ma invano io jemo . A voi la voltjra fapia 
troppo cara , 

Jlch’ E’ la mia fama, io fper», 

Ornai ferma abbaHaiiza • onde non tema p 
Che agevolmente pii involi , V Afia 
Affai parla di me. Sangue famofo 
Ella non ha yerfato in quella guerra 
Per man di tutta Grecia, onde li dplg* 
7>ntQ, quante eli? duplfi di guel folp , t 
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. Che versò per la mia . Vorriano I Greci 
Torlomi Indarno quell’ onor. 

• Fors’anco 

Obbllarlo potrian 9 fe voi mancallc 
A voi medefmo9 e alla commun. vendetta . 
Ach. E l’obbllin’ anco 9 fe lor piace . Il primo 

Giorno già non è quello 9 in ch’io m* avvegga 
D* aver giovato a gente ingrata . I Greci 
Gli è da gran tempo eh’ io conofeo 9 e UlilTc 
Mai mi fi cela . Io lo ravvifo allài . 

Ma r arti ond’ ei d’ Agamenòn governa 
L’ animo 9 e move a fuo piacer l’ Armata 
-Non gioveragli con Achille . 

Ul» Ebbene; • 

Poiché libero a voi piace parlarmÌ9 
J^Ibero anch’ io vi parlerò . Se invano 
. lol’ arti adopro9 Achille ancora invano 
Tenta fottrarli a mie richielle : Io veggio 
Troppo glulli, Signor 9 gli altrui timori . ‘ ‘ 
Non fon le accufe 9 che vi dà 1 ’ Armata 
Fuor di ragione 9 cconfellar v’ è d’uopo • 

Quel che v’ arrella in quello tempio . Oh Dei ! 
Come ha potuto il generofo Achille 
Farfi fchlavo 9 di chi ? d’ «^a Trojana . 

Come puote penfar d’ unirfi a un fangue • 

Che ha giurato verfar? come la fede 
Romper ? Quai polTo io ritornando al campo 
Ora in vohra difefa addur difcolpe ? • 

• Cicli I Gh:: dirà Peleo vollro Padre, 

. . G a Che 
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Che certo alpe tta in Grecia altre novelle 
Del voftro Gnor più degne » e d’ un fuo figlio ? 
Egli , che fotto a quelli muri illeffi 
Pugnò già un tempo y e per Trojana alcuna 
Non feordò certo la commun vendetta? 

Che d *à Pirro vollro figlio, a cui 

Doveap , crefeendo in lui le forze , e gli anni , 

Servir di fpecchio le virtù paterne ? 

Eh Signor , ve ne prego anco una volta , 
Aprite gli occhi , e così fatta macchia 
Togliete all’ onor voftro . Un breve sforzo 
Può ferbarvi una gloria , che 'tardando 
Forfè per Tempre poi perder potrefte . 
Movetevi ; e afcoltate quel rimorfo , 

Che , s’ io non erro •, al voftro cor contrafto 
Fà certo , e parla più d’ UliflTe . • , f 

Ornai 

A quel eh’ io veggo , d’ abufar tentate 
Delia mia fofferenza . Ella potrebbe 
Forfè ftancaifi ancor . Partafi . 


SCENA V. 


UhlSSB SOhO» A 

o R vanne» 

Giovine fconfigllato , e porta teco 
Un amor troppo incauto, ‘onde i miei detti 

l,afci3' 
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LàfdantI certo al cor doglia , e Vergogna . 
Allontanati pur ; ma invan celarti 
Penfi ad UlifTe: Dopo nove interi 
Anni di guerra in te trovar non denno 
Novo oftacolo i Greci a vincer Troja. 
Così al penlìer rifponda 1’ opra » come^ 

Se ragion -full’ indomito tuo core 
Aver fprza non può « mezzi pili certi 
Vinceran . Ma che veggio ? Ecuba . Il Cici 
La guida a tempo. Abbracciti un incontro 
Che pur rie giova , ed a novella iropreli 
Diam > fe lice , principio . 

SCENA VI. 


Ecuba. Teucro. t/uissE. 

Tene. u N qui de’ Greci . 

Ec. E lino a quando in quelli luoghi , o Dei « 
Dovrò vedermi ogni momento inanzt 
Odioli nemici ! 

W. Anzi, 0 Regina, 

Amico io vengo . Il Ciel volga la tregua , 
Salvo l’onor de Greci , a ftabil pace , 

E a quel , eh’ io polTo anco una volta offrirvi 
In nome loro , acconfentir vi piaccia , 

Ch’ io darò grazie ai Dii pictofi. 

G 3 Et. 


ACHILLI 

Il primo 

Greco fei tu però, cui già dieci anni 
D’ Afia la. Reggia in trillo punto àccdlfc 
Anniinziator di ftragi ^ • 

Ul^ Ed oh , fé lice 

Configli ricordar , che non feguendo 
Troja s’ ha compro il fuo prefente affanno 
Oh avelfe allora il favellar d* UlilTe 
Trovata fede e allontanati i mali, • 

Onde purtroppo er’ io certo indovino • 

Voi Io làpete. II mio compagno Ajace ‘ 

Nel conliglio Trojano alto gridando 
Parlava* amaro», e vi sfidava a guerra: 

Io configliàva a pace', e a render pago 
L* offefo Menelao . Ma fu creduto , 

Che sbigottito per le ville forze, 

Dilperando efpugnar Troja coll* armi 
Con accorto parlar moveflfì a pace • 

Pur altro era.il penfiero, e la pietate ' 
De’ guai prevvilli il mio parlar movea , 

Che finalmente da un medefmo làngue 
Commune abbiamo origine , e fà il Cielo 
Se m’ è caro verfarlo • - 

Ec»] Alia poflènte 

.Tanto a que’ tempi di ricchezze', c d’ armi 
Non che alla Grecia, contraliar potea 
Al rello della terra» Era de* Regi 
Priamo certo il piti grande ,• io la piil Ilei» 

Di tutte le Regine # A larga mano' 

Deve* 





ATTO IM. 

Doveva Infatti fovra noi verfare' 

La contraria fortuna i doni fiioi « 

Se poi volcà più grave al cor lafciarci 
Per le perdite noftre onta > ed affanno . 

Pur non fia;n vinti ancora , ed alla Grecii 
Più reità a faticar eh’ ella non penfa . 

Troja potrà dal fuo coraggio ancora 
Soccorfo aver fe non ne fpera altronde.! 

Ì77 . Aliai ne fpera i ed alla Grecia ignoto 
Non è 1’ arcano.- 

Ecj Klla, fe a te commife 

Il noltro interno penetrar, di vana 
Cura t’ aggrava . I nolìri od; palelt 
Sono 

Ul^ Parte di loro oggi obbliarnc 

Però vi piace a voltro fcampo . lo forfè 
Troppo m’ inoltro, e può la Grecia iftcf& 
Difapprovar, che ov’ ella tace io pjyrli. 

Ma s’ io fervendo al mio dover, fe i cenni 
Della Gtecla recando , agli occhi il velo 
Togliervi ór tento , io da rimorfo efente 
Credomi , e condennar la mia pietate 
Gfi Dii non ponno . Achille oggi , o Regina »• 
S’ altra contefa ai defiderj voltri 
Non fi frappone , e al fuo novello amore > 
Darà la delira a PolilTena, e amico' 

Diverrà de Trojani . li’ in ciò ripofta 
Tutta la fpeme , e per 11 fatto nodo 
“iJn' poffentc nemico a voi fi loglio 
G4 .. 
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JÓ ACHILLE- 

Gerto » e difelà crefce al voftro imjpeio 
Pur credete perciò chiuder per fempre 
Le vie di Troja ai Greci? K Diomede 
E gli Ajaci , e gli Atridi ognun di loro 
Forte il fapete > e valorofo in armi 
Dopo tant' anni • e tanto fangue in Grecia 
Vorran tornarli inonorati ? A Sparta 
Tutti giurato o vincere , o la vita 
Lafciar pugnando a quelli muri intorno» 

Né la lor fede » e il lor onor vorranno 
Gli altri tradir, fe lo tradifce Achille. 

Che pili? D’armi , e di gente anco può Grecia 
L’Armata fovvenir . Voi da qual parte 
Afpettate foccorfo ? Ha 1’ Afia ornai 
Fatti gli ultimi sforzi, ed in Teflàglia 
Or regna Peleo , e non Achille . Alfine 
Troja ancor che piti tardi , e piiì difelà 
Dovrà caderfi vinta , e farà involto 
Fors’ anco Achille Hello In fua rovina . 

Anzi che dico forfè ? Alla fua vita 
Dee Tro;a elTer fatale . Alto 1’ han detto 
Gli Oracoli , egli è noto ; e fe fedeli 
Elli fur feco , e la promellà gloria 
Ebbe egli qui, qui la promellà morte 
Gli rella ad incontrar . Ma ciò non fia . 

Poiché fprezzando i giuramenti antichi 
N’ abbandona per voi ; putrelle forfè 
Dell’ avergli creduto alfin pentirvi, 

Ec. Efponi ornai quel che tu devi . Indarno 

Speri 

f 

■ 1 
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ATTO III. .jy 

Speri afcoltar giuftlficati « o tolti 
P.er la mia bocca 1 tuoi rofpettì . Ancbia 
Non è d’ Achille PolifTena . I Fati 
Celano il redo ; E s’ella il fofle mai» 

Troja ai timor , che d’ ifpirarmi or tenti • 
Forfè che allor provvederà per quanto 
Il mertan cffi . 

Eh poco ella conofce 

Queir incollante . Io con quelli occhi idelfi 
Abbandonar Deidamìa 1’ ho villo 
Piangendo in Sciro , e eterna fè giurarle . 

Poi giunto al campo il vecchio amor fcordarfi 
Ed a piedi languir d’ Ifigenia ^ 

Mifera , che dapoi tratta agli altari 
Per voler degli Dei > lafci6 d’ Achille 
Il polfellò a Brifeide . Or quella cede 
A Polilfena il loco » e la fua forte 
Piange alle navi abbandonata invano. 

Ma Greco io fono , e il difpiacer del torto 
Che ne fa Achille » al mio penfier può forfè 
Fingerlo tal » che non farebbe .Amore 
Polla in lui far» che alcuna volta ei ferbi 
La fua parola; ci vi difenda, el- ferbi 
1 muri vollrl, e i Greci llelfi opprima. , 

Or foffrlrà la gloria vollra , c ’l chiaro • 

Per guai non ifmentito animo altero 
Che vita, e regno, e libertà fian prezzo, 

D’ una viltate ? e una famiglia illullie , 
Perderà per fua colpa un ben , che Colo 

Rapir 
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llapir non le potevano gli Dei ? 

Effa vedraflli a vergognofa lega 
Scender » prodiga più del proprio fangue 
Con chi più lo versò ? Potrìa foffrirlo 
Ecuba dunque» e i lunghi affanni , e il pianto 
Diiùènti'cando » e gli od} eterni, In figlio 
Paga accettar , chi uccife I figli a lei ? 

Pur dall’ afta di lui cadde trafitto 
■ Troilo voftro , e fi giacque al Simoenta » 
Generofo fanciullo ofò di ftarfi 
Senza tremarne al paragon d’ Achille. 

» Chi ftefe a terra Licaon? Chi Ettorre 

Infin » chi Èttorre il più poflente » e chiaro 
De’ voftri figli , e la miglior fperanza 
Di voi, del Padre, e del Trojano impero? 

Or PòlifTena ftringerà la mano i 

Che nel fen de fratelli il ferro immerfe? 

1 E al veder le omicide armi, c quel cocchio y 
Onde già ftrafcinato Ettore cftinto 
Segnò più volte a quefti'muri intorno 
La via col fangue . .v 

Zcv Ah barbaro , gli Dii 

Rendano a te della' pietà , che, m’ hai 
Giufta mercede . In quefta guifà infiliti 
■ A una mifera Madre? 

177. Io no , Regina . 

Qiiei Numi Ifteftì in teftimonio io chiamo, 
Ché‘ invocate a mia pena . Il voftro fdegno 
Air amata memoria affai conviene. 

■ “ ' Cosi 
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ATT© ni» , (p 

Così vi giovi ) ed agli antichi mali 
Non s' aggiungano i nuovi . Aììfò’unt volt* 
Troja meno oftinata il lìio periglio 
Vegga, e la Grecia, c Menelao placando 
Elena a noi fi renda , e abbiate pace . 

Se il richiederla è giufto , di negarla , 

E non d’altro arroffite» 

Ec, Allàl dicefìi. 

Lafciaml. 

y?. Il mio configlio un pili pacato 

Animo chiede, il veggio. '1 Dii, Reina, 

Lo concedano. 

SCENA VII. 

ScvBA . TÉucnc ^ 

Se, me Paride venga. • 

Ah che tu a torto or mi rinfacci , e Grece » 
Viltà fi grave , ed eccitarmi invano 
Tenti nel feno un giufto odio , che aflài 
Vi commanda, e lo ftrazia . Oh figli miei ! 
Che quella Reggia afflitta , ove tornafte 
Per là man del crudel trafitti il petto 
Ad aver tomba, ed implorar vendetta 
Contaminar d’indegne nozze Io folTra? 

Ciò non fia sinch’ io viva . Oggi pluttofto 
Compia Troja il fuo Fato • Ah che non pollo .1 

m 


’ Did‘ :od by Googlc 


. . A C K I L I, E 

Ma forfè alfin con danno loro i Greci 

Meglio -ohofceranno Ecuba. 

* • * 

, "'scèna vili . 

t ^ 

FdRiDE* Ecuba, Ideo, Teucro. 

» ‘ i. ■ ; 



Figlio d* Afia r onor , la nollra fama 
■ ^11 commun bene i preghi d’una Madrc. 
Hanno efli forza entro al tuo petto ? 

Par. " Oh Deif 


Ec, Parla. j 

Par, Perchè il chiedete? 

Ec. Il tutto efiggcr 

Una vendetta , ed Io da te 1* afpetto . 

Par. Ma fu qual capo ha da cader ? 

Ec. Tu puoi • 

Dunque ancor dubitarne ? A qual de’ Greci 
Piu lì dee, che ad Achille? 

Par , Achille .... e come ? 


(iiale offelà novella • • . 

* * • 

Ec, E aflfài non fono 

Tutte a te le paflàte',‘e d’uopo avrai 
D’ altre per cui punirlo? Egli t’ appaga 
Però ancora foverchio . Egli non /Vedi 
Come neìnfulta, e sì da noftri mali 
. Tragge ragion di foverchiarne ? Intanto 

A * _ ... #. •. ^ ».*• 
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ATTO III. 

> Noi fiam palefe a tutti i Greci oggetto 
Di favola , e di tifo . Ognun ftupifce , 
lì ne biafma a ragion d’ una viltate. 

Gli’ ogni viltate eccede , e ancor non fanno 
Quanto poco pagar vogliala Achille . 

Or fe una volta il rifapranno? Ah togli. 

Togli , mio Aglio» una fatai vergogna 
Dal noftro fangue , e fe memoria alcuna 
Ne refta in terra , afpra ella refti ai Greci . 

Par. Qui udir dovea per lamia bocca Achille 
A qual unico prezzo a lui ferbata 
Era la man di Poliflena . ' 

Ec. A lui ? 

Mia figlia , a lui ? Và , negala , e eh’ ei pera . 
Eh fyegliamci una volta , e di tant’ anni 
L’ onte punifea un fol momento . I Greci 
Veggan le prove dell’ ardir Trojano, 

Sebbene opprefTo» e li fpaventi il colpo. 
Troja fe ha da perir, non pollà almeno 
A te rimproverar , che tu non 1’ abbia 
Pur vendicata . 1 tuoi fratelli eftinti 
Dunque mai non avranno altro che pianto ? 
Di làngiie é d’ uopo onde placarli . Ettorre , 
Ch’ ultimo dono all’ inimico amaro 
Lafeiò prefàgi d’ infallibil morte , 

Per mia boccca ti parla alto, e’I’ attende: 
Per tua difefa ej giace : e tu vivrai , 

Nè avrà vendetta? In quelli luoghi, il vedi , 
X.U desinata vittima ai tuo braccio 


Abhau* 
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Abbandonano Inerme i Dii di Tro)a. 

Vuol pili ? ma che . ? tu impaUidlfci , e taci i 
.Ofi air imprefa meditata opporre . 

Un inglufto fpavento ? Ecuba avrebbe 
Teco pregato, e commandato Invano 
'Or odi , e fcegll o per tua mano Achille 
Paghi la pena meritata, o i Greci 
Elena pili non chiederanno indarno . 

M’ intendefti. 

fgf . . Deh almeno • • • . 

Altra rifpolk 

Per or non ohiegglo ; Ubbidienza , e ardire 
Me h rendan per te . Temi fe aftretta 
Son peri tua colpa ad alhdarla altrui . 

S C E NA ÌX. 

f • 

Eav-ide . 1dE9 


Psr . Oldime la udifti Ideo? qual Dio funefto 
Sì facrilega rabbia in cor le ha, melTo ? 

Oh colpa , oh cangiamento ! Ella perifarla 
Puote , e la delira minacciando armarmi • 

A un efecrando tradimento ? 

W. II Fato 

D’ uno In un altro crror così la volge , 

Onde all’ eliremo precipizio alhne 
Suidi Treja , c fc ftéflà . 

• Far. 
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ATTO III. lt5| 

Tur, Oh Cidi ! ancora 

/■ 

Io (perava 

hi- Ah Signor , che {peravaie 

Dopo averla veduta ? li fuo furore 
Che tacea nellaTleggia» ha quello tempio 
Scelto per palefarfi • Ella sfogarlo 
Spera con frutto ^ e impunemente , s , 
Tur , E pus^* 

10 fperava .... ah non fo quel che {peraffi 
Sò ben , che non fognava il gran delitto 
Di che mi vuol miniftro . Or fenza orrore 
PuoflTi obbedirla ? Appena io fteffo y amico 

11 penfo y ed ofo ricordarlo . Parla 
Per pietà , mi configlia, . 

Id. • Ah che pois’ io 

. Dirvi di pili ? deh perchè tanto amate 
Hlena volita { 

, Oh Elena ! oh a me fempte 

Cara a un tempo , e fatale ! I Dii lontano 
Tengan quel giorno in eh’ io ti perda, <j tee® 
Quella fenza di te vita a me grave 
Io perda a un tempo, 


li. 

Ebbene ; alla Regina 

Ubbidiamo, 

Tir t 

Ah nò . Ferma , Io la detello 


L’ Iniqua Imprefa . A quel fuperbo intanto 
Uanne in mio nome , e le preghiere , e 1’ art? 
Ufa quanto fai meglio. Oh fe 1’ amóre 
Tanto ottenelTe in lui , eie armar la delira 

II 
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Il fefTe a favor noftro » Ecuba ancóra 
Bcuba fi , chi lì , potria piacarfi . 

Io in quelli luoghi a confultar me ftelTo 
Rimarrommi frattanto , e fe fia tolta 
Ogni altra fpemé , e fe il deftino alfine 
Pur mi vuol fcelerato , egli un avvanzo 
MÌferodi virtù, che al cor mi retta 
' Perda ■ e 1* oiror , che i gran delitti han feco 
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A T T O IV. 


SCENA I. 

AcKtLLt . Ideo . Fenice . 


Ach 


. No,i 


vili modi ^*c gli artifizj voftri 


u. 


Giunger novi non denno > ed io medefmo 
Prevederli dovea . I frutti tifati 
, Son d’ una poca fede aflài palefe . 

Ma fe Icendendo a una domamia ingiufta y 
^ Se tradendo il fuo onor , Troja fì penfa 
Condurmi ove le piace t slTai s’ inganna. 

S’ anco da queAe nozze il viver mio 
PendefTe » a prezzo d’ una tal vii tate 
Comprarlo io non vorrei . Sappialo . Io forfè 
Troppo cedeva oltte il dover fcordando 
La caufa Grecai e la commun vendetta 
Senza macchiarmi d’ una colpa , 1’ armi 
Contro i Greci volgendo . E potelfi anco 
E'arlo 1 Priamo cadente , e colla fpada , 

Che gli pende fui capo • ardirà danni 
Legge? ‘ 

Signor.'.'. 

H Ac/;. 
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66 ACHILLE 

Jlch. Non più parole . Al tu# 

Signor ritorna , e gli dirai com’ abbia ^ 

Le fue richiefte ricevute Achille. 

Digli che prefto ei pentiralli, quando 
Coll’ armi nitrici entro a fua Reggia iftelHl 
Kaggiugnerollo addimandando conto 
Dell’ avertili delnfo , Ei vorrà allora , 

Ei vorrà non avermi offerta mai 
La figlia fua , ma troppo tardi . Vanne. 

• 

. S C E N A IL. 

Achille . Fenice , 

* I' 

-ic/j. Dunque chi più dee pur temermi ,ardifc# 
Più d’ infultarmi amaramente ? O Priamo !• 

Ch’ egli t’ ha a coftar caro il novo oltraggio | 

E che ] fe in vita lafciami il deftino * 

Te una vendetta attende a i pU'i remoti . 

Secoli oggetto di memoria orrenda . 

Ecco qual premio a i benefizj miei 
Traggo dal vecchio ingrato. Io lo raccolfi 
Dunque nelle mie tende ^ io il chiefto figlio 
Refi a fuoi pianti . onde d’ offefe alfine 
Ricompenfarmi ardiffe poi ? Sebbene 
A che di lui mi lagno ? Imbelle vecchio» 

Che in Troia forfè oggi comanda folo 
Quanto è a lui comandato. Ah che purtroppo 

L’odio 
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ATTO IV. 

L’ odio di Poliflena è quel « che a miei 
Danni folo cofpira. Invanfperava 
D’ aver fcoperto in lei qualche lontano 
Segno d’ amore. Il defiderio ardente 
LafTo ! mel fea veder dove non era . 

Tardi alfin me n’ avveggio . lo 1’ involava 
A un’imminente fchiavitil. D’ Achilie 
Spofa , Regina , alla TelTaglia avrebbe . 

Date meco le leggi; era egli quello 
Strafcinarla al coltello, e meritarmi 
1,’ oftinato fuo fdegno? Ah tu , Fenice, 

Fammi arrolfir. Dinanzi agli occhi arclifci 
Pormi il vero. Tu il puoi . L’ odio fomenta 
Ch’ all’ odio io debbo, e all’ onta mia mi togli 
ten . Poliffena fmentir non puote , il fangue , 

Ond’ ella è ufcita, e il novo oltraggio il mollra 

EfTa malgrado agl’ invecchiati guai 

Una fuperbia inopportuna oftcnta 

Sorda a minaccio , e a bencficj . fn mano . 

Pur or di Troja aver potea lo fcampo. 

Che volta più ? Se difprezzollo , è fegno • 

Che i Dii n’ hanno giurata la rovina, 

A voi foverchio il vollro amor coftava 
Più che ai Greci . Obbliatelo , Signore , 

E del tutto, e per Tempre. Un fermo obblio 
Più dell’ odio varrà . Potria celarfi 
Sotto r ombra dell’ odio il voftro amore . 

Jich . Ma . . . fe forfè ella poi folTe innocente? 

Tcn. Chi fia dunque sì cieco infra Trojam? 

H a 


Chi 
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Chi, fe tal nodo è fciolto, all’ Afui'ìntexa 
La fila caduta fovraftar non vede ? 

L’ opra è di lei . Ma il voftro amor vi guida 
A cercar d’ apparenze , onde fculàrla 
Della fua colpa, 

J^ch . E’ dunque tempo ornai , 

Ch’ io faccia forza a me medefmo » e il velo 
Cada per fempre . Ahi quello amor , che tanto 
Coltami y farà llato anco di troppo v 

. Favola ai Greci , ed a Trojani iltelfi 
Per mia vergogna . Sì . Partafi , e il camp# 
hti riveda . Io mi scordo dell’ ingrata . 

Relli colla fua Troja . Arder la veggia 
Per fuo fupplizio , e ferva' a quelle Greche 
A cui non ha di comandar degnato. 

Deh , che non poìfo alTecurarla io ftelTo 
Del mio difprezzo , e rinfacciando a lei ... . 
Fen . Ah, Signor, noi bramate. Un tal cimento 
Alla volita fermezza elfer fatale 
Potrebbe , 

Jl(h. A qual mi condannate , o Dei, 

Mortai furor ! Sarete, paghi ancora ? 

é 

S C E N A l I I. ' 

Ulissz. Achille. Fesìce. 


• P 


UH. 1 Ria che 1’ Armata , che di mia venuta 


L’ elito 
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L’ efito afpctta infra fperanza y e tema 
Mi riveda , e V apprenda , perdonate y 
Ho creduto poter pregarvi ancora 
pi pili certa rifpofta . Io non condanno 
■ Che fino all’ ira vi turbiate a darla 
Sollecitato pur . Da lei fol tanto • . . 

La vollra gloria intera oggi dipende . 

Nè del ritardo io mi fconforto . Ei bafta 
Solo 9 che dubitiate , e certo io fonoy 
Che cederete . Il cor d’ Achille è grande ; 

Ma Grecia Intanto y che II conofce y e fede 
Prefta’r negando alle apparenze y accorda - • 
Tutto alle voftre imiprefc , e al voftro nome , 
Dovrà più a lungo e/Tere Incefta ? I Numi 
Tolgan y che ad efià Io di pegglor ventura 
Nunzio ritorni 9 e colla, ria novella • 

Dell’ avervi perduto il campo attrifti . 

Ach» Perchè vói 9 e la Grecia y che pur ama ' 
Vegliar fulla condotta di colorò y 
Che a lei devono meno yì alfin ceflìate 
Da tante cure y e penfier vani y io voglio 
Dunque 9 che una rilpofia oggi decida . 

Voi r avrete » 

UL ' E di voi certo fià degna . 

Ma y s’ è pur quello y a che bardarla y c il bene 
Tormi d’ udirla per la voftra bocca ? . 
lo ahnunziator di lei volando . . 

Ach • Ebbene 

Se di mia foiferenza oggi gli Dei 
• • . H 5 . Vogllon 
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Adì. 
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Voglion r ultime prove , abblanle » c voi j 
Voi ancora godetene gli effetti . 
itene a divulgarla non fperata 
Voce . Io rinunzio a PolilTena • 

. Ah Ha 

Pur vero . . . 

Achille non mentifce . 

Oh degno 

Cbnfiglio d’un Eroe ! ' Cosi dovea 
Vincer fe fteffo Achille . 'Or fra mortali , 
Qual più farà , non che tra Greci , ardito 
Sì ) che la voftra gloria in tutto or fomma 
Per grandi imprefe fuperar prefuma ? 

Parmi vederla alfin quell’ ollinata 
Troja caderfi opprellà da quel braccio , 

Onde fcampo afpettò . Se la rovina 
Ne tardavate , era la voftra fama 
Debitrice di nove anni di guerra 
Senza alcun frutto • e dell’ Argivo fanguc 
Verfato à quelli muri . 

In pace ornai 

Lardatemi . Gli applaufi a voi sì cari 
V’ afpettano all’ armata . Ella alle voftrc 
Fatiche certo crederà dovermi 
Per la feconda volta . 

. Io li riculb 

Quelli applaufi . A voi folo in quello giorno 
Sono dovuti. Meilòn , gli Ajaci , 

Neftore , Idomeiièo , bramano a pro'va 

Di 
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Di rivedervi i e ftrihger deftra a delira $ 

Deh perdono a una giiifta impazienza , 

Aleco venite, ed il commiin contento 
Non fi ritardi^ un fol momento ai Greci . 

Ma . . . Voi volgete il guardo pe’ lontani 
Atr) di quello tempio , e impallidite! 

Signor , che vuol dir quello ? Ahsì , lo veggio : , 
Se cara è a voi la volita gloria , e puote 
Nulla il configlio mio , deh non vogliate 
Efporvi a folferir fenza alcun frutto 
' Le querele , O 1 - ingiurie d’ una Donna . 

Andiam , non perdiam tempo , ed un incontro 
Perigliofo fi sfugga . Ogni momento 
Pub collar caro . 

Ella s’ accolla , e voi 
Se la udite , Signor , fiete perduto . 

Ach. Oh gloria, oh Grecia, oh Polilfena, oh amore 
Che non coftate ! Andiamo. 

SCENA IV. 

tOLISStHA . TKICIA , 

Pyl, Jlcco eh’ el parte 

Frigia, el parte una volta, e all inconllanza 
Nota affai filila terra , io debbo alfine , 

Grazie agli Dei, la mia fallite intera . 

Or corra egli , c s’ affretti'! Greci a trarre 

H 4 Da 
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Dai lor vani fpaventi « e lacconfoli 
La fua dolente pxiglonlera . 

FrijT. UlHTc, 

Dicefi , il regge a fuo talento ; O 1’ arti 
Siene onde abondai o i Fatiavverlia Troji 
Ki il lo il tralTe a forza dalla Reggia 
Di Licomede * e a noiiri danni annoilo . 

Ki riprenderlo ardifee « egli i tralportì 
Ne raifrena fovente, e Ackille intanto 
Freme si , ma lo foifre . lo giurerei y 
Che Achille or parte involontario * e tanto 
Forfè del fuo deliino ora li duole « 

Quanto di lui mai pofla altri dolerli . 

Po/. Io non già : perchè mai ? Forfè in Tellàglia 
Vantar potrà,- che per amor livide 
Supplice a’ piedi Pollflèna ? Il dica 
hi delle Greche, e le Trojane aborra; 

Ma feibata per lor vegga frattanto 
Q^iella gloria, che mal ferban le fue> 

A lui ch’il crederla? S’ ella mi refta 
A lui degg’ Io , che pur giovato in parte 
Hammi a guardarla da periglio . Il mio 
Incerto cor , gli è forza che il confefli. 
Frigia , con mio rolTor cercando andava 
Nove ragioni onde odiarlo . Allài 
Non ne avea delle antiche . I Dii voluta 
Hanno appagarmi , e di si fatto dono , 
Qualunque ei fra la lor pietate io lodo. 

Vada , e fe può , mi tolga ancor per fempre 

La 
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La naemotia di fé . Fra le vendette » 

Che in lui chiamo dal Ciel ^ quella non tcim 
Deir avermi delufà • Io lo Iperava» 

Anzi queir abbandono > e tu ne puoi » 

Frigia , far fede , e fai t che certo all* opta 
Meflb non han le mie lufìnghe inciampo. 

Fri£- Anzi i lice pur dirlo » foverchio ' 

Voi r avete voluto « è forfè Achille 
Tutta dell’ abbandono in voi la colpa 
Rivolger puote . 

Po/. E quella colpa appunto 

A me mi rende » e ne raccolgo un frutta 
Tal t che a fatica olài Iperarlo . Achille 
F.cco fin dal timor d’ un fuo ritorno 
Saputo ha liberjtrmi. Io il polTo almeno 
Dalla fua fuga argomentar . Da lunge 
Vede appena appreflarml egli y che volge 
Le fpalle al tempio . E che ? penfava ei forfè » 
Ch’ io venini a turbar coi miei lamenti 
Lo fperato abbandono ?£i s’ingannava, 
lo medefma , io piuttofto in fuo penficro 
Confermato l’ avria . Se ferma io fui • 

Se confervai la mia virtute allora « 

Ch ’altro il debil mio eoe mi configliava. 
Come potrei dimenticarla « quando 
Mi fi palefa a chiare prove Acliille ? 

Ei volea folo a fuoi trionfi aggiunta 
Poter vantarmi . In un momento amore 
Mal fi cangia in dilprezzo » c ... ma che giova 

U 
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Il ricordarlo ? Ornai filenziò eterno 
' L’avventura ricopra. I.Fati a peggio 
Forfè m’hanno lerbata. Il.fangue ond’efco 
Tutta ha in fe la lor ira, e fenza colpa 
^ La pena io porto dei delitti altrui. 

Fr;^. Oh degna certo *di miglior fortuna , 
PrincipelTa infelice , e a cui famiglia 
Pii) chiara no, che noi potean, più lieta 
Data aveffer le -fòrti . 

Toh E i cari avvanzi 

Pur dì quella famiglia, e un fangue illuUrc 
Sparfo finora , e quel che a fparger reùa 
Pur richiamano à forza il pianto agli occhi • 
Ben potea quel fuperbo alla pietate 
Aprir r alma feroce , ' e confervando 
Troja , lafciarmi a un tempo la mia gloria ,• 
Ma di tanta virtute un Greco petto 
Non è capoice . Ed io. qui fconfigliata 
Or or venia per eccitarla , io quali 
Mi lufingava , che di mie preghiere 
Dì mie lagrime. frutto elTer dovelTe . 

La fallite dell’ Afia , e la mia pace. 

Vedi tu quanto io m’ ingaiinai . Ma almeno. 
Se la mia Patria ha da perir , con elfi ' 
lo perir deggio , e più che in mezzo ai Greci 
Regnar Trojana , ho da goder , che Troja 
Mi dia fepolcro fralle fùe rovine . 

Dei ! Mille afpri penfìer tutti , e ciafcuno 
più degli, altri funello al cor fmarrlto . 

Fan 
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Fan guerra acerba. Qucfto tempio Ifteflb 
. “ Di triftì cafi è a me memoria , e forfè 
Ne predice pii\ tritìi . Abbandoniamlo 
Prima , che il giorno cada. Ahi chi sa ancóra} - 
' Se fia piiVdato' li ritornarvi! - . 

S C E N A V. 

» . ' • • * • • 

» * 

■Y ' Ecubi. Polissena» Tevceo '. Frigia m > 

% 

Ec. • A H rclla, 

Figlia ; frai dùbj , e le fperanze incerte 9 
• E i timor lunghi , onde agitata attendo 
Qual , ch’ei fi fia di quello giorno il fine , 

Tu mi conforta a fopportarne il pefo . 

10 non so fé gli Dii vogliano paghe • 

Le mie preghiere , 0 fe di me piuttollo 

•» 

Si prendan gioco. • 

Pq/. Ah no Madre . Abballanza 

V’ hanno intefa gli Dei . Compiuti fono 
1 voti vollri e i miei . 

Pc, Teucro . . . Ma come 

11 fai tu , Figlia ? • ‘ ’ 

, Io con quelli occhi llelfi 

Io vidi alfine il minacciofo Achille 
'Da quello tempio ufcir , feco togliendo 
• Delle nozze odiate ogni folpetto. . 

' JEc. Oh Dei ! 

' PcL 
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fof. Ma..; forfè io coi lifiut! all* ire 

' Di quel feroce elea accrefeendo » io ai voftri 
Cenni y o piuttofto al noftro onor lervendo 
Avrei turbato ... ? 

Ah nò . Tu fei mia figlia » 
Così . . . Non iftupir . Soverchio ancora 
Kefta a cercar dalla pietà de* Numi '. 

E poi, ch’è tolto il pii! vicin periglio. 

Pili gravi or gli altri al cor fentir li fanne. 
La Iconfolata Patria , e i figli miei 
Chieggon pur , che con loro io li divida 
Quelli perigli . Or vanne , e voti intanto 
Offri al propizio Apollo . 

Po/. Ahi, forfè ancore 

A Dii fdegnati , e più polTenti ei cede . 

SCENA VI. 

Ecvsa. Tevcm> 

Ec. H m’ ingannai : D’ una Iperanza infana 
Il mio giuHo furor pafeer mi ‘piacque. 

Tutto è perduto, e tu recafti , o Ettorre, 
Teco al lépolcro i pili temuti àvvanzi 
Del coraggio Trojano . Ombra , che i miei 
Pianti pur vedi , e il mio defir , perdona , 

Se una vendetta a te giurata Invano 
Attenderai per fempre . Io la volea , 

Ma gli Dii non la vollero . La terra 

E’rl- 
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E ripiena d’ ingrati , e più che altrove 
Regnano in tua famiglia . A te fi rende 
Qi^iella mercede dell’ aver verfàto 
Per efli il fangue , a me d’aver difcfo 
Contro i voti dell’Afia ilor delitti. 

Teucro , che refta a far? Deggio i’ antica 
Onta di Troja rinovar piegando 
Moglie di Priamo la fùperba fronte ■ 
Dinanzi al fero Achille ? E il fallo antic#» 

E l’orgoglio TrojanOi c i mal ferviti 
Qdj dimenticarmi? 

SCENA VII. 

Pàride. Ecvmà. Ideo. Tsvcr» 

A che ne vieni? 

A che ? Forfè a vantar la tua viltate » 

O piu tolto a infui tar li fdegni miei ? 

Ma dì) chi t’ alTecura in quello tempio? 

11 nome fol del tuo nimico Achille , 

Che qui reità di lui ) come non t’ empie 
L’anima di terror? MiferO) imbelle; 

Se dlfarmato ) e fenza fcorta Achille 
Ti fpaventò così , come ardirelti 
Stargli coir arme alcuna volta a fronte ? 
Fuggi ) e rimanga in te per tua vergogna 
L’ ediO) e il disprezzo d’«na Patria afflitta i 



ACHILLE 

Chc-conofce da te la fua rovina. 

Ben quella fiamma , che dal feno ufcirmi 
E ingombrar Troja , e Ì’ Afia, in fogno io vidi 
Prcfagiva di te . Così fra bofchi 
Folli Tempre rimarlo , e in qiiefra Reggia 
Ox cadente per te > mai non avelli 
Mclfo piè . , - . y 

! T’accheta, c de mornenti. 
Che rlmangon pur anco , in fin che puoi , 

Godi colla tua Greca . ÀI novo giorno 
Ella i tetti Trojani in Greca nave 
Avrà cangiati;, In fine Menelao 
A noi con più coraggio la richiede 
Di quel , con aù tu la difendi. Andiamo « 

S C E ^ A Vili. 

I ’ 

PilKIDE. IviO. 

Tar. o H ria fermezza / E un alTallinio orrendo 
Cerca pur da un fuo figlio , e dell’ averlo 
Difieiito finor, quella crudele 
Merce mi rende? Ah vogliono gli Dei, 

Che troppo ella dolerli un dì non debba 
Dell’ averlo voluto. Io tutto intanto 
Perdo in un giorno folo . Ah troppo Achille 
Mi nuoce or più, che tutti i Greci infteme . 

Jd, J Qjil più refta fperanza? - . , 

Far. 
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Par. Hai vlfto ancóra 

Dcifobo ? 

Id. , Fra poco ei qui da Tro;a 
Sarà. 

Par. Seguimi . 

Id. J£ dove ? 

Par. Alla -Regina*. 
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A T T O V 

SCÈNA 1. 

. t - * 

. * * * 

Folis»£NA* Tiucko . Fì^IGIA . 


3Vuf* O 9 Prlftcìpcilà 9 a noftrl voti in tutt-o 
Sordi i Fati deir Afia alfin non fono 9 
E un qualche luogo alla fpèranza or fembra 
Repente aprirli . Ove confcnta il Greco 
Solo d* un giorno prolungar la tregua , . 

Elena chiéfta per dieci anni indarno 
. Tofto fi rende 9 e fia di pace un pegno 
Fqì, Paride con qual cor foffre vederfi 
Toglier la preda fua ? 

Tcw.» Dagli altrui guardi 

Ei fi nafconde 9 c la Regina intanto 
Provvede a tutto 9 e de configli a parte 
Sol Deifobo ammette . Achille iftefib 9 
Che quelli luoghi eterno odio giurando 
Lafeiò 9 malgrado i giuramenti Tuoi 9 
Pur acconfeiite a ritornarvi ancora • 

Voi . Come ? Achille ?, 

Teuc 9 'Egli ftelfo . Alla fua tenda 

Io ’l- vidi 9 e come alla Regina piacque 
-■ Tea- 


m -* 'l' 


il 


Atto V. 

Tentai placarlo con offerte > e preci . 

Ei k fdegnava » e troppo tardi offrite 
Render Hlena , diffe « or che guardarla 
Più non potete , e che dal Greco ferro 
Può Giove fteflb liberarvi appena , 

Nc v’afpettaile , che di nuovo a vana 
Speme credendo , e ad artiiìc) , io voglia 
I voftri Fati allontanar d’ un giorno. 

Pur moffo aliìn da i fuppplichevoi modi , 

O piuttoflo condotto dall ’ amore i 
Che gli fa forza ^ a ritornar s’ accinge , 

Ma richiede di voi . Voi non veduta 
Egli fitt’ altro d’ afcoltar ricufa . 

Così voi Principeffa -avete in mano 
D’ Achille il voto, e la fallite a un tempo 
Di tutta 1’ Afa . La Regina a voi 
La confida, e 1’ afpetta. * 

Po/. Ch'e da Troja 

Si foddisfaccla alla querela antica. 

Per cui pugnano i Greci , io non comorduio 
Qual’ uopo abbiamo di proflrarci ancora 
Supplicanti ad Achille . 

Tal . - EI potria forfè 

Non curato da Troja i Greci ifte'TI, 

Onde è temuto , allontanar da pace ; 

E la Regina anzi coi Greci in lui 
Cerca un polfente interce/ìor . 

Foì. _ T’ intcfl 

Balla: 

l jrc£- 
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SCENA II. 

fOLlSSEKd. miGIA. 

Pj,/. Edlamlo alfine ; c tu pur dunque 

Frigia ) ofTerva s’ ei giunge . 

SCENA III. 

' rOLtSSKNA SOLA. 

A H come io men® 
Avrei d’ Achille a paventar più certa , 

Ch’ ci miodiafle . In quante un giorno fo!o 
Strane \àcende y e tutte alfommo acerbe 
Mi precipita y e avvolge . Io con qual facclay 
lo da qual parte incominciar ? Che poflb 
Dirgli ? Il noftro fpavento y i preghi noftri 
L’ avran refo piti altero . O il noftro fiato 
A profittarne il tenti y o vendicarli 
Voglia de’ miei rifiuti y io d’ ogni parte 
Veggo affanno e vergogna . Oh a noi fatale 
Eletta ! In te gli Dii volgan quei guai , 

Che di Grecia recafti . Altro . . . Ma oh Dei ! 
Eccolo il mio nemico . A tanto ancora 
Voi m’ avevate avverfi Dii ferbata . * 


SCI- 
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AeKiiiM. roLi$$iKÀ . 


Ach. o R come mai ? Dell’ oltraggiato Achille 
Troja ricerca, e in quelli luoghi il chiede? 
Che mi deggio afpettar? Che m’apparecchia ? 
Se nove olfefe , io ne ho IbfTerie afPai 
In quello giorno , e Poliflena ancóra 
KflTer paga dovrebbe . 

£oI. ' Non è quello 

D’oflTefe II tempo , e voi penfate a torto, 

Che fen compiaccia il cor di PolifTena ; 
Troppo, Signor, diverfoegli mi' parla. 
Tranquillo udite, e obblio ricopra intanto 
Di quello giorno! trapaflàti eventi : 

Per elTer meco generofo Achille 
Non ha d’ uopo d’ amar . 

Ach. Voi però troppo. .. 

Fol. Sol pochi illanti di filenzio , e poi 

Qiiel , che la voftra gloria vi configlia 
Efeguite : Io non cerco di tradirla , 

Porle piuttollo io tradirò me ftclT.i . 

Ecco, poiché il volete , io quel trionfo 
Quivi raddoppio, onde alle tende vollre 
, Godefte un giorno. Ad altro io parca certo 
Nata , che a fupplicar ; fimil dellino 
Almen non prometteva il fjngue, ond’ efeo : 

1 * E pur 
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E pur di nuo’.’o il mio roffor vincendo 
Eccomi fcefa a fupplicarvi innanzi. 

Per me jion già; Non tutto anco gli Dei 
Finor m’ han tolto , e mi rimane ancora 
Coraggio onde morir . Ma una famiglia 
Ahi troppo cara , ed ahi troppo infelice 
Tutto efigc da me . Vinta all’ eftremo 
Suo fato ella s’ appreffa , e il vollro fdegno 
Nell’ eccidio funefto avrà gran parte . 

Ella è la ftelTa , a cui di fangue unirfi 
' Achille ha chiefto. In altri tempi forfè 
D’ ogni fortuna eli’ era degna , or folo 
L’è di pietate. Quella a chipofs’io 
Domandarla , Signor ? Dove infelice 
Volger fe nop a voi ? Non io vi chiegglo , 

Che r armi di Teflaglia , e il vollro braccio 
S’ armino a prò di Troja . Anco nemica 
Amo la vollra fama , e le dovea 
A tal prezzo pagarli il nodo ordito , 

Io rendo anco per voi grazie agli Dei , 

Che fu difciolto t 

/,ch. Ditemi piuttoHo , 

Che voi fola , ed il vollro odio lo fciogllc t 
Nè incolpate gli Dei . 
p_/. Qtialunque ei lia 

Veggon elfi il mio cor. Cura più grave 
L’ imgombra , e ogni altra innanzi a lei li tace . 
Deh lafciatc, che m’ occupi ella fola. 

Se giufla fia , le i mali miei prefenti ' 

Son 
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Son fanelli abballanza > il moftra alTat 
Quel t eh’ io pur tento « onde feemarne il pefo . 
Così mi (giovi effer difcelà ai preghi 
Dinanzi al chiaro Achille , c la vergogna 
Non mi fovralli ancor d’ aver compiuto 
Inutilmente il facrifìcio amaro. 

Aché Io che più polTo ornai . Gii non dipende 
Da mie' leggi la Grecia . Anzi alla caufa 
Gommane io ftelTo > ed all’ amor di lei 
Son coftretto a giovar. Chiede il mio braccio 
EiTa ai danni di Troja» e un giuramento 
Anco quell’ oggi , e in quello tempio illelTo 
Fravollri oltraggi confermato, il chiama 
L’ antica ingiuria a vendicar . 

Pof. . Nc il fangiie 

Che s’ è Iparfo finor balla alla Grecia ? 

E vorrà forfè ella negarvi ancora 
Una gialla pietà ? Pur la fentille 
Altra volta, Signor. Quelli, occhi mie? 
Tellimonj ne furo , e fra me llellà 
' Non vi frodai della dovuta lode , 

Ch’ odio ancor giullo , e jiimillà non toglie 
D’ onorar la virtute ove rilplende . , 

Ed allora , o Signor , quelle infelici 
Mie qualunque fembianze In cor d’ Achille 
Non avean dello amore j Or deve a Troia 
Dunque in 4anno tornar, eh’ el m’ abbia*àmat; ? 

Athr Che ? Forfè a Troja io non aveva offerti 
Que’ miglior mezzi , onde a fallite ^ e fcampo 

* 3 
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Le »’ aprilfe il feiitIer?Maa voi noH piacque 
L’ abbracciarli , c donar nulla volete » 

Onde una Patria > che cotanto amate « 

Vada falvata. Ed io dovrei feordarmi» 

Che m’ odiate y e compenfar coi doni 
Chi pili mi nuoce ? 

Po/. Ah che non fono i voftri 

Danni» per quanto a voi fembrin pur gravi* 
Non fono uguali a’ miei . Perchè non porto 
Tutti fvelarli? 

Jlch. E pur potrebbe ancóra > 

Potrebbe Poliflena in parte almeno 
A fe medefma alleviarne il pefo . 

Così le mie parole al vento Iparfe 

10 finor non averti, e Achille infine 
Pur poteflc una volta al cor dellarvi 
Di fe qualche penfiero . 

Po/ , Che mi dite ? 

Che chiedete , o Signor ? Fralle rovine 
Sempre piil gravi d’ una Patria afflitta , 

Fra glufto orror,che in me rlfveglia un fàngue 
Troppo a me caro , e che verfato i Fati 
Voller pili volte, io rafeiugar potrei 

11 pianto , Io amarvi , io feguitarvi all* are ? 

E fe il poterti ancóra io lo dovrei ? 

Voi , Signor , voi lo foffrlrefte ? Io indegna 
Sarìa di voi da quel momento in cui 
Penfalfi ad effer voftra . Ah per voi fteflb * 

Per quei pianti , eh’ io verfo j c per quel tempo 

lalùi 
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Infìn t che forfè io vi fui cara . 

Ach. Oh Dei! 

Po/ . Signor f ve ne fcongiiiro . Rifpettate 
La mia virtiite « e il mio dolor . Gli Dii 
M’ odano » e la mercede, che io non po/To r ' 
Rendano a voi . 

Aci . Che facri/izio mai 

Mi richiedete ? Io del mio amor valermi 
Dunque dovrò folo a tradir me ftelTo ? 

Poi . Ah vendicato ne farete . Il tempo 

Confoleravvi , e d’ un amor , che nato 
Era con trilli , e troppo infaufli aufpic) « 

Ei fpegnerà gli avvanzi. In Grecia forfè 
V’ afpetta uu nuovo amor . Ma PolifTena 
Non avrà altronde a confolarfi , e s’ anco 
N’. avefle pur y noi vorrà certo . Io fempre 
Infelice farò . Deh che il rimorlo 
Non folTra io fra miei guai d’ aver 1’ ellremo 
Dì feilza colpa accelarato a Troia. 

Ella , Signor , non pii\ oilinata il fallo 
Antico ferba , o contrallar pretende . 

S’ Elena è la cagion > che a quelli muri 
Vi trattiene ullinati , oggi lia relà . 

Tregua all’ ire > e alle llragi .Aflai vincelle , 
Tempo è di perdonar . Non ifdegnate 
D’ imitar quegli Dii « da cui feendete . 

Qpal per voi gloria , fe il furor dei Greci 
Generofo placallc , e r Afia intera* 

Mentre potete perderla * a voi folo 

I 4 Do'^ es- 
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Doveffe pace , 'ed il ferbato impero . 

Chi allor potria non ammirarvi , e ingrat* 
Effer lenza rollòr ? Ma . . . farà vero 
'• M’ inganno . A^ nò . Sul voftro volto io legg# 

' La pietà interna v^Uditela Signore. 

\ Non è vergogna ahsiello de mortali 

Sbmigliar per lei fola'.^A che turbarvi . . . 

Voi n’ avrefte cercato rivedermi , 

Voi qui a lungo afcoltaf.k mie preghiere , 
Per isdegnarle , ed avvilirmi ? 

Ach. Ahi, dove 

Son’ io ! V 

^ S C B N A V . • 

loto. Achillz . PoussiKJt^ F rigia^ 

0/Ièntc Eroe , Priamo , che vuole 
L’ amiftà vbftra , i fuoi fovrani arbitrj 
Tutti affida a Deifobo fuo Figlio. 

Spera il Prence Reai , che a voi non Ha 
Grave afcoltarli , e fuor del tempio attende . 
Ach, Egli m’attende invano. E quello giorno 
Sacro alle llragi , e alla vendetta . I fati 
Sordi del pari ai voti voftri , e a miei 
Troppo fembran volerlo . Ai lor decreti 
Serve la fteffa Poliffena , e armarli 
Ama per dfi in noilro danno. 

loL 
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Pel. ' • . Io dunque 

Tutto ho perduto alfine. Io fupplicarti 
Ho potuto piuttofto f che morire , 

Eccone la mercede . Altro a involarmi 
Refta egli più ? Va: metti il colmo ancotn 
/ Ali’ ignominia mia , y altro a placarti 
' Mezzo valer non dee , fe il noftro fiato 
Ti fa coraggio ad abulàrne , vieni; 

Jo t’ attendo agli altari . A Troja in faccia 
Vittima fventurata io la mia mano 
Ofllirò per fuo fcampo . Ella fia tua f 
Ma con voti funefii , e in me compiuti 
T’apparecchia a vederli. Intanto godi. 

Godi d’ un odio , che tu fieflb in feno 
Pur mi rifvegli a mio difpetto. Andiamo. 

Che fi tarda? 

Ach ' Ah fermate Poliflena. 

Po/. E che Signor ? 

.deh. Fermale / Ohimè ! Gite atroce 

Nova guerra movete ? Io fulla terra , 

Io d’ orror folo c di fpavento oggetto 
Sarò fempre , e non altro? Io d’infelici. 

Che mi tendon le braccia efier tiranno 
Deggio , o perdere . . oh fcelta! oh giorno! Ah voi 
Non vincerete avverfi Numi. Io poffb .... 

Io poffb , e il voglio . Dell? niie preghiere • 
Finor perdute affai diverfo fine 
Abbian le vofire , e conofeete Achille . 

Si PoliffTena.iIo d’amicizia, e pace 


Pel 



^ Achille' 

Per me d5 fede, e vi farò tra poe* 
Tornando al campo intcrcelTor cui Greci. 

Sol quefbi gloria In sì contrario giorno , 

Quello trionfo fol malgrado i Fati 
' Io cerco, c l’otterrò. Troja fkilàlva. 

I Or farete voi paga , e.degno almeno 
MI crederete di miglior fortuna ? 

Fol. Ah Signor . . 

Ach. Dite almeno anzi eh’ io parta. 

Fol. Deh perdonate ai miei trasporti. Il mio 
Fanello flato, il mio terror foverchio. 

Che mi toglieva a me medefma , intera 
N’ hanno la colpa. Io li deteilo. Andate • 

Nè gencrofo lufingata Invano 
Vogliate avermi . Per picti fi grande 
A voi che non fi dee ? 

Ach. Voi mi dovete ! 

Dunque ho nulla a Ijperar ? 

Fol. Numi J che pofl* 

Dirvi P noi sò. Ma dehl Signor, feguite 
La magnanima imprefa . Io feguo intanto 
Un rigido dover . Non fono i tempi , 

Non fon le forti in nollra mano. 

Ach. Io parto 

PolHTena, io vi lafcio . Infra* penfieri 
• D’ una Patria 9 voi cara , e eh’ Io ferbarvi 
Cercherò a mio poter , deh , le lo merta • 
Abbia ancor loco alcuna volta Achille. 

Trojano andiam .Ma . .oh Dei . .Che è quello mal ? 
-T Quale 
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A T T O V. 

Quale Incognita forza il cor m’ opprime § 

£ il piedf* incerto in quelli luoghi arrefla ? 
Qual ribrezzo ? Amor tanto oggi mi rendo 
Da me diverfo ? PolilTena • . . • lo pollo 
Vincermi appena . PolilTena Addio • 

SCENA VI. 

Foljssenj» Frisia, 


A 9 fian teco li Dii . Né almen coi voti 9 

Frigia il potrò feguir ? Sperata avicfti 

In lui tanta virtute ? , 

Frig, All Principeflà 9 

Non vorrei cofe indovinar funellc9 

Ma .... 

Po/. Di che temi ? 

Frig. Io mentre orora Achille 

A voi venia 9 dall’alte logge in faccia 
Al facro bofco9 inolTcrvata ho villo 
Là cheti penetrar Pari 9 c Delfobo. 

Erano armati 9 e volgean gli occhi intorno 
Quali temendo elTer fcoperti. Ideo 9. 

Ideo medefmo or qui parlando in volto 
Cangiò più volte di color. Purtroppo 
Per Achille pavento . • 

FoL . ; Ohimè 9 và 9 corri 

Frigia! il raggiungi! e il ^ che la fui ritz 


^ A e rii t L < 

Guardi da infidie . Anco nemica y lo' degglo 
Quefta mercede a benefiz) fuoi . 

T’ affretta . .Ogni momento effer d’ eterno 
Danno puote cagioni Vòglian gli Dei, 

Che ingannata ti fia. 

SCENA VII. 

Folissena sola. 

M Ifera ! Io forfè 

Senza faperlo trattenendo Achille 
In quello tempio , dell’ infidie ordite 
Sarei Hata miniftra , e di fua morte 
Mia farebbe là colpa ? Ah ! che pur troppo 

10 dovea dilHdar della Regina . 

Come ? Ella dunque in un nlomento folo 

11 lungo odio , e il piacer della vendetta 
Avrà cangiati in amicizia , e fede ? 

D’ Aganlennon , di Menelao vederla 
A piè dovea fenza llupor , non mai 
Ad Achille piegarfi. Edà pur oggi 
Troja in oblio ponendo , fue Iperanze , 

Mi 'Confortava a quei rifiuti , a cui 
Io dal mio core , o dal dover piuttofto , 

Era fpinta abballanza. Or quelle ftelTe 
Nozze , ond’ ella fremea , di nuovo offrirle 
Vedrò prezzo, di che? D’ un favor lieve 
' ' Pfcff* 


A T T O V. 

Preflb i Greci fdegnati y e qualche inganno 
Sofpettar non dovrò? Cieli ! Io fui cieca 
Troppo: Il mio cor fù , che tradimmi , e tolfc 
D’ una trama palefe ogni fofpetto . 

Ala forfè ancor , che quello cor medefmo 
Or m’inganna. Io , lo vogliano gli Dei, , 

10 mi tormento oltre ragion. Fors’ anco 
Nluno ardito avrà tanto . Infine il lacfo 
Luogo, l’onore, i giuramenti .. .-e poi 
Dall’eccidio d’Achille, e qual può Ttoja 

/ .Sperar riparo a fue miferie ellrcme ?- > i . 
l.unge il vano terrof . Seco di pace 
Or Deifobo parla ... e perchè mai . . . ' 
Perchè Paride è feco ? Or che fi rende 
Elena , el dunque al fuo nemico in faccia 
Del fatai patto affermator s’ aggiunge ? 

E l’onta foffre . .. Ohimè ; 1’ armi in un loce 
Soltanto a pace delllnato , ihbofco, 

Achille ifiefib inerme ... ah che purtroppo 
Nulla di non funelto il cor mi dice . 

Nè Frigia anco ritorna . Oh Dei ! Sarebbe 
Stato tardo 1’ avvifo ? Achille certo 
Or pere, e mi "condanna. Ah Dei togliete 

11 troppo infaullo augurio , e confervate 
Una vita sì. cara. Oh troppo lenta 
Frigia . 


SCE- 
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Achilli 

SCENA Vili. 

Egvma. Folisseka . Teucko, 

m 

t 

D Egglo penfàrlo ? E voi pur anco , 
Voi, Regina, potrefte oggi tranquilla 
Spettatrice goder della piti orrenda 
Opra, eh’ empio furor tentafla mal? 

Dei ! Quel filenzio... . Ah per pietà parlate. 

le. Di, che mi chiedi? 

Po/ . Ohimè ! D’ Achille lo chiegglo. 

le. Rendi grazie agli Dii , che pur di Troja 

Serban memoria ancor , fé In quello tempio 
Saputo han ricondurlo . 

P*J. Era per tutti 

Meglio, che ciò non folTe . Il Tuo corallo 
L’ ha perduto per Tempre . Ei quà tornando 
A morir venne . 

Ec. Io, avrei de* figli ancóra ? 

Po/. Ah non è quello di vendetta , o Madre , 

11 tempo e il loco , o fia giulla o non giulla . 

La pietà nollra efigge Achille . 11 prezzo 
Giulio eir è della fua , di quella pace , 

Che fenza altra mercede a me promife . 

Deh per ben nollro ancor , per le fperanze , 
Che a perir vanno . . . Oh Dei ! nè torna ancóra 
Novella alcuna... Ah concedete.. . Il colpo 
Fatai s* arrelli, o fiam perduti. E’ forfè 

Tcm- 
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Atto V. 
Tempo ancóra . 

SCENA IX. 


EmiSIA. EcUMA. PQhtSSEKÀ- TeVCKO. 


Ah 


Frlg. H Regina jAh Principefla , 

Ec. Parla . 

Po/. Ohimè. 

Ec. • Ebbcn ? 

Frig. Per lo fpavcnto appena , 

E per l’ orror > che mi circonda « c ferra . 
PofTo dir quel che ho vlfto. 

Po/. ' Ah , che purtroppo 

L* animo il pteCigiva . I paffi tuoi 
Frigia fur lenti. 

Frlg. Anzi veloce io corsi • 

Quanto pii! mi poteva, e s’ egli Achille 
A quel delti»-, che l’attendeva incontro 
Tanto non i’ affrettava, io 1’ avrei forfè 
Raggiunto a tempo . 

Pj/. Oh troppo alfin veraci 

Sofpetti , oh giorno ! 

Ec. Or parla . 

Frlg.. Appena il pleik 

Meflb avea fuor delle facrate foglie , 

Qiiand’ ecco io veggio ,' io veggio Pari armat* 

Di fanguinofo ferro ufeir dal bofeo 

Con Deifobo , e Ideo . Videmi , e vanne , 

Difi: 
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^6 Achilli 

DUTe a mirar , com’ io fervila alfine 
Abbia pur la Regina, e ad efla il narra. 

Ciò dirmi, e pel fentier che a Troja è via 
Involarfi da me fi\ un punto folo. 

Dubbia , e di grave orror piena a fatica 
Moffi l’incerto piè ver quella parte. 

Che avea Parjadditata. Ivi, oh funefla 
Villa , e che ognor di rimembranza acerba 
Mi farà finch’ io viva , in fui terreno 
Giaceva Achille femivivo , il fangue 
Per pili ferite dall’ aperto fianco 
Largamente verfando . Ei mi conobbe 
Come vide apprelTarmi , e il capo alzando 
Un profondo fofpir traffe dal petto , 

Cui feguir quelle voci . A che non viene 
, Polilfena ella ItelTa a rallegrarli 
D’ un sì dolce fpettacolo , e cotanto 
Defiato per effa? ElTa del tutto 
Sarà contenta finalmente . Io muojo. - 
Ma fe. ancor quella vita era per lei 
, - D’odio oggetto, e d’ orror, non mi credca 
Meritarmi però , eh ’ella dovelTe 
Torlami a tradimento . Ejqiti. fi tacque . 

Poi. Ohimè ! nè tu l’ ingiuriofo inganno 

. Svelar fapelli ? ^ ■_ 

r Io lo volevo , e a dire , 
c;~' t^ominciav'i , ma la voce addietro 

FA dal dolor relpinta : E Achille intanto 
^ ..Gli ellremi fpiriti-racccglisijdo , in quelle 
- Ufi:; 
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Ufcl psarole eftreme. lafijic è forati 
Chr’ io nnioja« e compia quella {brte amante 
Che m’ afpettava fono quelle mura. 

Dei ! poiohè noi poss’ io y fia del mio fanjue 
Pirro vendicator; Troja per luL ' 

Vada diUriitta , e una rovina eicompiay 
Che il Fato ha fiflà . . Oh Poliflena ^ oh ingrata 
E più non dilfc • Infoi terreno efangoe 
GIa:e la fredda fpoglia , e invan la delira 
Tien r elfe ancor della temuta fpada . 

Dunque non è più Achille , cd io medefma, 

Io quella fon, che Pho fradiro. A torto 
Non fi dolca di PoIilTena . Oh llirpe 
Di Laomedonte alle perfidie tifata, 

Come il tuo fangue , che pel fen mi fcorre 
Senza volerlo ancora empia mi- rende/ 

Ma ti conloia , o Achille . Era tua morte 
FilTanel Ciel , delitto ultimo, e péna 
Deir odiata Troja. Appena forfè 
Tu la precedi , fe non vai del pari , ' 

In tua caduta a lei. Qiiella odiofi, 

Qt^iella colpe^'ol terra al fuo defttno 
Merta d’ avvicinarfi , ed io lo merto, • 

E pili eh’ altro il defio. 


Ec. ■ Figlia t’ accheta. 

Nè il turbamento mio , che grave aliai 
Sento, non aggravar co’ tuoi lamenti. 

• Serbali alia tua patria . Ella purtroppo , 

H me conefia in odio avete , o’ Dei 



A c H I L L » . * ’ 

* . • 

Se «ni vendetta, eh’ io bramai cotante, 

Or che'l’ ottenni, al cor m’ addopplaàffanoo. 

■ ' • ' 1 
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a ^èjio Spettacolo Teatrale è compojìo di tre Sug~ 
jfetti (iijgnmtt % cic^cun de' quali Ji rinchiude in 
un'. Atto p ed' è preceduto da un Prologo.- 
L'na Iragedia da- recitar fi la qual fujje cosi tejfuta^ 
irebbe degna della critica univerfale . Qtiando 
un cuore comincia ad interejfarji in un Sugget- 
to y e ad ejfere rifcaldàto da quelle idee > ch^ 
per ejjo Ji rifvegliano y non arila d' ejferne ra. 

■ pidamente dijiolto y ed obbligato con violento 
trapajfo a prendere y per cosi dire y d' ora in ora 
nuovi Jentimenti y « nuove affezioni y ed in tal 
modo quaji diventare il p,iuoco dell' immagina- 
zioni d' un' Autore. ■' 

J^on interviene ciò in un' Opera . Qiiejìo Componir 
mento poco fommejfo al Regno della ragione y e 
confacrato agl' incanti della melodìa y va liberoy ' 
. e franco dalle leggi dell' opinione rapito Jiill' 
ali dell' immaginazione y del capriccio t e del 
Jentimento feco injieme pur JoUìevu y e fico. por./ 
ta la forte del fitto Poema . Sa > che quando dal- 
la fua dolce magìa è prefo il cuore y lo spirito 
non- ne va efaminundo i mezzi . Infine un^ 0- 

pera 
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fera i un lavoro fondato Jtilla grazlofa 'illujh- 
ne j e prefentato al piacere'^ ed al genio • 

Le Circqfanze fortunate y ed in perpetuo memorabili^ 
che fono r occt^one di ^uefio Spettacolo ^ ci anno 
fatta crédere • che Suggetti faVoìo/i y e variati y 
feco portanti qualche pi di maravigliofo converrei- 
hero meglio alla galanteria d' una Vefa ridente ♦ 
che un ¥oema tragica y per qualunque grand' ef. 
fetta y che potejje produrre . Il Teatro di’ un Opera 
non i troppo la Scuola dell’ Anime y che dalle pa- 
. Ittiche mutazioni delle illufri fortune 'godono 
.fentirf commojfe ; oltreché quel forte commovi, 
mento y che il terrore y e la pietà y montando fui’ 
coturno y portano nell’ Anime y nonfemhra punto 
• convenire in fmile giorno allagioja y ed al trion- 
fi d' una Nazione t ‘ 

Seco tanti Suggetti y quanti fono gli Atti y che f rap- 
prefentanu w Quejra novità ci fu principalmente 
i'nfpirata dal d.(fiierio y che la Corte può talvolta 
avere di abbreviar y quanto le piaci y o le può bim 
fognare » . . 

Si l procurato di variare i f‘ggftti y af oggetto d' ave- 
re una mufea ricca y e diverfa per i -Juoi diverf 
Caratteri . 

L* Atto A’ Iride è un imitazione^ Quello di Safu i tutto 
immaginariby eccetto » che alcuni nomi celebri 
nell' erudita Antichità .L’ Atto Taf orale di 
Egle è in qualche parte tratto dall' Egloga fefia 
Ai Virgilio y intitolata Sileno j e dal libro quar-' 
K 5 tv 



IO» 


io delle Georgiche , col 'Cambi amento di un nome 
per comodo della MtiJtca.QtteJi' Atto fi ìefrref- 
famenteiàddnttato fcr introdurre un leggi adrijit' 
mo Balletto eonoCciuto Jiille noJìre Scene * ma unU 
verjdlmente^d^derato . 
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D A M O RE 

PROLOGO. 


i Manibus date Ulta pienti . 

Vi?g. iEneid. lib. VI * 
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PERSO N A G Gl. , 

GIOVE 

. minerva • • 

MERCURIO 
AMORE . 

IMENEO ' ’ ' 

VIRTÙ* 

BELLEZZA 

Altre DEITÀ* dell* Olimpo t che non parlano'. 

CÒRO di Rifi > e di Giuochi . 

MUTAZIONI DI SCENE.' 

Vaga veduta di Ameni viali in Iuo^q remoto . 

Nubi luminolèt fra le quali difcendono varie Delti 
dell’ Olimpo 
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IL TRIONFO D’AMOREa 

PROLOGO. 

Vaga Veduta di ameni Viali in luogo remoto . 
Nubi luminofe , fra le quali difeendono Giòve » 
Minerva , Mercurio , ed altre Deità dell’ Olimpo 
Giove t Minerva , e Mercurio difeendono dai 
. loro Seggi. Le altre Deità r citano. 

SCENA PRIMA 

* ^ * 

Giorr , MtHKurA ^ Mmkcvkio . 

Af<«.T Adre de I Nutrii « e mio, ' ' 

Se della pace de i Mortali ai cura » ■ 

Mira un fuperbo Pàrgoletto alato , 

Come feroce In Terra 
. Tuttala turba, e la rivolge in guerra. 

Gto. So del maligno Dio 1* orgoglio , e I’ arti , 

E le frequenti colpe ; e fo del Mondo 
■ L’ univerfal querela . E’ tempo ornai , 

Che fi ripari dell’ untino tote 
L’ olfefa Libertà . Si chiami Amore * 

Min. 

Mercurio v* in trnsti» d'\ Amore. 


V. 


to6 II Tbjokfo d’ Amore 

Min. Il malvagio verrà . Tu gli vedrai 
Sul fimulato vifo ' • 

•V'eftito d’ innocenza un reo. forrifo . 

. Se farà d’ uopo , pregherà fommelTo f 
• ' Cento menzogne ornando in fua difefa ; 
Ed ai piè del tuo Trono 
Di poche lagrimctte 
Bagnando il volto , tenterà il perdono . 
Gio- Viene I’ inhd j, e 1’ ire mie temendo 
•' '■ Contraila al fuo venir. 


CO 


SCENA II. 


Amore . AIkrcvrio y e detti. 


L 


Afclami , 


Am . ■ 

Mere, Invano 

Tenti fuggir'. 

Am. Che veggio? CO 

Eterno Giove, 

SI tratta un Dio così ? Perché collretto 
• A te vengo, qual foCi 
Un colpevole in Ferra? 


Gii 


to. 


co A more compari Tee condotto permana da Mercurio 
• e ripugnante al (ito Condottiero . 

(i) A more rivolgendoli , e vedendo Giove , a cui s' Irr 
china y t poi /orride malignamente in difparte. ' • 


' • il 
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PReLO«o. f©7 

Gto, ^ ■>. ; Etunolfel. 

M/n. Ed efTer noi vorrà. * • • ^ . 

Am, Dì grazia 'taci i 

Sofpetta Dea, che mia nemica accendi 
. Forfè r ire paterne,. 

E inver tu degno y. • 

Non fei deir ire mie , ' ' ■ 

Semplice Fanciulletto, 

Che a tuo piacer volando ‘ 

Tendi r arco innocente* 

Se a te creder fi dee . . ' ‘ 

Ma chi di te non duplfi ? 

■ Am . • • . : E chi m’ Incolpa 

Giu • Diiqlfi in catene melfa 

De i cuor la bella Libertà. Si duole » 

La, Virtiì vinta, eia Ragione opprellà* 

Min, E t’ accufaii gli Dei , 

Che per tuo vanto a folleggiar coftrlngì * , 

; Am: Eh tu parli così , perchè ti lafcio 
Priva de doni miei , 

O l’ elmo amar guerriera, 

O filile carte impallidir leverà.' 

Gìo» E tu pien di delitti 

Sempre infultando vai, fempre confcrvi 
Lo ftelTo ardire*. E. quando 
Vuoi faggio divenir ? Sempre verranno 
A me querele d’infelici Amanti? 

. .■ E a me fempre dovranno 

• Chiedei ragion de* tradimenti tuoi 
' ’ Am2 




JcsS II Trionfo d’ Amob* . 

Numi fedottì, c incatenati Eroi? 

Ara- Già fui leggiero » 

Perfido Arderò . • 

' • Portai full’ ali • 

■ ■ Guerra ai Mortali jr 

E i Numi in Cielo 
Fei delirar . ■ ■ . 

^ Un altro Dio 
‘ . Ora fon’ io 

Un Dio ben degno f 
Che il mio bei Regno 
L’ anime belle 
Debban formar. 

Già fui cc. 

Mi. Ecco la prima delle Tue menzogne , 

Che ci può lufingaf, 

’Am. • Nulla ancor fai , • 

E mi condanni . 

jMf" .Io so . • • . 

Ai^- Io so y che Amore infine amar dovrai. 
do. Vediam, che dir fapri. 

Am. Fui folle un tempo , 

Non conobbi ragion . Fui fra le Belle 
Di perfidie maellro . Un’ altro Amore , 

Un’ altro Dio divenni . Or fin la Madre 
Piià non mi riconofee : 

Per uh fàggio mi tiene y 
E divien per me Grido un’altra Atene. 
Chiedi , o- Re deH’Olim^ , ove fui colto t •' 


loy . 


Pròlogo.. 

Quando per me fi venne ? 

Gtò. • . F. dove mal? 

Am. Dove un Bofeo d’ Allori , . 

Ignoto all’ orme di profano piede , 

De’ Deilini e de’ Numi in terra è Sede, 

Quivi un’ Opra tentai » 

■ Di. cui non fpero altra maggior giammai . 

Mi. Udiam , Padre , la grande 
Opra d’ amor. 

Già per difeordie antiche 
Ir’ fi vedean divife 

La Beltà, la Virtù fra lor nemiche. . 

' Vidi maturi i tempi 

De i gran fucceffi , e volli • 

Servire al ben del mondo. 

. Vengo di là , dove con nodo eterno 
La Virtù , la Beltà conglunfi infieine : • 
Dov’iocon Imeneo tornando in pace, 

Lo ftrinfi alien, feco mutai la face . 

Mi. E farà ver ? • , 

Am. Venite, 

Illuftri Amiche , e l’onor mio compite 
• . • ■ . SCE^ 

(n j) Rivolto verjo la parte f donde vemr debbono la 
Virtù jt Ili Belletia . , 


JIO 


Il Trionfo b’ Amore 
SCENA III. 


ViRTv\ Bellezza . Imeneo, e detti. 

CORO DI RISI, E DI GlVOCHl , 

EJce il Coro cantante . 

Imeneo prece le la Virttì ^ e la Bellezza y 
che ji tengono^ er mano y e che Ce^'erandosì 
. s' inchinano con Imeneo a Giove . 

\ CORO di RISI, c di giuochi'.' 


N 


Odo pili grande 
Chi vide ancor? 
Luce vi fpaiide 
Beltà , e Valor . 

A mani piene’ 
Vcrfate i fior . 
Tutto diviene 
Gloria d’ amor 

Am. Bella Coppia, che fietc 
L’invitto feudo mio, 

. Qiiì fi giudica Amore. 
Difendetemi Voi, 

Supremo Dio, 
Tu fai oome Bellezza 


C bj verfola IWtùy e la Bellezza. 
C f verjo Giove 


CO 


CO' 


Gl’ 
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.Pròlogo. iij 

Gl’ Altari m’ iifurpò. Deh! mira, come 
Ora Amor me srii rende:. 

Come fù , che più bella 

Per più felici Jrdori 

Meco full’ Are mie Bdtìl s’adori. 

Im. Amor meco s’ unì . Son 1’ armi fue 

J!)ivemite le mie. L’ Au.^iifla Fiamma , 

Che in due belle P>.ivali or* e^li accefe , 
Dell’.amor de?li Dei d' gno lo refe . 

Bel. E chi di me più fortunata ? Il Mondo 

Ora mi guarda, e per ‘Virtù mi prende. 

Tanto i fembianti fuoi ferabràno i miei ! 

Di quello inganno, Amor , cagion tu fei. 

D’ un bell’ errore 
T’ incolpo , Amore , 

Se chi mi Vede * 

Virtù mi crede . ' v 
.. ' . Vlr ude è queMa , 

Che folo bella 

/ Parer mi fà O)- 

Am. Affai dicefle ; c pur non tutto ancora 
Si dilfe in mia dlfefa . Eterno Nume , 

Oh quanto mai lù nella Sacra Selva 
Ql'ello tuo melliiggier venne importuno! * 
Qiianti , e quali colà dopo il gran Nodo 
F elici arcani io non vedea nei Fati ? 

Vedea STiPi-i.G.uerriere ,'AquiLE , e Gigli, 

Giob- 

(uj Verjb la ì/iriù , e la Bellezza 


\ 


Digitized by Google 


iif 11 Tni«Kro ©’ Amore . . 

d’ oro » ' • 

Armi Vittrici i e gcnerofi Figli . 

L' olciiro velo de’ lontani tempi 
Null;^ allor m’ afeóndea’. ' 

Or ficgui ad acctifàrmi y ayvcrlà Dea . 

Af»«. Amor cangiò coftiimi. 

Ragione a Lui fi renda . 11 fiio Trionfo 
• Abbia le mie Corone . , 

Ciò- Amor fra i Numi 

'Con le due belle fue Seguaci afeenda . 

Tutti i fuol fall^ntichi 
• Quello Nodo ripara . ' 

Tutto gli fi perdoni ; 

)a della Gloria fua tutto ragioni . . 

Giove y Minerva , Mercurio » Amore y Imeneo y 
' la. Virtù ^ la Bellez^ afeendono y t 
* riprendono Jedendo il loro luogo . 

Coro di Risi e di Giuochi*. 

•No DO più grande 
Chi vide ancor ? 
i . Luce vi fpande 

* Beltà , e Valor • 

A mani piene 
Verfatei fior . 

Tutto diviene 

Gloria d’ Amor. (a') 

(a J Danza d' un Coro di Ri/i » e di Giuochi y 
1^. Machina con le Deità aj/ife t ifale al Ciclo y e 
termina il R RQ LOGO • 


.. .. 


A T T O 

« 


D’IRIDE 



]?tr^u€ ocuhs perii ip/i Jiios • 
OtìoI. Met. lib. III. 


/ 
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' A -R G P E 2^ lyP J. -X 

X X Suggetto favolofo di quejio Atto femhrerà per^ 
«, avventura ardito » /ebbene ejfo affatto non fi dipur_ 

te dal vero della Natura y e può giufiificatfi con 
gli efempj d’ Qvidio.X colori fono 1‘ oggetto ed il 
■ piacere della vifia y che in quefio Atto fi vuol rap- 
pre/entare.- Iride è quella | cbe vien caratterizzata 
per ffi f offrendo codefia Deay fiivorita di Giu- 
none i il piti vago > e ridente /pettacolo alla Ter- 
ra . Amore per volere dei Dejitni aprendo gli oc- 
chi > e lajliando d' effer cieco y mette in Iride i 
/tot primi /guardi y e /e- ne innamora .Iride rav- 
vi/andplo > dopo efferji ingannata , credendoloZeff. 
roy^li corri/ponde y e dijfipa le maligne nubiy che 
Aquiloney odiato rivale y le oppone y e con dolce no- 
do fi unì/ce ad Amore per dare al Mondo i giorni 
più /elici . _ , 

t 

La Scena fi finge in Tempe , atnenidiina 
parte della Xefiàsl**? . '■ > 


h ^ MU FA- 
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mutazioni 

D I s C E N E. 

Dc-liziofo Giardino «el cui fondo fi vede il Palagi# 
d’ Iride . 

> 

Pompofo Padiglione , che dlfcendedairalto , echIiifo 
fi pofa fui plano . Amoretti volanti , che alzando- 
ne r ail d’ ambe le parti fanno veder in effo tre 
nobili Seggi difpofti . ' ' - ' . 

PERSONAGGI 

AMORE , • • > ► 

IRIDE 

ZEFFIRO 

/ . 

AQUILONE • 

CORO di Plafceri. 

CORO di Grazie j e di Amori . 


TI7 ? 



IRIDE.;: 

* * V - . . • - * 


Dellziofo Giardino, nel cui fondo fi vede 
il Palagio d’ Iride. 

3 C E N A l, 

• ■. Amokx- Zeiìiro, 

. I . . * . mi- 

Reder deggio a me fte/To ? Amore io fono ? 
. Ma fe di benda armato 
• Non è più il ciglio mio , 

Se più cieco non fono , Amor fon io? 

Chi tolfe ai lumi miei 1’ ulato velo? 

Che veggio ? E’ quello il fole ? E’ quello il Cielo ? 

Zelfiro amato io credo 

Oggi veder il gran natal del mondo; 

Credo , che fulle vie dell’ alta mole ’ 

Per me cominci oggi il fuo corfo il Sole . 
Zef,.\Mz la ragione intendi. 

Perchè il Fato alla luce apre I tuoi fguardi. 
Tu cLecamSnte lino ad or vibrarti 
Le tue fiamme, i tuoi dardi . ' ' 

La tua feufa era teco . 

Si diceva dal Mondo: Amore è^cieco. ; 
Conofei , Amore , la ragion . del dono , . ^ 

.. L3 Che 


Digitized by Google 


si3 Atto 

Che ti fanno gli Dei • Tu dopo QuCHo' 
Invano fpcri ai falli tuoi perdono. 

Perchè non erri'piA » perchè tu renda 
Ogni cor fortunato , 

Così le luci tue rifchiara il Fato . ' ' 
j4w 7. Ma vo prima degli altri . * 

Far felice me fteflb. Io già trovai , 

Già vidi il caro oggetto « 

Che mi piace adorar. 

Zef. . . Ma quàr è mai 

Amore > il tuo bel foco ? A i miei perigli 
Scampo non ò , fe tu per Flora ardeffi»^ - , 
Tu troppo mi fomigli > ' • - ' 

Flora , che te vedrebbe - - 

Tanto a me fomigliante , i 
Senza parere infida, errar potrebbe . 

Am. Nò , non temer. Regna fra fuoi fplendori 
Qiiella Bella , che adoro, e in Cielo il trond 
In un’ Arco fi forma a pii! colori . 

Q^iand’ ella in irla appare , • » 

Fogge il turbine ofcuro, ■ ' 

Torna fereno il Ciei , fi placa il Mare <■ ' 

' Infin la fempre bella 
Seguace di Giunone , 

Iride , è r Iddi mio . - . ‘ 

Zef. Del più bel de’ tuoi ftrali . . - 

Tu ferini te fteflb, amabll Dio/ 

Ma fai tu , che fospira 

Per Lei r empio nemicò' : ■ • • 


d’ t X * A B iiy 

Dt Zeffiro,Wfli Fiora' ^ 

Quel feroce Aquilon > terror de i campi f 
Agitator deir onde? AH ifàiche invano 
Sempre per lei fofpiri . 

Vendica i naftri oltraggi»- ^ , 

A me lafcia il penficro i 

Della vendetta tua . Noti {àràrióldf ^ 

A trionfarne » A meditarla ló Vólo'*’ --"parte 

* ■ .* 1 * 1 • • . Itk .*» 

, SCENA ir. ■ > - 

: • t • Seffiro * ‘ 

‘ » M .« . 

T . \ ' < • ; - 

Utto può in Ciei, tutto -può in Terra Amoxcs 
E non mancano a lui. forze , ed ingegni » 

Onde render ficiiri i miei bei Regni . 

Di Primavera in feno' ' ■ ^ 

- • Senza’ temer furoil j '^ ' ' • - 

. Nafcer' potrete ^ ’o’ Fióri , 

• D-‘un vago Giel fereno 
ÀI dolce lufingaf . - " ’ 

Spirar fol fentirete 
• Soavi amiche àurette ^ 

• - Placide le vedrete 

' - Fra Irridenti erbette 

Intorno a voi volar . ' 

. Di Primavera ec. 

parte' • > 


A T T • T 

se E N A IIL. - ■' - 



Amori. 


I Coro Di Piacmu . ; 

Am. o verdeggianti rive f 

_ C»^ine qajCj.pjai ficte agli occhi mici ! j 
Deh! mentre per voi feordo 
Sin le celefli' Sfere , o CojJi. ameni, 
Superbamente ergete al Ciel le fronti : 
Ridete , o fiori , e mormorate , o fonti . Qa) 
Ma qual’ ombra nemica 
Turba il lieto fercn? Qual dalle nubi, 

Cade fra tuoni , e lampi f 

Torrente inondator? Qual nero afpetto 
Le mie fperanze, e i voti rtiiei contraila? 
Olmé ! Forfè atterrita , 

Iride non verrà. Che veggio? S’ apre 
In luèido-chiaxor la fofcà notte ; 

Si ricompone il Ciel. Voi , miei Seguaci, 

A feendere pletolà 

Dal fuo celefte giro 

Invitate la Dea, per cui fofpiro. 


(^a) Il Cielo Ji ofcttrd- Tuoni e Lampi ^ ebeji 
fentono tra^foffhe nubi piovofe. 

(i) 2/ Cielo Ji rifehiara > Cejfano i tuoni m 
Al core de' ?iaceri\ 


% 
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D* I * I D • S '.‘ 

'Coro di Piaceri . 

Al fuggir delle procelle 
f Scendi • o Dea « che regni in Ciel ; 

. ^ Scendi, eletta fra le belle, > 

Ad un Nume a te fedcl. 

S C E N A IV. 

Amore. Iride. 

Jr. CZ* effafte , o fieri venti f 

Polche nubi , fparifte . Io vo, che regni 
Tranquilla pace in quelle amiche arene. ■■ 
Am . Come vaga difcendi , 

Bella Nunzia di Citino ! 

Come tutto qui ride ! 

Tutto fente il poter de’ tuoi fplendori ! 
Nulla in beltà f’ uguaglia. A te Vcrtunn# 

A te Pomona , e Flora 

Deve il ferbato onor de’ parti fuoi. 

Tutto bear, tutto abbellii tu puoi . (h) 

Jrt. E come cosi meco 

Ofi tu favellar ? Non fei di Flora 

Tu 


D(yiza de^ Eiaceft . 'Lieta Jinfonià , tnentte Iri- 
de difccndejopra l Arco da Lei de fi ritto , rompevi- 
- iofi intomtr ad rffo in leggiadre guijt ff 
al fno apparire . ; . . . • ^ 

(h^ prendendo Amore per Zejfìro* 



iii À. t ÒV • 

Tu quel fedele adorator , non fei 

Tu quel leggiero- yolator > che lolò . 

, 'Nelle incollanze fue Tempre è collante ? 

Arri 4 Mal mi ravvili . Ardò'.per te . Se il vuoi f 

Afcolti Flora, qiiànto a te ragiono. 

Te fola adoro, e mentitor non fono. 

Ifì • Ghe intendo ? O Ciel ! qual turbamento ignottì 

Sorge neir alma mia? Dove fon’ io? 

• 0 

Zeihro è quelli ? Il miro^ e in lui lo cerco j* 

E quali in lui noi riconofco. F. come 

Infolito Ipieiidor fa più divine-, • . w 

Parer le fue fembianze ? E perchè mai 

'Più dolci fui mio core, e più fatali 

Siionan' gli accenti Tuoi? (a),- 

Am . Ecco un fommeflb Amante ai piedi tuoi ( bj 

Iri* Sorgi, amabile Dio. Troppo tu llringi 

Dolcenì’ente il mio cor.; ma parti % e lafcia 

Fra llioi dolci penfieri 

Quello core agitato i ' . . . : 

Arrit Ubbidirti; m’ è péna ,• Idolo amato* - 

Parto dal tuò,.bel vifo^ 

Lafcio i tuoi vaghi rai; ■, 

Ma qiicUò cof divifo • >■; • y 

;• Da te mai non faràw 

. V. . . Cara , nel dolce errore , * - 

Pàrtendo , t’ abbandono ìt * : ,j 

t r Cono-’ 

. • « * 

. • f • • 

r t rm nmmrn u fiil W i 
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Conofct ornai chi fono? ■■ 

Abbi di me pietà .■ 

1 . ... .1 , Parto ec. (a) 

j 1 

S C E N A V . ‘ 

C . .r 

fjiiCEj e poi Acljtilonx i •• - 


Irl 


'Ai* 


lei ! che Incognito foco 
Serpe nell’ alma mia. Forfè ...Olmc ! 
Al fremito vicino udir, che giunga 
L’ aborrito rivai. 

■ ■ ' Perchè ti turbi? 


parmi (bj 


Perchè un Dioj che *t’ adora j 

Così sdegni , e paventi , Iride bella ? ' ' ' • 
Ir/. Pietà di te pofs’ ioj ' ^ 

Amor provar non pollo. . • * 

Ai* F, mi vuoi 'fempr'd 

Così dunque Infelice? Almen dovrefti ' ' 
Lafciarmi in un érfor , che mr Infinga. ~ 
Ir » Per un foave , vicendevol nodo" ‘ * ' * 

Non fono i noftri cuori . Amore è' figlio * 
Di bella fomiglianza . Ah ! troppo fumo 
Fra noi eliverfi . Tu di furie armato 










(a.) parte ^ e Jl ritira in dijparte f • 

^)) Si fatte in vicinanza il fremito del ventò t 
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Sempre il Ciel metti in guerra; 

Io fo Tempre turbato .. . 

RaÌTcrenarfi il Ciei , rider la Terra . 

Aqu. Il noftro amor farebbe 

L’ univerfal felicità . ' • 

jr. ChegioYa? 

Non farebbe la mia. , 

Aq, Crodel , t* intendo. 

So , qual rivale a i voti mici 5’ oppone ; 


Ma il volubile tema - 

. L’ afpre vendette mie . . ^ 

Xr.‘ Ma qual ragione 

Hanno quelli tuoi fdegni ? Io non t’ amai . 

' Non t' amerò . Lafciami in pace ornai . 

Aq. E ben : Se così vuoi « 

L’ amante io .fcorderò ; ma trema , e pei^ y 
Che cangiato in furor l’oifefo affetto y , ' I 

Farà degne di me le mie vendette . 

Se fino all 'alte fedi 

Del Ciel volar non polTo*., : . ■ .1 

Fra l’Aria, e fra la Terra . 

Tutto farò valer r impero mio.. ^ ^ 

Da quello fuolo , ingrata, ^ 
Involati per Tempre, e in Ciel ricercai ^ 

La ficurczza tua.. Sempre, m’avrai i 

Implacabil nemico. Orride nubi 
‘ Affarti guerra vellirò d’orrore. _ 

- Farò in aria fremeutr 

I turbini tonar , lìfchiare 1 venti 
Qa") S'ode in lontananza im conjufo fremito di venf..^ 
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Ij’ I K I » E 
F/ Q tuo Zeffiro amato. 

A cui sì cara fei f 
Opprcflb, c debellato 
Superbo non andrà de’ mali miei. ’ 

Per me guerreggia II nembo , 

Combatte la procella , 

. Che fi raggira in grembo 
La flrage , ed il terror . 

Tutto, o.crudel, s’ affretta 
A far 1’ altrui fventura, 

• - A fare la vendetta 

, Del mio sprezzato anior. 

Per me ec. parte 

S C E N A Y\. ■ 

Iride. AMO^E. 

L-. A H! Che fu i rifehi tuoi • 

Io mi fento tremar . 

Am. Quanto mai vani 

Son d’ AquIIon gli fdcgni ! 

Minaccia 1’ inumano 
Un Dio troppo poflente 

’ In Terra , e in Cielo, e Io minaccia Invano , 
£fci , o Bella , d’ errore . 

Deh ! conofeimi alfine . Intendi ornai • 

Chi fofpira per te , Gonofei Amore . 
fr. Stelle ! Che. afcolto ? E qual felice inganno 

Oliai 
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b’ I K I D E . 

s C E N A ' VII. 

Amore. Zeffiuo t e fot Iride. 

Atn. Eflìro amato vieni • • 

Mira compiti i voti miei . Ma tutto , 

Per cenno mio s’ adorni 

In quefti luoghi al mio trionfo; e fi» 

> Tutto qui degno della gloria mia.(^i^ 

Coro DELLE Grazie t E. 'degli Amori, 

Viva il Nodo fu gli altri formato , 

Nodo eterno, d’ amore , e di Fc. 

Viva r Opra ftiblime del Fato . 

Viva Amor, f he più cieco non è. (c) 

' ' Zef. 

(a) Efce H. Coro. delle Grazie ^ e degli Amori . 
(b^Lieja Jinfirùay mentre al cenno d' Amore fra 
lucide Nubi difende un pomposo Padiglione'y con 
Amoretti intorno volanti y dai quali vengono al. 
Zat e. r ali del detto Padiglione y che chiufo viene a 
pofarjìfulla Scena Si veggono in ejjfb tre nobili 
^^iS’yJopfa i quali vanno a tollocarji Amore 
Iride y e Zejfro mentre Ji canta y e Ji danza dai 
Coriy 

Iride y cantando il Coro comparile . Amore « 
Zeffiro y feco la conducono a federe nel Padiglione" 
JOanza di' un Coro delle Os-azie , > 
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Atto 

Zef. Che felice iacccflb ! Ad Amor fole 
Mancava quel veder , che può licurc 
Far le fcelte d’ Amore . Amore or vede • 

E ne fa la fua fcelta al mondo fede . ■ 

Ir, . Che bella forte è mai la mia! Superbi ’ 

Io vo de miei colori » 

Se fol per me comincia 
A regnar non pii! cieco Amor fù i cori . * 
Am. Vidi, mio Ben, la luce , e cominciai 
A farmi il più felice -degli Dei , 

Lafciando d’ efler cieco , 

Per bear nel tuo volto i lumi mici; 

Ma tutto il bel Dettino 

Di quctto mio veder , Cara' , non vedi . 

Né tempi ancora afcoll 

•' Dentro il. facro avvenire , oh qual gii parmi 
Coppia Augutta veder, di cui non vide 
La più fublime il Mondo ! 

Volate, o giorni, ed affrettate un Nodo» 
Che ai voti delle Genti ancor nafcondo» 
Coro predetto. 

Viva il Nodo fu gli attri formato» 

Nodo eterno d’ Amore, e di Fé. 

Viva r Opra fublime del Fato . 

Viva Amor, che più cieco non é. 


Danza dtlli Grazie j e degli Amori- . 

IL FINE 

DELL* ATTO D' IRIDE.- 


Dlyn.-'--- ' H1^Ie I 

. . J 
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ATTO 




DI SAFFO 


.Sono £ejìudinu , <3* precn bh.ni(i . 

Hor, Poet'. 
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ARGOMENTO. 


S-ifjfòj nata in Mitilene y Città Marittima dell' lfb~ 
la di Lesbo fu Toetejfay e per eccellenza de' Jtioi 
Verji Lirici f de' quali pochi ancora rejtanoi ebbe 
ancora vivente l' onore d' ejfcre chiamata’Ja decima 
Mujh . 

Egli è noto • cb' Ella amò perdutamente Paone « dal j'H.t* 
le dijprezzatn,/i gettò dijperutamente nel Mare. 

in queJÌQ Atto tuttavia^ per quell' ampia podejìà conce, 
ditta dalle Mufe a Scrittori Drammatici y maxi- 
me in /aggetti favolqji y fingeji y eh' ella ami Al- 
ceo Poeta nat'to di Lesbo y e celebre Lirico a' Jltoi 
giorni . \ 

Tingeji ancora , che Doro y ojia Davida , figlio di Net- 
tuno } invaghito di lei fi oppónga a quejìo amore y 
e che veggen.lof difprezznto y ricorra nell' amori- 
fo fuo dijpetto al Padre per ejjere de' dl/prezzi di 
Saffo vendicato con l'eccidio non mcn di Lei y che 
del fortunato Rivale . 

I voti del f gli 0 fono efauditi dal Padre y il quale col fa- 
vor d'Eoloy e dii Venti minaccia l' initondazio 
ne y e l' ejì ermi ni o dei Luoghi , e delle Perfone. 

Saffo invocando Apollo > ed Amore col divino potere del- 
la Lira y incanto y e delizia del udito j di firme l' 
ire di Nettuno y e del Mare y e col poffejfo di Alceo 
compie il trionfo dell' Armonia y e del Amore. 

La Sema c in vicinanza di Mitiiene » lungo le rive dii 

Marc. 

‘ M X MUT.V 


\ 


\ 
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MUTUAZIONI . 

D 1 S'C E N È. 

Rive del Marc In vicinanza della Gitfà di Mitllenc. 
Due Palagi di Greca, ed elegante ArcliitettU' 
, ya. Alberi intorno. ^ 

lrnonda?ione del Mare . 

portico ,chc improvifo s’ alza con due Are-facreall’ Ax- 
monìa . Lira, che tra ghirlande di fiori difeejade» 
Axchi di rofe, che Improyvifamente s’ innalzano 

PERSONACGI- 

SATFO jPoetefia Lirica , 

ALCEO , Poeta Lirico , 

DORIJDO , Figlio di Nettuno , 

EOLO , Dio dei Venti , 

JSTTIUNO . 

CORO , dei Venti . • , 

CORO di Popolo Greco abitante della Marina, 
EEGUl IO dii Fanciulle Greche con Saffo . 
t EQUI LO d'i Amia tori delle Miife con Alceo , 

SAP- 


SAFFO 


Rive del Alare ccn veduta della Città di 
- ^ Mitilene. 

^ - Due Palagi di Greca elegante 

Architettura falle medcfime. 

Alberi in tornò. 

' • SCENA!. 

\ 

Dokedo » 

Seguito eP Abitanti della Marina. 

Do. ~F-/ Geo II vago fog^iorno ^ ) 

Della crudel , che adoro > 

Di quella , alle cui chiome 
Inteflc i mirti Amor^> Febo l’ alloro . 

Quanto ingrata c al mio foco j e quanto « oh D o»’ 
D‘ altri accefa mi fprezza f Alceo fol piace . 

L’ Infelice fon’ io . Ma tu j che vedi 
11 nfio mifero affanno > 

A'fcoltami i 0 del Alar poffenfe Dio. 

Se pietà fenti del tuo Figlio > ah ! quando* 

Nulla a fperar rtii tefti ^ • « 

M 3 Sai 

( Additando P abitazione di Saffo . 


t) X S A 9 B Ò J3; 

Importuno a turbar ? Che veggio ? O Dei f 

SCENA XII. 

Doribo • Safbo . 

Alitanti del Seguaci di lìorido ^Eanciullfi 

■■ Greche ) Seguaci di Saffe, 

ÌDoride, 

G Uida 9 pletofo Amore 9 

QueiV alma incerta 9 ed a placar m’ Infcg^na 
D* un* amabil nemica il bel rigore • 

Trema fotto que* fguardi Qh') 

Troppo fatali 9 e cari 

Quello infelice cor . Il mio deftino 

Pur fi ritenti 9 e fi decida. E quando 9CO 

0 delle Mufe onor 5 Saifo adorata » 

I 

Ti rivedrò mén di pietà nemica ? ^ 

Deh ! men fevera afcolu 

* 

1 nuovi prieghi miei • 

Saf, Ma 9 fe amar non ti pofTo > 

M 4 jUa 

[a\ Saffo Ji ritira fra lefue feguaci sfacendo femhian ^ 
dì ragionar con fffe 9 Jenza ojferyar Doride % clic 
offervando Saffo 9 dice in dlfparte . 

\ìT\ Accennando $ affa * 

/ V.4. 

IfJ JL^eoJìandoJi a Saffo • 


D I s A f F O ‘37 . 

Temi un’Amante , che d’ un Nume è Figlio* 
Sempre crudele « 

Sempre fpietata 
Voleftl perdere 5 
Chi t’ adorò. 

Penfacl , ingrata; 

Un’ infedele 
Tremar farò. 

Nò > tu più quella j 
Quella non fei y 
Che parv'c bella 
Agli occhi miei . 

L’ amore in odio 
SI trasformò . 

Sempre ec 1 ( s) 

SCENA IV . 


Saffo, Alcxo con fegulto dì Giovani 
Amatori dellt Muje j e Detti, (b) 


wD Eh ! vieni t amato Alceo . Nulla fpaventa 
Il collante amor mio . Derido parte 
Folle ne’ fuoi furori'. 

' ' . * I 

Al , E non paventi 

Un 


(a^ Parte col Jùo Jiguito , 

(b^ Andando incontro adAkeo t che comfarijic* 



tpi A -c r o 

Un mio rivai , figlio d’ un Dio ? Ben fai » 
Come 1’ alme fùperbe 
Intolleranti fono . 

Saf. Derido alfin conofeerà y che Ingiufte 
Son r ire fue . 


AJ . Dalle ripiilfe ofTefo » 

Nulla vede in amore un core accefb . 
Cara , per te fol temo . 

Saf. M’ offende II tuo timor . Troppo ficurà 
Son’ io . Credilo a me . 

Al. Temo dlfciolta 


Saf. 


Al. 


Saf. 


Veder quella catena » 

Che amor per me formò. 

Ma chi può mai 
DIfcIoglierne i bei nodi? ^ 

Ah ! Lo potrebbe 

La vendei ta d’ un Dio, contro cui fcampo 
Non à forza mortai . 

Conofei ornai 

Chi ibn’ io fra i mortali. Io nata al canto. 
Ed io nata ad amarti , . 

Cofa pii! che mortai fembro a me rteflTa. 
Sono Febo , ed Amore i Numi miei • 

Amor le dolci fi.imme , 

Febo mi diede il dono 

Deir Armonica lingua. A quella è dato 

Tar- 


(o) Saffi) prende un' ari* fuptritpre y fóllevandojt Jiy 
prafejìefa 
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Tardare in man di Giove 
Il fulmine iracondo. 

Placare i flutti y innamorare il Mondo» 
Sgombra il vano timor. Così ficura . 

In mia virtù ragiono. 

Amami > c fpera . In tua difcfa io fono. 

Se del mio cor tu fei 
Parte si bella , e tara y 
Quello mio core Impara 
* Collante a meritar. 

De’ bei concenti miei 
L’ arte dal Ciel dilcef# ; 

H fui mio labbro apprefe 
L’arte d’innamorar . 

-Se del ec. 

i 

SCENA V. 

^ ALCEO, e Detti. 

(>crto piena è d’ un Dio quell’ Alma eccclfi, 
Che così favellò. Febo l’infplra: 

L’accende Amor. Pur non tranquillo in fena 
Sento il cor prefagirmi 
Qualche vicino orror . Troppo conofco 
Il feroce rivai che mal foillcne , 

Pien dell’ aura Paterna , 

Prc. (*) 


(*) parte eoi Juo ftgmto . 
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Preferito vedermi^ 

Ala fe II deftin nemico 
Qualche occulto difaftro 
Minacciando a noi va , della mia Belli 
Cura prendete , e difendete , o Dei » 

Il Voftro dono , ed il mio bene in lei* * 

Per fuo vanto Amor compofe 
Senza uguale la mia Bella ^ 

Tutte in lei le grazie pofe ^ 

Che fi fan divife amar • 

' , Io la vidi, e r adorai, 

E conobbi , come Amore 
Trovar fa le vie d’ un cuore,’ 

' ' Cofne fa Palme bear. 

• ■ Per fuo ec . CO ' 

SCÈNA Vi. 

ÉOLO . I TENTI . 

D E1 Dio dei. Alari fi efegulfca il cenno, 

-E il difegno s’ adempia» A che fi tarda? 

Nò , non vada impunito * . 

Un cieco orgoglio , che gli Dei non cura . 

Sorgan l’ onde irritate ; 

.‘Ì)’or- 

f • ' 

- * ' ' 
Èarte col ftto fcgulto * ... , , 

Si (ente il fremito del Venti ^ che annunzici V atr- 

* • * ' >4 

rivo d' Solo , ed il Mare comincici a commuov'erjt* 


T 


/ 
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D’ orribile fragor fno«Ino i litJi ; 

E fe Nettuno il chiede ^ 

Tutto intorno s’ atterri 

Dalle procelle al mio poter fuggette; 

Che fon trionfi miei le fiie vendette. 

Fiero fui Mar difcenda 
Tutto lo fdegno mio ; .. . 

E la tuperba apprenda '■ ^ - V'* 

1 Numi a paventar , 

Sciolti dalie catene ^ 

^ Volili fremendo i venti, 

E l’ inondate arene 

, Scorra feroce il Mar . 

f 

Fiero ec. C" !) 

Coro Dei Venti . 

Voliamo fuir onde : 

Pugniamo da forti . 

Sull’ onde fi porti 
Spavento , e furor . 

Soverchi le fponde 
Il flutto agitato. 

11 Cielo turbato i 
Si velia d’ orror . - CÒ ■ ' 

. . . SCE- 


C «0 Crejce /’ agitazione del Mare . 

(ij Si aunza.iiai Lato dei ^ Venti , li Mm-c vie piìiji 
Jconvolge 1 efce « e innondando occupa una parile 
ttelfe rive > e niinaccia il totale ejierminia . 
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S C E N Jt VII. 
Alcio. 


Il Popolo atterrito lo fiegue . 


Al. E> Qy»! furore , o Dei , 

Minaccia a quelle arene 

Un eccidio fatai ? Popoli j ah ! dove , 

Dov’ è quella , che fola y 
Contento di perir , falvar vorrei ? 

Oimè ! crcfce l’orror . Più , che mai ficr»a 
S’ erge l’ onda irritata . E qual’ in cima 
Dei rilevati flutti 
• Tcrribil Nume appare? 

SCENA Vili. 

Nettuko . Alceo . Popolo . 

Net. o Nde nitrici fermate. Alla fuperba 
Pochi momenti ancor concede il Fato; 

Ma , fe lo ftelTo cor l’ audace ferba , 
Proviilmio Nume di Tcndetre armato. ' 

SCE- 


Brieve y e terribile Sinfonìa . Nettuno fi fa vedere 
fopraun rilevato gruppo d'onde marine* 
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SCENA IX, 

Saffo « > 

' che Jhpraviene Jpaventata. 

Earfciullf Greche , che la Jieguono . 

Alcep , Popolo , 

Saf. D Ove corro j Infelic'e ? 

Ale. Ah ! vieni , 0 fola 

Caglon de mlej timori . . 

Amato Alceo y 

Te falvo riveggendo y 
Ritorno a refpirar , 

Ale, Ma tii non faj 

Tutto il noftrp deftin, 

Sò y che indivifi 

Ne vuole Amor . Sò y che niun cafo avVerfo 
Ci potrà feparar , 

Ale, Nettuno irato 

Vuol vendetta fu noi. Sull’ onde apparve; 

E feempio rninacciò y fe ai Figlio nieghi 
Ancor pietà , fe fida 
Da me non ti dividi , 

Saf, Invan minaccia , ' 

Tu y mia vita , vivrai . Divino Apollo y 

Pos- 


^a^ Prende un' aria di maejfà , e dijtenrezza. 

V 


f. 


Digitized by Google 


.144 ^ A T T 9 ' 

Poflente Amor , fe a voi. - ' 

Sin de miei giorni dalfa prima Aurora 
Sacrai 1’ alma , e 1’ ingegno y 
In tanto orror fpiegate il voftro lume ; 

Venite in mio foftegno y 
E d’ un Nume trionfi il voftro Nume 
yy Al tuo nasceke ti dieko 
yy Feto il Genio, i Sensi Amor . 

„ Prendi il Plettro lusinghiero , 

„ Dei perigli fioMATOR^-. 

JLL Portento avventurofo ? Udirò , o cara , 

Febo , cd Amore i voti tuoi. Deh ! mira , 
L’amica degli Eroi , 

L’ armoniofa Lira 

Sceniler tra i fiori . Oh ! quali feco io veggo 
Are facre innalzarfi 

Air Armonica Dea ! Giel ! quali in efiè ' 

Veggo canore note , 

Per te piene d’ onore! 

.... Apol- 

Mare Ji ritira affatto ne Jitoi Lidi , e Jiegae a i 
effere agitato . • 

ai favore d' una dolciffima Sinfonia s’ innalza improi- 
vifamente un Portico fopra le rive y con due Are 
Laterali Confurate all' Armonìa , nelle quali fi 
legge partitamente dif ribui ta la feguente Lnfcr.- 
zione . Si vede tra legami di fori difendere una 
Lira nel mezzo . 

• ^ 

^ h ^ Rivolto verfo il Partito , e la Lira* ^ 

e'' 
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Di Saffo. 

Apollo le dettò: le fcrilTe -Amore . 

Al tuo nascere ti eieko ■ 

Febo il Genio , i Sensi Amo.! . 
Prendi il Plettro lusinghiero 
Dei perigli domatok, C 
Nelle mie man difcendi y C^' J 

Dono immortai d’ Apollo, amabil Lira , 

Tu , che trionfi dei turbati flutti , 

K deir ire d’ un Dio , ) 

. L’aura d’ Apollo 

Ecco mi fcende in petto , ecco m’ infpira . 

Vieni , Lira diletta. Ecco infpirata 

Sulle tue corde d’ oro 

Accordo per tuo vanto 

Il canto al fuono , c le tue lodi al canto . 

Beila Armonia , 

/ Vieni, felice 

Incantatrice, 

A trionfar . 

La voce mia 
Fa , che innamori 
Fa , che i furori 
N Pia- 


Andando verfo l' Arco y donde ':n aìtofofpefci irti 
Jiorj fi vede ì Li 7’ fi » 

fb') La Lira invocata d fcende dilli' cilto nelle mani di 

Saffo 

(c 3 Saffo f agita y e f raccende , così manìfejìanlo 
/’ infi, ir azione divina y che in lei fopraviene • 





A T T o 
Plachi del Mar, 
Per te fi vide 
Seguaci'! falli 
Dietro i fuoi palli 
Altri guidar ; 

■Altri col fuono 
Rapir le belve , 
E fin le fclve 
Quafi animar . 
Tu fel dal Cielo 
A me difeefa. 

Oh ! come accela 
Ali fento alzar ! 

Nò , r avvenire « 
Altrui celato. 
Non ofa il Fato 
A me celar. 

Oh ! quali mai 
Ne’ dì lontani 
NODJy SOmASI 
dei cantar ! 

Beltà , Valore y 
NUMI ed EROI 

1 pregi fuoi 
leggo accoppiar . 


CO 


O) 


MAR- 


(^a ) Saffo pili del foliio f folleva fopra fe fteffa . 

(J>') Maggiormente s' infiamma y mojìrandojì piena 
■ cV un Dsoy che la fa vaticinare » 
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MiRTE, e MI MERITA 
Età che mai vivi 
LAURI, ed ULIVI 
Veggo intrecciar’, 

E veggo EUROFA 
Per V augurata 

■ COPPIA ADORATA 
Bella tornar % 

Bella Armonia 
Vieni , felice 
Incantatrice , 

A trionfar. 

La voce mia 


Fa , che innamori. 

Fa , che i furori 
Plachi del Mar . 

Al. Non p!i\ Saffo diletta. Ecco al tuo canto 
Rider calmate I’ onde , 

E ferenarfi ilCiel. 

Ma, che mai veggo? (h) 

Sul lido ecco improvvifi 
Sorger’ archi di rofe. j 

Vieni , e deponi ornai 

N J La 


Qa) Il Mare Jì ricompone , Il Cielo lampeggia d' una 
luce più lieta. 

Si alzano improvvifi Archi di rofe, e di mirti, 
e difcen^ono dall' alto , e vagamente Ji muo- 
vono per aria ghirlande di fiori , 
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La Lira vincitrice ; e vieni , o caia , 

Ad unirti p« fempre 
Concili fedel t’adora; 

Ed abbia Amore il fuo Trionfo ancora . 

Saf. Meco farai felice . Ecco depongo 

Sull’Ara II sacro Dono, In Febo adoro , 

E in Amore i miei Numi , 

Che mi fan trionfar . 

Popoli y udite . 

Concordi celebrate 
Sì felici portenti « 

Sì fortunati ardori ; 

E I meritati omaggi 

Rendete al Dio del Canto » e al Dio dei • 
Coro . 

Canto lietiflimo 
Celebri Apollo. 

Danza volubile . 

, Celebri Amor , 

Il Trionfante , 

Il Vinci tor. d) 


Depone la Lira Jbpra /’ Ara . 
j Danza di Popolo Greco abitante della Marina 

IL FINE 

D E LV ATTO DI SAFFO 


] 
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ATTO 

DI EGLE* 


IniUiunt t^s ex vincula fertis . 

Vir§, Ec. V I., 
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I L Suggetto di quest' Atto ft ì prefo In parte dall' 
egloga JeJìa di Virgilio > intitolata Sileno > e da^ 
quarto libro delle Georgiche > dove di Proteo Ji fa 
, una affai viva dejcrizione . Il refio fi è immagi- 
nato I e condotto > come la divi fata introduzione di 
un Balletto Jìtl finir dell' Atto richiedeva . Il No- 
me Manfilo non fi è ritenuto y per non difpiacere 
alla Mufica > che non lo approva . 

La Scena fi finge in una amena piaggia, vicina al 
mare Carpazi». 

> 

MUTAZIONI DI SCENE. 

/ 

Campagna di frefco mietuta , con fafci di fpiche recl- 
fe, plauftri , ed altri ftrumenti campeftri vaga- 
mente difpofti. Nel fondo ilPerifiilio del Tem- 
pio di pale . Statue di Pomona, di Vertunno , di 
Cerere , di Zeflìro quà , e là collocate fenza ftiidia t a 
ordinanza . Cafcate d’ acque in vafche rozzamente 
fcolpite . . 

I 

erotta In una parte di làffi rotti con leggiadro , e natu- 
rale difordine , abitazione de’ Silvani , quà , e là 
ricoperta di filveftri fiori, e d’ edere ferpcggl- 
anti . Dall’ altra parte un verde Padiglione di 
folti fogliami , di pampini, e di grappoli penden- 
ti . Statua nel mezzo del Dio Fan . Alberi avanti , 
N 4 c-he 
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che vagamente Intrecciati ne ombreggiano T in- 
grcfTo . Sotto qitefti nn letto d’ erbe . 

Veduta di Mare interrotta in parte da un bofchetto 
ifolato . Caverna di Proteo in un fianco da un fico, 
glio } coperta nella parte fuperiore da un pros- 
petto volante d’alberi , c dirupi < il qual pros- 
petto poi partendo feopre tutto il Mare , e fal- 
la cima d’un dirupo la caverna di Polifemo . 

PERSONAGGI. 

EGLE Ninfa. 

CROMI Silvano . 

LlNCO Silvano. 

ALCE Ninfa. 

SILENO, Ajodi Bacco. 

PROTEO , Dio Pallore Marino i che non parla. 

CORO di Ninfe. 

CORO di Fauni. 


EGLE 
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EGLE 

Campagna di frefco micnita «on fafci di fpicJ^ 
rccife f plauftri , falci , ed altri flrumcnti 
campcftri vagamente difpofti . 

^ 2^tl fondo del Teatro il Pertjiilie 

del Tempio dì pale . 

Statue di Pomona, di Verttmno, di Cerere , 
di Zeffiro qiià , e là collocate 
fenza Itiidiata ordinanza . 

Cafcate d' acque in vajiht rozzamente Jcolpite, 

SCENA I. 

Egle . Alce . 

Seguito di Ninfe» 

ES“ Seì dunque rifoluta 

D’ imitarmi fedel ? Crebbero inficme 
Coi reciproci affetti 
Le noftre prime età . 

Cara, tu fai. 

Che fempre il mio cuor prende 
^ Le fue leggi dal tuo . Come a te piace , 

Mi fai volere , c difvoler mi fai , 

Lineo per me folpira . , 

% 


V 

\ 
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Atto 

Arde Cromi per me . 

•AL Tu 1* ami? 

V . ' Io r amo ; 

Ma 1’ amor mio gli celo . 

'Al e lo ilelTo io pur fo . 

Provlamcl » o cara , 

A fargli delirar . Amor T approva . 

' AL E ragione lo vuol . Troppo fuperbi 
Vanno ormai per le felve 
Quelli Silvani • Le phi belle Ninfe 
. Si vantano d’ avere 
A folpirar coftrette. 

Impunito non vada il loro orgoglio: 

Tentiam degne vendette . 

Eccogli • / . . 

Fingi non vedergli . 

AL . Intendo , 

Fida ti reflo accanto. 

Eg. V ien Cromi .Tu T udrai , 

Com’ è fuo mie j incominciar dal pianto . C ^ ) 

SCE- 


C a) Cromi , e Litico compajono . 

(•t) Egìe ed Alce fingono ragionare infiemt , 
badando a Cromi . 


non 


D I E G i- s »SS 

SCENA li. 

Ckomi. likco, e detti. 

Seguito di Fauni. 

■ I 

Cro. Erchè così crudele j e perchè fémpre C* ^ 
Così bella ancor fei ? MancalTc almeno 
In te tanta bellezza « \ 

Quanto crefce il rigor ! 

Ma cento volte C^) 

Lo ftellb udii da te . Quello è 1’ ufato 
Linguaggio degli amanti . 

Cro. E che dir deggio? 

Se tu mi fai languir « fe tu più fredda 
D’ un infenfato faflb 
O ridi altera , o volgi altrove il palTo . 

Eg. E tu con quello lamentarti eterno 
Creder mi fai , che Amore , 

Sol avido di pene , 

E’ il tiranno d’ un core . 

Dimmi , farebbe mai 
Così ancora Imeneo? 

Se così folle , io voglio 

Godermi in pace il fior de’ giorni miei' ; 

Es’Im- 

Ca) Verjo Egle . 

Ci 3 Vofgendoji dijgetto/amenteverfo Cromi , 
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E s’ Impacci » chi vuol « con quefti Dfl . 

10 ridendo non pofiTo 
Parlarti d’ una fiamma , 

Che mi divora fi fcn . 

Oh ! come p6co 

Intendi il noftro cuor . Piace alle Ninfe • 
Chi ad arte Tempre ride , e fui lor vifo 
Porta» ridendo, il rifo . 

11 dolore non s’ ama . 

Il Genio vola , ove il piacer lo chiama . 

Cro. E come rider mai 

PolTon gli amanti sfortunati ? 

}ìg, Afcolta . 

E’ Il rifo à gloventil , quel , che le rofe 
Sono al vczzofo aprii . Vuole ogni etade 
Ciò , che più le conviene . 

Pianga fempre Saturno. 

Ridap fempre le Grazie ; e poi , qual fede 
Può darfi ai voftri pianti ? 

Perfidi fiete, quanti fiete amanti. 

Alce jcerchiam Sileno, 

Il buon’ Ajo di Bacco . A lui di mollo 
Tingeremo le gote , 

Ne cheto il lafcerem, finché non narri 
Cento' fue Tavolette , onde ci fuole 
Sovente rallegrar . Sieguiml . 

Cro. 


Egle , ed Alce fan»$ mojìra dì ^etrttre • Cromi ìt 
trattiene. 


■ Digitizeo i v C 



I 


Di Eo'Le «57 

Cro. • Ah ! refta » 

E Tenti , quali Io darti 
Vo della fede mia ficuri pegni . 

Egle , t’ amo , e t’adoro . Egle , tei giuro 
Per il Nume Tegeo • 

Per la Dea dei Pallori , 

Per quello antico Tempio, ove s’adorq. 

Mg. E che? Tu giuri ancora? 

Oh ! si , che i giuramenti 
Io crederò fìcuri , 

Come Amor non avellè i Tuoi Ipergiurl , . 
Ancor’ io sò giurare. Attento, o Cromi. 

Per il Nume Tegeo , 

Per la Dea de i Pallori , 

Per quello Tempio alle Tue Ninfe caro. 
Giuro , che amerò Cromi , , 

Ma quando d’un Torrente ' 

Incatenar vedrò r onda fremente. 

Al Giuramento mio 
Fedel rifponda 1’ Eco , 

E dal profondo fpeco 
Lo torni a replicai . 

Ma rider non fi lenta 
Del femplice mio core , 

Che credulo in amore 
Si lafci lufingar . 

Al Giuramento! cc , 

} arte. 

SCE- 


/ 
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SCENA 111 . 

Cromi Jl mette Indijparte mefioy e penjierqfo y pero ba- 
dando ullafcena , che Alce , e Lineo fanno infteme . 

Alce» Cromi. Likco. 

V 

Lin. Aglon fi renda ad Egle . E che ? Si dee C'®) 
Alle Ninfe piacer fempre piangendo? 

Alce , io non amo i pianti . 

Io feguace tuo fido 

Per te peno , tu il fai ; ma peno , e rido . 

Al. E perchè ridi , non mi piaci . Or vedi * 

Come dlverla io fon . 

, Ma non fai y quanto 

Piango in fecreto fu i rigori tuoi . 

Chiederti , fe il confenti , 

Una grazia vorrei . 

Al . Parla ; che vuoi ? 

Lin . PofTo fperar , che un giorno y Alce adorata » 

Abbi di me pietà ? Sarà mai vero y 
Che mio quello tuo core allìn diventi ? 

Al. 'Vo confolarti . Il tuo dellino or fenti . 

Quand’ Egle amerà Cromi y 

Alce Lineo amerà . Se non ti balla y Ch) 

Afeo- 


faj In aria ridente ver/b Alce . 

Cb) Alce canta tutto ciò y che Jtegue y prendendo un* aria 
maligna y e deriforia . 
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Afcolta , 0 buon Silvano « 

Un’ importante , e inafpettato arcano. 

Le Colombe in quello giorno 
Stanno in guardia • perchè lànnoa 
Che Sparvieri vanno intorno , 

, Solo intenti ad ingannar . {arte* 

. . . S C E N A IV, . ' . 

Cromi. Lineo, ' i 

CrO‘ I ntendefti? . / / •• • 

Un. • ■ Vorrei 

Intender meno. 

Cro. Egle è una fcaltra. 

Un, E tale 

E’ la compagna fua . ' ' 

Cro. Nè fo , qual delle due 
Sia da temerfi più . 

Un. Ma tutto Intanto 

E’ finito per noi . Quella , che adori , 

Un’ Impolfibil chiede . 

Alce promette amarmi , 

Optando amato farai . Noi fiamo infine ' 
Di due furbette il gioco . •' • 

Cro. E pure io temo» 

Che s’ affondano a noi. 

Sai , che talora In cuor di Ninfa il vero 

Gode 


Digitized by Google 



léo Atto 

Gode occultarfi, e divenir miftero. 

Si cpnfuUi Sileno p 
. Qiiefto amabil vecchiardo 
.Molto può y molto intende. 

Lin. F. per farcelo, amico, 

. Delle infidie fi avvifi . Ebbro io lo vidi. 
Sdraiato all’ombra delle viti amiche . 

A lorprenderlo io volo . 

CV«. Nò , prevenirlo lo voi Ma prima lafcia, 
Che pid poflente di Sileno implori 
L’arbitro degli affetti, il Dio dei cuori. 
Senza te , pietofo Amore , 

11 mio core invan s’ affanna . ^ 

Senza te la mia tiranna 
Spero Invano di placar. 

Se I miei voti tu fecondi , 

. . Un’ agnella vo fvenarti: 

Vo di refe , vo di frondi 
11 tuo Nume coronar . 

Senza te ec. pat 

SCENA V. 

Likco. 

Overo Cromi , ancor non fa , che Amore 
Tutti al vento confegua 
I prieghl degli amanti. Egle bifogna. 

Non Amore impiotar. Nume migliore 


Di e o l e t 6 i 

Per noi farà Sileno. Egli ridente 
Fra le Ninfe invecchiò . Sa con qual’ arte 
Si dee prender ciafctina. 

Io vo col filo favor cercar fortuna. 

Pcfa Sileno all’ ombra. 

Di biondi grappi ornato , 

E dalle Ninfe amato 
Tra lor ridendo fta . 

Si lafcia dalle Belle 

Incatenar tra fiori ; / 

Ala dei lor dolci amori 
Arbitro aliin fi fà . Pofa ec. parte 


Grotta da una parte di fafjì rotti con fa^giadro j e 
turale dijordsne ^ abitazione de' Silvani quìi ^ 
e là ricoperta di^lvejh-i fiori , e di edere 
ferpe^gianti . 

Dall’altra parte un verde Padiglione di folti fogliami , 
e di pampini , e di grappoli pendenti. 

Statua nel mezzo del Dio f-an . 

Alhirt avanti a qitefin y che vaga>nsnie intrecciati nt 
ombreggiano l' idigrejjh 
Sotto quelli un letto di erbe , 

SCENA VK 


Cromi. Sileno. 


, Coro oi raurm , 

S lienp , all’ ert,a . Nella tua fpelom:;* 

O 


Tu 
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Tu non fei ben ficuro. 

E da ehi debb# 
Guardarmi ? E chi ni’ infidla? 
e io. y che penfa 

Con Alce fopraffartl » allorché dormi 
Eieu deir amico Dio . 
r;/. Le folli In pace 

Non mi lafciano mai , Ma dei lor giuochi 
Jo le farò pentii f C®) 


SCENA VII. 

Lineo, §iniNo. Cromi, 

„v. D Ove lafclafti « 

Lineo y le due maligne y 

Per cui derifi ambo d’ amore ardete ? 

XiM. Nelle vicine fiepi a coglier frutti 

Da imporporarne i volti . C ^ ) 

SU. Intendo y intendo. 

Vengano pur l’ accorte . Un finto fonno 
Farò , che le afiìcuri . Ancor non fanno y 
Che mal con me fi trefea , Or voi non lungi 
Ad oiTervar reftate , 

E opportuni accorrete. 

So y 


( ;0 venir Lineo . 

QbJ Mitlis>-an:cnte Jòrriden.h, 
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So , miei Silvani amanti , 

So le voftre fventurc ; . - . . 

jMa non faranno eterni I voftri pianti . 

Al’ in.^anno ? O da quegli olmi 
1 0 le veggo fpuntar ? Ah ! si , fon delTc . 
Semplicette, venite . 

Vedrete , fe dormendo , 

Coglier ue i loro inganni 

Le ingannatrici io fo. Dormir lì finga. f 1» 

SCENA Vili. 

Sileno. Eole. Alce , e poi Cromi , 

Linco . 

Coro di Ninfe, e di Fauni. 

P lano , piano , o compagne . ("c) 

Dorme l’ amabil Vecchio . Oh come a tempo ,^0 

O * Alirl 


Ci'omt , e Linea Ji ri tirano. Sileno Ji mette a 
dere Jopra un letto d' erbe , ed ojjerva . 
Silenojinge dormire . 

Ò ^ Ejf/e > ed Alce , ed il Covo delle Ninfe efeono , m ■>- 
ftrandodi non voler dejlare Sileno. Brieve Si/ifj- 
nia imitante il fonno. Bvleve Danza di Fauni , e 
di Ninfe intorno a Sileno-inidonneniatù, 

C. d jVedendo comparire Cromi ^ e Linci, 
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Mie! Silvani , giuns[ete‘! ' 

Air opra ogmin s’ appretti . ' 

Cro • Adagio > o l^infe mie che non fi detti . 

CoKo m Ninfe , e di Fauni . 

Stringete i nodi . 

Fermo tenetelo . 

Non fugga piti • 

^ Che Vecchio amabile ! 

Priglon vedetelo 
Di Gioventù . 

/l. Scoliamolo dal fonno. 
j g . Sorgi , forgi , Sileno . (b) 

Ò.1L E chi mi chiama ? 

E chi di tanti lacci 
Sonnacchiofo mi cinfe ? 

Ah! maligne Afpettate 

Saprò , faprò ben’ io 

,Ev. ' Non adirarti » 

Innocente è la frode . ‘ 

Narraci deh ! qualcuna 
Delle tue dolci fole . 

sa. . 


C‘i J Attori Ciìtitanti. a lento ì e guardingo pujjo^'t 
avanzano t arretrandoli , quando Sileno net Jbn- 
no a muove ; e mentre canta il Coro y lo circondano 
di trecce di fiori . 

«3 Sileno Jì dejlay e JbrpreJoJi vede tutto incatenato 
trajiori . 

C c j Vcrjb %.>, ed AJ.ce, 
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D I ,,E. OLE 

Or fit , fciògliete , 

Nijxfe , fciògliete i nodi . Eccomi pronto 
A far quanto chiedete . 

Gatta un vermiglio pomo ^ 

Furtiva mi colpifce • 

Dolcemente iraconda ; 

La bella Caiatea } ’ 

■E tra i falci ; 

Ma vuol farji veder j pria che s' asconda » 

Siegtti I mi fai piacer . 

. '' Siegin ) Sileno .■ 

Vo (jueft’ altra narrarvi . 

Ala nò . . .mie Ninfe , udite . Un buon configlia 
Inlpirato vo darvi. Itene > dove 
Proteo ciiftode del marino armento 
.Abita il Alar vicino. 

Lo troverete > ove un ripofio feno 
.Sempre ficuro rompe 1’ onda e il vento.' 

Quivi un’ antro fcavato 
In un l^nco dei-monte , 

Nel mcriggip-'lo alberga E’ d’ uopo, o Ninfe , 
Sorprenderlo , che dorma, e bene avvinto 
Tenerlo in forti nodi . Egli il paflàto , 

Egli il prefente, e i’i avvenir conofee a 
Quali flupende.cofe, i‘ 

Non udrete da lui ? Non vi fpaventi , 

Se, in cento forme fi trafmuta , e volge ; 

^ ... O i Per- 


• ^ \ . w ' • ^ • • 

CO S>7e»o vien iifciolto e libero , forge , e poi tanta . 
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Perchè alfine coftretto 
Parla, e ritiene il fno primiero afpetto^ 

Eg. Vhoì tu meco venir? So , che tu fei 
Dime più timorolà. 

Coraggio , amica Ninfa . Andiam . 

Al. . Ma nofca 

Vengano Cromi , e Lineo . 

Lin. Gnor mi fia 

Seguirti , Alce diletta. 

Ci ò. Amor mi guida» 

Egle gentil , full’ orme tue . 

^ • Sileno » 

Grata ti fono del tuo buon confìglio . 

Con le novelle a te farem ritorno. 

SU. Itene, o Ninfe : in ciel già grande è il giorno 
Son pur rimafto CO 

Senza catene 
In libertà . 

Perde , fé viene 

IVIeco in contrafto,' > 

' 'La frefea età . 

Vecchiezza , antica 
D’ amor nemica » 

Troppo èpiùfcaltrat 
Troppo più fa . 

Son pur ec. parf*^ 
Veduta 

C<»^ Tmtt: pmrtmt fnwr di SiftP0i ' - 
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DiEeiÉ. / 

Veduta del Mare in qualche parte interrotta da ut! 

Bofchetto ifolato. 

Caverna di Proteó in un fianco d’ uno fcoglio , coper^ 
ta nella parte fuperiore da un profpetto volante 
d’ alberi , e di rupi y il qual profpetto poi par- 
tendo fcopre ti<tto il Mare , e falla cima di 
un dirupo la caverna di Polifemo^ 

S C É N À lic. 

Sglè » Alce t Cromi , Linco é 

Coro DI NINFE y E VI FAVKI , 

aprtrji della Scena apparì fce Proteo foprd mio' pj* 
gito prejpo la Jtta caverna ^ che rivolto verp il 
M.are a numerare il marino armento y ft ve^ 

^ ^ ^ I 

de forprefoy e fortemente legato dà predetti 

Attori» 

Coro di Ninfe , e £>i Faunì 

N Infe e Silvani ^ 

1 timor vani 
Lungi dal cor. 

Forte annodate , 

' •• 

L’ equoreo Vate ^ . 

llDioPaftor. fa') 

O 4 Oh 

*—*ì*mé—*m 1,1 • • I. I 11 I I lÉiiii < 1 II.» ,,i/ 

Proteo incatenato Jp trdsforma in un cardone fei*' 

naggio. 


\ 
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fpofa di Cromi f . ' 

Di Lineo Alce lo fei. 

Ah , vecchio traditor ! Ah , fcaìtro amante J 
Così uniti ingannarmi j 1 

SJ. Imparerai , . .. 

Gentil mia Ninfa, a fcherzar meco< > 
p.r. . AhI.tach ■ 

Ti vendicafli aliai ; 

Ma dolce è una vendetta , 

Che compie i voti miei. 
jU. e che teco felice ancor mi rende < .’I. 
iV. Cromi fedcl , fei mio - 
J/. Lineo fedel , tua fono- 
Cro. O bella forte ! 

Liìt. O fortuhato dono ? 

Ej(. Finfi di non amarti. . . (a Cromi. ) 

Cro. Sempre fedel t’ amai.’ ' ^ ad Egle. ^ 

Al. Volli il mio cor celarti . C'* Lineo. ) 

Lin Per te fedel penai . C • ) 

a a- Amor non più fdegnato , 

Cro.) 

il/. ) ■• ‘ ' 

U i.Amor alfin placato t 

Lin. ) 

C24.J Ebbe di noi pietà. 


Sii: 



( n ) Verfo Sileno , « Cromi. 


Digitized by Google 



Atto 

Senza il favor d* Amore 
Sembra languir beltà . 


t7» 

SII. 

Cro. 

a 2. Tu fei la fiamma itila . 

Af. l.in. I 

à 2 L’ alma te fol delia . 

Eg. Cro. Al. Lin. 

34. Che bella fedelti 
SU. Il voflro vivo ardore 

Ringiovenir mi fa , 

Eg. Cr». Al. Lin. ne 

Felici Amor tefe . 

SU. vi 

Più belle faci accefe, 

Amore ancor non à . Finii ed. 

SUf Feliciflime frodi ! Io vo fuperbo 

' D’ elTerne autor . Ma, Ninfe mie, fovvicnml , 
Che giovanll vaghezza 
^ D’ udir favole rare a me vi trafTc . 

Su dùnque , 0 Fauni , o Ninfe mie , nel bofc«i 
Rinovate danzando 
Di Galatea con Ad i fidi amori , 

Cosi con nobil fella in sì bel giorno 
Amor s’ applauda , ed Imeneo s* onori. 

Ea, Scena cangia ì e fa vedere tutto /coperto it Mare^ 
Si vede in cima di elevato monte la caverna di Po- 
lifemo , ejieguè i} Balletto di Aci , e di Galatea» 

FI NÉ. 

JDELV A ITO lì 1 ÉGLI, 


Digitized 







agi: E GALATEA 


•r ' » t 


B ALL E T T Q 


PANTOMIMICO. 



hÌ4!c Amor y Ò* maìori^ valete 

tib. ùh. ni. »cg. vìi . 

«. f. * .... . 4 «r.. 


’ I * ^ • 

l »* J / i. 
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X teneri amori di Galatca , Ninfa Marina y fi- 
glia di Nere» y e di Doride y e dì Aci y Vajiorello 
^ Siciliano y figlio del fiume Simeto y V invagbimen- 
^ \ to di Aplifimo Ciclope y figlio di Nettuno y e de II a- 
Ninfa Toofiuy l' invincibile aborrimento di Galatea 
per luì f le fimanie della ftictgehfiay la morte cru- 
dèlmente "'data ad Aci y e finalmente la trasforma- 
zione di Ad in fiume fanno il vago y e ben immagi* 
{'nato y e difpofio Sug^eùo di qùefta Danza , la qua- 
le iti parte rìfveglia ed adombra /itile Scene moder- 
ne /’ arte antica Pantomimica > che fiorì in Roma 
fotta Augujio * 

Il Teatro rap^refenta una Concatenazione di Montagne* 
fra"!? qnali fi difcuopre il I^re . Da una parte 
fi vede il Tempio di Giunone .Dall’ altra il mon- 
te Etna, coti la* caverna di Tólifemo in aito. 

ATTORI DANZANTI. 

AGI. galatea . 

P O L I F E M O. 

• ' SCE- 
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SCENA I- 


; ) 


Ci viene folo In atto di ricercare Oalatea , 

inquieto per la fiia lontananza .* Prende , e fiiona 
jl flauto. La Ninfa riconcfcendolo appar fulla 
Scena. 


S C E N A 11. ' 

G Alatea fa fembiante di ricercare con impa* 
zienza qualcun’ altro fuor d’ Aci,moftrandp di evi- 
tarlo . Egli ingelolito la infiegwe , 


SCENA III. 

u Na finfonia annunzia 1’ arrivo dei Paflori 
c delle Paftorelle . Aci invita Galatea a vedere 
loro traflulli . La Ninfa vi accoiifente , e fiede con 
Aci . Fella campeftre interrotta da una vivace fin- 
.'fonia. Galatea fa cenno a tutti i Pallori , ed alle 
i Paftorelle , che fi ritirino . Partono , e feco cqn- 
. divcono Aci . 

' U j., ' 

SCENA IV. 

1 Ollfemo entra furlofo, cercando per ogni Ia- 
to i Pallori e le Paftorelle > che à coli intefi . 


SCE^ 



Digitized by Google 


*74 


SCENA V. 


G Alatea fìmoilra filila Scena. II Gigante do- 
fo molte imanie in veggendola fi raddolcifce. Dan- 
za avanti la Ninfa, ftudiando tutte le grazie per 
piacerle . Si getta a fuoi piedi . Galatea fembra dj 
accarezzarlo, nel tempo ftefib, che lo deride. Po- 
liremo fedotto dalle mal credute carezze chiama 
i Ciclopi . 

SCENA VI. 

X Ciclopi vengono a rendere omaggio a Galatea. 
Polifcmo fi frammischia con loro . Danza con la 
Ninfa . Indi fi ritira col fiio fegiiito . Galatea rella 
un momento fola . 

SCENA VII. 

ritorna , c rimprovera alla Ninfa d’aver 
moftrato di corrifpondere all’ amore del Gigan- 
te . Galatea fi difcolpa . Aci attefta , che va dis- 
peratamente a gettarfi In preda alle furie di Po- 
lifemo . Galatea lo trattiene , e gli addita il Tem" 
pio di Giunone , ov’ ella è pronta a farlo fu» 
Spofo . Aci fa trasparire 1’ eccellìva fua gioja . 


SCE- 
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I due Amanti fi prefentano al Tempio di Giu- 
none . S’ aprono le porte . II gran Sacerdote 
comparifee con gli Afiifienti del Tempio. Con- 
giunge le loro delire , e gl’ Incorona di fiori. 
Ad i e Galatea danzano Infieme . Nel mezzo del- 
la fella fi fente un remore cupo > e lontano, 

SCENA IX. 

Olifemo vien fuori della fua caverna, e fi fa 
vedere In vetta alla rupe. Minaccia , e s’infuria, 
vedendo I due Amanti . Galatea pregando Ad di 
falvarfi fi precipita nel Ivlare . Ad vuole raggiun- 
gerla; ma Polifemo dall’alto, fotte un gran mas- 
fi) divelto dalla rupe, e lanciato contro lui, lo fa- 
cadere efiinto. Il Gigante difeende , contempla 
con piacere l’ opprelTo rivale , e con un tratto di 
ballo fa vedere caratterizzato il piacer della fua 
vendetta. 


SCENA X. 

X_J Na finfonla dolce fubentra a quella, full» 
quale à danzato Polifemo. Gaiatea riforge dal 
Mare , e veggendo fuccedere la calma , e la tran-^ 
quillitil all’orrore, ed al tumulto, li mette in 
cerca d Ad . I luoi palli la guidano appiè della 

rupe 
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rupe » dove !I fuo Amante morto giace . Ella es- 
prime il fuo dolore , e la fua difperazione >fi get- 
ta con le ginocchia a terra fui lido del Mare , 
cd indirizza la fua preghiera a Nettuno. 

SCENA XI. 

N Ettuno apparifce fopra una conca tirata dai 
cavalli marini . Uno Stuolo di Nereidi j e. di Tri- 
toni, appoggiati full* urne circondano i due lati 
del càtro . Nettuno col tridente tocca U malTo . 
Quello fi trasforma In un’ urna y dalla quale fi veS~ 
gono fcaturire le acque formatrici d’ un Fiume f 
di cui Ad è il Dio . 

SCENA XII. 

A Gl efce dall’ Urna vellito da Fiume . Gala- 
tea appena_lo ravvifa , che rapidamente corre fra 
le ftie braccia. Le Nereidi , ed i Tritoni vengo, 
no a render loro i dovuti omaggi . Aci > e Gala- 
tea fi unifeono a loro . Una Danza generale ter- 
mina il Balletto. 

% 

Il FINE 

DEL VANTO UlUQ 
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IL GAFFE 

OLA SCOZZESE 
COMMEDIA 
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A’ LETTORI. 


t 


i9# 


uefia è una Commedia moderna Inglefey che tra* 
dotta in Fraìicefe fiì rapprejentata la prima volta 
da'' Commedianti Franceji Ordinar} delKe il di id 
Giugno 17Ó0 con grandijjimo applaujoy ejjend9 
Jlata da per tutto filmata bellijjima 9 e particolare 
mente di una condotta ammirabile , ConfeJJd i^ 
Traduttore Franceje di aver col parere di molte 
Ferjone di cognizione levato qualche coja dah 
la parte di Fr elione^ 0 fia Vejponey che compariva 
ancora nell* ultimo atto 9 ed era punito 9 come la 
ragione vuole alla fine della Commedia • Stante^ 
che quefia giufiizia fembrava mefcolare un poco 
di freddezza nel vivo interejfe , che conduce lo spi- 
i^tto verfo lo fciogliment09 ha divifatOy che pojfano 
hafiare le minacce fattegli , e lamajchera9 che ri- 
ceve per lo fcoprimento delle fue furfanterie , Ms 
perchè quefio maggiormente rifalti nella tradu- 
zione Italìanaì fiè creduto dover ag^iun^ere l*uU 
ùma fcena ; chi la crede proficua tfi ne vaglia . 


9 
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ATTORI 

t 

FABRIZIO Padrone del Gaffe . 

LA SCOZZESE y ò Lindane . 

MILORD Murra! amante di Lindane. 

POLLY Cameriera di Lindane . 

FRIPPORT Mercante . 

AIONROSE Padre di Lindane. 

FRELLONE novellina > ò fia Vefpone. 
MILEDI Alton. 

QUATTRO Interlocutori. 

LACCHE’ di Milord Murra! . 
MESSAGGIERO di Stato . 

PERSONAGGI , che non parlano > cioè 
La Moglie di Fabrizio Padrona del Caffè . 

La Serva di Fabrizio. 

Il Garzone del Caffè. 

Gli Staffieri di Milord Murral, 

La fcena li rapprcfentain Londra >enà figura oxsl 
una fala commune di Caffè , ora 1’ appartamen'»^ 
to di Lindano . 


LA 
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LA SCOZZESE- 


ATTO I 

SCENA ERIMA. 

La Scena rapprejènta un Caffè con porte per 
entrare in diverjì appartamenti , 

Frellone in un canto di Scena vicino ad un taus* 
Uno f dove vi è da Jcrivere > e del Caffè > 
leggendo la gazzetta • e poi Fabrizio- 

Frel. He nuove difguftofe ! SI premiano » e fi fan» 
no delle grazie a più di venti perfone ! e neflli» 
na a me ! cento gh'inèe di gratificazione ad un baffo 
Uffiziale y perchè ha fatto il fuo dovere; che bel 
merito ! Una penfione ad un Inventore d’ una 
macchina , che non ferve y che a follevar degli 
operaj ! Una ad un Piloto ! Degli impieghi a Let- 
terati / E a me niente ! Che fi slarghi la mano f 
che fi slarghi la 'mano ; e a me niente . 
la gazzetta , e paffeggia.ytamnto io rendo fer- 
vlzio allo flato y ferivo più fogli y che quallisia 
perfona , faccio rincarire Inatta ... e a me ni- 
ente ! Vorrei vendicarmi di tutti quelli y che fi 
P 4 crede 
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crede > che àbbian del merito . Io guadagno di- 
già qualche cofa a dir del male , fe poflb perve- 
nire a farne > la mia fortuna è ficura < Io ho lo- 
dato degli fciocchi , ho denigrato le perfonc di 

i.; talènto t e appena ho di che vivere . Non è col 
dir male Veramente , ma col nuocere , èhe falli 
la Ina fortuna. («/ Padrone del 
Buon giorno. Signor Fabrizio: buon giorno. Tut- 
ti gli affari vanno bene , fuor che i miei ; venga 
ia rabbia . . < . 

Fab , Signor Frellonè , Signor Frellone,voi vi fate di 
• molti nemici . 

Frel. Sì , io credo di eccitare un poco d’ invidia . 

Fab . Nò , da iénno non è , che voi eccitiate invidia , 
udite ; io vi profeffb qualche amicizia , e mi dis- 
piace fentir parlar di voi , come fe ne parla , nè 
fo come facciate ad aver tanti nemici, Sig.Frellonfl. 

Frel. Eh ! io ho del merito , Signor Fabrizio . 

Fab . Quello può eflere : ma lino ad ora 1’ avete detto 
voi folo 5 fi pretende , che voi fiate un ignorante j 
e quello è niente ; ma aggiungono , che voi fiete 
mallziofo , dquefto è quello , che mi difgufta , 
perchè ro fano un galantuomo. 

Frel . Io ho il cùorì buono , ho il cuor tenero ; dico un 
poco maledegli uomini ; ma amo tutte le donne# 
Signor Fabrizio , quando fono belle , e graziofe , 
e per provarvelo , io voglio aflblutamente , che 
voi mi introduciate da quella amahil perfona ,che 
alloggia in cafa volita , che non ho aVuto ancorai 

la 
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Atto Primo jSj 

la forte di vilìtare nel fuo appartamento . 

Fahr. Oh Signor Frellone « quella giovine non è fatta 
per voi ; perchè ella non fi vanta giammai » nc 
dice mal di alcuno . 

Frel, Ella non dirà male di alcuno > perchè non conos* 
ce alcuno « non ne farcite già voi innamorato» 
mio caro Signor Fabrizio ? 

Fab- Oh nò: Ella ha qnalche cofa di sì nobile nella 
fua aria » che io non ardirei giammai di elTerne in» 
namorato : e poi la fua vinti . .■ , 

Frel . Ah . ah . ah . La fua Virtù .... 

lai . Sì » che avete voi da ridei'e ? non credete voi » 
che ellafia morigerata ? Ecco unCalelTe di Polla» 
che lì ferma alla mia porta : uno llalfiero, che por^. 
ta una valigia : farà qualche Signore » che viene 
ad alloggiare da me . 

Frel • Raccomandatemi fubito a lui » mio caro amico . 

SCENA II. 

1 1. Cavalier Monkosa , Fabrizio » e Frellone . 

Cav. oi fiete il Signore Fabrizio, per quel , che Io 
credo . 

Fab. A fervirvi , Signote . 

CaO. Per pochi giorni Io fono per reltare in quella Cit- 
tà C Oh Cielo! voglia tu proteggermi ... sfortu- 
nato , che io fono! ... ^ mi hanno detto , che io 
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farò meglio alloggiato da voi * che altrove , che 
voi liete un buono ed onelloUomo . 

Fabr. Giafcuno debb’ efferlo . Voi troverete qui Signo- ' 
rei tutte le comodità neceflàrie , un appartamen- 
to affai proprio, tavola comune , fe volete degnar- 
vi di farmi quello onore , libertà di mangiare da 
voi folo , ed il divertimento della converfazionc 
del Calle . 

Cai/. Avete qui molti ofpiti ? 

Fai/. Non vi abbiamo, che una giovine molto bella > 
ed onella , 

Frel. Eh sì , onella eh eh ! 

Fair. Che vive ritiratiflima . 

Cai/. Lagioventiì, e la bellezza non fono fatte per me; 
che mi li prepari , vi prego, un appartamento , 
dove io polla Ilare in folitudine . . . »C ah 

che il dolore m’ opprime ! . . C forte ^Vi fono nu. 
ove interelfanti in Londra ? 

Fahr. 11 Signor Frellone può illruirvene , perchè egli 
fa le gazzette ; Qiielli è un uomo di mondo , che 
parla, e che fcrive più di tutti; egli è utililTimo 
a i Foreftieri . 

Cav. C pajfeggiando ) Non fo , che farne . 

Fui. Vado a dare ordine , che fiate ben fervito.fpAr/e 

Frel. Abbordiamo il Foralliero; è un gran Signore fc n- 
za dubbio 5 poiché hai’ aria di non far calo di al- 
cuno . Milord , permettete , che io vi prefenti 
miei olfequ) , e la mia penna . 

Cau. Io non fono punto Milord; Ella c una matta IVI- 

ccchez- 
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Atto Pr^imo 1S7 
' occhezza vanagloriarfi de fiioi titoli 1 è un eflcr 
fullàrio a vanaglorlarfi di un titolo, che uno non 
ha. Io fono, chi fono, qual è il volito impiego 
in quella Locanda ? 

FreL Io non fono punto di quella Locanda , Signore , 
Io paflbla mia vita in quello Caffè , dove io faccio 
delle compofizioni , c delle gazzette , e fervo » 
galantuomini ; fe voi avete qualche amico, a cui 
vogliate far fare degli elogj , o qualche nemico, 
di cui vogliate fi dica del male, qualche autore 
da proteggere , o da fcreditare, non vi collcrù, 
che una doppia per paragrafo . 

Cau. E voi non fate altro melliere nella Città ? 

Frel. Signore, quello è un buon melliere . 

C*Vf E voi non avete ancor fatta la volita comparii in, 
publico con il collo decorato di un ferro dell’ al- 
tezza di quattro dita? 

Irei. Quelli è un’ uomo , che non ama la letteratura . 
SCENA III. 

Frel Ione rimettenàqfi al Tavolino ^ molte perfone 
tomparìfcono nell' interior del Caffè t 
Cavalier M.onroja viene avanti . 


(Sav. Xy E mie difgrazic fono elleno alTai lunghe, e 
affai orribili . Errante , profcritto condannato a 
perder la tella nella Scozia mia Patria , io ho]>er- 

du to 
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duto i miei onori, la mia moglie , il mio figlio» 
la mia famiglia Intera: una figlia mi refta erran- 
te come me, mlferabile , e forfè difonorata;ed Io 
morirò fenza effer vendicato di quefta barbara fa- 
miglia di Murra! , che mi ha perfegultato , che 
mi ha tutto levato, e fcancellato mi ha dal nu- 
mero de viventi ! mentre io più non efiflo, ed ho 
perduto fino il mio nome per 1’ eddItto,che mi 
condanna in Scozia; io non fono» che un ombra, 
che viene a j aggirarli intorno al fuo fepolcro. 

(Uno di quelli y che fono entrati nel Caffi batte full* 
fpalla di Frelloney che Jcrivey e dice: )E bene 
folli tu jeri fera alla nuova Opera ? L’ Aautore fti 
applaudito . E’ un glovinotto di merito, ma fcarfo 
di alTegnamentl , c la nazione dee Incoraggirlo . 

Q Un' altro che parla» ^ 

Oh io mi curo molto di un Opera nuova . Gli af*- 
fari pubblici fono quelli , che mi danno faftldió . 
Tutte le mercanzie elTendo a buon prezzo , fi 
nuota in una perniclofa abbondanza , ed io fono 
perduto , e fon rovinato 

Zòv/.'.C/Zr /yenr/u.^Non è vero, 1’ operò non vai niente» 
r autore é uno fciocco» ed .ancora i fuoi protet- 
tori ; gli affari pubblici non fi fono mai trovati in 
uno flato così cattivo : tutto rincarifee , e lo fla- 
to va a perderli . Io Io provo co’ miei fogli • 

(Un Sf ondo lnier.che par la)l tuoi fogli fono da gettarli 
al vento. La verità c, che il Granturco- arma po- 
tentemente per fare una difeefa alia Virginia , ^ 

quefio 
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quello è quello » che mette in decadenza i fondi 
publici . 

Sempre avanti nel palco. ^ Il figlio di Milord 
Murra! mi pagherà tutte le mie difgrazie. Ah per- 
chè non poflTo almeno avanti di morire punire col 
fangue del Figlio tutte le barbarie del Padre ? 

Un terzo interlocutore ^ che parla. ^L’ opera di jeri fe- 
ra mi è parata molto buona . 

^rel. Il cattivo gufto predomina, ed è detellabile . 

Terzo /«ter. Non vi è di detellabile, che le tue critiche.' 

Il fecondo interlocutore . Kd io vi .dico, che i fondi diml' 
nuiscono , e che bifogna mandare un altro Am- 
bafeiatore alla Porta. 

Trel . Bifogna fifehiare alle Opere , che riefeono , e 
non foifrire , che fi faccia niente di buono . 

C Parlano tutti quattro nel mede/imo tempo infine 
do al Teatro .) 

U» Interlocutore. "Va vla,fe non fi facefse niente di buo- 
no, tu perderelli il gran piacere della fatira: il 
quinto atto è fopra tutti il più bello . 

Secondo interlocutore . Non ho potuto vendere alcuna 
delle mie mercanzie . 

Il terzo interlocutore . Vi è molto, da temere quello an- 
no per la Giamalca . 

prel . Il quarto è quinto atto fono bruttiflimi . 

Cav. ( voltandoji Che Sinagoga/ 

Il primo Interlocutore . Il governo non può fuffiflere 
nel prefente fillema . 

Il terzo Interlo . Se il pzezo delle acque di Barbade 

non 
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non abba/Ts) la Patria é perduta. 

Cav . E’ polfibilc y chefempre,e in tutti i paefi,k{uandi> 
gli uomini fono in converfazione parlino tutti in 
una volta ? Che voglia frenetica di parlare , con 
la certezza di non elTer punto intefo l 

Fair. ^ arriuandocon M»/à/y»«fto.)Signoriyhannopor- 
tato la Zuppayfopra tutto non vi querelate alia ta- 
vola, o io più non vi ricevo^ a Monroja ) Signore 
' volete farcir onore di venire à pranzo con noi ? 

Cav. Con quefta gente ? nò y mio amico, ma fatemi 
approntare nella mia camera Ji al- 

tri partono per dejinare y Frellone è fimpre al 
Tavolino y dove Jcr tue y Fabrizio batte alla porne 
dell' appartamento di Lindane . 

SCENA IV. 

FaIKIZIO. MaBAMIGELLA POLLFyE FkELLONE. 

Fai. M Adamigella Polly , Madamigella Polìyt 

l'ol . E bene , che vi è , nollro caro locandiere ? 

Fah. Sarefte voi affai compiacente per venire a defi- 
nare in compagnia? 

Val. Ah! io non ardifco y perchè la mia Padrona non 
mangia punto.: come volete voi , che io mangi ? 
noi Aamo fi mefte che . . . . . . 

Fab. Quello vi rallegrerà grandemente. 

Fo/ . Io non poffo effere rallegrata : quando la mia P;i- 

dronz 
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dronapatifce , bifogna > che io patifca con lei. 

Kti . Io dunque vi manderò fegretamente qnello , che 
vi bifognerà . ( parte.^ 

Tre!. (_ leva.ndoJì dal tavolino Io vi feguo,SIg. Fabri 
zio . Mia cara Polly . Voi non volete dunque in- 
trodurmi dalla volìra Padrona, e ributtate tutte 
le mie preghiere ? 

foì. Oh vi Ila bene di ofar di far 1’ amante di un 
Perfona della fua forte . 

Trel . E. di che condizione ella è ? 

Po/ . Di una condizione , che bifogna rifpettarc : Voi 
fiete tutto al più fatto per le Serve . 

Frel . Cioè a dire , fe io la volefli con voi , voi mi ame- 
refte? 

Po/. Nò ficuramente . 

Frel. Perchè dunque la tua Padrona fi oftina di non ri- 
cevermi , e la Serva mi fdegna ? 

Po/. Per tre ragioni , cioè perchè voi liete un umor 
nojofo , cattivo , intollerante . 

Frf/. Veramente convieni! alla tua Padrona, che 
qui languifce nella miferia , e che è alimentata 
per carità , a dilprezzarmi . 

Po/. La mia Padrona povera, chi ve 1’ ha detto, lingua 
di vipera? la mia Padrona è ricchiflìma ; fe ella 
nonfpende, è perche odia il fallo. Ella velie con 
tutta femplicità per modellia , e mangia poco per 
averfi cura, e voi fiete un’ Impertinente . 

Frel. Eh ! non faccia tanto la fiera: noi conofciamo la 
fua condotta, noi lappiamo la fua iiafcita; e non 

jgno- 



,pj L A S C 0 * 2^ * * • 

ignoriamo le fue avventure . 
tot. che<lu„q..= ? Che conofc«=? Che volete voi 

dire ì , .r j 

r„). lo ho per tutto delle eomfpoudenze . 

Poi OH Cielo! queft’uomo può rovinarci . Sig- irei, 

‘ Ione , mio caroSig- Frellone , fe voi 6pete qual. 

che cofa , non ci tradite . v j 

7 » ; Ah ' Ah ' r ho dunque indovinata . Vi e dunque 
aua'lohe co6 . ed lo fono U Sig. F.ellone . Ah 
che io non dirò nulla , ma bifogna .... 

Poi. Che? 

Irei. Bifogna amarmi . 

Poi Olbò quello non è poffibile . ^ ^ 

' Trel. O amatemi , o temetemi • Voi fapete , che vi e 

Poi. X‘,‘noIviè ileote.fe non che U «i. Padrona 
è tanto refpettabile , quanto voi fiete odiofo . 
Moi ftiamo benilTimo . non temiamo niente , g 

ci ridiamo di Voi . . . i. ir 

F«l Stanno beniffimo: da ciò io concludo , che elTe 

’ muoiono di fame ; effe non temono mente , cioè 
a dire tremano di elTere feoperte .... Ah . io 
' verrò a capo di rinvenire l’ illoria di quelle aw 
yenturiere , o non fono buono da nulla . 
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SCENA V. 

Lindame ufcendo dalUi Jttn Ciimsra vejlltx di un 
dijahigliì molto Jimplics , e Pollv . 

Lin, A H ! mia povera Polly, tu eri con quel catti- 
vo uomo di Frell one ,che Tempre m’inquieta.S» di" 
ce f che è uno fpirlto maligno , che ha , un cuo- 
re brutto t e che la Tua lin gua , la penna , e la 
fue azioni fono ugualmente trifte , che egli cer- 
ca di infìnuarfì per tutto , per far del male fe non 
ve n’ è , e per aumentarlo fe ve lo trova. Io fa_ 
rei ufcita da quella Cali > dov’ egli frequenta ^ 
fe trattenuta non mi ci avelTe la onellày ed il 
buon cuore del nollro Locandiere . 

Eoli. Egli voleva alfolutamente vilitarvi , ed Io l’ho 
ributtato. ... 

Lin. Egli vuoi vilìtarmi , e Milord Murrai non d 
punto venuto ! non è venuto da due giorni in qui! 

Poli. No, Madama, ma perchè Milord non viene , 
non bifogna per quello mai definare ? 

Lin. Ah fovvengati fopratutto di nafcondere fem. 
pre la mia miferia e a lui , e a tutto il mondo . 
Io voglio ben vivere di pane , e di acqua; non 
è intollerabile la povertà, ma il difprezzo . Io fo 
folFrire la mancanza di ogni colà , ma non ve, 
che fi fappia . 

Poi Ah mia cara Padrona , nel veder me, abballanza lo 

Q_ , cono- 
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conofcono ; di voi non è lo ftelTo ; la grandezza dj 
animo vi fofticne , fembra , che vi compiaciate 
di combattere la cattiva fortuna > ma iodima- 
grifco*a occhiate : dopo un anno y che voi mi 
avete prefa al voftro fervizio in Scozia, non mi 
rlconofco più . 

Lind» Non bifbgna perdere nè il coraggio nè la Ipe- 
ranza : Io fopporto la mia povertà , ma la tua mi 
trafigge il cuore. Mia cara Polly , almeno il 
lavoro delie mie mani ferva a rendere il tuo de- 
sino meno rincrefcevole : non fi abbiano mai ob* 
bligazloni ad alcuno ; prendi ,-va a vendere ciò, 
che io ho ricamato in quella mattina . 

(gli da un piccolo lavoro di r/cawo.^Non mi pare 
di riihfcir male in quelli piccoli lavori , ah ! le 
mie mani non ti polTan nutrire e vellirti , tan- 
to più , che tu ftc/Ta mi hai ajutata l ah ! quanto 
bella cofa è il non effer debitrici della nollraful- 
fillenza , fuorché alla noftra virtù! 

FoL Lafciatemi baciare , lafciatemi Ipargere le mie la- 
grime fu quefte vollre belle mani, che hanno 
fatto quello preziofo lavoro. Si, Madama, io 
avrò più caro morire prelTo di voi nella indigen- 
za , che fervire delle Regine ; Ah I perchè non 
polTo confolarvi ! 

Lind. Ah ! Milord Murra! non è punto venuto ! quel- 
lo , che io dovrei odiare , mentre è il figlio di 
quello, che ha cagionato tutte le nollre dilgra- 
z ie ! ah ! il nome di Murra! ci farà fempre fane- 
llo 
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fto: fc egli viene, come verri fenza dubbio , che 
ignori afTolutamente la mia Patria , li mio ftato ^ 
le mie difàvventure -, 

PoJ. Ma fapete voi , che quel trillo Frellone fi van- 
ta di averne qualche notizia ? 

Lìn. Ecomepuòeglicirerne informato, quando a gran 
pena lo fai tu ? Egli non fa niente ; ninno mi fcri- 
ve , ftò rinchiufa nella mia camera , come folli 
nel mio fepolcro : ma egli finge di faperne qualche 
cofa per renderli necelTario: guardati alTolutamen- 
te ,che giammai non rinvenga nemmeno il luogo 
della mia nafeita. Gara Polly, tu Io fai ,io fono u- 
• na infelice, il cui Padre fu profcrltto nelle ultime 
turbolenze , e la cui famiglia è diftrutt a : non mi 
refta altro, che il mio coraggio . Io ti ho aperto il , 
mio cuore , ma rifletti , che tu Io trafiggi con im 
colpo mortale , fe lafci giammai trapelare lo ftato, 
In cui fono . 

Tot. A chi ne poflb Io parlare ? Io non efeo giammai 
da voftri fianchi , e poi il mondo è fi inditferente 
fopra l’ altrui difgrazie 1 . . 

X»n. E’ indifferente , Polly;ma egli è curiofo;ma ama 
di lacerare de ferite degli sfortunati , e fe gli uo- 
mini fono compaflioneyoli con le donne^ elfi ne a* 
bufano, e vogliono farli un diritto della noftra mi- 
feria , io voglio rendere quella miferia rifpettabi- 
le . Ma ahi ! Milord Murra! non verri? 
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5 C £ N il VI. 

LINDANE^ POLLY , FaBKIZIO tOtl Utt falvìcttO , 

db. P Erdonatemi Madama « Madamigella : Io non 
fo come chiamarvi, nè come parlarv'i: Voi m’impo- 
nete del rifpetto. Io efco da tavola per venire a 
domandarvi , che cofa defiderate , mentre io non 
fo come regolarmi . 

Lsn. Mio caro Locandiere , crediatemi che tutte le vo- 
ftre attenzioni mi penetrano il cuore : che vole- 
te da me? 

Fab. Io bramerei, che voi volefte avere il piacere di co- 
mandarmi : mi pare , che voi jeri non definafte • 

Lln. Ero malata . 

lab. Voi fiete più , che malata , poiché fiete malinconi- 
ca , fiamfranoi , perdonatemi , fembra , che la vo- 
llra fortuna non fia come la volita perfona . 

j^in. Come ? che immaginazioni fon quelle! Io non mi 
fono lamentata giammai della mia fortuna . 

Fab. Nò ; vi dico , che ella non è si bella , si buona , sì 
defiderabile , come voi fiete . 

Liti. Che volete voi dire ? 

fab. Che voi Invaghite qui tutto il mondo , e l’ evitate - 
troppo ; alcoltatemi ; io non fono , che un’ uomo 
, femplice , un uo mo plebeo , ma io fcorgo tutto il 
volito merito, come fe folli un nomo di Corte.* 
mia cara Signora, unpoco di focietù un poco di buo- 
na 
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na ccfa: noi abbiamo qua in alto un^vcccbio gen- 
tiluomo , con cui dovrefte mangiare . 

lìn. Io mettermi a tavola con un’ uomo incognito ! 

Quelli è un vecchio, che mi fembra il cafo per 
voi . Voi parete molto afflitta , ed egli fembra pur 
malinconico: due afflizioni melTc inliemc poflono 
divenire una confolazione . 

Ì;m. Io non polfo , io non voglio vedere alcuno . 

Fab. Soffrite almeno, che la mia moglie, vi faccia la fua 
corte : degnatevi permettere , che ella mangi con 
voi per tenervi compagnia . Soflirite qualche pre- 
mura . . . 

Lin. Io vi rendo grazie con tutta la fenfibilità , ma non 
ho bifogno di niente. 

fab. Oh ! io non ne fono perfuafo , voi non avete bifo- 
gno di niente , e tutto vi manca. 

Zin. Chi vi ha dato ad intendere cofa fi temeraria ? 

Fab. Scufatemi . 

Lin. Ah Polly , fon due ore dopo il mezzo giorno , c 
Milord punto non viene . 

T»b. A propofito , Madama, quello Milord , di cui par" 
late , lo fo eh è 1 ’ uomo il più virtuofo della Cor- 
te, e voi non l’ avete giammai qui ricevuto, che 
con Tellimoni ; perchè non aver fatto con lui 0. 
nellamente , infieme ancor con altri , qualche pic- 
colo rlnfrefco , che io vi averei preparato ? E’ for- 
fè vollro Parente ? 

Lin. Voi vaneggiate , mio caro Locandiere . 

Fan. Va , mia povera Polly : io tiat'verto , che vie un 
Q_j buon 
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biicii defuiare aljelìito nel gabinetto contiguo alla 
camera della. tua Padrona. La tua Signora io non 
la fo capire . Ma chi è quella altra Dama , che cn* 
tra nel mìo Caffè, cerne fe foffe un uomo? Ella ha 
1’ alia molto furibonda . 

Poi. Ah! mia cara Padrona, è Miledi Alton, quella, 
che voleva fpofar Milord, io l’ ho veduta una vol- 
ta rondar qui d’ interno ; ella è deffa. 

Lìn. Milord non verrà punto, è finita, io fon perduta : 
perchè mi fono ollinata avivere ? (£//« Ji ritira 
colla Jèrva.^ 

SCENA VII . 

■ ladi Alton avendo attraverjato con collera il 
Teatro , e prendendo Fabrizio per il hraccioydice • 

L. Alt . S Egultemi ; ho da parlarvi. 

htb . A me , Madama ? 

I . Al. A voi dilgraziato. 

in/' . Che diavol di Donna! 

♦ 

IL FINE 

BELL' ATTO P RI M 0, 
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SCENA PRIMA 
I,AEt Alton ^ e Fabrizio . 

L.^/.I O non credo tiiu parola di ciò, che mi dite , Si- 
gnor GalFetticro . Voi mi fate andare tutta fuori 
di me flefTa . 

Fab . Eh bene , Madama , rientrate tutta in voi. 

X. A/ -Voi ofate aflicurarmi , che quella avventuriera è 
una perlbna di onore, dappoiché elTa ha ricevuto 
un uomo di Corte . Voi dov’relle morir di vergo- 
gna . 

fai . Perchè, Madama? Quando Milord è venuto , non 
è venuto in fegrcto , ed efla 1’ ha ricevuto inpu- 
blico , tenendo le porte aperte del fuo apparta- 
mento , e ftandovi prefente la mia moglie , e la 
fila cameriera . V'oi potete dilprezzare il mio fla- 
to , ma dovete Aimare la mia probità ,e quanto a 
quella , che voi chimate una avventuriera , fe 
conofcellc i fuoi collumi ,voila rifpctterelle. 

L.Al. Lafciatemi , voi mi importunate : 

Fab . Oh che Donna! che Donna ! 

L.Al.C^ii alla porta di Lindane a battere fortemente'^ 
Che mi fi apra . 


Q_4 
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SCENA lì. 

LiNDANt^E Ladi Alton ycpot Polly» 

. J£ Chi può batter cosi^ Che vedo 
L,A. kifpQndetemi . Milord Murrai none egli vc« 
mito qui qualche volta? 

Un . Che vi importa Madama ? e con qual dritto vc^ 
nite voi ad interrogarmi ? Sono io una rea ? Sie- 
te voi il mio Giudice ? 

Io prendo le voUre parti: fe Milord fegiiita a 
venire a vedervi , fc voi lufingate la pa/fione di 
quefto infedele ; tremate , rinun'ziate a. lui , o 
voi liete perduta . 

Un Le voftre minacce mi confermerebbero nella mia 
palone per lui , fe io ne avelfi . 


X. A- Io vedo , che voi T amate , e che vi lafciate fediir. 
re da un perfido ; vedo , che egli vi inganna , e 
che voi mi bravate;, ma lappiate , che non vi à 
vendetta 9 alla quale io non lia portata • 

Lin. K bene , Madama ; poiché egli è cosi , io l’ amo 
L,Alt. Avanti di vendicarmi, Voglio confondervi 
tenete , imparate a conolcere il traditore : ecco 
le lettere , che egli mi ha fcritte , ecco il fuo ri^ 
tratto, che egli mi ha donato , non credere di 
confervarlo per voi , bifogna renderlo , o io . . . 
(^prendendoli WfrattoO Che ho Veduto ! Infelice 


LI 


in 


• . • . Madama . . 


X. Alt. 
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L . Alt . E bene ? . . . . 

Lind . ( rendendo il ritratto ) Io non 1’ amo più ^ 

i . A//. Mantenete la voftra rifoliizlone , e la voftra 
promelTa : Tappiate « che é un uomo incollante , du. 
ro y orgogliofo y e del più cattivo carattere ... « 

Zind. Finitela, Madama, Te voi continuate a dirne del 
male , io l’amerò forfè ancora . Voi fiete venuta 
qui per terminare di levarmi la vita; poca pena 
voi cofterà ..té Polly , è finita ; vieni ad ajutarm» 
ù nafeondere 1* diremo mio dolore . 

JPol. Che è accaduto mia cara Padrona, e dov’ è andato 
il vollro coraggio? 

Lind. Ne abbiamo contro la fortuna , contro 1’ ingiu- 
llizia , contro l’ indigenza , e vengono cento mal; 
a rintu zzarfi Topra un cuor nobile ; ma alfine ne 
viene uno, che poni il colpo mortale ( .parte con t 

Tolly > 

SCENA III . 

Ladi Altoh , F Fuellose . 

L. Alt. CZl he! eilcr tradita, abbandonata per una 
Donnicciattola? a Frellone ) Gazzettier let- 
terario accollatevi; mi avete voi fcrvita? avete 
voi impiegate le voftre corrifpondenze ? mi avete 
obbedita ? avete voi feoperto chi 0 quella info- 
Icrt? , che dillurba le mie contentezze ? 

Frél. 
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tret . Io ho adempiuti i comandi di V . Eccellenza .Io 
fo, che Ella è una Scozzefe , e che li nafcondc . 

L . Alt. Ecco di belle nuove. 

Frel . Io non ho fcoperto nulla di più fino al prefente . 

L . Alt * E in che mi hai tu dunque fervito ? 

frelé Quando uno fcopre poche cofe, vi fi aggiunge 
qualche cofa , e qualche cofa con qualche cofa fa 
molto, lo faccio un’ ipotefi. 

X . Alt . Come , pedante , un ipotefi ? 

Frel. Sì: Io hofuppofto ,che ellafia male intenzionata 
contro il governo . 

L.Alt. Quello non è punto fupporre, nientediciò è 
più vero:ellaè malillìmo intenzionata , poiché el- 
la vuol levarmi il mio amante . 

Frtl. Voi vedete bene, che in un tempo di torbidi una 
Scozzefe , che fi nafconde, è una nemica dello 
fiato . 

X . Alt . Io non Io vedo ; ma vorrei , che la cofa folTe . 

F)il . Io non fcommetterei ; ma lo giurerei . 

X. Alt. E tu farefti capace di affermarlo avanti a per- 
fonc di confeguenza? 

Frel . Io ho Intrinfichezza con perlbnc, che fianno al 
fcrvizio di alta mano ; ho confidenza con 1’ Amo- 
rofa delCamerlero del primo CommelTo del Mini- 
firo: potrei medefimamente parlarne col Lacche 
di Milord vofiro amante , e dire , che il Padre di 
quella figlia, elTcndo male intenzionato,!’ ha In- 
viata 3 Londra, come male intenzionata ancor elTà . 
Io fupporrci medefimamcTitc , che il Padre folTe 

qui . 
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qui. Vedete voi? quefto potrebbe aver del fe- 
giiito , c metterebbero la voftra rivale per le fue 
cattive intenzioni nella prigione y dove io già fono 
flato per le mie gazzette. 

L j A/t . Ah ! io refpiro ; le grandi pa<Tioni voglino elTer 
ferrite da gente fenza fcrupolo ; io non amo nè le 
mezze vendette , uè I mezzi bricconi ; io voglio • 
che. il vafcello vada a piene vele , o che fi fra- 
caffi. Tu hai ragione; una Scozzefe, che fi nas- 
conde in tempo y in cui tutte le genti del fuopae- 
fe fono fofpette « è ficuramente una nemica dello 
flato .' Tu non fei un buon da nulla y come dicono ; 
io credeva y che tu non foffi , che uno imbrattatore 
di carta y ma ora vedo y che In effetto tu hai del 
talento . Ti ho ricompenfato y e ti ricompenferò 
ancora. Bifogiierà informarmi di tutto ciò y che 
fegue in quello affare . 

Fj #/ . Io vi configlio di far ufo di tutto ciò, che voi fi- 
prete ; e anche di quello , che non faprcte . La 
verità ha bifognodi alcuni ornamenti . La menfo* 
gna può effer brutta , ma la finzione è bella ;che 
è mai la verità ? una conformità alle npllre idee* 
Ora ciò y che fi dice , è fempre conforme all’ idea» 
che fi ha quando fi parla;cosl non vi è , a propria- 
mente parlare , alcuna menfogna . 

L. A.Tu mi fembri fottile : pare , che tu abbia flndia- 
to nel collegio di Sant Omer. Va , dimmi fola- 
mcjite ciò y che tu Icopri ,non ti damando dipiti^ 
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SCENA IV. 

Labi Alton, rpo/ Fabkizio, 

li» Alt Uefti é , lo confelTo • il più sfacciato , il 
più vile furfante , che lia ne’ noftri tre 
Regni . I cani maftini mordono per iAinto di co- 
raggio , ed ei per iftinto di vigliaccheria ; e mi 
farebbe > credo, odiar la vendetta . Sento , che ' 
prenderei contro lui il partito della mia rivale, 
ella ha nel fuo umile flato una fierezza , che mi 
piace ; ella ha decoro > e dicono , che fia faggia , 
ma ella mi toglie il mio amante , e non vi è luo- 
go di perdonarle . Q a Fabrizio , cui vede traffi- 
care nel fuo Caffi . ) Addio , mio Padrone , fac- 
ciam la pace ; voi fiete un onefto uomo , voi pe- 
rò »vetc nella vofira cafa un vile sbonchiatore di 
carta . 

Tah . Mei’ hanno detto molte perfone , Madama , c 
che egli è sì perverfo , quanto Lindanc c virtuo- 
fa ed amabile . 

X.jl, Amabile! tu mi trafiggi il cuore . 



SC£< 


Digilized by Googic 


Atto Secok»® 205 

SCENA V. 


Mr. Fripport vefntofemplicemente « ma con proprietà 
con un largo cappello » e Fabrizio . 

Fab. A H ! fu benedetto il Cielo « fiete ritornato, 
Mr.Fripport;come vi trovate del voftro viaggio 
alla Giamaica? 

M. Fr. Molto bene , Signor Fabrizio . Ho guadagnato 
molto • ma io mi annojo Al garzondel Caffè ) ^ 
F.h del cioccolato ; gli avvili publici : vi è più dif- 
ficoltà a divertirli , che ad arricchirfi. 

Fah‘ Volete voi i fogli di Frellone ? 

M.Fr.Nò:che non m’importa di quello clarlone:m’ im- 
porta affai , che un ragno in un canto di muro cor- , 
ra in traccia fopra la fua tela per fucchlare il fan- 
gue alle mofche ; datemi le gazzette ordinarie • 
Che vi è di nuovo nello fiato ? 

Fab. Niente prefentemente . 

M.Fr. Tanto meglio , meno nuove , meno fciocchez- 
ze . Come vanno i vofiri affari , mio amico ? a- 
vete voi molta gente in cala vofira ? chi allog- 
giate voi di prefente ? 

Fab. E’ venuto quella mattina un vecchio gentiluomo, 
che non vuol vedere alcuno . 

M. F. Ha ragione.'gli uomini non fono buoni che a po- 
co , per lo più fono furfanti , o fciocchi , e que- 
lli fono i tic quarti , l’ altro quarto Ila a cafa fua. 

Fab. 
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IFith * Qucflo I Signore f non hi nemmeno 1& cunofità 
di vedere una bella donna , che noi abbiamo qui 
in cafa . 

M. Fr. Ha torto : qual è quella femmina vezzolà? 

Fub. Ella è ancora pili fmgolare di lui . Sono quattro 
mefi , che è in mia cafa , e non è mai ufeita dal 
Ilio appartamento . Si chiama Lindane 5 ma i© 
credo , che quello non lia il fuo vero nome . 

M.Fr. Sarà fenza dubbio una ©nella donna , poiché è 
alloggiata qui . 

Fah. Oh ! ella è più • che onella » è bella , povera , 
rifervatiflima , e a dirla fra noi, è miferabiliCima, 
ma altiera all’ eccelTo . 

M. Fr. Se quello è , ha ben più torto » che II vo- 
lito vecchio gentiluomo » 

Oh ! punto ; la fua alterigia è ancora uni virtù 
di più , ella confille a privarli del necelTàrio , e a 
non voler che lì fappia . Travaglia con le fue 
mani per guadagnare con che pagarmi ; non fi 
lamenta giammai , e divora le fue lagrime , e 
duro gran fatica a lalclarle pè fuoi bifogni il de- 
naro , che mi dee per la pigione ; mi ci voglio- 
no rigiri incredibili per farle avere i menomi foc- 
corli ; Io le metto a conto tutto quello , che le 
fomminillro per la metà di ciò , che mi colla; 
quando ella fe ne avvede mi fa delle grandiflìme 
querele , che difficilmente polTono appacilicarfi; 
e quella è 1’ unica , che io ho avuto nella mia 
cafa : in fine ella è un prodigio di difgra^ia , di 

no- 
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nobiltà ,e di virtù, e qualche volta mi llray- 
pa lagrime di ammirazione , e di tenerezza . 

Frlp. Voi fiete molto tenero : ah ! io poi tanto no" 
mi intenerirei : io non ammiro alcuno , ma ft‘* 
mo , . .Sentitemi, comrnecchè lo mi annojo > 
vo veder quella donna , forfè mi divertirà , 

Fiib' Oh! Sig. ella non riceve vlfite quafi mai. Noi 
abbiamo un Milord , che veniva qualche volta 
da lei , ma efla non voleva punto parlargli > 
fenza che la mia moglie vi folle prcfentc : da 
qualche tempo non vi vicn più, ella vive più 
ritirata, che mai. 

Frip. Ho piacere , che ftia ritirata ; mi lì faccia ve. 
dere; dove è il fuo appartamento? 

Filò. Eccolo qui a terreno vicino al Gaffe . 

Frip. Prello , io voglio entrare - 

Fiih. Non fi può . 

trip. Bifogna ben , che fi polTa : dove è la difficoltà 
di entrare in una Camera <*MI fi porti da lei la 
cioccolata , e le gazzette . ^ Guarda il fuo oro- 
logio ) Io non ho molto tempo da perdere ; fra 
due ore debbo andare ai miei affari. (^Spalanca 
la porta .) 
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SCENA VI. 

Lindane comparendo tutta /paventata . 

PoLLY che la Jej'ue. Mr. Frii’ort,e Fabrizio. 

Lin. o H Cielo ! chi entra nel mio appartamento 
con tanto fracaflTo!Signore,voi mi parete pococivi' 
le ) dovrefte pii\ rifpettare la mia folittidiue , ed- 
il mio felTo . 

Frip. Domando perdono . a Fabrizio ) mi fi por-, 
ti il mio cioccolato , vi dico . 

Fab. Si Signore,fe Madama lo permette.^M. Friport Ji 
mette a federe vicino ad un Tavolino ; legge la 
gazzetta t e gettando un' occhiata /opra Linda, 
ne e Jbpra a Follyji cava il Jito cappello te Ji lo 
rimette.) 

foUy Quell’ uomo mi par familiare - 

Frip- Madama t perchè non lèdete quando io ledo ? 

Lin. Perchè voi non dovrefte j perchè io ne fono 
molto agitala ) e perchè non ricevo vifite da u n 
incognito . 

Frip. Io Ibno conofciutilfimo, mi chiamo Friport . Leal 
negoziante, ricco; informatevi di me alla piazza* 

Lin. Io non conolco alcuno in quello paefe , e voi 
mi farefte il piacere di non incomodare una don. 
na , a cui dovete avere qualche riguardo . 

Lrip. Io non pretendo incomodarvi ; prendo i miei 
contadi , prendetevi i voftri , io leggo le gazzet- 
te t voi ricamiate , c prendete la cioccolata con 

me , 
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me ) o fenza me y come volete . 

Po/. Ecco un originale particolare . 

Liti. Oh Cielo ! che vifita io ricevo ! e Milord non 
viene ; quell* uomo bizzarro mi aflàllina y nè la 
polTo disfarmene . Come Fabrizio ha potuto per- 
metterlo? bifogna federe. Qjede e travagl'uial Jiio 
lavorai, un garzone portala cioccolata , Friport 
■ne prende fenza offerirne , e parla ad ogni for- 
fè y che beve . ) 

Frip. Udite : Io non fono un’ uomo da complimen- 
,ti; mi hanno detto di voi il più gran bene y 
che fi pofTa dire di una Donna . Voi fiete po. 
vera e virtiiofa y ma aggiungono y che voi fie- 
re altiera y e quello non va bene . 

Poi. E chi vi ha detto quello y Signore ? 

Frip. Per Bacco y me 1’ a detto il Padron della Ca. 
fa y che è un galantuomo y ed io credo fulla fua 
parola . 

Lin. E’ una celia.* vi ha Ingannato y Signore y non Irai 
contegno y che elfcr dee compagno della vera 
modcHia; non fulla virtù y che è il mio primo 
dovere ; ma fulla povertà y fupponendomi pove. 
ra . Chi non ha bifogno di niente y non è giam- 
mai povero . 

Frip. Voi non dite la verità : e quello è ancora mol- 
to più male y che l’ elTer altiera : Io fo meglio 
di voiy che vi manca tutto; e qualche volta pu. 
re Hate fenza definare . 

Pel. E’ per ordine del medico . 

R Frip. 
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Vrip. Tacete voi ; Che ? liete fuperba ancor voi ? 

Po/. Oh che originale ! 

¥rip. In una parola • abbiate della luperbia, o nò , poco 
importa. Io ho fatto un viaggio dalla Giammaica » 
in cui ho guadagnato cinque mila ghinèe , mi fon - 
fatta una legge , e ciò dovrebbe fare ogni uomo 
dabbene t di donar Tempre la decima di ciò , che 
guadagna . Or quello è un debito i che la mia for- 
tuna deve pagare all’ infelice flato > in cui voi fie- 
te . Sì in cui voi fiete y in cui non accordare di 
eflere ; ecco la mia partita di cinquecento ghi- 
nee pagate ; non ci vanno ringraziamenti y non 
ci vanno riconofcenze,confervate il denaro, ed il 
fegreto.(Gerr<i una grojfa borfa foprala Tavola.^ 
¥ol. Per mia fede, quelli è ancora piti originale di quello 
che credeva . 

iirt. C Ltvandoji evoltaniqfi, Io non fono giammai 
fiata così confufa. Ah tutto ciò, che mi accade » 

' mi u milia ! che generofità ! ma qual oltraggio ! 
Fr»p. ( continuando a leggere le fue gazzette ^ e a pren- 
der la jua cioccolata . J Che impertinente gazzet- 
tiere ! che Animale ! fi polTon dire tali fciocchez- 
ze con un tuono li enfatico ? Il Re è venuto in a/- 
fff Per/óna : per Bacco , che importa, che la fua 
. perfona fia alta, 0 baflà? dica il fatto femplicemen- 
tc . 

Lm. accojiandtjegli Signore . . . 
pVi. Ebene? 

Lin. Ciò , che voi mi frte , mi forprcnde pià ancora di 

ciò 
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I ciò t che voi dite ; ma io non fono per accettare 
certamente il denaro , ch^e mi offerite; poiché, 
bifogna confeflàrvela , non mi vedo in flato di po- 
tervelo poi reflituire . 

Fri. Come voi parlate di renderlo ? 

Zin. Io fono fenfìbile alla virtù del voAro procedere , 
ma il mio contegno non può profittarne , riceve- 
te la mia ammirazione , e quello è tutto ciò , che 

10 poffo . 

Po/. Voi fletè cento volte più (ingoiare di lui. Eh Ma- 
dama, nello flato in cui fiete , abbandonata da tut- 
to il Mondo, avete voi perduto il fenno a rifiu- 
tare linfoccorfo, che il Cielo vi manda per le ma* 
ni di un uomo il più bizzarro, e il più galanti! omo 
del mondo ! 

Fri. E che vuoi dire ? in che fono bizzarro ? 

Po/. Se non prendete per voi Madama, prendete pet 
me , io vi fervo nella voflra difgrazia , bifo- 
gna, che profitti almeno di quella buona fortuna . 
Ma Signore, non bifogna più difiimulare , noi fu- 
mo nell’ ultima miferia, e fenza la bontà premu- 
rofa del Padron del Caffè , noi farebbemo morte 
di freddo , e di fame . La mia Padrona ha nafcoils 

11 fuollatoa quelli, che potevan fargli de’ fervizi, 
ma voi r avete faputo fuo mal grado , obbligate- 
la, fuo mal grado, a non privarli del necelfario , 
che il Cielo le manda per le v oltre generofe 
mani . 

Lin. Tu mi fai perder l’onore, mia cara Polly . 

R « Paf. 
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Po/. E VOI perdete il fenno , mia cara Padrona . 

Lìn» Se mi ami, prendi pietà della mia gloria; non 
mi ridurre a morir di vergogna per aver di che 
vivere . 

Fr/. ( Sempre leggendo Che dicono quelle ciarliere ? 

Po/. Se voi mi amate, non mi riducete a morir di fa- 
me per vanità . 

LÌ7i, Polly , che direbbe Milord , fe ei mi amàlTe an- 
cora, e fe mi credelTe capace di una tale baffezza? 

10 ho Tempre fìnto con lui di non aver bifogno 
di alcun foccorfo , e T accetterò da un altro , da un 
incognito? 

Po/. Voi avete fatto male a fingere , c fate maliflìmo a 
rifiutare . Milord non dirà niente , perchè vi ab* 
bandona • ^ 

Lln Eh mia cara Polly, per tutte le noflre difgrazie 
non cidllonoriamo mai;congedaonellamentequc- 
iio uomo filmabile , egrofTolano , che fa donare e 
non fa vivere ; digli , che quando una Zittella 
accetta da un uomo tal doni , fa nafcere Tempre 

11 fofpetto di pagarne il valore a Ipefe di fua vir. 

tù. 

Fri. ( Sempre prendeyido II cioccolato y e leggendo^ 
eh, che ella dice che hàd 

Po/. Ah Signore , dice delle cofe , che mi pajono fila- 
ne ; parla di fofpetti ; dice , che una Zittella. . . 

Fri. Ah ! aJi dunque è Zittella ? , 

P:/. Si Signore , ed io ancora . 

FW. Tanto meglio ; ella dice dimque , che. una Zittel- 
la 
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Po/. Che una Zittella non può oneftamente accettare 
da un uomo . . . 

¥rip . Ella non fa quello y che fi dice ; perchè fofpetta • 
che abbia un difcgno cattivo » quando io faccio 
un azione onefta ? 

Poi. Intendete voi , Madamigella? 

Lind. SI» intendo, 1’ ammiro , e fono collante nel mio 
rifiuto . Polly , direbbero , che egli mi ama , e lo 
direbbe quel cattivo uomo di Frellone ; io farci 
perduta . 

Poi. (^andando verfoPrifort .^Sì^ngic y ella teme, che 
voi r amiate . 

Prip . Che idea ! Come polTo amarla ? Non la conofco - 
Aflìcuratevi Madamigella, io non vi amo davvero . 
fe di qui a qualche anno venilfi ad amarvi per ac- 
cidente , e voi mi amalle mcdefimamentc , alla 
buon ora , ficcome voi me lo avviferefte , così io 
ve lo avviferei ; fe voi vorrete Ilare per le gene- 
rali , io llarò per le generali ; fe voi dite , che io 
vi annojo , voi mi annoderete , fé voi non voletc- 
rivcdermi pii! , io non vi rivedrò più ; fe volete, 
che ritorni , ritornerò. Addio. Addio. C guarda II 
fuo orologio . ^ Non ho tempo da perdere ; ho de- 
gli affari , buon fervitore fon di voi . 

il». Andate Signore. Io vi ringrazio, ed ho di voi tuf 
tala llima; ma fopratutto riprendetevi il vollro 
denaro , e non mi fate arrollìr di più . 

Frij^ . Ella c forfè pazza ! 

R 3 Lind. 


Digitized by Google 


V 


1T4 L A S C O 7> * E S * 

Lind . Fabrizio / Sigorc Fabrizio! venite ai mio foc- 
corfo . 

Vith . arrlvtindo in fritta e furia. ) Che vi è Madama ? 

Lind. Q dandogli la botfii. ) Tenete; prendete quella 
borfa t ebe il Signore ha qui lafciata per dimenti* 
canza : rimettetegliela , io ve ne incarico; afli- 
curatelo della mia iiimay efappia > che io non ho 
bifogno de i foccorfì di alcuno . 

¥ah. ( prendendo laberfa. ) Ah Signore Friport « io vi 
riconofeo a quella buona azione « ma Tappiate iche 
Madamigella v’ inganna, e che ne ha un grandrs- 
limo bifogno . 

Nò, quello non è vero. Ah! Signore Fabrizio- 
voi mi tradite 

Fai . Vi obbedifeo ; ^ piano a Mr . Trip . ) Io confer- 
verò quello denaro , e fervirà , fenza , che ella lo 
fappia , per procurarle tutto ciò , che fi lafcia man- 
care . ( Riponendojì in tafea la borfa ) 

II Tuo cuore mi intenerifee , il Tuo llato , e la fui 
virtt'i mi penetrano 1’ anima . 

Trip . ElTe fanno a me pure qualche fenfazione ; ma ella 
è troppo altiera Ditele « chenoné bene T clTere 
cesi altiera j addio • 


SCE^ 
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SCENA VII. 

LiMSAKI I PoLLY I ipei Faukizi® . 

Voi. V Oi vi liete portata bene, Madama ;'m3Ìl 
Cielo fi degna foccorrerci , e voi volete morir di 
nccelfità . Voi volete , che io fu la vittima di una 
virtù , nella quale forfè entra un poco di vanità * 
e quella vanità ci rovina tutte due . 

Li» . Tocca a me a morire , mia cara. Milord non mi 
ama più ; fono tre giorni , che mi abbandona ,egli 
ama la mia fpietata rivale, 1’ ama ancor fenza 
dubbio; ù finita; era Io troppo colpevole ad amar- 
lo ; ma quello è un errore , che deve finir» Si 
mette a fcrìvere . ) 

Eoi . Sembra ,che fu difperata.Ah ! n’ha bene occafione 
di eflerlo ; il fuo fiato è più crudele del mio .Una 
ferva ha fempre più delle fperanze ^ che una ris* 
pettabbll perfona. 

Lini. ( Avendo piegata la Jua lettera,^ Io non faccio 
un gran facrifizio , quando io morta , porta 
quella lettera a lui . 

Poi . Che dite Voi ! Voi ? 

Lini. A lui, che è la cagione della mu morte . Io ti 
ci raccomando: Tultime mie volontà lo muove- 
xanno. Va, ( l’ abbraccia ) Ha ficura, che di 
tante amarezze , quella di non averti potuta ri- 
compcnfiae io fteifa, non é la meno fenfibiie a 
R 4 quello 


Digitized by Google 


zi 6 ‘ La Scoz zes* 
quello cuore afflitto . 

Poi. Ah mia cara Padrona voi mi fate piangere , voi mi 
fate gelar di fpavento! Che volete voi fare ?che 
difegno orribile ? Ahi ! perchè non vi liete voi 
pili fpiegatacon Milord! forfè la voftra crudel 
) riferva gli farà difpiaciuta ! 

Lind. Tu mi ap^i gli occhi, io gli farò difpiaciuta fenza 
dubbio, tfia come difcoprirmiad un figlio di quel- 
lo , che ha rovinato mio Padre , e I?. mia Famiglia 

Poi . Che Madama ! Ffl dunque il Padre di Milord ,che .. 

Lind. Sì fu egli ftelTo , che perfeguitò mio Padre , che lo 
fe condannare a morte , che ci ha degradato dì 
nobiltà ,che ci ha tolta la noftra efiftenza fenza 
Padre , fenza Aladre, fenza beni, io non ho, che 
lamia gloria, c II mio fatale amore . Io doveva 
detellarc il figlio di Murrai;ma la fortuna meP ha 
fatto conofcere ; io r ho amato, eiodegglopu- 
nirmene . 

Poi . Che vedo! voi Impallidite, fi ofcurano i voftri oc. 

chi .... 

Lind. PolTa il mio dolore far le veci di quel veleno , 
e di quel ferro , che Imploro ! 

Poi. Ajuto ! Sgnor Fabrizio , ajuto ! la mia Padrona fi 
sviene . 

pah. Soccorfo: fcendano tutti : mia moglie «fervile 

quel gentiluomo la fopra : venite tutti 

( la moglie , la ferva di Fabrizio e Pully condueom 
no Lindane nella fta Camera.^ 

Lin. Qfarttndo . 3 Perchè mi rendete alla vita? 

SCE^ 
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SCENA Vili. 

Monrose, e Fabrizio, 

Monr. (^He ha il noftro Locandiere? 

Fab. Era quella nollra Madamigella , di cui vi ho par. 
lato t che fi fveniva , ma non farà niente . 

Mofir. Saranno vapori, che paflano pretto, e non 
fon pericòlofi : Che volete , che io faccia ad una 
Zittella , che Ila male ; e per quello mi avete 
fatto fcendere ? lo credeva , che vi fi fotte aN 
laccato il fuoco alla Cafa . 

Fab. Io avrei più caro vi fi fotte attaccato il fuo- 
. co, che vedere quella giovine in pericolo. Se 
la Scozia ha molte figlie come etta , debb’ ettcrc 
un bel paefe . 

Monr. Che ? E’ Scozzefe ? 

Fab. Si Signore," io lo_ fo da oggi In quà; è il no- 
Uro gazzettiere, che me l’ha detto, perche 
egli fa lutto, vedete. 

Monr. Il fuo nome ? il fuo nome ? 

Fab. Ella fi chiama Lindane. 

Monr. Non conofeo quello nome . f pajfeggìa ) non 
fi pronuncia il nome della mia Patria, che non 
mi fenta ftrappare ilcuore.Sipuò cfler tratraticon 
più d’ ingiuttizla, e barbarie ?Tu fei morto, crudele 
Murra! indegno inimico ! vi retta il tuo Figlio ; 
avrò giuftizia,o vendetta ! oh mia moglie !oh miei 

cari 
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cari fÌRli ! oh mia figlia ! ho dunque tutto per- 
duto fenza alcuna fperanza . I colpi di pugnale a- 
vrebbono finito i miei giorni » fe il giufto furore 
di vendicarmi non mi forzava ad incontrare gli 
fpaventevoli rifehi , che fovraftano alla mia vita! 
fabrìzio ritornando • * meglio , Signore , grazie al 

Cielo * 

Uon. Come ? che cambiamento v’ è negli affari , che 
rivoluzione ! 

- F«6. Ella ha riprefo i fuoi fenfi ; fta bene , è ancora 
un poco pallida > ma fempre bella • 

M«»-Ah ! non è che quefto ! Bifogna, che'io efea', 
che io vada., che io arrifehi.. sì..io lo voglio. 

part € . 

Fai . Quell’ uomo non fi da pena delle donne « che 
svengono . Se ei aveffe veduto Lindane , non là- 
ria così indifferente . 

IL FINE 
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ATTO III. 

SCESA I. 

Ladl Alton > $i il Lacchi di Milord, 

Z-A.^^ It poiché io nonpoflb vedere il traditore ia 
fua atfa , lo vedrò qui » dove verrà fenza dub.* 
bio . Cotefto Iporcatore di fogli aveva ragione ; 
una Scoazefe nafcofta qui in quello tempo di tor- 
bidi P ella cofpira contro lo ilato ; ella farà arre- 
ihta ) r ordine è dato : ah cofpira almeno con< 
tro di me ! del che io non ne fono * che troppo 
iìcura • Ecco il Lacchè di Milord ; io farò infor- 
mata di tutta la mia dilgrazia . Lacchè , tu porti 
qui una lettera di Milord i non c egli vero P 
Lac . Si Madama • 

X. A • Ella è per me . 

hoc . No f Madama » no * ve 1’ alìkuro . 

L< il. Come ? non me ne avete portate molte da par« 
te fila P 

L«c . Si I ma queih non è per voi ; è per una perfona» 
che egli ama grandemente . 

L. il. E bene: non amava me pure perdutamente , 
quando mi fcriveva P 

Ah nò t Madama : egli vi amava tranquillamen- 
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tc , ma ora non è lo fteflTo.Ei non dorme j ei non 
mangia > corre giorno e notte f e non parla j che 
della fiia cara Lindane . • . , . 

Z.A. Che perfido ! che federato ! non importa > io 
vi dico , che quella lettera (è per me , non è fen* 
za fopraferitto ? 

Lac . Sì , Madama . 

l.il. Tutte le lettere, che mi avete portate, non era- 
no cilene pure fenza il fopraferitto ? i 

Lac . Si , ma quella è per Lindane . 

X. A. Io vi dico , che ella è per me ; c per provarve- 
lo , eccovi dieci ghinèe , che do per il porto , 

- Lac. Ah, sì madama: Voi mi ci fate riflettere; la 
lettera è per voi; io m’era di ciò dimenticato, ma 
frattanto , ficcome potrebbe non efler per voi ; 
così vi prego a non mi fcoprlie s dite , che l’a 
vete trovata da Lindane. 

L.A. Lafcia fare a me. 

Lac. Che male vi è poi poi a dare ad una Donna 
una lettera fcritta per un altra ? non vi è nien- 
te di perduto: tutte quefte lettere fi raflbmiglia- 
no • Se Madamigella Lindane non riceve quella 
lettera , ne riceverà dell’ altre . La mia Com* 
miflione è efeguita . Oh ' io faccio bene le mie 
Commeflioni ! parte . * 

L.A. Apre la lettera , e legge. 

Mia Cara , mia rejpettabile , mia virtuofa Lin- 
dane ^(2 me non ha fcritto mai Unto Ofono due 

giorni i e partni un Jetolot che io mi fono tal' 

to 
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io aita felicità di effer a i vojìri piedi > mx è per 
Jervirvi : io Jb chi voi Jìete^ e ciò che vi de^gio: 
io perirò f o le cqfe Ji cangeranno . I miei amici 
agìfcono : contate fopra di me , come fopra /’ li- 
mante il più fedele >r fopra un uomo degno forfè 
di fervirvi : ( dopo aver letto jQMella è una co- 
fpirazione y non bifogna dubitarne; ella è di Sco- 
zia y la fua famiglia è male intenzionata , il Pa- 
dre di Murral ha comandato in Scozia; ifuoi a- 
mici agifcono; ei, corre giorno y e notte; que' 
fta è una cofpirazione . Grazie al Cielo , che ho 
operato così; fe ella non accetta le mie offer- 
te , farà arreftata fra un ora , avanti , che l’in- 
degno fuo amante polTa foccorrerla. 

. SCENA ir. 

L. Alton, Pollt, e Lindane . 

X. A. Folly che pajfa dalla Camera della fua Fa’ 
drona in una Camera del Caffè . 

L. Adamigella , andate a dir fubito alla vollra 

Padrona , che bifogna , che io le parli ; che non C 
tema niente , che non hò che delle cofe aggrade^ 
voli a dirle ; che fi tratta delle fiic felicità ( co» 
trafporto ) , e che bifogna , che ella venga fii- 
bito fubito iAvete intcfo ì che non tema punto , 
vi dico. 

Fot. 
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fol. O Madama! noi non temiamo niente; ma la vo- 
ftra fifonomia mi fa tremare . 

L.A. Vedrà quello , che fo fare y fe nulla ottengono 
da quella donna rirtuofa le mie propofizioni . 
Lin. C arrivando tutta tremante foftenuta da Folly . ) 
Che volete. Madama, venite ad infultarmi an- 
cora nel mio dolore ? 

'X. A» No , io vengo a rendervi felice . Io fo , che voi 
non avete niente ; io fon ricca , fono una gran 
Signora ; e vi offro uno de miei CallelH fullc 
frontiere di Scozia colle terre , che gli apparten- 
gono ; andate a vivervi con la vojlra famiglia , 
fc ne avete; ma bifogna , che in quello iftante 
abbandoniate Milord per fetnpre ; e che egli i” 
gnori durante la liia vita il vollro ritiro • 

II». Ahi! Madama, è egli che mi abbandona; non 
fiate gelofa di una sfortunata ; voi mi offrite inva- 
no un ritiro ; io ne troverò fenza voi un eter- 
no , nel quale non avrò almeno da arroffire de 
vollri benefici . 

X.j 4. Come ? voi cosimi rifpondetc? temeraria! 

Lin. La temerità non è il mio proprio carattere , ma 
la collanzadeir animo. LamianafeitaèdaquantO 
la voltra ; il mio cuore vale forfè di più ; cquan* 
to alla mia fortuna ella non dipenderà giam- 
mai da alcuno, e molto meno dalla mia nivale* 
( ella parte ) 

L.A. Cfola^ ^ 

Ella dipenderà da me . Mi dilpiace però di e$- 

fcrc 
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fere ridotta a quefti eftremi. Mi vergogno S 
•^crmi fervita di quell’ infame ferivano; ma in- 
fine ella mi ci ha forzato. Infedele amante ! pas- 
fienc ftineibi ! iq, mi fento foffocaie . 

SCENA IIL 

/ 

M.r. Ertp. e Cavalier Monrofa « che eomparijie nel 
Caffi colla Mo%lie di Fabrizio , la Serva^ ed il 
Garzone del Caffi y che mettono tutto in 
ordine ec. Fabrizio i e Lodi Alton . 

.L.Alt- ( a Fabrizio Signor Fabriziojvoi mi vedete 
qui fpeflb ; ed è per voftra colpa . 

Fai. Al contrario > Madama , noi defidereremmo . . . 

L. À. Io fono mal contenta di voi ; ma mi ci rivedrete 
ancora t vi dico . Q parte ) 

Fab- Tanto peggio; ma con chi dunque ella fe la pren- 
’ de P che I differenza fra lei i e quella Lindane « 
bella y e fi paziente P 

Fr»p. Sì a propofito : Voi mi ci fate penfitre : ella è co- 
me voi dite bella* e modella. 

Fai, Mi difpiace y che quefto buon gentiluomo noni’ 
abbia veduta * egli ne farebbe fiato forprefo , 

Mon. ( a parte) Ah ! ho degli altri affari , che m’ occu- 
pano y infelice y che io fono ! 

• Fri. lopaffo il mio tempo alla PiazzayOalla GiamniaU 
ca: frattanto la vifia di una giovane non lafcia 

di 
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di rallegrar gli occhi di un galantuomo. Voi mi 
fate penfare , vi dico y a quella povera creatura^ 
bel femblante , condotta faggla , bella tefta, por- 
tamento nobile. Bifogna , che laiveda uno di que" 
Iti giorni un altra volta, è male che fia così altiera. 

JÌIon. C « friport ) Il noftro Locandiere mi ha confi- 
dato, che voi vi fietc portato con lei di una ma- 
niera ammirabile . 

Trip. Io ? non avrefte voi fatto lo ftelTo , fe fofte fiato 
in mia vece ? 

Mon. Io lo credo ; fe foflì ricco , ed ella lo merltafie . 

f r-’. E bene ;.che vi trovate dunque d’ ammirabile ? 
^prende la gazzetta. ) Ah ah, vediamo quello, 
che dicono gli avvifi d’ oggi . Poffare ! Lord Fal- 
bilgo morto? 

Mon. C avanzandqfi. 3 Falbrigo morto? il folo amico , 
che mi refiava fopra la terra! il folo, da cui i® 
fperava qualche appoggio ! fortuna tu non ceffe- 
ral giammai di pcrfeguitarmi ! 

Fr,p. Egli era vofiro amico ? Mi difplace . ( I)i Edim» 
httrg li 14 Aprile . . Si cerca per tutto il Lord Mori- 
rò fa condannato da ii Anni in qua ad ejfer de- 
capitato . 

Mon. Giufto ciclo che Intendo ! eh che dite voi ? Milord 
Monrofa condannato a ... 

Trip. Si per bacco . . Il Lord Monrofa , leggete voi ftc^ 
fo , io non m’ inganno . 

Mtn. C Legge freddamente . ) Si quefio è vero C ^ p*f- 
te 3 hilògna ufcirc di qui ; la cafa è troppo publica» 

lo 
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10 non credo» cheFa tem »e F inferno congiura- 
fi infieme abbiano giammai unite tante difgrazic 
contro di un folo uomo, ^ al fuo fèrvitore , che è in 
un lato della Jala . ) Eh va a far follare i miei Ca* 
valli , che io polTa partir, fé bifogna , full’ entrai 
della notte . Come corrono e volano le cattive 
nuove ! 

Trip. Non vi è male In quello , che Importa che II Lord 
Monrofa fia decapitato, o nò, tuttofi llampa tutto 
fi fcrive , niente ne rella . Si taglia oggi una tefta « 

11 Gazzettiere lo dice , domani , e II posdomani 
non fe ne parla pid . Se quella Madamigella Liii- 
dane non folle così follenuta, anderei a vedere ce- 
rne Hit , ella è molto bella , e molto onella. 

SCENA IV 

Gli attori precedenti t ed unMeJfaggìerodi ftato. 

1 

mf V I chiamate voi Fabrizio ? 

Frtfr. Sì Signore , In che polTo fervirvi ? 

ÌAef. Voi tenete un Caffè ; ed una Locanda ? 

Vab. Sì . 

Mef. Voi avete in cafa una giovine Scozzefe ; nominata 
Lindane ? 

Tah. Si certamente ; c gran fortuna averla In Cafa 
nollra . 

^ Fri. Si è beila ed onella: tutto] il mondo mi ci fa pen 
fare , 

* *S ' M'i. 
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Afe/; Io vengo per aflicurarmi di lei da parte del gover- 
no ) ecco il mio ordine . 

Fah- Io non hò più una goccia di fangue nelle vene . 

Moh. C à parte )Una giovine Scozaefe * che fi arrefia 
e il giorno medcfimo , che io arrivo ! tutto il mio 
furore rinafcc : o Patria ! o Famiglia! ahi! che 
diverrà della mia sfortunata figliuola? Ella è 
forfè pure la vittima delle mie difgrazie ; ella lan* 
guifee 0 in una eftrema povertà, o in una prigione; 

, ah perchè ella è nata ? 

Frip . Non fi fono giammai arreftate le Zittelle per or- 
dine del governo. Ah ! quello è mal fatto . Voi fl- 
ètè un gran brutale, Signore MefTaggiero di fiato. ' 

Fab . Oibo ! mafe era un’ avventuriera , come Io diceva 
il noltroFrcllone. Cofiui precipitala mia cafa: 
eccomi rovinato.QuellaDamadi Corte, io lo veg- 
go bene , avevaie fue ragioni ;ma nò : ella è oncs, 
tifiima . 

Mrf- Non tante chiacchiere, o prigione , o ficurtà per 
efi'a , quella è la regola . 

Fab. Io fio per mallevadore , la mia cafa, i mici beni, 
c la mia perfona . 

Mef. La voftra perfona e niente è la medefima cofa. 
La cafa dove fiate forfè non è vofira : i voftri beni 
dove fono ? vi bifogna del denaro . 

Fab . Mio caro Signor Friport , gli ho da dare lecin- 
qu cento ghinee , che io confervo , e che clTa ha 
r''->ifato così nobilmente • come voi ne le avete 
offerte ? 

• Frip. 
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Frip , Bella domanda! E uno ftar mallevadore con la 
fua robba. Signore Maffeggieio, iodepofito 500 
ghinee^ iooo> 1000 fe birogna:ccco corr)e fon fat- 
to. Io mi chiamo Friport , e rifpondo della virtù 
della giovine per quanto fj può^ma jion blfognercb- 
be , che fofTe\ così altiera . 

Mef . Venite , Signore , a far la voftra obligazione . 

Frip. Volentierillimo » volentieriflìrno . 

Fab. Non impiegano tutti così il loro denaro, 

Frip, Impiegandolo a far del bene y è un irripiegarlo al 
più altointerelTc .(■ Trip , e MeJJiig. vanno meonr 
tare il denaro y e /crivere infondo del Caffi.') 

SCENA y, 

Momkose. E F4SRISSIO, 

Fai, S Ignote» Voi fiete forfè forprefo del Signore 
Friport ; ma quelli è il fuo folito . Felice quegli, 
con cui fa amicizia. Egli non è molto portato ai 0 

complimefi , ma rende fervizio in minor tempo , 
di quel che gli altri li proteftano di fervire . 

Monr. Vi fono delle belle anime; che diverrò io ? 

Fair . Guardiamoci almeno di non dire alla npftra pO" , 

vera giovane il pericolo , in cui ella.è incorfa , 

Monr. Andiamo , partiamo quella notte medefima . 

fair. Non bifogna giammai avvertir le perfonedel lor 
pericolo , fe non quando è palfato. 

S , Monr. ' 


Digitized by Google 


iif 'La ScozJ 5 Èst 
Monr .'li folo amico , che aveva in Londra , è morto ^ 
‘ Che faccio qui ? 

Vahr» Noi la faremmo fvenire un’ altra volta. 

S C E N A VI. 

I « 

/ 

• ^ *•- Monrosa Solo • 


S I arrelia una Scozzefe ^ una Perfona 9 che vive 
ritirata 9 che fi nafconde , che è foipetta al gover- 
no ! Io non fo; ma quella avventura mi fa fare del- 
le riflelfioni profonde 9 rifveglia l’idee delle, mie 
dilavventure , le mie afflizioni , le mie tenerezze ^ 
i miei furori. 

* 

SCENA VII. 

M§nro/a uedend§ pàjfare EolJy. 

Monr . M Adamigella9 una parala di grazia .Siete 
voi quella giovjneed amabil perfona nata in Sco- 
zia 9 Che • • . a 

Eolly* Sì 9 Signore 1 io fono affai giovine; fono Scoz' 
zefe 9 e amabile molte Perfone mi hanno detto» 
che fono . 

Monr . Non fapete voi alcuna nuova del vollro *paefe ? 

Eolly . Oh 9 nò Signore ; è molto tempo j che ne fono 
partita « 


% 


Monr. 
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) Mo. E chi fono i voftri parenti io vi prego ? 

Po/. Mio Padre era un eccellente fornaio, per quello 
mi hanno detto , c mia madre aveva fervilo una 
Dama di qualità . 

Afo»r. Ah intendo: Siete voi probabilmente quella, 
che fervile quella giovine perfona^di cui mi han* 
no tanto parlato, lo aveva errato. 

Po/. Voi mi fate onore. 

•Monr. Sapete voi fenza dubbio chi è la voftra Pa- 
drona ? 

' Po/. Si Signore : è la piti dolce , è la più amabile figlia « 

la pili coraggiofa nelle difgrazic , 

Mo». Ella è dunque infelice ? 

Po/ . Sì Signore , ed io ancora : ma io ho phì caro di 
fervirla , che di efler felice . 

Mo». Ma io domando, fe voi conofcete la fua famiglia . 

'Po/. La mia Padrona vuole Ilare incognita . Ella non 
ha famiglia . Che mi domandate voi ? perchè 
quelle queftioni ? ’ 

Moti. Un incognita ?Oh Cielo per tanto tempo spietato» 
Se folte polTibile , che alla fine io poteffi.. . .ma 
che vane chimere ! Ditenv vi prego , qual’ è 
r età della voftra Padrona ? 

Po/ . Oh per la fua età li pub dire , poic hè penftì da 
alfennata , e non ha , che diciotto anni ; 

Mo». Diciotro anni ? Ah quefta farebbe precilàmente 
1’ età , che aveva puri’ infelice Monrofà mia fi- 
glia ! folo avanzo della cafa , fola fperanza , che 
le mie mani abbian potuto carezzare nella fua 
S 3 culla 
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dulia : dlciotto anni ? 

Po/ . Si Signore : ed io non ne ho y che ventidue. 

10 non fo perchè voi folo fate tante riflcflionì 
fopra la fua e ti ? 

Mo». Diciotto anni ? è nata nella mia Patria « e vuol’ 
efTere incognita ? io non mi fo piti ritenere . BI- 
fogna Con Voftra permiflione * che io la veda > 
c che le parli immediatamente. 

Poi-* Quelli dicìótto anni fanno girare il capo a que- 
llo buon Vecchio gentiluomo . Signore » è im. 
poflibtle ♦ che Voi vediate prefentcmente la mia 
Padrona ; ella^ nell’ afflizione la più crudele . 
Ah « e per quello * che io la voglio vedere’. 

Poi* Getti, nuovi; difgulli < che «Ha ha avuto » e che 
trahggono il fuo cuore y le hanno fatto perde- 
re r ufo;de, fcnli . Ah ella non è di quelle y che 
fi svengono di nulla ; appena è ritornata in fe , 

11 poco ripofo y che prende in quello momento» 
è un ripofo mefcolato di torbidi e di amarezze» 
di grazia , Signore , regolatevi con prudenza nel- 
la fua afflizione e nella fua debolezza . 

Mon> Tutto ciò t che mi dite » raddoppia le mie pre- 
mure ) lo fono fuo compatriotta ; partecipo di 
tutte lefue afflizioni» e forfè ne le diminuirò; fof- 
ferite » che av^ti di partire da quella Città » 10 
polTa trattenermi con la voftra Padrona . 

poi. Mio caro compatriotta » voi mi intenerite ; as- 
pettate ancora qualche momento . Le figlie » che 
fi fono fvenute ftan longo tempo avanti di ri- 

inct- 
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mettcrfi , c d* cfTerc In ftato di ricever^? una 
yifita . Io vado da lei > c prello da voi ritornerò. 

SCENA Vili . 

' ' . ... 

- Monuose , E Fabrizio • 

Tirctndoh per /<* manica • 

. - » \ 

Vah, S I?;nore vi è alcuno là? 

Mon »lo attendo il fiio ritorno con tutta 1 * impazien- 
za j e col cuore fottofopra » 

Jfah . Non ci afcolta punto ♦ 

Mon, Il mio cuor non può reggerea tutto € 10 “ 1 che 
egli prova . 

’fah» Vi cercano . » • • 

Alon.( voltandoji ^ Che ? che '? come ? che volete 
voi dire ? 

¥ab . Vi cercai! Signore .Io mi intete/To per quel- 
li che alloggiano da me . In. non fo chi voi fig. 
te ; ma fono venuti a domandarmi chi fiete ; 
rondano attorno delia Cafa ; fi informano 9 en- 
trano > paiTano « e ripa/Tano 9 e guatano 9 e non 

farei nulla forprelo 9 fé- fra poco vi facefTcro 
il medefimo complimento 9 che hanno fatto a 
quella giovane e cara Madainigelia9 che è 9C0- 
" me dIcono9 del voftro paefe . 

Mon . Ah ? bifogna , che io affblutamentc le parli ^ 
* vanti di partire. 

S4 


Fah. 
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Fab. Paitlte fubito ; crediateml .* il nollro amico 
Friport non farebbe forfè d’ umore di far per 
voi ciò y che ha fatto per una perfona di dici- 
otto anni . 

^l«».Compatitemi . Io non fo dove era : vi intende- 
va appena . Che fare ? dove andare mio caro 
Locandiere ? Io non poffo partire fenza vederla. 
Venite y che io vi voglio parlare un momento 
In un luogo più folitarlo : ma fopra tutto y che 
io polTa Infeguito avere un piccolo abboccamen- 
to con quella giovane Scozzefe . 

Fai. Ah ve 1’ aveva, ben detto y che farcite ftatoin 
fine curlofo di vederla . Siate certo y che ni- 
, ente vi è di più bello y e di più onello . ' 

r 

I I FINE 

ATTO TERZO-.. 
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S C E N A l. 

\ 

j. Fabbtzio , e FrelloneT 

nel Caffi ad una Tavola . ' 

Vziìvovre con una plppa alla mano % 
in mez%o di ejji . 

\ 

Vai. I O f-jiio obligato a tidirvelo» Signor Frellone» 
fe tutto ciò , che fidice è vero, voi mi farete pia» 
cere di non più frequentare la mia cafa . 

Frel. Tutto ciò , che fi dice è fempre falfo;che mofca 
avete fuJ nafo, Signor Fabrizio ? 

F, ih .«Voi venite a fcriver quiivoftri fogli ; la mia bot- 
tega pafferà per un ridotto di mormorazioni . 

Erip . ( voltandoti verji Eabrìzio ) Qiiefta è una cofa d» 
penfarci , vedete ? 

Vah. SI pretende , che voi diciate male di tutti. 

prip. C 01 Prellone ) Di tutti, intendete ? quello è troppo. 

Fai. Si comincia parimente a dire , che voi fiete uno 
Ipione , un birbante , un briccone ; ma io non vo- 
, • glio crederlo. 

Prip . C aFrellone ) Vn birbante , un briccone « inten- 
dete ? quello pafla la burla . 

Prel. Io fono un compilatore illullre , un uomo di gullo . 

F^i. 
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Fai. Di gufto , o di difgufto» voi mi fate delio fvantaj. 
gio , vi dico . 

Fy»/ . Al contrario ,io accredito il voftro Caffè ; fono io, 
che r ho meffo alla moda ; è la mia riputazione , 
che tira il cqiicorfo-. 

tab . Cara riputazione ! quella di uno fpione , di un po- 
co dabbene , ( perdonatemi , fe ripeto quello, che 
dicono ) c di un cattivo autore . 

FrW. Signor Fabrizio, Signor Fabrizio, Hate cheto, 
fe vi piace ; fi ponno attaccare i miei collu mi ; 
ma per la mia riputazione d’ autore io non lo fof- 
frirò mai . 

JFub, Lafciate andare i voftri.fcritti , fapete voi bene , 
poiché bifogna dirvi tutto , che fi fofpetta , che voi 
abbiate voluto rovinare Madamigella Lindane ? 

Frìp . Se io lo credelfi , io lo ftrozzerei con le mie mani » 
benché io non fia capace di far male . 

Fab . Si pretende , che voli’- abbiate accufata d’ efrerc 

, Scozzefe , e che abbiate ancora accufato quel bu- 
on gentiluomo, che, abita di fopra ,d’elTcre Scoz- 
zefe ancor egli . 

Frel. E bene ? che male vi è ad elTer del fuopaefe? 

Fab. Si pretende, che voi abbiate avute molte confe- 
renze con le genti di quella Dama così collerica , 
che è. venuta qui, e con quei di quel Milord , che 
non vi vien pili, che voi ridite tutto e mettete 
il veleno in tutto. • I 

Frìp-C aFrelhne ^ Sarefie voi un birbante effettiva- 
mente ? io non amo tal Torta di gente . ~ 

Fab. 
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Fab. Ah ! grazie al Ciclo, io credo di vedere il noftro 
Milord . 

Frtp . Un Milord ? Addio . Io]non!amo pili i gran Signo- 
ri de’ cattivi Scrittori. 

Fab. Quello qui non è un gran Signore come gli altri. 

Erif. o come un’ altr», e differente da un’ altro', non 
importa ; io non mi voglio annoiare ,ie parto . Mio 
amico ,io non fo, mi ritorna Tempre in capo l’ idea 
della noftra giovine Scozzefe : ritornerò immedi- 
atamente : sì , ritornerò , e voglio parlare fui fé- 
rio ; fervitore, quella Scozzefe è bella ed onella . 
Addio; C ritornando'^ ditele da mia parte, che io 
penfo molto bene di lei 

SCENA II. 

Mito»» Morrai penfofo ei agitato . 

« 

Frellomr, che gli fa riverenza^ e che ei 
non riguarda . Fabrizio jillontanandoji 
per rijpetto . 

Milord Morrai . e Fabrizio . ( iP un ' ariadijìratta . 

JIo piacere di vedervi mio bravo galantuomo : 
come fi porta quella bella e rifpettabil perfona , 
che voi avete la forte di avere in volira Gafa ? 

Fah. Milord , ella è Hata malillimo , da che'ella non vi 
ha più veduto: ma io fon ficuro, che oggi llarà 
meglio. 

M»7. 


Digitized by Google 


23^ "'L'a'Scozzesb 
MfL O Cielo protettore della innocenza , io ti implo» 
ro per lei: degna fervirti di me per render giu* 
ftizia alla virtù , e per tor d’ opprelTione gli sfor- 
tunati . Grazie alla tua bontà, calle mie premu- 
re , tutto mi prefagifee un fucceflb favorevele, 
. Amico • C « Frfir/zio ) lafciami parlare da lolo a 
. ' folo con uomo, (^mq/irandogli V r elione ) 

Vrel. C« ^ F avevano in- 

gannato riguardo a me , c che io ho del credi- 
to alla Corte . < 

Vith. ( partendo. ^ Io non vedo quello. 

JVlii. Q a ¥fellone ) Mio amico . 

¥rel. Eccellenza , mi da la permillione , che io le de- 
dichi un Tomo! 

M;l. Nò, nò: non fi tratta di dediche. Siete voi, 
che avete detto alle mie genti 1’ arrivo di quel 
vecchio gentiluomo venuto di Scozia , fiete voi 
che ne gli avete dipinto, e che fiete andato 
a farne il medefimo rapporto alle genti del Mi- 
nillro di.Aato ? 

¥rel. Eccellenza , io non ho fatto , che il mio do- 
vere. 

Mi!. C dandogli qualche Ghlnìa ) Voi mi avete fer- 
vito fenza làperlo: io non riguardo 1’ intenzio- 
ne: fi pretende , che voi volefte nuocere , e voi 
avete fatto del bene ; tenete , eccovi quello 
per il bene, che voi avete fatto : ma fe voi vi av- 
vifalle giammai di proferire il nome di quell’ uo- 
mo e di Madamigella Lindane, io vi farò git 
L tare 
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tare dalle fincflre di voftra cafa . Andate . 

Grazie diftinte, Eccellenza .Tutto il Mondo mj 
dice dell’ ingiurie , e mi da del denaro . Al ve" 
derc io fono più abile di quello jche credeva . 

SCENA III. 

Milord Morrai Jòloy e poi Pollt 

M/7. X_J N vecchio gentiluomo arrivato di Scozia ; 
Lindane nata nel medefimo paefe ! Ah ! fe fos- 
fe poflTibile , che io potellx riparare i torti di mio 
Padre ! fe il Ciel permettefle..entriamo. ( a Poi' 
che efce dalla Camera di Lindane ^Càra Pol- 
ly , non fei tu molto forprefa , che 10 fu flato 
tanto tempo fenza venir qui due giorni inte- 
ri ? lo non me lo perdonerei mai, fe non i’a* 
vefli impiegati per la rifpettablle figlia di Lord 
Monrofa ; i Miniflri erano a Vindfor ; ha bifo* 
gnato corrervi. Va, il Cielo ti ifpirò bene , 
quando tu ti arrendefli alle mie preghiere, e 
mi fcoprifli il fegreto della fuanafcita. 

Po/, lo ne tremo ancora ; la mia Padrona me 1’ avea 
proibito ; fe io le defli il minimo difgullo , io 
morirei di dolore . Ah ! la voflia alTenza gli ha 
cagionato oggi un lungo fvenimento; ed iomi 
farei fvenuta ancora , fe non averte avuto bifo- 
gno delle mie forze per foccorrerla. • ■ 

M<7. Tieni : ecco qeuflo per lo fvcniiqento, in cui 

hai 
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hai avuto tu voglia di cadere • ^ 

P*/. Milord , io accetto i voftri doni; e non fono co- 
sì ritrofà quanto la hclla Lindane « che non ac- 
cetta niente , e finge di avere tutto il bifogne- 
vole , quando ella è nella pixì eftrema indi- 
genza. 

Mil. Giulio Cielo ! la figlia di Monrofe nella pover- 
tà! infelice che io fono!-Ghe mi hai tudetto? 
come fono io colpevole ! che a tutto fi prove 
da prontamente ^ che fi cangi la fua forte ! ahi ! 
perchè me l’ ha ella nafeofta fino ad ora ? 

Poi. Io credo » che quella fia la fola volta della fua 
vita, che ella vi ingannerà. 

Mil. Entriamo, entriamo fubito; gettiamoci afuoj 
piedi , è un’ tardar troppo . 

Poi. Ah Milord , guardate bene a quel che fate : ella 

è attualmente con un gentiluomo vecchio , che 

è del fuo paefe , e che fi dicono delle cofe in- 
terelfimti . 

AtJ/. Chi è quello vecchio gentiluomo per cui , co- 
me per elTa, io digià mi interelTo? 

Poi. Io noi fò. 

Mil. Oh dcltino 1 glnllo Cielo ! potrelli tu fare ,chc 
quello uomo folTe quello , che lo defidero , che 
egli fu \ e che fi dicono elfi Polly ? 

Poi. Milord, elfi cominciavano a intenerirli, e fic- 
come s’ intenerivano , quell’ uomo non ha volu- 
to , che io foffi ptefcntc , e fono ufeita . 

SCE- ' 
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SCENA IV. 

Ladi Alto»» Milokd Morrai , e Polly. 

L.A. H ! io vi ci ho prefo in fine perfido ! Ora 
fon ficura della voftra incoftanza > del mio ob- 
brobrio t e del vofiro intrigo . 

Mil. Sì , Madama: voi fiele ficura di tutto. C 
te Che contratempo terribile ! 

L. A. Mofiro perfido! 

Mi!. Io pofib efTere un mofiro a i voli ri occhi , e non n* 
ho difpiacere , ma per perfido , io fono lontanilfi- 
mo dall’ clTerlo; quefio non è il mio carattere . 

• Avanti di amare un altra io vi ho dichiarato, che 
pili non vi amava . 

l.A. Dopo una promefTa di maritaggio ! Scelerato ! 
Dopo avermi giurato tanto amore/ 

Mil. Oliandolo vi ho giurato amore, io ne aveva ^ 
quando io vi promifi di fpolarvi , io voleva man- 
tenere la mia parola . 

X. ALE che ti ha im.pedito di mantener la parola , 
fpergiuro ! 

M:l. Il vofiro carattere , e I vofirl tralporti; lo mi ma- 
ritava per elTer felice , ed ho veduto, che non lo 
faremmo fiati ne voi, nè io , 

X. A. Tu mi abbandoni per una vagabonda ,, per mia 
avventuriera . 

Mil. Io vi abbandono per la virtù , per la dolcezza , e 
per tutte le grazie . 

L.A, 
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I. il. Traditore ! tu non fci dove tu credi d’ eiTr re, io 
mi vendicherò piiì pretto di quel , che tu penfi . 

M»'/. Io fo , che voi fiete vendicativa , invidiofa , pitt 
che gelofa, trafportata , piùche tenera: ma voi 
farete forzata a rifpettare quella , che io amo . 

> L.A. Andate vile : io conofco T oggetto de’ vottri amo- 
ri , meglio che voi . Io fo chi è quella , io fo chi 
c il forattiero arrivato oggi per lei: Ìo fo tutto: 
uomini più potenti di voi fon confapevoli di tut- 
to; e ben pretto vi leveranno 1’ indegno oggetto, 
per cui mi avete voi difprezzata . 

^Isl. Che vuole ella dire Polly ? ella mi fa morire d* 
inquietudine . 

Po/. E me di paura : noi fiamo perduti . 

Mfl. Ah Madama, fermatevi, una parola ;fpicgatcvi: 
afcoltate * 

X. A- Io non afcolto punto , io non rifpondo niente , e 
non mi fpiego . Voi fiete , come già ve l’ ho det- 
to , un’ incettante , un volubile , un cuor falfo , 

' un traditore , un perfido , un uomo abominevole , 
( t f xrtt . ^ 

S C E N A V. 

Milokd Mukrai , E Polly 

M>7. He pretende cotetta furia ? Che gelofia fpa« 
ventevole! oh Cielo/ fa che iofia fempre amante, 
e non mai gelof« . Che vuol ella ? Parla di levare 

la mia 
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la mia cara Lindanc e quello foraftiero. Che vuol* 
ella dire ? faprebbe forfè qualche cofa ? 

Po/. Ah ! bifogna confelTarverlo : la mia Padrona è ar 
iellata per ordine del governo « Io credo d’ eflerlo 
pure, e fenza un buon uomo grolTolano, che ha 
voluto far per noi benigna ficurtà « noi faremmo 
prefentemente in prigione ; mi avevano fatto giu- 
rare di non dir nulla , ma non vi è modo di tace- 
re con voi . 

ili//. Che ho intefo ? E qual avventura! quante difgra- 
zie in un colpo! Io vedo, che il nome della tua Pa" 
drona è Tempre folpetto. Ah! lamia famiglia è 
fiata la cagione di tutte le difgrazie della fua: il 
Cielo , la fortuna , il mio amore,!’ equità, la ragio- 
ne or riparino il tutto . La virtù me l’ in- 
Ipira , la malignità, che s’ oppone a tutto ciò , che 
' ' io tento, non trionferà . Non porre fottofopra 
la tua padrona: io corro dai Minillro : vado a fol- 
lecitare il tutto, e a fare il tutto. Io mi privo del- 
la contentezza di vederla per la felicità di fervii* 
la . Io corro , e ritorno a momenti . Dille > che 
io mi allontano , perchè l’ adoro . ( parte ) 

Poi. C.fola.') Ecco delle llravaganti avventure . Io ve- 
do , che quello mondo non è,che un combatimen- 
to perpetuo dei cattivi contro a’ buoni , c che 
fe la prendono iempic con le povere ilagazze . 

5 
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S C E N A VI. 

Monrosa e Xikdane, Polly rejia un momento yC 
parte a un fegno > che le fit la Jua padrona 

Mcn. o Gni parola, che voi mi avete detto , mi 
trafigge T anima , Voi nata nel Locaber ! e telli- 
monc di tanti orrori, perfegiiitata , err ante , ed in 
felice con fentimenti sì nobili ? 

L'tn. Io dcggio forfè quelli fentimenti medelimi alle 
mie dilgrazie : forfè fe foUì Hata allevata nel lufTo, 
c nella mollezza , quella anima , che fi è fortifi- 
cata colle difgrazie , non farebbe Hata , che de- 
bole • 

Men , Oh voi degna della phl bella forte' del mondo^ 
cuor magnanirno, anima elevata . Voi mi con- 
fclfate , che fiete d’ una di quelle famiglie pro- 
fcritte , il cui fangue fi è verfato nelle nollrc 
^ guèrre civili , e voi vi ollinate a nafcondermi 
il vollro nome , e la vollra nafcita I 

Lln . Ciò y che io deggio a mio Padre , mi obbliga 
al filenzio ; è prpfcritto egli ftefib ; lo cercano, 
io r elporrei forfè fe il nomlnalii * Voi m’' ifpi- 
xatc del rilpetto c della tenerezza , ma io non 
vi conófco , c deggio tutto temere . Voi ve- 
‘ déte 9 che io medefima fon folpetta , che arre- 
jlata io fono , e fono prigioniera ^ Una parola 
può rovinarmi • 

Mon. Ah ! Una parola farebbe forfè la prima confola- 

zìone 
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zlone della mia vita . Ditemi almeno 9 che etA 
voi avete 9 quando il deftino crudele vi feparj 
da vollro Padre 9 che fù dipoi così infelice ! 

Io non aveva che cinque anni • 

Mon, O Cielo ! che hai pietà di tutte quell' e- 
poche nunifci ; tutte le cole 9 che ella mi ha 
detto fono tanti raggi di luce 9 che mi rifcliia- 
rano nelle tenebre 9 che mi circondano . Oh 
ProvvidciTza, non ti arreftare co’ tuoi favori ! 
Li)U Che ! voi verfate delle lagrime ! ahi ! tutto ciò, 
che io vi ho detto 9 ne fa pur verfare anche a me , 
Mon, afcingandq/i gli ore/»/. ^ Terminate 9 ve ne 
feongiuro . Quando vollro Padre ebbe abbando- 
nata la famiglia per non più rivederla 9 quanto 
reftafte voi apprelTo di vollra Madre ? 

Lin f Io aveva dieci anni 9 quando ella morì nelle 
mie braccia 9 di dolore9cdi miferia 9 e che mio 
fratello fu uccifo in una battaglia! 

Mon. Ah ! io foccombo I, che momento ! che rimem- 
branza ! Cara ed infelice Ipofa ! Figlio felice 9 
per elTer morto 9 e di non aver veduto tanti 
difallri • Riconofeerefte voi quello ritratto egli 
Ji cava, un ritratto dalla Jiia tajca 
hln. Che vedo | è quelli un fogno t Quello è il ri- 
tratto fchietto di mia Madre ; le mie lagrime 
lo bagnano 9 e il mio cuore per \'oi li llrugge . 
Ma». Sì 9 ella è vollra madre 9 ed io fono quel Padre 
infelice 9 di cui n’ è proferitta la tella 9 e le cui 
mani tremanti vi abbracciano, 

T 2 ’ Un. 
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X;». Io refpiro appena. Dove fono io ? io cado umJ» 
liata a’ voftri piedi; ecco qui il primo illante 
felice della mia vita. O mio Padre ! ahi ! come 
ofate voi venire in quella Città ? Io tremo pe^ 
voi nel momento » in cui mi confolo colla fe. 
licita di vedervi . ' 

Mon. Mia cara figlia, voi fapete tutte le dilgrazlc 
della nollra Cafa^ Voi fapete , che la Cafa d* 
Murra! Tempre gelofa della nollra, ci ha gitta* 
to in quello precipizio : tutta la mia famiglia è 
Hata condannata; io ho tutto perduto. Mi ro- 
llava un amico , che poteva coi Tuo tfedito ti* 
tarmi fuori dall’ abilTo , in cui fono, e mel’a" 
l'eva promeflb ; ma ho intefo arrivando , che 
la morte me l’ha tolto /che. mi cercano inSco* 
zia ; che per la mia tella vi è la taglia : è fen- 
za dubbio il figlio del mio nemico , che miper. 
feguita ancora . Bifogna , che io mtioja per le 
fue mani, o che io gli levi la vita . 

Lin. Voi dunque venite per uccider Milord Murra! ? 

Mon. Si : io mi vendicherò , io vendicherò la mia fa' 
migli a ; o io perirò ; non arrifchio , che un rollo 
de’ miei giorni di già proferirti. 

Lin. Oh fortuna ! in che nuovi orrori tu mi riget- 
ti I che tare ? che partito prendere ? Ah mio 
Padre ! 

Mon. Mia Figlia, io vi compiango di elTer nata d» 
un Padre così infelice . 

Lin. lo fono più da compiangere j che voi non penfa« 

te... 
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tc Siete voi ben rlfoluto a queih intraprc- 
fa fiinefta ? ^ 

Mon» Rifoluto come alla Morte • 

Lin, Mio Padre io vi {congiuro per quefta vita fa* 
tale , che voi mi avete data, per le voftre dis- 
grazie , per le mie , che fono forfè più grandi 
delle vollre , di non efpormi all’ orrore di per- 
dervi , allorché vi ritrovo ; abbiate pietà di me 
rifparmiate la voftra vita, e la mia. 

Mon. Voi mi intenerite , la vollra voce penetra il mio 
cuore , parmi intender quella di vollra madre . 
Ah ! che volete ? 

Lin, Che voi ceflìate di efporvi : che voi abbandoniate 
quella Città fi perigliofa per voi c per me ;sì ho 
rilbluto, mio Padre , k> riminzio a tutto per voi^ 
fi , à tutto ... io fon pronta a feguirvi .. . Io vi ac- 
compagnerò , fe bifogna , in qualche jfola orribile 
delle Orcadi, io vi fervirò con le mie mahi;quefti 
è mio dovere, l’adempirò .... Ora è finita j par- 
tiamo . 

]\/[on. Voi volete , che io laici di vendicarmi ? 

Lin, Quella vendetta mi farebbe morire , partiamo , 
vi dico • 

Mon,. E bene :P amor paterno la vince ; poiché voi a- 
vete il coraggio di unirvi al mio funello deliino. 
lo vado a preparare il tutto, perché noi abbando- 
niamo Londra fra un ora; fiate pronta, e riceve, 
te ancorai miei abbracciamernij eie mie lagrime 
^ • 
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SCENA VII. 


Lineane > e Polly 


Lhi. E/ Finita , mia cara Polly. Io non rivedrò più 
Milord Altirrai . Io fon morta per lui . 

io’. Voi fognate, Madamigella. Voi lo rivedrete fra 
pochi minuti . Kgli era qui or ora . 

L/w. h’ llato qui! e non mi ha punto veduta ? Qiiefto c 
il compimento. Oh mio infelice Padre ! perchè 
non fon io partita più prefto ? 

Poi. Se egli non folle ftato interrotto da quella detelia- 
bile Miledi Alton ... 

1 ht. Che ? In quello luogo ftelTo 1’ ha veduta per tri- 
bolarmi dopo elTer flato tre giorni fenza vedermi , 
e fenza fcrivermi ? Si può egli più indegnamente 
vederfi oltraggiare ! va : aflìcurati , che io mi tor- 
re! la vita in quelli momenti , fe non folfe ella nc- 
celTaria a mio Padre . 

Poi. Ma Madamigella , afcoltatemi vi prego , Io vi giu- 
ro che Milord . . 

L:n’ Il perfido! Così fon fatti gli uomini I Padre sfor- 
tunato . Io non penferò d' ora innanzi, che a voi . 

Poi. Io vi giuro, che voi avete torto : che Milord non 
è un perfido, c che è il più amabile uomo del mon- 
do, che vi ama con tutto il cuore', c me ne ha 
dato de' contrafegni . 

Un. La natura dee vincerla fopra l'amore, io non f<» 

dove 
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dove io vado ; non fo che diverrò .* ma fenza dub. 

^ bio io non farò giammai cosi infelice» quanto lo 
fono alprefcnte. 

Poi. Voi non afcoltate nulla: riprendete fpirlto» mia 
cara Padrona : vi amano . 

Lin. Ah Polly ! fei tu capace di feguitarmi ! 

Poi. IO vi feguiterò fino al confine del m ondo : Ma lie- 
te amata > vi dico . 

Lin. Lafciami » non mi parlar piti di Milord ; ah ! quan- 
do egli mi amafle ancora » pure bifognerebbe par- 

’ tire. Quel gentiluomo» che tu hai veduto meco. 

Poi. E bene ? 

Lin. Vieni» tu faprai tutto. Le lagrime ed i folpirl 
mi folTocano . Seguimi » e Ila pronta a partire . 
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fia ritrofa y come le ho detto « ella è fi onefia « che 
io fono molto malinconico per doverla perdere . Io 
voglioi che voi mi fcriviate, fe ve ne andatey Ma* 
damigella. Io vi farò fempre del bene ; noi ci ri- 
troveremo forfè un giorno ; chi fa ? non mancate 
di fcrivermi, vedete, non mancate. 

Zini . Io ve lo giuro con la pii! viva riconofeenza , e fe 
giammai ,la fortuna... 

. Ah Fabrizio , mio amico , coftei è beniffimo nata , 
fai . Madamigella perdonate ; ma io penfo , che voi 
non polTiate partire ; mentre voi fiate qui con la 
ficurtà del Signor Fripport ; ed egli perde 500 
Ghinee , fe voi ci abbandonate . 

X;«d . O cielo / altra difgrazia , altra umiliazione ! bifo- 
gnerà, che io refii incatenata qui , e che Milord 
mio Padre . . . 

fWp • C * Fabrizio 3 Ohiqnanto a quefto non importa » 
benché abbia ella un non fo che , che mi alletta, 
parta pure , fe ne ha defiderio: non bifogna tot* 
montare le^ Ragazze. Io mi curo di jeo Ghinee 
come di niilla: ( Fiano a Fabrizio) cacciali ancora 
le 500 altre Ghinee nella fua valigia . Andate Ma- 
damigella : partite quando vi piacerà : ferivetemi ; 
tornateci a rivedere , perche io he concepita per 
yti moUa.afiezionc , 
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SCENA II. 
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Milord Murkai e le fue genti infondo 
mi Pitica. Linda;; E , e gli attori precedenti > 
e PoLLV avanti. 

'Milord. C alle fue genti ) 01 altri reflate qui , voi 

correte alla Cancelleria , e portatemi quel foglio di 
carta pergamena < che fpedifeono j quando farà fi- 
gillato: Voi andate a preparare tutto nella nuova 
cala • che io ho prefo a pigione . Cji fava un foglio 
di tafea e mojira di leggeri ) Che bella forte di 
, afficurare la felicità di Lindane . ^ 

'Lind. ( i*po//y ^ Ahlcheinvederloroifcntoftrappate 

il cuore ! 

Vrip . Quel Milord viene fempre male à propofito j e 
gli è fi bello I fi ben piantato « che mi diipiace infiiil- 
tiflimamente j mapoi>che mi fa egli ? Io ho qualche 
inclinazione ;ma alla fine nonl’amo punto ..Addio, 
Madamigella . 

Lind. Io non partirò fenza tcftificatvl ancora la mia ri- • 
conofcenza,eil difpiacere di non poter corrifpon* 
dervi . 

Frip . Nò , nò : lafciamo le cerimonie .Voi forfè mi in- 
tenerirefte . Io vi dico , che non amo punto , e vi 
vedrò pertanto ancora una volta: a quello effet, 
to refto qui in quella cafa , e vi vedrò partire * 
Andiamo, Fabrizio»ad ajutarc quei buon gentiluo- 
. mo 
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mo là fopra .Io mi fento, a dirveia, qualche affezio- 
ne per quella Figlia . 

SCENA III. 

Miloru Morrai , e Lindane 

Mi!. Xn fine dunque Io gufto In libertà il piacere di 
vedervi ; ma In qual Cafavoi fiete/ effanon vi 
conviene lunapIA degna di voi vi afpetta . Che 
bella Lindane ) voi abbaffate gli occhi, e pian, 
gete ! chi era quell’ uomo groffolano , che'^i 
parlava ? vi avrebbe egli cagionato qualche 
difpiacere ? ne riporterebbe la pena immediata- 
mente . 

Lln, C rafctugandoji le lagrime ) Ah ! quegli è un 
J buon uomo, un uomo grollblana mente virtuo- 
fo • che ha avuto pietà di me nella mia crudel 
difavventura , che non mi ha abbandonato, che 
non è venuto ad infultare alle mie difgrazie , 
che non ha punto parlato qui lungo tempo al- 
la mia rivale fdegnandodi vedermi; chefee. 
gli mi aveffe amato , non avrebbe punto lafcia- 
to paffar tre giorni Lenza fcrivermi almeno . 

Mil. Ah ! crediate, che io bramerei piuttoflo morire, 
che meritare II menomo Voftro rimprovero : Io 
non fono flato adente , che per voi ; non ho 
penlàto,che a voi, e vi ho fervila voflro mal 
grado • v)0 ritornando qui vi ho trovato quella 

' donna 
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donna vendicativa > e crudele « che volea roviJ 
narvi , io non mi fono fcoftato un momento , che 
per prevenire i fuoi dilegni fanelli. O llelle! 
io non vi ho fcritto ? 

lin Nò : 

M»7. Ella ha, ben lo vedo, intercettato le mie let- 
tere ; la di lei malizia aumenta ancora , fe è 
poflTibile , lamia tenerezza verfodi voi. Ah crude- 
le ! perchè mi avete voi nalcollo il volito illu- 
llre nome , e lo llato infelice in cui ficte fi 
poco conveniente al volito grado ? 

Z!n. Chi ve l’ha detto. 

Mtf. C Accennando FoUj) la volita confidente me- 
de fima . 

Xin. Tu mi hai tradita? 

fol. Voi tradite voi ftelTa . Io vi ho fervita . 

X*«. E bene : voi mi conofcete . Voi làpete qual’o» 
dio ha Tempre divife le nollre due Gafe ; volilo 
Padre ha fatto condannare il mio alla morte. 
Egli mi ha ridotto in quello llato , che vi ho 
voluto nafcondere } e voi fuo figlio! Voi , voio' 
fate d’ amarmi ! 

Mll. Io vi adoro, e io lo deggio.. Spetta al mioa- 
more a riparare le crudeltà di mio Padre : que- 
lla c una giuftizia della Provvidenza; il mio cuo- 
re , la mia fortuna, il mio fangue a voi fi dee . 
Confondiamo infieme duo nomi nemici . Io por- 
to a i voliti piedi il contratto del nollro Mari- 
taggio : degnatevi onorarlo di quello nome , che 

mi 
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mi è fi caro . Pofiàno i rimorfi y e l’ amore di un 
figlio riparare i falli di un Padre. 

Lin. Ah ! bifogna y che io parta y e che vi abbandoni 
per Tempre ! 

Che voi partiate / che voi mi abbandoniate / voj 
mi vedrete piiittofto fpirare a i voftri piedi ; ah 
degnatevi di amarmi/ 

Poi. Voi non partirete punto y Madamigella . Io ri- 
medierò a tutto; voi prendete tempre delle ri- 
foluzioni dilperate . Milord fecondatemi bene* 
Ma. E chi vi ha potuto ifpirare il difegno di fuggir- 
mi , e di rendere tutte inutili le mie premure ? 
J.in. Mio Padre . 

Mil. Voftro Padre ? e dove è egli ? che vuole ? e voi 
non me ne parlate ? 

Lin. Egli è qui : mi conduce via : è finita . 

Mil. Nò: io vi giuro y che egli non vi condurrl. 

Egli è qui ? conducetemi a i fuoi piedi. 

Lin. Ah caro amante / guardatevi y che non vi veda. 
Elfo è venuto qui per finir la Tua Vita nel tor- 
vi la voftra y ed io fuggiva con lui per diftor- 
lo da quella orribile rifoluzione. 

Ma. La voftra è pii\ crudele . Crediate y che io non 

10 temo ; e che io lo farò rientrare in fe ftefib • 
Qvoltandoji in dietro) che ? non è ancor ritor- 
nato ? Cielo / ah il male fi fa rapidamente y ed 

11 bene con lentezza 

Eccolo qui y che viene a cercarmi : fe voi mi 
amate* non vi fate vedere da lui. Privatevi 

del.a 
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della mia villa ; rifparmiate 1’ orrore della vo 
lira : toglietevi via almeno per qualche momento^ 
Mll. Ah ! che quello lo fo con dilpiacere ; ma voi m; 
ci forzate ; Io vado qua dentro ; vado a prender 
delle armi, che potranno far cadetele fuc dalle 
Tue mani . 

SCENA IV. 

Mokrosa , < Lindani. 


Msn. A Ndiamo mia cara figlia, folo follegno , uni- 
ca confolazipne della mia deplorabile vita , an- 
diamo . 

L!n. Infelice Padre di una sfortunata, io non vi abban- 
donerò giammai . Frattanto degnatevi di foffrire, 
che io rolli ancora . 

Mon, Che ! dopo avermi follecitato voi medefima di 
partirà ; dopo avermi offerto di feguirmi ne i de- 
ferti , ove noi andiamo a nascondere le nollre di- 
fgrazie , avete cangiato difegno ? Avete ritrovati 
e perduti in sì poco tempo i fentimenti della na- 
tura ? 

Lin. Io non fon punto cangiata , ne fono incapace . Vi 
feguirò; ma alpettate anche un poco, accordate 
quella grazia a quella,che vi è debitrice de i giorni 
li ripieni di tempcllc; non mi riegate quelli iftanti» 
preziofi . 

Mon» 
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Mon, Sonpreziofl in effetto: e voi li perdete; penfa» 
te voi t che noi fiamo ad ogni momento in peri- 
' colo d’ efferc fcoperti ? che voi fietcilata arrefta- 
ta, che mi cercano? che potete veder domani vo- 
ftro padre peri re con 1’ ultimo fuplizio ? 
i;w. Qtiefte parole fono tm colpo di fulmine per me . 
Io più non vi refifto . Io ho vergogna di aver tar- 
dato.. . avevo però qualchè fpcranza ,non mi im- 
porta, voi liete mio Padre, io vi feguo. Ah in 
'felice ! 

SCENA V. 

■ A 

Mk. FRiPO»T,e Fabuizio compari feono ìI(i 
un latOf mentre che Monrofa e la. figlia 
parlan dall' altro , 

'Frlp. ( a Fabrizio 3 Xv ^ Cameriera ha però rimef- 
- fo la fua valigia nella fua Camera; fi vede , che 
non partono , io ne fono ben contento: io mi at 
fuefacevo a lei: però non l’ amo ; nìa ella è sì ben 
nata, che io la vedevo partire con una fpecic d’in- 
quietudine , che non hò maf fentita , con una fpe- 
eie di non fo qual turbamento molto ftraordmario. 
' Mon, C (cErlport ) Addio, Signore, noi partiamo con 
» il cuore pieno de i voftri bcnelizj . Non ho giam- 
mai conofniitoin tempo di mia vita un più degno 
uomo di voi» Voi mi fate perdonare al genere li- 
mano . 
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fr;^. Voi partite dunque con quefta Dama? Io non apft 
provo quello. Voi dovrelle rollare . Mi vengono 
delle idee } che forfè vi converrebbero : iellate « 

SCENA VI. 

Q\l attori Mi LORD Morrai nel fondo ricci 

vendo un involto dì pergamene dalle 
mani delle fne genti . 


■mi- A H ! Io tengo In fine quello pegno della 

felicità 9 fisi benedetto il Ciclo » che mi ha fecon-* 
dato ! 

Frip. Che ? ho da vedere io Tempre quello maledetto 
Milord ? ah ! che quello uomo mi inlkllidifce coq 
le fue grazie ! 

Mon, ( alla fua figlia mentre che Milord Mitrrai par^. 
la allifuoi domejìici ] Chi è quell’ uomo , mia fi,* 

glia? . . ^ . . . 

Lin Mio Paire è quelli . . oh Cielo ! abbi pietà di noi J 
Fai. Signore , quelli è Milord Murraì , il più galani 
tuomo della Corte > il piii generofo . 

Mon. Murrai ! oh llelle ! il mio fatale nemico 9 che 
viene ad infultare ancora alle mie difgrazie ! tra$ 
fuori la fua Jpada ') avrà il rello delia mia vitali 
o io la fua • - 

Fin. Che fate mio Padre ? fermatevi . 

Mon. Figlia crudele 9 così mi tradifei ? . .. 
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Vah. ^ ponendo^ avant» M.onrqfk ) Signore 9 non fate 
violenze incafa mia , Io vi feongiuro 9 voi mi ro- 
vinerefte . 

Vrlp* Perchè impedire alle genti di batterfi , quando ne 
hanno defiderio ? le volontà fono J ibeie 9 Jlafcia- 
teli fare . 

^Ailord, ^fempre nel fondo del Teatro a Pa* 

dre di quella rifpettabile Perfona > non è egli vero? 

Ltnd. Io muojo . 

^onr • Si • poiché tu Io {ài 9 Io non Io nego • Vieni figlio 
crudele di un crudel Padre: termina di bagnarti 
nel mio fangue . 

Fab . Signore 9 ancora Ima volta .... 

Milord . Non lo arreAate . Io ho di che difarmarlo . ^ r/- 
ra fuori la Jua fpada ^ 

Lind, Qfra i bracci di Polly) crudele .... voi ofercte . . 

Mflora . si 9 ofo ... Padre della virtuofa Lindane 9 io fo- 
no il figlio del voftro nemico, f gli getta apiedi la 
ftiajpada ) cosi io mi ba tto con voi . 

Fri;? . Qiiefto è bene un’ altra cofa , 

Milord. Con una mano feritemi il cuore , macoli’ altr 
prendete quella carta, leggete, e conofcctemi . 
da T involto ^ 

Morir. ( Le^e.yChe vedo Ua mia grazia! il rlllablli- 
mento della mia Gafa ! Oh cielo ! E a voi 9 a voi 
Alurrai deggio il tutto ? Ah mio benefattore !... 
Qjr getta ajìioi piedi ^Toglietemi piuttofto que- 
lla vita9 per pimirmi di aver attentato contro la 
vpflra- . 


r 
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lind. ^ 


*5* La Scv^zesi 

Lind. Ah ! fono felice;? Il mio aliante c dej;no dì me . 

Mil . Abbracciatemi ^ a. Monrofct I 

Afowr . Ah ! e come ricotjofcorc tanta generofrtà ! 

Milord. C accennando Lindane ) Ecco la mia ticom- 
peli za. 

Moni-. 11 Padre eia figlia fono a i vofiri piedi perfem- 
pre . 

Frip . ( a Fahrlzio ) Mio amico , io dubitava bene , che 
quella Madamigella non fofic fatta per me; ma 
alla fine ella è caduta in bnioiie mani^equelto mi 
fì piacere . 

se E fi A ULTIMA. 

Fbillone, e detti 

Vrel. umililfimo di quelli miei Signori . Che 

bella Converfazione i 

Fai: Non fo comprendere, come abbiate tanta fran* 
chezza da .comparire dinanzi a quelli Signori 
dopo quello , che avete fatto , e di venire a fcre- 
ditare il Caffè di un Galantuomo , che vi ha fat- 
to del bene . Si è fcopcrto tutto 1’ indegno vo- 
llro procedere : non penfate d’ ora in poi di ve- 
nire a fare più lo fcroccone alla mia tavola • 
ancorché mi delle tutto IVro del mondo, lo non 
vi voglio apprelTo di me .Si, fon pover uomo;fi fono 
plebeo; ma un uomo onorato , non voglio trat- 
tare con tal folta di Gente , c vi dico da mia par- 
te , 
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tc , e ve Io replico da parte ancora di tutti que’ 
Signori , che frequentano quello mio Caffè, che 
non abbiate più ardire di porre qui il piede. 

Je jL’onefte pcrfone non debbonfi accomunar cò 
birbanti . 

Mil. Andate a recare allavollra Miledi Alton la nuo- 
va delle mie nozze con Madamigella Monrolà 
figlia di quello Cavaliere Scozzefe , Le noftre 
contentezze ferviranno di pena all’altrui invi' 
dia , e fe il male , che volevate fare non faccio, 
che ritorga per giullo calligo nella vofca ma- 
lignità, ferviràdicompenzorignominia,chc con 
diferedito univcrfale vi liete acquiftata* 

Frth Signore? 

¥rìp. Partite fiibbito di quà. L’azione, che avete fat- 
ta è troppo nera , nè ammette feufa, non liete 
degno di refpirare un momento frai Galantuo- 
mini C S' avan furto i Mini/tri del Cuffè e gli ftuf- 
Jieri dì Milord, e Frellone parte cenfujò^ ) 

Al»/. Il maggior calligo per i maligni è il cavarli la 
mafehera . Andiamo in luogo più conveniente a 
celebrare le nollre nozZX . 
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Mi fpoferò .* 

frfo.Un de’noftri Ifolanl 
Dunque ti eleggi . 




• -E nulla pili s* alpetta ? 

Chi . Quel che la legge vuol «facciali In fretta. 
frr>». Quanti fono fra voi non ammogliati 
Tentino la ventura: 

Io fhedcfmo entrar debbo 
Vedovo di fei mefi . E quella Bella 
Faccia fcelta a fua voglia ; ella è padrona . 
Cìl . Io fcelgo . 11 Cielo me la mandi buoiu * 


Tutti m 

Giovanetti vaghi amanti • 

Su venite all’ ara avanti % 

Fra voi Cilia fceglierà. 

Su lafciatevi vedere ; 

Perche fcelga a fuo piacere • 
Tutti quanti guarderà . 


Tutti pajfano davanti a CHiet Cantando ttk 
fanno atti affettuoji per tjfer eletti . 

C#V . Mi fo rolTa nella faccia ; 

Pur Vogr io « quando vi piaccia» 
Ifolani « quelle quà . 

C Governatore»^ 

Tutti . 

Dunque noi ci conlbliamo » 

Spo& bella , come un fior . 

V’iva lei » viva cantiamo 
11 Signor Governator . 

V4 
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Mui non nafcano querele , 

Nè gelofa fchiavitii • 

L’ uno air altro fia fedele 
Fin che può » ma nulla più. 

^partono tutti gli Jjolanì,^ 

S C E S A 1 l. 

FrEKINMAN y ChICOTENCAL y E ClLlA . 

Tren. Rava ; 'ftrtngimi bene . Edeo hai nutrito y 
Al prefentc ubbidito 
Hai dellejlèggi noftre al bel coftumc . 

Sulle morbide piume 

Nc andremo infiemc y dove in men di un anno 
Ne nafeeranno quei y che nafeeranno . 

Chi . Di feftivi Imenei quello paefe 

Suonerà dunque fempre ? e quando mai 

A Beiinda congiunto 

Mi vedrò anch’ io ? La voftra figlia bella 

Vi richiefi più volte . Io 1 ’ amo ; amore 

Lei vinfc pure , e vinto e incatenato 

Amando riamato y 

Miferamcnte peno ! 

E più Tempre m’ invìTchloyC m’ incateno. 
Fren.Caro Ghicotencalle 

Cofne lieto fon io ,che tanto amiate / , 

Ma dove fono andate 

Di non amar tante protelle e tante ? 

Chi, 
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Ci« DIfli , eh’ cfTcr amante 

10 fion potea » fe non trovar» un cuore 
Del tutto atto all’ amore . 

11 mio temperamento 

Nò t di un comune amor non è contento » 

Se amara gelofia mi entralTe in petto* 

Ahi qual dolor ? lo provo a immaginarlo; 
Tiittq mi guafterebbe * 

E la mia fanità rovinerebbe . 

Voglio un’ alma * che intenda 

Tutti gli affetti miei * che attenta afcoltì 

Il fiioa de miei forpiri* 

Che rifponda * che miri 
Quando io la guardo * e che una colà fola 
Sieno in due * fguardi * affetti » e la parola i 
Che bel temperamento ; 

Solo feccando ci viveri contento . 

Firn. Dunque la figlia mia 
Fatta é a polla per voi ? 

C hi . Si ; di Beiinda 

X’ alma è sì fatta . Io fon nella fua rete » 
Fren. S’ è così * Hate allegro ; oggi 1’ avrete . 

Chi» Con le ghirlande tue* figlio cortefo P 
Di Venere * difeendi * 

Cingimi il capo * c me contento rendi . 

Cilia * fon fortunato . Oh qual teforó 
E’ la beltà* che adoro. 

No * che non vede il mondo 

Tal modellia * innocenza * e cor sì fatto ; 

ià ■ 
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' Sempre daranti agli occhi ho il Tuo ritratto* 

, Tiene gli occhi balli baffi 

Scnipolofa t modeilina y 
Quando va • così camina : 

Brevi brevi forma i palli y 
La bocchina piccolina y 
■ Fa parlando innammorar. 

l nollri alfetti palTaao 
Sempre di quà » di là : 

I nollri occhi paleiàno 
> . Quel y eh’ è celato quà • 

Oh che dolcezza! 

Che tenerezza ! 

Quell’ é la vita amabile) 

Gh’ io voglio ritrovar . 

Tiene ec. 

SCENA 111 . 

FrENIKMAK I ClLlA* 

Xil . F Ortunata fon io : voi vi degnalle 

D’ accettar la mia mano ; io non credeaf 
Che una povera afflitta Cameriera 
Dovefle quella fera . . . 

Fran.Sei Donna ? 

Cil. Donna fon . 

Vrtn. Quello m! balla g 

Qui gli fponlàli nafeita non gualla; 

Non {li gualla la date » e ognun che vuole* 

Far 
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Fra momenti fi agglufta , c in due parole . 

Di quà , di lil entrano 
Parenti per trattar. 

Mercati non fi tirano; 

Ognun fi può fpofar . 

Che tefte oftinate ! 

Grcfcete > calate ; 

Venite » fentite 1 
hJon pollb » non voglio * 

Non s’ ufa quefto imbroglio t 
Vi piaccio » mi piacete , ^ 

Vi voglio • mi volete , 

F.’ fatto il matrimonio 
Sena’ altro teftimonio 
S'enz’ aluo contrattar . 

Di qua ec. 

SCENA IV. 

CljtXA , 

L Allato il Cicl , di quella legge alfine 
Io non poffo lagnarmi ; 

Non potea meglio altrove maritarmi 1 
Or che fono sbrigata « ad Oriana 
Penfcrò » che dogliolà 
Confolarfi non fa . La poverina 
• Eccola , che qui viene fconfolata « 

Con le lacrime agli occhi , c difperata, 

SCE- 
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se E N A V 
' Oriana , e Cilia 

Ori. Viva in me del caro amante 

La memoria refterà . 

Gli farò Tempre collante t 
Serberò la fedeltà. 

Erto morto è Lucindo . Egli credea 
Già d’ avermi falvata ' 

Dal paterno furor. Vicino a riva 
Uno fcoglio fi trova , 

Pere la nave . Ahi di sì caro amante 
Sono r onde fepolcro . Iniqua terra 
Mi riceveipietata, 

Dove a fcieglier marito 

Gontra ogni mio voler vengo obligata. 

Cil. Ma sò pure , che quando 
Air Ifola giungefte 
D’ elTer già maritata qui dicelle ; 

Nè parlava più di darvi Ipolb; . J 
Com’or fi turba ilvqllro bel ripofo? 

Or, Ahi ? delle Leggi un rigido Dottore 
Dice ) che difonore 

Al paefe fi fa. Che fe nel giro 1 

Di tutto quello giorno ‘ • ‘ > 

Il mio caro lueindo non li vede • ■ 

Ad un altro debb’ Io dar la mia fede • 

C il. E ben , s’ altra fperanza ‘ 

Non 
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Non reità al mondo da làlvar la plebe ; 
Sembrami minor male , 

Salvarla con un nodo maritale . 

Or. Nò , Lucindo mio ben , dovunque lèi 
O dal mar feppellito, o fulla terra 
Vai rainmingo ed errante , » 

Sempre farò qual fui falda, ,e collante. 

X<7. Ugual tenero alFetto 

Nel mio cor io ferbax’^a a Bertuccino . 

Tutte di quel mefchino 
Le buone qualità tutte rammento. 

Buffoncello , faceto , 

Amorofo cortefe 

Sai mandolin cantava alla Francefc. 

Ma fe il mar l’ alibrbi , . . zitto ... mi pare . . . 
Or sì , or nò : tiriamci qui da canto , 

Udir palmi il fuo fuono , ed il fuo canto. 

ritirano 

SCENA VI. 

Bertucci NO, e le Juddette 

Ber. Ertuccino poverino , 

Che nel mare fu intrigato; 

Veramente s ’ è falvato ; 

Ma quattrini piti non ha . 

Onde , balene d’ intorno li vede , 

Li gira il capo , li baila il piede , 

Mor- 
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j More di fame » fchlatta di fcte % 
O buone genti « fe non avete 
Del Tuo cafo pietà , carità • 
Povero Bertuccìno ! fptlanco gli occhi'», 
E nonfo di guardare 
Tutto pefci mi par balene e mare . 
Qual paefe è maiquefto ? 
lo non fo dove fia . 

Dove fon i* Dove fei ) tu Gilla mia ? 
Gente, oh buona gente ! 

Oh ! alcuno non mi fentc , 

Cittadini , artigiani , 

Sordi, villani, cani; 

Oh ! ma non viene alcuno ad ajutarmi » 
Sarà meglio, ch’io torni ad annegarmi,^ 
Ori. Fermati. 
il Dove vai ? 


ri. 


Ferma. 


il. • T’ arrella . 

Ber. Qual maraviglia è quella ! 

Dunque dal mar voi liete làlve Mitrambe 
Io fento , che le gambe 
Tutte fotto mi tremano’. 

Le luci mi abbarlutgliaa» 

^ Improvife vertigini : 

Ahi ! ahi ! che allegrezza 
Mi fcompagina il corpo e mi fcavezzz’ . 
Cilia , fei tu , eh’ io veggo . 

Cil. O poverino? 
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Ah che io fon maritata. 

Ho troppa fretta avuto ! oh sfortunata ! ^ 

Ber» Bella . . « 

Ori. Servo fedel , del mio Lucindo i 

Sai che fu ? Si falvò ? 

_ * 

Ber. Luciiido. . . Adeflb . 

Che fai tu ?Stai tu ben ? 

Cil. ' * Confola in prima 

La Padrona y che teme . 

Ber. PIi^ la camicia , che il Giubbon mi preme . 

Ori. Dalla fiera burrafca 

Kimafc forfè il mio Lucindo alTorto ? 

Ber. Nò dico alpetta un poco . ) Ei non è morto . 

( caia e Bertuccino Ji ritirano^ eji complimentar 

no ; egli con fervore , ellìt ìpfpeja ) 

Ori.. Giufto ciel ti ringrazio . Ove fi trova ? 

Ber. Del mare uscì | non fo darvi altra nuova . 

Ori. Mifero y dove mai 

Rivoife il piè ? Dove fi trova ? ei giace 

Forfè del mar fopra le nude arene ? 

S* egli tolto non viene , 

Che farà mai di me ? Bell* aima in prima 

' Una ipada mi opprima y 

O mi eftingua .il dolore y 

Che a così caro amor manchi il mio core. 

Sarà femp're la bella mia pace 

Quella face, che il petto m’infiamma; 

I D’ altra ftamma non cura quell’ alma y 

Tu la calma lèi fblo per me • . 

• ^ 

Non 
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Non è pena, ma dolce tormento 
Quel , eh’ io fento mio bene per te • 

SCENA VII. 

ClLlA , E BeRTUCCINO. 

Scr. I L Cielo ajuti gli altri ; ora di noi > 

Cilia mia , favelliamo . 

Tu fai pur quanto io t’ amo . 

cn. Il fo . 

Ber. Lo fai, ^ ^ 

Ma non mi gnardi mai . 

Sarà forfè cambiato il primo amore ? 

' CU. Bertuccio , Bertuccin , mi feoppia il core « 
Ber. Infedele , 1’ ho forfè indovinata ? 

Di un altro innamorata 

Mi abbandoni , mi fprezzi . Ov’ è coftui ? 

Vo’far fette di lui. Parla crudele . 

Mi fei fedele , o non mi fei fedele ? 

CU. Sallo il Cicl s’ io diffi nò. 

Ma la legge dice sì ; 
Contraftarvi non fi può , 

O fuggir convien di qui . 

Di vederti mi parca, 

Oh che orrore ! morto in mar. 
Ed un freddo mi correa 
Le midolle a ricercar, 
i . Oh quante lacrime , 
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Sofpiri fmanie , 

Fremiti tremiti; 

Ma in qiiefto flato » 

S’eri annegato. 

Che potea far ? 

Ecco : afflitta derelitta , 

Ho prefo un altro per non fallar . 

C ^>»ngendc entra . ^ 


SCENA Vili. 

Bertuccino falò 

Uona notte . Ho finito . Un’ altra ha prefo. 
Chi mai nel mondo ha intefo 
Pili fpcdita eloquenza ? 

Quella crudel mi ha dato 
Conia quinta vocale la licenza. 

Un U vocale li fa così ; 

Il dito groflb fi piega gii! , 

Qiieflo di mezzo li mette qui , 

Quell’ altro appreflb , formato é VU . 
U crudel Ha giù fccreto , ^ 

Torna dentro all’alfabeto ; 

E vederti non lafciar . 

O Bertuccino, mifero affllitto: 

Meglio era pafccre pefei nel mar . 



SCE^ 
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SCENA IX. 

Grotta y e due Jìi/Ji da federe dalle due partì . 

Lucindo* ufcendo dalla 'Grotta % 

V Il rifiuto del msre . , 

E nojofo a te fteflb « 

Vivi Liicindo ancor ? fatta un’ ofcura 
Grotta i la tua dimora . 

Hai perduro Oriana* c vivi ancora? 

La pietofii Beiinda 

Dal mare mi falvò . Fra quelle fpiagge 
- Inofpite felvagge , 

Pur fi trova pietà. Quanta innocenza , 
Quanta benignità regna in colei ? 

Ma non fa meno amari i cafi miei. 

Siede penfofo /opra un fajfó . 

SCENA X. 

' ' BtUNPA ) i Lucindo . 

Bel. E Geo il mio Foreftiere . 

Beiinda che farai? 

Gli parlerai d’ amore , o tacerai ? 

Tu promettefti affetto 
' Pure' a Chicotencalc', ed or Lucindo 
Così ti accenderà ? Gli è pur bellino ! 

- • C le guarda . ) 
n co- 
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Il core ho tenerino . 

E ben come farò? Non fo . Proviamo. 

Vo’ eh’ cl fappia , eh’ io l’ amo 

In un modo modello , e femplicetto ; 

Gli voglio palefar certo il mio affetto . ( Utfede 

e fi leva 

lue. Qui Beiinda pietofa? ^ con molta modefiU') 
Bel. A te ritorno; 

Ma piena di rolTore 
E fentoy che nel fen mi batte il core. 

Lue. perchè ? 

Non fo; mi fento 
Certi folpetti in me . . , , 

Non faprei dir perchè . . Me ftefla accufo» 

Mi fo roffa nel volto , Cjempre con mgdefita ) 
E dubito di me molto , ma molto. 
lue. Ma pure , che vuol dir ? 

^ Senti Vorrei... 

Che m. fp.egafn . . . che vuol dir, che quando 
Dal mare ulcilìi , Iblo abbandonato 
Sentii dolor del tuo mifero flato ? 
lue. Fu quella umanità, f Quale richiefla ? ) 

Bel. Adunque umanità può dirfi quella ? guar. 

U , à daajittu^a. 

E non altro? 

Chic. £ non altro . 

B*l‘ Ma la cura, 

Che mi prefi di te ? Salvo tenerti , 

. X » 11 ve- 


\ 


Digiiized by Google 


ì ^6 Atto P r i m • 

Il venirti a vedere y 

Il darti di mia man mangiare , e bere ; 

Vuol dire umanità . 

Vuol dir pietà . 

Bel. E- ben pietà farà . Ma perche Tempre 

Poi penfo a te ? Perchè di un altro amante 
Poco mi curo ade/To » 

E mi fa noja fpelTo? Io non fo come 
Si debba a quello affetto metter nome . 

Lue. Cordial compaffione . 

JSel. Ben ; ma quando ti apprcllo 

Il cibo di mia man , perchè mi preme , 

Eletto , e dilicato , 

Che ti piaccia , e folletichi il palato ? 

Lue. E’ fegno di un gentil pulito core . 

'Jìe/.' Maladetto , e non fa climi, eh’ è amore ^ 

Io mi fido di te . Non vorrei mai, v 

Che quel che Tento al core 

Fofs’ effetto di amer • Mi guardi il ciclo, 

Che alle lingue mordaci 

Soggetta io fofli ; che qualcun mi dica : 

Ehi buona e. cara amica, 

1/ amico ti vuol ben . Qijalc ? Eh sì , quello , 
Che fàlvalli nel mar, che nella Grotta 
Celato tieni a cui con tanto affetto 
Porgi di propria man cibo e rilloro . 

Non fo niente in t'^erità . Si quello 

Con cui fpeffb fofpiri 

De’ mali fuoi, che sì pietofa miri.^ 

Come 
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Come mi fcufcrei ? 

Lue. Proteftando pietà de’ caC miei. 

Bel. E mi afficuri dunque 

Certo che non è amor , che amor non fono 
Tanti e tanti penfieri , 

Che per te formo » e i fogni « 

Ch’ io fo la notte ? Appunto odi, fc mai 
Foflc più che pietà quel , che fognai, 

Cèn una rete ne andava al mar , 

La gii to in acqua comincio apefear . 


Lue . Sfortunato Lucindo . Ah non m’ inganno J 
(Con inventato fogno 
Anch’ io rifponderò ) Beiinda , i fogni 
Travagliano gli afflitti , 

E appunto fu 1’ aurora 
Ho fatto appunto io quello fogno ancora . 
Scompagnato mi trovai 
Dalla cara tortorella ; 

Molto in vano la cercai 
Pien d’ affanno , e di dolor. 

Mideilò vermiglia aurora. 

Ma fvegiiato fento ancora 
Qneir affanno nel mio cor . 
ì»rte ta* fuori iella Spelonca % 

X 3 




17» .Atto Primo 
S C £ N A XI. 

Be linda» 

H ! ciré h tortorclla 
E’ Oiiana . • . Nò ♦ nò , pofTo cfTcr io ; 

Ma i*e non fono « invano 

Gli ho fcoperto il mio foco 

Adagio a poco a poco - 

^a qui 1’ amante primo 

Viene dell’ amor mio fictiro affatto , 

Su frefco ; io vo* però fargli un buon tratto , 

SCENA XII . 

Chlcotencal y e la ittta . 


Chi. E Geo lamia fedel. Bella innocenza y 
Come fpicchi in quegli atti ! E pur li vede 
A prima villa la fua pura fede* 

Bel . Un folo amor nel core 9 

Che occupi r alma y e palTcggiar foletta 9 
A lui penfàndo in folitar}o loco : 

Oh qual vita felice i 

Chi. A luì penfar\doy io fono il luì che dice .(Jìà ad 
iw. Il mio gentile oggetto 9 (^afcoltarc , 

T’ amo 9 ipi dilTc qui • 

Chi . Oh ricordanza ! è vero è vero sì • . . 

' Cil. 
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Bel. Io tutta vergognofa 

Parlar non fcppi , e mi voltai di qui . 

Chi. Qiianta feliciti 1 

Bel . Da quel giorno ho fi pieno 

Il cor di lui I che da per tutto il fento , 

E r immaginazion mel fa vedere 
In fallì , in tronchi » in animali > in fiere 
Chi . Bella bocca ! oh che dire , o qual piacere ! 

Bel . Ma che faria , Beiinda poverina » 

Poiché ogni uomo è incoftaiite 1 
Se trovaffe altra amante? 

Ahi ahi • che flrctta al cor folo a penfàrlo 
Sento che manco , e perdo la parola . 

Chi. Non dubitar , Belinda, amo te fola. ' 

Bel. Uh, m’ hai dunque ìCcoUiiai? Qji fa vedere 
Altuto ! 

Chi. Furbacchiotta , è dunque vero, 

Ch’ io fon dell’ amor tuo 1 ’ unico oggetto ? 
Belt Io non replico più quello, che ho detto. 

Siete fatti , cari amanti , 

Tutti quanti d’ una palla; 

Il dir : v’ amo , non vi balla ; 

Ma lo fate tutti quanti 

Mille volte replicar; 

Confolate queAo core . 

Mi portate dunque amore ... 

Si , vi dico : dunque Ipero . 

Sì fperate . E’ vero ? E’ vero . 

Che feccaggine , che tedio! 

X 4 
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Qaefto c peggio d’ un afledio » 
Io noi polTo fopportar . 

Siete ec , 


SCENA XIII. 
Chicotincal, 


S I’ bell’ anima , si , penetro il vere 
Nel tuo fpirto fincero. Oggi faranno 
Paghi i tuoi voti e i miei . 

Le nozze fi faran . Vieni felice 
Notte , ricopri col tuo velo il mondo 
La mia bella polTeggo » e fon giocondo. 

SCENA XIV. 

Citta y Bertueelno . 

Ber, S Ei contenta ? A tuo modo 
Mi finfi d’ Oriana effer marito . 

Tn lo Spolb hai da vero! 

Ed iofolo la fpofa ho col penfiero . 

Ctl . Ben y ma farai famofo 

Per la tua fedeltà ; falvi allo Spofo 
Così la mia Padrona y 
Che fi crede Ipofata , 

£ ad altre Nozze più non è obbligata . 

Ber, 


\ 
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Ber» Che m’ importa di fama? Ho te perduta 
Cagna , afTafiTma 9 aftuta : • 

Non trovo al mondo pii\ conlblazionc • 

Cil . L'd Tua Spofa confervi al tuo Padrone . 

Ber» Sì 9 ma perdo lamia . 

SCENA XV. 

' Bel inda 9 e detti • 

Bel. M Iferame /che £a? ^ 

Qin che fanno coftoro ? 

Cil . Sì fmaniofa Beiinda ? 

Ber / Che vuol dir quella furia ! 

Bel. Vedefte a forte ?... Nò 9 che faccio? Udite.. 

Ditemi . . . No ... da me ... ne darò indizio . 

( Cil • Ber) Andiamo, andiamoiell’ ha perfojl giudizio. 

SCENA XVI. 

Belindajolak 

T j Ucindo . EI qui non c . C* è chi folpetta » 
chiama alla Grotta 

Che un uom qui celi , ed al mio primo amante 
So 9 che lo diffe , ond’ ei pieno di furia 
Viene in traccia di me , per dirmi ingiuria. 
Lucindo . Ei qui non è . Lucindo • Certo 
E* ancor fuori . Ecco 1 * altro . 

l^ica 
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Dica quello » eh’ ei vuole . Uh finto affanno. 
Buon vifo , c le bugie mi falveranno . 

SCENA XVII. 

Chicotencal, e la detta', poi Cilia, Bektucciko 
e Frinì NMAN. 

Chi. Hi creduto l’ avria ? Perfida ! io moro , 

Già mi fento mancare , 

Perfida donna* 

Bel. A me quefto parlare ? 

Chi. A te ? fi fa che un altro innamorato 
In difparte celato 

Tieni , e con falfa lingua, e mentitrice. 

Me lufinghi bugiarda , e ingannatrice . 

Bel. Ah ! come ? a me crudele , 

Tali affronti fi fanno ? Odi s ’ è vero . . . 

Chi. Taci , fpergiura . Io fmanio , e mi difpero . 

D’ una pura , e làida fede 
Quefta prova oggi fi dà . 

Bel. Oh che orror da capo a piede 

' Per sì nera falfità ! 

Chi- Che t’ho fatto , cruda , ingrata , 

Che così mi puoi tradir ? 

Bel. Nell’ onor fon delicata ; 

Già mi fento , oh Dio morir ! 

Chi. Agli occhi ho le vertigini . 

Bel Cafe». . fono . . afflitta e debole . 

Chi. 
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Chi. 


Ohchefmania! 

Cil. 


Oh che fudor ! 

Chi. 

Belin. 

ÌLe gambe mi vacillano • 

Nel fen mi manca il cor • 

Siede uno da un lato » e u»dalP altro f 
Jopra due fajji | corwtf Jvenutì 

Cil. 


Prefto fubito • Correndo a Beiinda 

Ber, 


Oh che cafo . Correndo a Chicetencal 

Cil. 


Dal polfo dubito • 

Bel. 


Temo dal nafo* 

Cil. 

Ber. 

Che mal farà ? 

Bel. 

■ 

Oh che dolore ! 

Chi- 


Mifero core ! 

Bel. 

Chi. 

Chi mi da ajuto . • .per carità. • 

Cil. 

Ber. 

Fatevi animo; 



Su fu fvegliatevif 
Su fu deilatevi » 
Levate % in pid • 

Bel. 

Cil. 



Chi mi a;uta ? oimc cime ? 
Ajutatì 9 e appoggiati a due Servi > 
Fren* Colà è flato P Che cos’ è ? 

Qual affanno ? qual romore ? 
Quale filano parapiglia ?. 

~ €hi* Signor Goverxutoic » 


I 


Accu- 


it4 A T •»' o Primo 


• 

Acciifo voftra Figlia > 

Che un'amante tien Coli*. 

Bel. 

Non (ò niente , 

Fre, 

[Sono innocente 
In veri ti? 

S’ è vero guardate , ( a Ber. e CU. ) 

• 

Che la punirò . 

Cil.^ 

^Andiamo , guardiamo ; 

Ber. ) 

Il vero diciamo. 

CilÌA, 

e Bertuccino entrano nella Grotta . 

lève. 

Ciuftizia farò 

Cbì. 

'Mai non fù tenero affetto 

Ber. 

Quanto il mio làido nel petto y 
■ E trattato vien così . 

Padre mio • fono innocente , 

Fren. 

Padre mio , non fo niente , 
E giuftizia voglio qui . 
Tutti fi tacciano ; 

C'tl. Set. 

Io farò Giudice 
Tremendo , orribile 
Con chi fallò . 

Chi . 

' Abbiamo cercato y 
Per tutto guardato y 
NelTun fi trovò . 
Non è poflibile y 

Anch * io vi andrò. 

Vanne nella Grotta Cbicot. e Freninman . 

Fren • 

Certo voglio elTere > 


Lo 
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Bel. 

Cil. 


B//. 

Cil. 

Bel. 

B(r. 

Cil. 

Fern. 


Chi . 


Bel. 


Cil . 


Chi. 

Ber. 

et; . 
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Lo feguirò. 

Sofferenza , pazienza ^ 

L’ innocenza Ci vedrà . 

Bei-. 

Vadano t tornino , _ ' 

Girino y cerchino t 
Che neffun fi troveri 
Pazienza , 

Poverina ! 

L’ innocenza . 

Poverina ! 

Bel. Ber. 

L’ innocenza fi vedrà . ^Viangendo .'y 
Penna penna ,e calamaro « i 

Perir deve > non c’ è feufà j 
Chi la femmina accufò * 

Crudele gelofia , 

Che maladetta fia « 

In tal giiifa m’ ingannò . 

Lodato il Ciclo fia , 

Che r innocenza mia 
Chiara alfìn fi palesò . 

Ber. Fren. Bel. 

Penna penna , calamaro « 

Perir deve « non c* è fculà « 

Chi la femina accusò . 

Ah ! Beiinda y carità . 

Via di quà . 

' Pietà y pietà . 

Cil. 
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cu. 

Via di qui . 

Ber . 

Via di quà . 

¥ren. 

• Via di qui • 

Chi . 

Per pietà , ehieggovi pace . 

Bel . 

Se fi vede ancor fi tace . 

Chi. 

Da qui avanti tacerò . ( S’ insiti . 

Bel. 

Promettete? 

Chi . 

Sì prometto. 

Bel . Chi . 

CU . 

Dunque in noi torni 1’ affetto » ^ 

Vivo torni il primo arder . 

Ber, Bel. 

Chi. ' 

Di perdono fuppli chiamo 
Il Signor Governator . 

Tutti 

Tutti quanti c’ inchiniamo ; 
Pace, pace , non furor . 

Gov. 

Quà venite , vi perdono ; C aChicif 
Da qui avanti fiate buono . (^tenc»l 

CU. Bf»* 

: Bel. 

Lo farà ) 


)Con tutto il cuor. 

Chic. 

Lo farò) ^ 

Tutti 

Sia maladetta la gelofia ; 

Core gelofo mai cheto non fia » 
Nel mondo non Tenta dolcezza 
C d’ amor. 

bine 

DELL’ A T T 0 F k 1 M 0 

AT. 
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ATTO II. 

SCENA I. 

Camera 

É1RTUCCIN0, 

H O piacere. Contenta 

La Padrona è di me . Finto mi fono 
Suo legittimo Spofo . E’ liberata 
Per opra mia dal dover dar la mano 
Ad un uomo Ifolano . 

Se mai nuova fi fente 

Del mio Padron Liicindo • io n’averò 

Lodi y e regali , e ricco mi farò . 

Ma Cilia m’ ha tradito, 

Spofa è davvero , io per bugia Marito . 
Pazienza ! ho fatto un’ opra generofa , 
Salvando al mio Padron la cara Spofa : 

SCENA II. 


Bel. 


Belinsa, e Bertuccimo 

Oftui , che per Marito . C dtjparte ) 
D’ Oriana fi fpaccia , d un menzognero . 

ElTcr 
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Effer non. può tal Matrimonio vero . 

So > che Lucindo eli’ ama « 

Onde quella è ima trama ; 

Ed han fra loro un Matrimonio ordito $ 
Senza punto cfTer Moglie , nè Marito . , 
Ber» Bel Matrimonio è quello , 

Che fui più bello a bocca afciutta io rdlo# 
Bel, Fa cuor, Bclinda, metti 
In timor coftui . 

Fa , che fi Spofi a lui 

In effetto Oriana . A te , chi fa ? 

Forfè allora Lucindo rcuerà . 

Ber, Oh! non Favea veduta, 

Scryitor umililfimo . 

Bei, Buon giorno. 


Infelice , mcfchino , 

Quanta mi fa pietà! 

Ber. Pietà ! perchè ? 

Bel, Io foifo affettuofa , 

E del prollìmo mio tutta amorofa . 

E’ ver , eh’ egli ha fallato; 

Ma vedendo il dellin , che lo minaccia. f 
Cuore non ho di rimirarlo in faccia . 

Ori, Tremo da capo a’ piè . Di qual deftino 
Parla Vufignoiia? 

Stella crudele, e ria! 

E’ pur giovane ancora.' 

. E in fi frefehi anni converrà , eh’ ei mora ? ‘ 
Mora! e mi guarda in vifo ' 


t * 


Ch’ ÌD 
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Ch’ io drbba effere uccifo ? 

Per cariti. Signora , ‘ 

Non mi tenete piti fofpefo tanto ! 

Pel. Ahi! tu mi cavi fuor degli occhi li pianto! 
Per. Ma , che diavolo ho fatto ? 

Pel. Un’ ofFefa al Comune , 

A’ tribunali , ed al Governatore . 

Hai fìnto di Sptifar .... 

Ber. Mi batte il core . 

Io non ho finto nulla , 

Mi maraviglio. 

Bel^ Ancor noi fa ne/Tuno y 

Ed io fola Io fo . Strologa fono . 

Sentimi un po fe il vero io ti ragiono . 

Per falvar la padrona 
Al primo innamorato , 

Ti lei finto legato 
In Maritaggio . 

Non fo con qual coraggio 
Hai qui tutti ingannati: 

Ma faran vendicati 
- Gl’Ifolani. 

Perchè tutti domani 
Vivo ti legheranno, 

E in pezzi ti faranno ' ' 

Qual Salciccia . 

Il capo mi s’ arriccia ; 

Convlen che t’ apparecchi . 

Qui gli occhi, là gli orecchi, 

Y E colà 


. 1 
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E colà il nafo. 

Oh che cafo « oh che cafb ! 

Cer , Zitto per carità . 

Già parmi eflere a quarti f 
L’ un membro mio dall’ altro y ahi mi fi ftacca ! 
Ahi ! quà è un braccio « là il capo , e qui una lacca. 
Bel.. Ti par quello un inganno 
Da farli ad un comune f 
Ber. Io non penfai 

Che folTe tanto mal . 

Bel. Ma morirai . 

Ber. Per pietà, bella Fata, 

Dall’ affanno mi fciogll , in cui io mi trovo. 

Vi farebbe rimedio ? 

Bel. Uno ne approvo . 

Senti . La fpofa finta 
Fa , che vera diventi. 

F.lla per foggezione 

Non vorrà palefar la fua finzione . 

Sappiati prevaler . Di , che tu vuoi 
I privilegi tuoi come confette ; 

O già ti veggo in bocca della morte. 

* S C E N A ni 


Bektuccino , poi OaiANA, e Cilia. 


Ber. 


In bocca della morte ? 
Oh mia mifera forte ! 



Piut- 


I 
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PiiiUofto che morir. .* brhtta parolai 
Ah ! tu mi ftringi il fiato nella gola. 

Afeglio è con la padrona ... eh • fi coraggio % 
Stabililco così . 

Eccola appunto qui . 

Voglia, non voglia ,ella ci dovrJ Ilare , • 

SI I che m’ ha da ubbidir . Non v6 crcpare . 

Or. Caro fervo fedele . 

Ber. Alto; non più, 

Ora i marito quel che fervo fu . 

Cif. Bravo, ci foftien la parte a meraviglia j 
Potriano In quello loco 
Sentire t curiefi , 

E guai fe fanno , che non liete fpofi . 

Ber. O’ interpetri bifogno , 

Signorina , non ho . Chiaro vi dico. 

Che delle finzioni io fon nemico . 

Or. Mi trema il cor. 

C<7. La Aizza mi divora . 

Vien quà . Parla più chiaro in tua malo». 

Ber E chiaro parlerò . Signora mia , 

Sappia Vufignoria , 

Senz* altre cerimonie, nè parole: 

Se vuole , o fc non vuole , * 

, Abbia torto , o ragion non me ne curo . 

Sappia , dico , ficuro , 

• Che avendo coafumati gli altri riti , 

Io voglio il privilegio de’ mariti . * • 

Or* Scellerato, e pretendi , 

Y a Cha 
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Che la padrona tua . . . 

CU, Servo poltrone . « . 

Ber. Oli . Sono lo Spofo « ed il padrone . 

Finalmente ho ftabilito . 

Son marito. Olà, che orgoglio! 
Quando dico , voglio , voglio . 

Non afcolto altre ragioni , 

I calzoni ho da portar . 

Il capo mi s' arriccia , 

Convien , che t' apparecchi , 

Qud gli occhi , là gli orecchi • 

E colà il ìiafo , 

Oh che cafo , oh che cafo J 
Non v’ è tempo da penfiir . 

' SCENA IV. 

Oriana, e Cilia. 

0,.V F.di , mifera me ! quanto le Stelle 

Sempre avverfe mi fono ! ahi qual ripar*- 
A tanto male avrò ? 

,Cil. Buona Iperanza , 

F. cor pieff di coftaiiza. Io vi prometto 
Tuttala mia allìftenza, ed il mio affetto.. 

Or. Credimi , Cilia , inopportuno io veggio 

Contro il mio mal 'ogni foccorfo . Invano 

Ognuno s’intereffa 

Per foLevarc un’infelice opprellà . 

Mi 
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Mi toglie al m:o diletto 
Quel traditore indegno. 

L’anima dentro al petto 
Piena d’affanno fento » 

Vorrei vederlo , e peno ; 

Ma II del per mio tormento 
Lunge lo tien da me . 

Ahi ! pietade non ha il fato 
Di me mifera . Oh Dio / perchè ? 
Ala il del per mio torminu . 
Lunge lo tien da mè. 

SCENA V- 

ClLlA|p«Ì FkENIMMAN. 

cu. P Overa fventiirata! 

Qpanto mi fa pietà. Dove fi tratta 
D’ amorofe difgraaie > io fon fi fatta: 

Ho di zucchero il core , 

Lo fento liquefar , intenerire . . . ^ piange 
Tren. Oh fpofa mia , quel pianto , che vuoi dire ? • 
Cil. Marito mio . . . (^ che faccio ^ 

Mal è fe taccio , e peggio fe non taccio . ) 
Ertn. Parlate a core aperto , 

Mia novella metà , non dubitate . 

E fe grazie volete , domandate . 

Cil. Oriana . . . 

Irtn. Beniflimo Oriana . 

Y 3 cn. 
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Cil. Per falvar . . . 

Yren, P« falvare . 

Cil. Il dolor non mi hfcia favellale 
¥ren. Eh fate cuor. 

Cil. Io non vorrei « che voi > 

L* avelie a male . Alla prefenza voftra 
Fu fatto d* Oriana il matrimonio » 

Voi folle tellimonio . . . 

Ma fappiate . . . nelTuno non ciafcolta. 
Vel dirò . . . Sara meglio un’altra volta 
Non mi da il core . 

Preià d’ amore 

/ 

' La fventiirata . . . 

Ma che farò ? 

Si lo dirò . 

Mifera naufraga » 

Collretta a prendere ^ 
Spofo nell’ Ifola 
DìiTe . . . Ma che ? 

Se l’ udirete 
V’adirerete 
Forfè con me . 

, ^ Spollno carino 

La mano mi date 
Sentite » afcoltate . . . 

, I Abbiate pietà . 

|.a povera amante* 

Fedele collante 
Fallato non ha. 


5CE- 
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SCENA VI. 




FreìjikmaN) poi ChicotUNcai. t e Belinda. 

Fre. On capifco la Spofa . In altro loco 
Le parlerò fra poco y 
Il rcfto intenderò . Qiiì viene intanto 
Con r amante Belinda . 11 matrimonio 
Stringafì ornai fra loro , 

Non vuol si lunghi amori il mio decoro . 

Chi, Eccoci a cenni tuoi. 

Eel . La figlia ubbidiente , 

Bacia la mano al fuo padre araorofo. 

Frn. Buon giorno a tutti e due. Qitefti è il tuo fpofo; 
Voi fra poco verrete 
Al Tempio , e Spofi entrambi oggi làrete . 

Chi . (guanto fono Contento ! (^Jiringg U mano a Eel') 
• Io mi confondo . 

Perdo affatto Lucindo. Ah! che rifpondo? 

Ere. L’ occupa l’ allegrezza , ' 

Vedi y che non favella . 

Chi E ben y che te ne fembra • anima, bella ? 

S$l. Son fuor di me y perduta ho la favella . 

Dalla paterna cafa 
Cosi, partir debb’ id? 

Dunque del Padre mio cosi Ibiccarmi ? 

Ahi ! Tento a lacerarmi . 

Fre» Se tu m’ ami > io l’ ho caro . £’ però tempo 

Y 4 ' Che 


Digitized by Google 



Atto S.ecomco 
Che tti vol^a l’ amore in altro loco « 

Ad una giovinetta il Padre è poco . 

Ohi Cuor gentile • amorofo 

Tanto ama il padre ! or che farà lo Spofo ? 
Beh Poco non è > quando da vero ei T ama . 

Vre. Grazie ; ina adelTo in te Voglio altra brama. 
Chi. Cara Beiinda t ^ tempo 

Di coiifolar il mio fervido amore. 

Bel. Datemi tempo oime ! mi manca il core • 

Tre. Che tempo! che non tempo! 

Sei troppo fchizzinofa . 

Il tempo è quello , che dei farti fpofa. 

A hallanza n'ho avuto fofferenza « 

M’ ha feccato la tua fomma prudenza ; 

H ben • . . . Prudenza « 

Tu fei la donna favia « 

Che tempo ognor vuoi prenderci 
E poi dall’ altre femine * 
Non sei diverfa tu . 

Ah feufe non trovarmi , 

Non vò feiitir più repliche 
Non chiachcrarmi più. 

SCENA VII. 


CnicoTENCAt) e Belinda. 

Beh M Aledette le femine 
Delicate in amore ; 


Ema- 
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E maledetto il mio temperamento 
Pieno d’ un delicato fentimento. 

Ci&iV. Ah Beiinda , Beiinda » io non ciedea j 
Che a divenir mia fpofa 
Tu fo<E tanto al genitor ritroià . 

Tu non m’ ami , c m’ inganni . 

Btl . . lo lo làpea , 

Che a dir eh’ io non Volea y 
Con tanta fretta il matrimonio fare • 

Di poco amor m’ avevi ad incolpare . 

Ciic, Oh bella ade ! che dunque dirò mai « 

Che il non volermi fia un amarmi alTai ? 

Bel . Sì y più di quanto metti . 

Se d’ amor intendefli ogni finezza ; 

Gonofcerelti y che il mio cor t’ apprezza 
Chic. Sol perché non mi fpofi ? ' 

Bel . Appunto § appunto : 

Senti in un paragone 

Tutta la mia pgione . Un foglio accendi 
Tutto il prende la fiamma , e quello è il primo 
Impeto deir amor . La fiamma ceflà ; 

Ma nella carta ifielTa 

Vedi feorrere intorno a mille a mille « 

Ed ammorzarfi , e accenderli faville . 

^lelli i delitti fon y che lafcia in core 
L’ imprelfion d’ amore . 

Tutto alfine s’ ofeuta . Ecco disfatto'. 

E freddo il foglio . 11 matrimonio è fatto.' 

Il piacere di fare all’ amore 
.» Mari- 
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•Atto Seconb'o' 
Maritandofi tutto fen va . 

Chi non là che gullo » che ha 
Poter dirfi mio ben « vita mia f 
Cara Coccola * Coccolo bello ! 

. Tu fei quella y sì si , tu fei quello* 
Che brillare il core mi h . . 

Ma la moglie cosi non dirà * 

Il marito non parla così . ' 

Tutto il di fa tempo cattivo : 

Qua romori , là mille gridori . 

Kh ! fentite . Non voglio y non fate < 
Ed io voglio parlate y brillare . 

Un’ imbroglio y che line non ha . 


S C E N A Vili. 


CHICOYEMCALypSf J,UCI5DO , 


Chic. Ueiia è in amar troppa finezza ! Is temo* 
Che qualche furberia 
Sotto occulta ci fia . 

Quando di donna in pette 

Si raffredda 1’ afietto y 

Chiaro noi dice mai y nè lo confellà ; 

Ma in enigma vuol dir la colà ifteflà • 

Lue. Subito y mio Signore . 

Dov’ è il Governatore ? 

Cbrc. Al Tributale 

Sari 


\ 
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S 2 ri fra poco , ove k ìAanze afcolu . 

Lue . E dov’ c il Tribunale ? 

Chic. A quella volta 

Lue. Vado . 

Chic. ' Ma voi chi fiete« 

Che tasta fretta avete ? 

Lue . Lucindo fon chiamato * 

Un uomo fventurato » 

, Sempre chiufo tenuto in uno fpeco » 

Con la difperazione , e 1’ amor meco . 

Chic. Chi celato vi tenne ? 

Lue. Una fanciulla I 

(khe'fe linda fi chiama . 

Chic. Beiinda ? 

Lue , Sì f che amore 

Grande dicea portarmi > 

E linfe di falvarriii t 
Mi fpaventava t e mille colè linfe t 
Finché Oriana la mia Spofa vera 
Ad altri in maritai nodo il fttinfe . 

Chic. Infelice ! che fento? 

Beiinda mentitrice . 

Ecco r arte » e 1’ aftuzia . Ingannatrice . 

£* cambiato il fuo cor . Dice d' amarmi • 

E nega di Ipbfarmi 
Per non pèrder d’ amore 
I vezzi I e la dolcezza ; 

Ecco dell’ amor fuo l’alta finezza f 

Al ' 


' 1 




3** "AìfT*SieoNs* 

Al Tribunale n’ andate» correte: 

Al Giudice dite . SI » quel che volete . 
Gridate , accufate, che avete ragione. 
Quell’anima ingrata » non fa che tradir. 

Il core s’ affoga » mi crepa il polmone ; * 

Non poffo ftar faldo. Che freddo, che caldo» 
Che rabbia » che fmania » mi Tento morir* 

se E N A IK. 

I Locikdo. 

I L Tuo mal non capifco . A me che inlporfa ? 
Tanto ho de’ mali miei » 

Che invano amali altrui badar vorrei . 

Intefi che Oriana 

« 

Qui vive. Oimè; ma fatta Spofa altrui 
Volge ad altro amator gli affetti fui. 

Una volta me vegga » e il dolor mio : 

5 poi fpero morir nel dirle ; addio * 

Pupille adorate. 

Se mie più non liete ; 

Almen mi lafciate 
' Mirarvi » c penar » 

Contente làrete , 

Pupille veazofe f 
Fra fmanie amorolé 
' Vedermi Ipirar. 

set- 
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S C É N A X. ' 

Luogo con due Tavolini , con Jopra tutti 
due da Jcrivere . * ’ 

FkEN!NMAN, BelINUA t CilIA ) BeRTUCCIK» y 0 
Isolani . 

Fren. O tutto intefo, il mal tefTuto ingannerà Ci/. 

Pagherì B^irtuccino . 

CU. Punita reftcìà la fiia baldanza. 

Fren. Su venga innanzi , chi vuol fare illanza . 
Freninman va à federe ad un Tavolino y 
e un Ifolano y che non parla f va a federe 
alP altre Tavoline con un libro davanti. 
Tutti Difendenti • 

Domandanti y 
Litiganti y 
Tutti quà. 

Il Giudice liede y 

’ Le caufe rivede» 

GiulUzia li fà . 

Ser. Udienza domando. ' 

Fren , ' E ben che vuoi ? 

£«• . L’ indifereta Oriana ' 

Una diavola proprio i diventata » 

E pare un’ arrabiata ; 

Come $’ io*fuo marito 

Oggi n^a folli y non mi vuol trattare » 

Non 


I 
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Non mi Viro! piA gnardire , 

Signor Giudice noftro univerfale » 

Chieggo giùllizit al veltro tribunale. 

Bel . Ha ragione • io mcdelrna 

Lo fentii vilipefo f c mal trattata j 

Ed egli s’ i portato 

Sempre con civiltà • con difcrezioiie . 

Metta ragione > ed Io vergogna fen<o « 

Gh’ una del noftro feflb 
Abbia tanta albagia , tale ardimento . 
dì . Comparifeo per lei . Tener non polTo 

il pianto a freno, ed il finghioazo in petto. 

Oh sì y te lo prometto , 

Tu puoi venir a chiedere gìuftizla . 

Come ? dtuique non fai quel , eh’ è accaduto ? 
Meglio faria , che folli ftato muto. 

Sappiate , che il crudele , 

Il cane, 1’ afTalTino , 

L’ ha tanto minacciata , ed atterrita, (jpUngetidc'- 
Che la povera Donna ufcì di vita . 

Fr« . Come ; morta è Oriana ? 
ai. E’ motta. 

Ber . Ed io 1* ho caro ; 

Perché libero fon d’ nn grande imbrogli# . 

Bel . Ed ora più che mai Lucindo io voglie • 
fren. Orsù: giacché morì, gli ulàti ufiicj 

Faccianfi a lei ; s* innalzi il rogo , ed arda . 

Altre accufe, altre carte or non it guarda . 

3tr . Sigoox , io non ci he colpa . 

Fren. 
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Tren» Non parlar piti di colpe . Oh fortunato > 

E’ felice il tuo flato ! A qtieflo punto 
Di gloria al colmo j e dell’: owor Tei giuntor* 

Ber, Qual è la forte, e i’ allegrezza mia? 

Fren , Ora faprai qual fia . ‘ - 
Tofto , eil* ha da fapere . 

Diami le noflre leggi il cancelliere . 

LevaJ il perfonaggio mutolo dalV altro Tavolino > 
e pre/ènta il Libro a Freninmam^ che legge, 
Qijando la moglie , o il marito more , 
Sopra un rogo fi metta In alto loco 
“ Sotto s’ accenda il foco . 

Quel eh* è vivo rellato 

“ Con la morta metà venga abbruglato • 

Bel , Oh felice marito ! 

Cil , Oh fortunato f ‘ - 

Fren , La tua bella fortuna invidia ognuno . 

Ber. Se 1* Invidia ciafeuno ) 

% 

Io r ho in odio , l’ abborro , e la detefto; 
Qiral pazza legge , e che coftumc è quello ? 
M* appello 9 non 1* intendo i' 

VI contrailo, l’annullo, e mi difendo*. ^ « ’ i 
IVIa che fo ! che non fuggo va per partire* 

Alto . Fuggire 

Non (ì lafci . Collante hai da morire * 

Una lagrima fola. 

Un gellodi mellizia, una parola 
La tua' gran fama ofeura. 
con fronte llcura, 

Con 


l 

ì 
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Con una bianca velie f e inghirlandato 
Dei morir tra le fiamme 
Cantando Tempre il tuo felice flato . 

Tntti . 

Viva viva quello Spofo » 
Generofo } 

Con la Spofa morirà . 

Ah f ah f ah • 

Ritrovar la fua metà 
Oh ! che gran fcl icità ? 

B«t. Il marito a poco a poco 
Dentro al foco 
Fatto cenere farà . 
l'iitti . Ah I ah t ah . 

Con la cara fua metà . 

Oh che gran felicità ! 

Ber. Oh coftume maladetto ! 

. ’ In canzone mi vien detto . 
Quella è troppa crudeltà. 

Tutti I Ah » ah , ah • 

Fatto cenere farà 
Con la cara fua metà . 

Oh che gran felicità ! 
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SCENA xr. 

^ LueiNDo , e detti. 

Lue. G luftizia , Signor Giudice . 

Cil. Lucindo! 

Bel. Dalla grotta egli ufcl 
Ber. Padron « Padrone . 

Gli corre incontro con allegrezza . 

Quelli è 1’ amante d’ Oriana vero . 

Io ne fon tellimonio ' 

Cedo i vantaggi a lui del matrimonio. 

Ere. Parla dunque , che vuoi ? 

Qui a Ciliacnoto, 

E’ noto a Bertuccino » 

Lucindo fon . La mia Ipolà domando ^ 

E per averla a voi mi raccomando. 

Ere. Ma lìnor doa-’e folli , 

In quai luoghi celato ? 

Non ti vidi pili mai ! 

Bel. Signor dirò . 

SCENA XII. • 

Chicotemcal, e detti 

• 

Chic. ^BElinda* orche dirai ? 

Quelli è colui » che chiufi> 

2 Nella 
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Nella grotta tenea 
Quei per cui le piacea 
Prolungar gli fpoiifali 
Con feiiten/.e d’ amor nuove morart . 

Ci7. Chi creduto l’avrebbe? 

Btr. Ora m’ avveggio. 

Perchè quella Indovina 
Venne a predire a me la mia rovina. 

Bel. Con qual faccia qui vieni , 

Perfido ad accufarmi ? 

Tren. Zitto , zitto. H che ognun voglia ingannarmi? 
Sono fianco ammorbato « 

Son forfè un uomo di legno diventato t 

Spofa di Bertuccino 

Oriana fi finge . Io credo « e taccio. 

Poi quefto animalaccio 

Della Tua finzion non è contento « . 

Tremane di fpavento ^ 

■ Vuol far per forza il matrimonio vero. 

V’ è chi m’ avvifa , ed .o 
Contro al decoro mio 
ConfentO||Che fi finga 
Alorta Oriana > pt rchè intatto il core 
Serbi al fuo p mito amore. 

Che mi giova botiti? La figlia ingrata . . l 
Vieni Lucu.do . . m’ ^ai befiato alfai ... 

Vieni Lucii.t't ... a me la ] agiterai. 


JC£- 
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SCENA Xlll. 

Chicatencal f e Beiini* velgenioji le Jpalle t 
penfqfi y e in coUer* . 

CiLiA y e Bertuccimo . 

Ber, V leniy e ili mille volte ringraziata y 
Che ti fei con un’altro maritata. 

C»7 . Che vuol dir ora quefto complimento? 

Ber . Qui ci fon cene leggi « 

Che di ftar fenza moglie io mi contente • 
Battendo Julia Jpall» a Bert • 

Chi, Vedetti BertuccinOy 

Mai iìmtl crudeltà , perfidia uguale? 

Jl Jtmile a Cilia • 

Bel . Si potea pcggior male 

Far f Cilia , ad una donna y 
Che accufarla cosi ? 

Chi . Che bella fede ! 

Bel . Che onetta difcrezione ! 

CA/c . Bertuccln. ) 

a dammi ragione. 

Bel. Cilia mia. ) 

Cbie. Vedi tuy che bella grazia y 

Come trattafi il mio corey 
Vedi tu di tanto amore 
Qual mercede a me ferbò ; 

Bel. Vedi tu che bella grazia , * Oli 

Come penfa farli amare i 

A 2 Qui 
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Qui venirmi ad accufare : 
Nò , mai pii'i non T amerò . 

Chic* 

Bcrtuccino y che ne dici ? Q a Beri . 

Bel. 

Cilia mia , che te ne par ? ( a C>7 . 

Beri. 

Che in amor non c’ c felici , 

ai. 

Sono frutti dell’ amar. 

Chic. • 

Infedele ! 

Ber. 

Non gridate. 

Bel. 

Ah ! crudele . 

ai 

Zitta fiate . 

Bell. Chic. Sento , che arrabbio , 
Non poflb pili ftar . 

Chic. 

Bcrtuccino > vanne a lei . 

lìel. 

Cilia y corri , vanne a lui . 

Chic. 

Dille chiari ifenfi miei . 

Bel. 

Schietto y e chiaro dì a colui . 

Chic. 

Ch’ è traditrice . 

Bel. 

Ch’ è traditore. 

C hic . 

Ch’ è ingannatrice 
Ch’ è ingannatore. 

Chic . 

Più con lei ) 

non vò pa rlar . 

Pel. 

Piti con lui ) 

Bel. 

Perdonate. 

ai. 

Mi feufate . 

2 . 

Le riffe han termine 
Fra due , che s’ amano ; 

' Ma gli odj reflano • • ‘ 

Con chi parlo . 


Chi. 
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Non vuoi farlo « pazienza » 

Il mio parere le fcrivcrò. 


Bel. 

Se non vuoi , nè farò fenza . 
Miei feiifi in carta gli manderò 

Ber. . 

Negli animi ardenti 
Mettiamo la paqe , 
Ufiamo onelfù . 

Cil . 

Di fare altrimenti 
Non fono capace 
So quel, che fi fa . 

Ber. 

D’ amante la furia 


Si può forpallàr . 

Cil. 

Capriccio di femmina 
Si può perdonar. 

Chi. 

Bertuccin, quello biglietto 
Prendi . In mano a lei lo dà . 

Bel. 

Cilia , vieni . Il mio concetto 
Quella carta Ipieghcrà . 

Cil . Ber . • 

A Vufignoria 
La carta egli ^ 

. ^ a. invia 

La carta ella ) 

E gliela prefento 


Con tutta umiltà. 

Bel . Chi . E ben > dalla quà.. 

Chic. Signore / le femmine , . 

Son libere nate » 

I Son libere , e pofTono 

ì c . Chi vogliono anuti ; . 

. Z 3 E fem- 
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Att* Sicondo 
E fempre a fuo mod« 
Sua Serva umiliflima « 
Kd obbligatlflima ' 
Beiinda vuoi far . 

Bel. 

Madama . Le femmine « 


Che fono ben nate » 
Coftan/a profcflTano « 
Se han detto d’ amar . 
Ma dentro a tal nodo 
Suo Servo umiliiiimo f 
Non voglio più Bar . 

Chic. 

Bertuccino > vanne a lei 
Dille 

Ber. 

Jsò ; non v' anderò . 

Bel. 

Cilia . Tollo vanne a lui 
Digli . » . 

ai . 

Nulla gli dirò . 

Chic. 

Ch’ è traditrice. 


Ch’ è traditore . 

'chic Cil. 

Non voglio andar . 

Ber .. 

Ch’ è ingannatrice , 

Bel. 

Ch’ è ingannatore . 

Ber . Cil . 

Non voglio far , 
lo di ciò non vo parlar . 

Chic.") 

Maledetto quello foglio » 

Bel. ) 

lo io voglio lacerar * 


FINE 

DSir AJTQ SECONDO. 

AT* 
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T T O 1 1 I. 

s C E N A 1. 

Gabinetto . 

Chicotencal , e Bertitccino*. 

Chic. V la da qiiefto Paefe 

Io vo fu5|ir • Mal vivono gli amanti 
Fra le donne volubili , e incollanti . 

Ber . E in qual’ altro Paefe 
Da chi vi fu promelTo » 

Di non trovar quello collume iftelTo ? 

Chic. Almcn dagl» occhi miei 
Lontana avrò colei . 

Ajutami a fprezzarla . 

Già fono rifoluto t e voglio odiarla . 

Dimmi i difetti fuoi . 

Ber . A parlarci fra noi » ^ 

Bella punto non ó . 

Clcb, Ma non è brutta. 

Ber • Non ha grazia . \ 

C bic. N’ ha molta . 

er. Dunque la fprezzeremo un’ altra volta . 

Chic. Dimmi ) eh’ ella è crudele » 

2 4 6>r- 
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Barbara , ed infedcfb « 

Qinflo ti crederò > lo sò > lo vedo ; 

Ma fé dì jioii c bella , io non lo credo . 

Per . Dunque , che s’ ha da far ? ' 

Chic. . Fuggir le donne . 

Jhr. Eccovi quella mezza difperata ^ 

Certo a quell’ aria mclla ancor non fa , 

• Che il fuo Lucindo è qui . 

Chic. Perchè relli in imbroglio» 

Andiam . Tacer io voglio. 

Si tormenti » s’ affanni , e fi addolori » 
Vendico contro a tutte 
I miei traditi » e sfortunati amori. 

Ber. Ed io farò vendetta 

Del timor » che mi fece 

D’ andare all’ altro mondo 

Con ampio incendio del mio dorfo al fondo. 

SCENA II. 

; Oriana. 




Ual fine avrà 1’ empio mio Fato ; Ah ! fempre 
Scoppierà fui mio capo 
Un turbine crudele/ 

Quella mercede avrà 1’ efler fedele ? 

Lucindo » anima mia , dovunque fei 
Tutti gli affetti mici , , 

Sem* 
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Sempre ti ferbcrò. Tremo penfàndo» 
Che della vita in bando 
Tu fei forfè , mio ben. L’ anima langue 
Tutto fi gela il fangue . 

Oh Dio! chi me 1’ addita? 

Odio lenza di lui V alma, e la vita. 

SCENA III. ! 

Fkeninman , Lucirino , e Oriana 


Lue. JLv A cara man concedi , 

Mia fedel , eh’ io ti baci . 

Vive , I^ucindo, anima bella, e t’ama.' 

Or . Qiial cara villa in vita mi richiama , 

Donde vieni ? qual fei ? Veggo la faccia 
Del mio Lucindo , o pur un fogno è quefto? 

Tre . Tu fei della , egli è dello , 

State lieti ambedue, 

Ognun poi conterà lecofe fuc. 

Or . Qual fubita allegrezza, 

M' occupa tutto il feno. O come cara 
Dopo una forte amara 
E’ la ftlirità ! Bella coilanza 
DolciUìma Iperanza , 

Dopo un lungo penar , ecco la pace , 

E n’ arde in premio d’ Imeneo la face* 
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Quando I* ardore 
Nel petto accendi ,• 

Gortefe amore 9 
Tii ben T intendi , 

Se tratti il core 
Senza pietà . 

Più grato : Intendi . . . 

L’ a^dor farà . 

SCENA IV. 

Fr£5?inmaN| e Lucini»o. 

Lue, S Ignor, quanto obbligata .... 

Fretta Se fiete innamorato 

Tempo quello non è da complimenti . 
Andate dietro a lei . 

Lue . T atti gli obblighi miei .... 

Fren . Vi difpenfo 9 vi dico 9 andate , andate ♦ 
Lue . Vengo a voi luci care 9 e luci amate . 

S C E NA V. 

FKENINMAN9 po; CiLiA, e Bertvccino. 

Fren • S Arebbe il defìr mio 

D* ellcr allegro anch* io: ma la mia figlia 
Qualche caftigo finalmente vuole . 


I Tbb Matrimoni 
Qil. Vieni , ti dico « afcolta due parole . 

Kccovi , Spofo mio , qui Bertuccino 
Aleco e’ adopreri , perchè Belinda 
S’ af:?iufti con l’ amante 
K alAn perda la taccia d* incoibinte. 

Fre». E’ ver ? così prometti ' 

B^r. Anzi vel giurt » 

Fi-fé E tu puoi Ibr flcuro ? 

Che caro mi farai 

Se allegrezza si grande a me darai . 

Ci/. Io fcco unita ogni opra mia prometto. 

Fre. E farà verfo te doppio il mio affetto . 

Ber. Ala , io fon poverello . 

Di qualche altra cofetta ho di bilogno. 

Io mangio » e beo f nè farlo balla In fogno. 

Fr#. Gencrofo fon Io ; prem) n’ avrete 

Entrambi in abbondanza: ' 

Che ricchezza sfondata a me n’avvanza. 

Di bei vellimenti 
Vo darti forziezii (^aCflia 
D’anella « e pendenti 
I fondachi intieri . 

Se tu vuoi quattrini , C a Bert. 
Ducati y Zecchini » 

Gli puoi domandar. 

Ma cara y ma fido; 

Up padre amorofo i 
Che cerca ripofb 

Dovete ajuui* 

SCE- 
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Nò f non lo voglio piu . 

Btf»*. Non farem nulla . 

Cil, Andiamo con coraggio , 

Jìel, So eh’ egli vuol partire : a buon viaggio . 

Ser, Madama , io mi prefento 

Alla prefenza fiia , tanto che lìamo • 

Cilia ed io due 9 che a lei ci prefentiamo*- 

» 

Beh Da me 9 che voi volete ? 

CU» ' A VOI Signora 9 

l^icordiam la dolcezza 
Deir amorofo ftralo . 

Ber. E vi raccomandiam Chicotencale . 

Bel. Non mi parlate più, 

L’ indegno m’ accusò puMicamcntc . 

Non tratta nobilmente 9 

Chi non tace di noi. Gridi 9 e fi sfoghi 

Chi prova gelofia dentro una ftanza ; 

Ma non fa la creanza 9 

Nè r bneftà 9 chi fa tanto romore ; 

Nè conofee le leggi dell’ onore. 

CU. Chi molto ama non la quel 9 che fi faccia , 

Bel Ben 9 m’ ami meno 9 c taccia . 

Ber. Nè fi potrebbe dargli più perdono ? 

Bel . Come uno fcoglio fono • 

CU . L’ amor palTato non 1* avete in mente ? 

Bel é Oh niente 9 niente . 

Ber. Nè il ben 9 eh’ ei potria farvi in avvenire 5 
Sei . E’ gelofo 9 io noi polTo fofferire . 

' ' . Io 


V 
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Io voglio, che r amante 
Somigli al cagnolino. 

Che fegua le mie piante. 

Sia cheto , ila buonino , 

Nc fappia morficar . 

Se dico che fcn vada , 

Subito deve andar: 

Ma fe r umor mi da ; 

Ma fe gli dico: Te , 

Correre deve a me , 

Carezze m’ ha da far . 

SCENA Vili. 

Bertucci sp , t Citi a". 

Ber. Ospctto; a me tal torto? 

Io voglio , eh’ ella faccia a modo mie • 

Se credeflì reftar peggio , che morto. 

Cil. Così mi piace . E’ qnefto un far da faggio 
Non perdere il coraggio f 
Ber. Quello picciolo corpo 

E’ tutto fuoco , ed ho nelle cervella . 

C«I. Che guardo è quello ? 

Ber. Or r ho trovata bella. 

Cilia vieni ; affeconda ilpenlìer mio . 

Dove fiam tu ed io 

Tutte le cofe debbono andar bene. 

Vie4, 
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I Tke Matrimoni 
' Vlen, dico, tofto. 

€ilt E be» . Cilà nc viene , 


SCENA IX. 

Sala . 

Fkeminman , Oriana , I.ucrHiK>> Belimua) 
Chicotencai. 


Frew . S I dia bando a’ penfieri . 

Di quelli foreHieri , 

Facciafi onor a^H (ponfàli , e taccia 
Qualunque ha cofa in cor , che gli difpiaccia . 
C;l. Con buona voftra grazia . In quello giorno 

D’ ogni allegrezza adorno, ^ 

Bertuccin ali’ ufanza 

De’ fuoi paefi vuol darvi una danza. 

Fren . E grata ci fari . 

JSer. Mi permettete? 

Fren. SI , fa che allegri lllamo . 

In quello giorno fole gioja io bramo . 

Ber . Su già che il permettete , 

farete , 

Leggi Cilia del Coro I’ invenzione. 

E della danza poi farem 1’ azione , 

C»/. „ Alla danza precede 

» Cantato un coro. Sono laelToI Dei. 

Trat» 
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)« Tmunfl gli Imenei 
Che fer Pfiche , ed Amore j . . 

,, Quando calmoflì di Ciprigna il core • C Or. 
Ber. Giove làrcte voi. ( a Fvenìnm. ( Ciprignia Voi 
Quella è la parte voftra a voi , e a voi . 

E’ Liicindo Imeneo. Beiinda Pfiche 
Chicontcncal cAmore . 


Giove comincia . Via « fatevi onore . 


Fre. 

Stridori 

Bomori 

Non voglio fentir. 


Ber.. C;7. 

Ciprigna cominci 



Patetica a dir. 

/ 

Or. 

Per me fon contenta , 



Ch’ io turbi la pace 
Non vo che fi fenta » 
Perdono di cor. 

/ 


Ber. Cil, 

Tutti quanti : Pfiche viva » 

i utti . 

Viva Pfiche , viva amor . 

C»7. Ber. 

Cominci Imeneo . 

Lue. 

Col mio caro laccio 


Vi ftringo v’abbraccio. 

Cil. Ber. 

Sii . Pfiche ed amor . 

Bel. Chi. 

Mio bene , mia vita . 


Così ho da parlar ? 

Tutti 

. Faccianla finita 


Si dee terminar . 

Cil. Ber 

Qiù fate l’ azione . 


' Cajj- 
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Bei- 

Chi. 

Bel. 

Chi. 

Tre. 


Tre Matrimoni 
Cantando . 

Venite. 

Mio Pfiche gradite » 
Mio bene 
La deilia col cor ? 

Ah pazzarello i 
Ah pazzarella? 

Non fono più Pfiche; 

Non fon più amor . 
Cembali , timpani 
D’ intorno fuonino» 
ZulToli « nacchere 
Faccian lomor . 


3 « 


IL FINE 

J) E' TRE MATRlMOI^l 


A a la 
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LA FLAUTILLA 


INTERMEZZO 

I 

Del Sxgkokb GabriilÌ.o Gabrielli 
Detto lo SpergoUto . Accademico Rozzo . 


INTERLOCUTORI 

FABBRIZIO VECCHIO. 
FLAUTILLA SUA MOGLIE ; 


I 
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P A R TEI. 

CQRTILK . 

FABBRIZIO vejiito in gala . 

o R chi mi vede in tan» gala , io credo « 

Che fra fe ftc/fo riimÌMando dica; 

• li cervello perde MclFcr Fabbrizio : 

Ma Fabbrizio > che è un uomo di giudizio > 

Un che vive all’ antica » 

Un che sà quel che fi • 

Sorriderà , ma non dirà , concedo ; 

Son vecchio > e grazie al Giel • conofco appieno 
11 viver d’ oggidì , 

Che fi ftrappa così , come la viene ; 

Conofco qcianto fieno 

Le cofc dall’ antico 

Differenti , e sò ben quel che mi dico . 

Qyeffa moda maledetta 
^ * Del prefenre fecolaccio , 

E’ un inganno del mondacelo » 

Che in più modi i pazzi alletta « 

E a chi ben gli occhi non apre » 
Facil cofa è 1’ inciampai . 

\ Vecchio fon > nu non fon tale t 

A a a Che 
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Che di me dica la gente 
Della fciocca età corrente ; 
Vecchio Cane * poco vale , 

E la volpe « che noi teme 
Può beffarlo t e lufingar . 

Un certo Civctton , perchè la Spofa 
Si fece onore in una contradanza » 

E franca , e graziofa > 

Senza macchiar di timidezza il vifo» 

Ebbe il viva fovcnte 
Nella Commedia fatta all’ improvifo; 
Gongola il poverino , 
perche quella è l’ iifanza ; 

Ma io I che a quella moda non confento » 

Non voglio > che Flautilla 

Cerchi piacere ad altri > oltre a me lleffo ; 

Perciò non hò permelTo « ' 

Che favorifca il nollro fior Cleante 
Si compito t e galanté 
Al Fellino, che fà; bensì voglio io 
Andarvi , per potere ridere , dopoi 
Di chi fiegue il collume indegno, e rio; 

Ma la moglie non vò , 

Non vò , vi venga nò , ne me pento . 
Wldutilla vejìita da Armeno con inc^(hertt>‘ 
Di una Donna mafcherata 
Pili lodata 

, E’ la beltà. * 

Mi dirà 

CilS- 
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Ciascun d’ intorno , 

Che il bel giorno 

Del mio volto 

Da una nube affatto c toh** 

E dipoi fofpirerà . 

fab. Una mafchera ? 

pia. Or sì vuol’ effer bella . 

Qlicfto c il Marito mio {bfpettofiffimo . 

Fab, Alla voce , benché fenza gonnella 
E’ una Donna certiflimo 
Sola , fola così viene al feftino ! 

Oh fuo Marito ftolto » oh poverino ! 

Quella fi farà ben villa , 

E gli amanti a mille a mille 
Ne vedrà dintorno a fe . _ 

Oliando poi farà provilla 
D’ un’amante pulitifTImo « 

Che alle fiie fcaltre pupille 
Piaccia più « che ogn’ al tro amante * 
Torcerà torto le piante , 

O marito arcibuonirtìmo , 

Per venir dintorno a Tè . 

Fìaut. Ma meglio è eh ’io mi faccia a lui davanti. 
Che. così travertita , e in quelle fpoglie; 
Non mi può riconofeerper fiuMoglie 
Vuò dimandargli ancora, 

Se d’ andare al fcrtino è tarda l’ ora . 

Signor , non per faper , dove n’andate , 
Venite àucera voi forfè al Fertin»? 

' A a 3 -- Del 
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Delle Dame fin’ ora , 

Come ne fon pafiàce ? 

Tah . Signora» io non lo sò ,.che in quello loco» 
Per venire al feftin » giunfi è ben poco . 
Giacche non mi ravvifa » 

ÌNcppur fi da vicino , 

Vò pigliarmi di lui maggior piacere» 
Facendogli far l’ opra di Bracciere ; 

Or sii gentil Signore .... 

Fmò. Oh del Marito Aio povero onore ! 
f/rtn.Se pon v’annoja, eh’ io vi fia compagna» 
Potremo andare infieme. 
r<ih. Oh di tal razza v'erminofo feme ! 

Flau.Mi pure mi volete per compagna? 

Vuol ch’io venga con lei? 

Fah. Mi gabba » fe in colici 

Sotto fiotto non v’è qualche magagna. 

Or sù 1’ ufeio mi par, che aperto fu » 
Favorifica la man Vofignoria . 

FUiit. Pria della mano. 

Udite il cuore 
Con qual favella 
A voi parli ora cosi 
Amore » amore , 

Meno rigore « 

Non mi vedi » c pur fon qnì. 
Fili. Oh fentite » che modo di parlare ! 

Eppur ci vuol prudenza; 

Oh di Fabxileio xara continenza! 

Flaut. 
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Patti Prim a 317 
Flau. Tanto è il piacer , eh’ hò d’ appoggiarmi a Voi , 
Che mi voglio cavare il guanto ancora . 

Fab. Che garbata Signora . 

FINE DELLA 

PRIMA PARTE. 


PARTE IL 

Notti 

Civile co» veduta della Cafa dì Fabrizio .Fai . 
con la lanterna, e Fla. Majeherata. 

Tab' o R sù , fé dunque voi non mi burlate 
Con quelle vollrc finezze d’ amore , 

Potete adelTo ancora , 

Ch’ è tanto di buon’ ora « , 

Che il Ibi da noi lontano è un buon par d’ ore ; 
B dormon tutti quanti in Tanta pace y 
Venir , fc pur vi piace , 

In cafa mia: qui appunto a pian terreno 
Ci hò certo mofcadello , 

B certe altre rofuccie Inzuccherate t 
Che fc pur mi volete favorire. 

Ci 
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Ci sbrighcrem preftiffim». 

Diveder fenza mafchera 
Coflei fon curionflTimo . 

Vi darò due Pinocchiate, 

Ci faran quattro Roteile 
Di diverfe Cioccolate 
De’ Piftacchi vi darò. 

Mofcadello, e vin di Chianti , 

Che venir fa il fangue in pelle ; 

E riaver due cori amanti , 

Per Voi fola troverò. 

Andiamo sii • . . fluut. Bel bello , 

Che non vo^g-Iio fi detti vottra Moglie . 

Chi sà cosa direbbe , 

Se trovafle con voi 

Un altra Donna in Camera terrena . 

Mifera ! a qual gran male penferebbe ! 

Fai. Non vi prendete nò fuggezzione ; 

La chiave della ttanza io 1’ ho con me , 

Non ci trova alla fe : 

Non v’ è perlcol nè , che feenda abbatto . 

Fla. D’ una femina l’onore 

Troppo è facile a Ivanir» 

E’ fimlle appunto a un fiore , 

Nato in mezzo a bel giardin* 

Che fe troppo da vicino 
Poi le fere «ftivo ardore , 

Tolto vedefi languir. 

Fth. Almeno voglio fervìivi fino a cala , 

. Trop, 


\ 
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Troppo non mancherà 
Da rivcderfi poi , fe il Ciel vorrà . 

F/a. (^Ji fmtfchera ) A cafa già vi fono , ed obbligata 
A tanta cortefia. 

Con cui mi favorì Vofignoria . 

Fah, Oh Diavola d’ inferno fcatenata! 

Che miro ! è la mia Moglie ? Io fi 1’ ho fatta ! 
Tante fmorfie amorofe . . . • Oh me mefchino ! 
Or sii da poverino 
MI fi è gelato il faiigue nella ratta . 

Flau. Si potrebbe Fabrizio 

Di quel buon mofcadello , e vm di Chianti 
D’ un fol bicchier ricevere il fervizio ? 

Fàb. O queffa volta sì , che ci ho ’l torto io . 

Non rilpondo già nò « lafcio $ che canti > 

F/au. Dite t Marito mio , 

Due rotelle di quelle Cioccolate « 

Che rifcaldan le Donne mafeherate , 

Si poflbn alTagiare in cortefia ? 

Fai. S’ ella non ha ragion « mozzo mi lia . 

F/au. Quelle dite Pinocchiate 

Con qneir altre cofucce inzuccherate » 

Almeno quei Piilacchi .... 

Fai.. Non parlo nò y eh’ è ben ragion y che gracchi * 
F/au. Siete pur Voi quel marito , 

Che vantate elTer l’efemplo 
De Mariti d’ oggigiorno ; 

Ma perché rimbaccelllto 
Voi ne ftate ora così ? 

Siete 
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La Flautilla 
Siete purq^uel vivo Tempio 
Deir Onore , e a grave fcorno 
Vi ftimatc il pratirSre y 
Riverire, e faliitare 
1 Mariti d’ oggidì ? 

Affé, fe la Signora Mafcherata 
Non fi moftrava a tanta calda inchiefta 
Vergognofa, c modella 
Llol mofcadel 1’ avevi rifcaldata . 

Fab, Flautilla, ho ’l torto io, me ne dò pace; 

Ma non mi farei mai , mai afpettato , 

Che mi aveffe a ùicceder quello fatto. 

Flati. Via non pariate più , che liete un matto . 
ì'ab . Sarò quel che vi piace , 

E fe fin’ or fon flato 

Sciocco cenfor delle mancanze altrui , 

Forfè non conofeendo il mio difetto. 

Solo per grazia voflra or mi rimetto . 

Tla. Conofeete vpi dunque .... 

Yab . Si fignora . 

Lo conofeo da me , che ho fatto male . 

In fomma è vana quella gelofia , 

' Che *1 marito fi prende della moglie ; 

Perchè la chiuda ancora , 

S’ ella vuole , efee ftiora , e fugge via . 
Conofeo è vana quella gelofia, . 

Fliiu. Almen fi è un po rimeflb ; 

E forfè non farà più tanto Arano. 

^Fab. Datemi in carità la bella mano . 

Flafu- 
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Fiaiitilla t eccomi quii ginocchioni 
Oonazion vi fo de miei calEonI . 

F/*«* Ecco la mano , e ’l core , 

Se men rigido » e fiero 
Soffrire il voftro impero » 

A me ne converrà . 

Frtt. Sarò ben tutto Amore » 

E Tempre vivo , e intiero 
Un tal’ ardor fincero » 

Fra noi fi manterrà . 

fine. 




ERRORI, 


CORREZIONI . 



. 2 lin> 

»3 

fovraflaflTe 

fovrafteflTc 

i3 

1 2 

forze 

forfè 

\6 

22 

tutto 

frutto 

3 ^ 

25 

Ida forza 

la forza 

3t> 

9 

ricordarle 

ricordarla 

44 

*7 

ftan • ^ 

han 

78 

i3 

vogliono 

vogliano 

8S 

9 

amor 

onor 

pó 

26 

volevo 

voleva 

*35 

*7 

e Fabrizio 

a Fabrizio 

*47 

4 

riprende te 

riprendete 

248 

*4 

è pure 

è 

167 

2 

dì la entrano 

di la non entrano 

aftp 

7 

IH. 

CU. 

2rtS 

*$ 

. pè parlava 

nè fi parlava . 

28S 

*4 

.Ori. 

Bert. 


Q\\ altri piccoli errori , c leggieri incongruenze di 
flampa accadute in quello primo tomo della prU 
ma opera, cheefce da’miei torchi fi rimettono al» 
la difcrc rezza del benigno lettore . 
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